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CONFERENZE 

EG GLESIASTIGHE 

O V E R O 

DISSERTAZIONI SUGLI AUTORI , 1 CONCILj 
. LA DISCIPLINA de’ PRIMI SECOLI 

DELLA CHIESA . 


DISSERTAZIONE Xlil. 
Sullo stato in cui e' al rresentIS 

LA SANTA SCRITTURA 

io mi contentain <lt ciocche 
n Q nelle precedenti dilTertazioni ful-- 

£ S H I 3 Scrittura ho detto , più male 

15 ^ avrei fatto, che bene . Perciocché , 

favellando dello {iato in che era 
la Scrittura al tempo d’ Origene , ^vrei meffo 
i leggitori in inquietudine Tulio {iato in cui el- 
la è al prefente . £ varrebbe meglio non ave- 
re lor detto nulla ,di tante verfìonl greche , di 
tante addizioni o poco neceflarie , o fofpetie ^ 
laddove io quella ofeurità non dileguaiE , e 
non faceflì veder qual fia la Scrittura onde og-. 
gidi la cattolica Chiela fi ferve • Ora per do- 
ter ciò etm ordine ^ , comincetò dal teli» 

A a 


4 . DISSERTAZIONE XIII. 

originale , e paiferò apprefTo alla traduzion de’ 
1/XX. , e^ da quella verfion <greca alle più ce< 
lebri verfiòni latine . 

§. I. 

Dello Jlsto in cui è oggidì il teflo 
'originile della Scrittura . 

Io fodengo, che noi abbiamo oggidì il tedo 
originai della Scrittura nella fua purità ; che 
quedo non poda eder folpetto fuorché a perfo- 
ne o poco illuminate , o prevenute ; e che 
nulla fia intervenuto, che abbia potuto farlo dal 
grado fuo cadere , e fargli perder T onore e 1* 
autorità di tedo originale . 

Per dover da prima tutte le nubi e tutti i 
fofpetti diilìpare , comincerù dallo fchiari mento 
d’ una difficultà , la qual fembra ad adai per^ 
fone esser decifiva in favor del contrario par- 
tito . S. Giudino , S. Ireneo , Tertulliano , O- 
rigene, Eufebio e S. Grifodomo fodengono , 
che i Giudei in odiò della Religion cridiana 
abbiano a bella poda la Scrittura corrotto , ed 
edenziali cangiamenti vi abbian facto . Ora li 
può' mai nel XVII. fecoio ederne meglio i- 
llruito di ciò che n erano quegli antichi auto- 
ri , di cui un mran numero ha nel li. ièco 
vivuco P Ecco la difficultà . 

. A ciò rifpondo, che fa d’ uopo efaminar que- 
gli autori, e ciò che efli dicono fui facto on- 
de fi tratta . Cominciamo da S. Giudino . 
Quedo Santo Martire nel (fialogo col Giudea 

Trì- 
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DISSERTAZIONE XIII. g 

lTrifone,per via del confronto di più luoghi della 
Scrittura a lui pruova, che quelli della Tua na- 
zione avean cangiato o fupprclTo più profe- 
zie , le quali rifguardavan 1’ Incarnazione , la 
cruciEffione e la divinità di Gssu Cristo . 
E al gridare che fa Trifone elTere ciò fenza 
verilimiglianza ed incredibile , S. Giuliino gli 
replica in quelli termini : Scilicet increJlbile ? 
Quaji vtro id abominablllus Jit quAin fecipe vi- 
tali effigiem f (t ìminolajle Jolis Dternoniis , aut 
FrophetAS ipjos inttremìJJ'e ( i ) • 

Ma dalla fola offervazipn di tal luogo è cer- 
to , che S. Giuftino favella della verfion de* 
EXX. , di cui foftiene avere i Giudei la pu- 
rità alterato : Ac , quoi ìUi multos et ìntegros 
pror/us locos ilUruin ( ScripturArum ) ex trans- 
Catione eorum qui cum Ptoloinxo fuere feniorum^ 
JuJìulerint , in qulbus dare hunc ipfum cruci fi- 
xuftiT Dtum et hominem eJJ'e , eumque in cruce pm- 
aere, et mori pronunciai un ejfe ojìenditur , /ciré 
vos volo . £ da cutal ri (polla fi l'corge come H 
voglia intendere Eulebio, il quale del Dialogo 
di S. Giuftino con Trifone in cotefta guilà ragio- 
na : Quredam Prophetarum tejìiinonia profert , qu^r 
adver/us Tryphonem difputans , a Judds e facris 
hiiris recifa, Atque expunéìa ejje convincit ( 2 ) . 
Perciocché è .chiaro , che quello Iltorico null^ 
di fua testa afferma , e che ciocché di S.Giu-j 
ftino egli dice , non può altra (piegazione ave- 

A 3 re 


( 1 ) S- Jtfflh, T)lel. cum Trypk, p. 259 . edit, ì 6 }C, 
{(2) Eujtb. Uà, 4, Aj/?. ft iS. 
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é DISSERTAZIÓNE XIII. 

re fuorché quella , cui noi gli abbiam dato . 

Origene il qual ficuramente è di tutti gli 
antichi il più abile a dover di quefta materia 
giudicare , nulla dice contro il ledo Ebreo . 
11 più intrigato luogo che obbiettare fi pofTa , 
Ila nella XVI. Omelia lui Profeta Geremia , 
dove egli fpiegando quelle parole del capitolo 
XVII. V. I, Peccatum Jud* Jerìptum eli Jìylofer^ 
reo ; nota, che ì Giudei avean la voce eorurn 
alla voce Juda fofiituito . Ecco come tal luo- 
go fi cita ; QuonUm difficile ejl aliquem /e ma- 
lum conf iteri , ideo Jud<ei^qui exempUria nonnul- 
la fjl/arunt , etiam in hoc loco prò peccato In- 
da y peccatum eoruin pojaerunt (1} . Ma COtal 
luogo non altrimenti fembra intrigato , fe non 
perchè infedelmente vien riferito . Ecco ciò 
che vi manca : Alia fequitur prophetia ( quam 
ne feto quare apud Septaaginta non invenlentes , in 
eateris editionibus f qua cum Hebrao eonfentiunt 
Jernufn* reperimus ) qua piena tjì neceffiariis 
rehtSftt tam utilibus f ut poffit y fi animus fuerit 
atèantus , a vìtiis revocare ledorem . Sic autem 
fefuitur etc. (a). Donde è chiaro i. che Origene 
favella de’ LXX. ; a. che egli avea trovato la 
voce Juda nelle altre edizioni le quali feguivan 
r Ebrfta ; >3. che egli in ciò preferiva quelle - 
edizioni' a’ LXX. , cui reputava eifere flati da*. 
Giudei corrotti . Nel redo T Ebreo , e la Vol- 
^ gata 


(1) Wm». itf, in Jtrtm, e, 17, n, ì», ttm» 3. f*£* *3+. 

(2) IH 4 . 
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DISSERTA2I0NE XIlT. f 

gota xhe gli è conforme, hanno ancora oggidì, 
peccatum fuda . ' 

Riguardo a S. Ireneo , a TerifullianD e a S. 
Griiòifómo ,'eiH non toccano ne pur la que> 
ftione . Il primo (i) dice folamente , che (è t 
Giddei aveffer potuto prevedere il vantaggio 
che ì Griiliani-'un giorno dalla Scrittura trarrcb» 
bero , e le invincibili ragioni che ella lor foni* 
m migrerebbe contro gli omicidi del Figliuolo 
di Dio , avrebberla ficuramente bruciato ; il 
che al noliro fuggetto alcun rapporto noa 
ha . Ma perchè a niunò pid venga il defi* 
derio* di citar S. Ireneo contro il fentimento 
cui noi abbiamo abbracciato, fa d’uopo impiega 
re>un momento alla difamina di cotal luogo. 

S. Ireneo favella della verfion greca fatta da* 
LXX. , e giudiziofifiìmamence offerva efiere Ra- 
ta una faviflìma condotta della Provvidenza 
che quella verfion foffe fatta lungo tempo in- 
nanzi r Incarnazione del Salvadore, a preghie- ^ 
re di un Principe infedele , e per 1’ opera dc>» 
gli ileifi Giudei , affinchè ella non poteife efier 
fofpetta ; ut nulU relinquatur /officio , ne forte 
morem nobU gerentes Judoi , h/tc ito Jint intera 
pretoti . A che fubitamente aggiugne , che fé 
eflì avefler preveduto, che una tal verfione do- 
vea render la Scrittura sì comune e si intelligi- 
bile , e doveva eftender per ogni dove la glo- 
ria di Gesù’ Cristo e la confufion della Sina- * 
goga , e’ non i’avrebber mai fatta, odopoaver- 

A 4 


(i) S, Iren, lib, 3. ca(, H, «> i* 
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M .«ISSERT AZIONE XIII. 

la fatta T avrebber meffa al fuoco; Qui quliim 
fi cognovijjent nos futuros et ufuros his teJìrmoniU 
^u<e Jiirit ex Scrìpturis y nunquam duhìtajfent ipji 
fuAi comburere Scripturas , qute et reliquas omnes 
gentes manifejiant participare vitte , et eoe qui 
glorlantur domum Je ej}'e Jacob et populum I- 
srael, , exhnereditatos ofiendunt a gratta Dei . 

Tertulliano volendo dar forza ad un luogo 
d’ un libro d’ Enoc il quale più non fuflìfte , e 
cui la Ghiefa non ha giammai ricevuto nel Ca- 
none delle Scritture , comechè fìa citato nella 
lettera, di S. Giuda;' e sforzandoli di dover ri- 
l'pondere a ciò che gli fì obbiettava , quia nee 
in annarium Judaicum adinittitur ;■ afferma, 
che i Giudei avean cotal libro altra volta ri- 
cevuto , ma che dopo Gesù’ Cri sto, lo avean 
rigettato a cagion che in elfo di lui raglonava- 
fi . Ed aggiugne, che ciò (frano fembrar. non 
debba , avvegnaché efli rigettin quali tutto ciò 
che ^vella^di lui , ed abbian lui llelTo ancor 
rigettato, comechè fenza ambiguità e fenza inter- 
prete egli lor favellalfe ; A Judxis poftea jam vi- 
deri propterea rejedtam , Jìcut et estera fere qutt 
Chf^flum fonane . Nec utique miiuin hoc,Jì Seri- 
pturas aliqaas non receperunt de eo locutaSy quem 
et ìpfum coram loquentem non erant recepturi , 
Cotali parole fanno feorgere i.che Tertulliano 
a niun patto del tefto Ebreo ragiona; 3. che 
egli-sé’ Giudei non rimprovera d’aver fatto nel- 
la ^rijttura alcun cangiamento, ma bensì d’ave- 
re 


(i) De habit. muliebr, lib, i, ea^. j, , 
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DISSERTAZIONE XIII. 9 

re alcani libri rigettato; 3. che egli noa dice 
fè cota’ libri all’antico, od al nuovo Tettamen- 
to apparteneflero ; 4. che porto , che egli fa- 
velli di libri all’antico Tertamento appartenen- 
ti , ivon accula i Giudei di malvagia fede, mai 
d ben di accecamento , per cui ad altri fenfì 
eflì rtorcevano i luoghi , che fon profezie di 
Gesù’ Cristo . 

Finalmente S. Grifoftomo favella in verità 
nella V. Omelia lopra S. Matteo contro l’infe- 
deltà e la malignità de’ Giudei , cui chiama 
corruttori della Scrittura . Ma egli è della lu- 
ce del giorno più chiaro, che egli favelli con- 
tro i tre Interpreti greci , i quali erano o Giu- 
dei , o Ebioniti , e i quali doveano a’ Griftia- 
ni efsir fofpetti , allorachè dalla verfion de* 
LXX. eran diverli . Ad facienhm ver.e ir Ansia- 
tionis fidem ( adunque non v’ ha quertion dell* 
Ebreo ) , omnibus aliìs jure /«ptuaginta Interpre- 
tes furtt digniores . Siquidem alii pojl adventum 
Domini interpretati funt , Jud^i Jiquidem perma- 
nentes , meritoque JuJpeéìi ; quippe qui inimice, 
Subdole multa corruperinf , et data prorjus operot 
a Prophetis mylleria pr^ditìa celaverint (i) . Il 
che e lo ftefso che ciocché S. . Girolamo di 
que’tre Interpreti dice nella Prefazion fopra 
Giobbe tradotto dall’Ebreo; Judteus Aquila , 
’Symmaehus et Tlieodotio , judaizantes h/eretici .... 

qui 


{t) Hem. j, ìH Atatth. Antan. InterpTj n«v. tdit. Ijro.7» i ' 
tV' 75 * **• *• ' ' 
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10 DISSERTAZIONE XIII. 

■ ^ui multi myfìerU ^ahatoris fubdola inttrprttatìo'- 
ne ceUrunt ( i ) . v 

Dopo una sì facile e si naturale fpiegazion de* 
fentimenti de’ Padri , cui altri reputava essere 
a noi contrari , nulla abbiamo piti a temere . 
Nel vero il P. Morino, uno de’ più vaienti fo- 
pra cotelia materia, e fe lafua erudizione glie- 
le avesse permesso , uno de’ più portati a cre- 
dere, che fosse 1’ Ebreo maliziofamente da’Giu- 
dei (laro corrotto , ait'erma nulla aver potuto 
render verifimile cotal lèntimento , 'fuorché il 
numero e 1’ autorità degli antichi Padri , i qua. 

11 tfirti fopra'fal punto ii accordano: Dodiorutn 
Muóioritdt* longe mihl prohdhilior Jemper vìfa. efiy 
quam rei veritate y COSÌ egli dice ( 2 ^ . Ora egli 
c certo ni un degli antichi aver detto , nè ave- 
re avuto il penlìer di dire, che i Giudei avelTer 
maliziofamente le Scritture corrotto. E per con - 
feguente egli è quello un avvifo nè fulla ra- 
gione nè iuir autorità appoggiato. Ma ecco al- ^ 
cune dirette pruove e politive . 

' Se r originale Ebreo dell? Scrittura è corrot- 

' to , debbe esserlo ft?to o avanti la venuta dì 
Gesù’ Cristo , o appreflo .'L’alternativa è gio- 
ita . Ora Ibllener non fi può eflere ciò avanci 
r Incarnazione avvenuto, x. Perciocché effen- 
do la Scrittura Hata data a’ Giudei per far ri- 
conofcere il Mefiia^, e per dovere avanci l’ 
adempimento de’ mi fieri della vita e della mor- 
' ~ te 


(1) Fref. in Job. tem. 1. fa*. 798. 

(zj Mofin, Itb, 1. txtnit. taf. 4. ». X. 19* 
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DISSERTAZIONE XIII. Ti 

te di lui , indicar 1’ ordine e la maniera ondi 
li farebber quelli adempiti ; alla: fapienza di . 
1^0, ed al medefimo incerellè del Tuo Figliuolo 
apparteneva, che le Scritture avanti il nalcimen» 
to di lui. intere folTero/e pure. v . 

Q. 11 Figliuolo di Dio in cento occafìoni aC> 
tetta , che ciocché egli fa , il fa per dover le 
Scritture adempire . Egli colle Scritture a’ Tuoi 
difcepoH moflra la necellìtà della fiia morte , 
e la verità della fua rifurrezione . Qli Evange> 
litti in* più occafioni avvertono, che ciò che al 
lor Maeltro avveniva , era lempre alla Scrittu^* 
ra conforme . Egli itelTo favella di Mosè , e 
de’ Profeti , e de’ Salmi ( nel che tutto compren-. 
defi ) ttccocne di teftiraoni i quali non abbian 
prometto , figurato e predetto altro che lui ^ 
ed abbian fedeliiHmamente ciò fatto . Adunque 
i libri de’ Giudei erano allora fedeli , non già 
corrotti . 

3. La Scrittura dell’ antico Teftamento era 
ficcome pregna di Gesù’ Cristo ; farebbefi el- 
la dunque {fata avanti il fuo tempo sconcia- 
ta' P Ella era la guida che doveva i veri 
Giudei al Signore condurre ; avrebbegU el- 
la dunque fatto smarrire P Ella era tutta 
per Gesù* Cristo; a lui dirigeva , s lui con- 
duceva : .farebbe adunque mai flato poflìbile , 
che ella fotte per iftrada corrotta, e che punto 
Bon fotte al fuo termine ed al fuo ,firt pervet 
Buta p Finis i‘gis Chrijìas . 

4. Quale interette potevano i Giudei avanti 
l’Incarnazione avere di corrompere la Scrirtu- 
ta , i Giudei dico > i quali il prometto- L ibcrà- 


tft DISSERTAZIONE X!lh 

Core per quella medefima Scrittura attendevano^ 
« ricercavan ne’ Profeti infino il luogo del di 
lui nafcimento, e tutta la loro fperanza in lui 
riponevano? Come avrebbero eflì potuto rifol- 
verfi di dovere ad animo, ripolaco alterare e 
cangiare i libri che eran loro fi preziofi? 

' 5. Finalmente ciò farebbe (lato un maggior 
delitto , che di aver raelTo a morte i Profeti : 
ed il Figliuolo di Dio lo avrebbe lor fenza 
dubbio rinfacciato y (ècondochè S. Girolamo ne’ 
fuoi Cementar j fopra il VI. capitolo d’ Ifaia lo 
ha faviamente notato, dfl pari che Origene nel- 
l’VIlI. libro delle fue fpiegazioni fullo fteflTo 
Profeta, citato da'S. Girolamo: Nunquam Do- 
minus y et ApotjìoU y qui cheterà crimiaa arguunt 
in Scrihis et Pharijfieis , de hoc crimine , quod 
trai mettlmum y reticuìjjent (i). Allorachè nella 
Sinagoga fu dato a Gksu’ Cristo il volume 
della Scrittura , egli lelTe ; e dopo aver chi ufo 
al libro , dille, che tutto ciò che aveva egli iet- 
to erafi nella fua perfona adempito : j/np/c- 
#4 ejl ktec Scriptura in auribus vejìris ( 2 } . In 
S. Giovanni egli dice a’ Giudei, che la Scrit- 
tura giudicar gli dovrà : che (è elfi aveifer cre- 
denza per ciò», che Mosè aveva fcritto , ne 
avrebbero eziandio per ciò che egli loro dice- 
va ; e che non fia da recar maraviglia , che 
non preftino orecchio a’ fuoi difcorfi , avve- 
gnaché alla Scrittura non tengan dietro : EJi qui 

fle- 


ti) Hiertn. in 1 /mì. taf, tom, }. far, fi 4 . 
(3) Lue » IV , 17, 
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DISSERTAZIONE XIII. t% ^ 

iceu/at vos Moifes ^ in quo vos fperatis , Si fnim 
crederetis Moì^ f crederetis forjitun et mihi : de 
me enim ilìe fcripjit . Si autem illius litteris 
non ereditisi quomodo verbis meis credetis (i) ? 

In S. Matteo egli raccomanda al popolo ed a* 
fuoi ftellì difcepoli di dover con rifpetto afcol- 
tar la dottrina deglTnterpreti della legge e de* 
Farifei , conciolfiachè effi nè altra autorità nè 
altra dottrina non abbiano fuorché quella di 
Mose ; Super cetkedram Moiji federunt S^jrib^ et 
Phariftei . Omnia ergo qu<eéunque dixerine vobis , 
fervute et facìte . Ed in S.* Giovanni: Scru» 
temìni Scripturas , quia vos putatis in ipfts vi» 
tam teternam habere ; et illr funi , qua tejlimo- 
nium' perhibent de me (3) • Gli Apoltoli ai , . 
efèmpio di Gesù’ Cristo , la di lui divinità 
altrimenti non pruo vano , che colle Scritture 
de’ Giudei . S. Paolo non allega punto alti« 
pruovcL. Quefte Scritture adunque non erano iit- 
fino al .lor tempo fiate raalìziofamente corrot- ‘ 
te. ' * 

Ma forfè i Giudei appreffo la rifurrezioii 
del Figliuolo di Dio, o apprelTo la morte de- 
gli Apoftoli , i loro libri falfihcarono . Quello 
appunto fi é ciò che vuolfì porre ad elame . 

S. Girolamo e S. Agoftino fono flati da cotaL* 
penfamento così alieni , che amendue hanno av- 
vifato doverli nella differenza delle verfioai il ^ 

tefta 


( 1 ) Jean. V. 45 * 

(j) Manh. XXI U, z. 
( 3 ) Jtatt. V. 39 . 


Digitized by Google 


tA DISSERTAZIONE XIII. 

tetto òriglnal confultare. Cum diverfum Altquoi, 
ilice S. Agoftino, in utriufque codicibus inveni- 
tur , qaando • quidem ad jìdem . remm gejlarum 
utrumque non potejl verum , ei lingu<e potius 
credatur , unde ejl in alUm ptr Interpreteg faóia 
translatio (i). Quanto a S. Girolamo, certiili, 
ma cofa è tale eflfere il fiio fentimento . Nel- 
la lettera a Licinio 'dopo aver detto, che egli 
avea iiiU’ Ebreo una gran parte della Scrittura 
tradotto , e che- aveva altra^ volta corretto la 
verlion latina del nuovo Teftamento fugli efem- 
plari greci , cotefta regola ftabilifce : Uè enim 
veterum librorum fides ^de hebreis voluininibus ejta- 
minands eji , ita novorum gr^ci fermonis normam 
de fiderai (2) . Il che è pofcìa paifato in cano- 
ne nel' Decreto , Difiind.' g. 

Somigliantemente in un’altra Ietterà lo ftef^ 
fo Padre- fi fpiega : Sicut in 'novo Téjiamento ^ 
egli dice , ^ quando apud Latinos qajeflio > exori- 
tur , et eji inter exemplaria varietas , reeurrimus 
ad font e m Grati fermonis^ quo novumfcriptum eji 
Jnjitumentum i ita in veteri Tejlamento ^ fi quan- 
do* inter Gracos Laiinosque diverjitas eji y ad He-* 
‘ braicam confugimus veritatem , ut . quidquid de 
fonte projìciscitur , hoc quaramus in rivulis (3) • 
A che vuolfi aggiugnere ciocché nella preia-, 
• zione alle queftioni ebraiche in quétti termini 
dice : Studii mjìri erit , vel aorum "qui de libris 

He- 

^ H ' • • ' " ' ^ 

(1) S. Au;. Ub. 15. ehi/. Dei ea^. tj. «, 3. 

Eplft. ya. t$m. 4. par/. 2, pav, 579. 

(j) Epijl. Sema et Fret, lem, %, pag. Sxy, 
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' DISSERTAZIONE XIIL ig 
JlehraicU varia /u/picantur , errores refclU- 
u f Vii ea qu« in Latinls et Gracis codicibus Jca- 
tere videntur auàìoritati fu£ nddere (i) • Noi 
qui non ripeteremo ciocché altrove abbiamo ar- 
recato del lèntimento di S. Epifanio , il qual 
chiama l'Ebreo , y<w»(T«tov>TojTov> virai roàsSd- 

fous ths ypafMJ 

rf O. Tutti ì luoghi citati dagli Apodoli ^ da- 
gli Evangelifti e da nóftro Signore , nell’É- 
breo fi ritrovano . E ciò folo è una dimoltra- 
zion , che T Ebreo non (ia fiato corrotto . Nel 
vero peréhè quelli luoghi ,farebber rimali inte- 
ri? -D’altra patte non è egli forfè una Cola ri- 
dicola il fofiener, che il Figliuolo dì Dio ed i 
fuoi diicepoli abbian citato la Scrittura » non 
fecondo la verità , ma fecondo il cangiamento^ 
cui vi dovean fare i Giudei ? Quello^ era altra 
volta il ragionamento d’ Origene nel luogo cui 
già ho citato , e cui S- Girolamo in quelli ter- 
mini, arreca : Sin autein dixerint pojl adventutn 
Domini Salvatorisy et pnedicationem Apofloloruitty 
lìbros Hebraos fuijfe faljitof , cachinnum tenere 
non poterò \ ut Salvator , et Evangelijìa et Apo~ 
ftoU ita tejiimonia protulerint , ut Jud.ei pojiea 
Uljaturi- erant (3) . Lo ftefib Santo nella pre- 
fazione fui Pentateuco tradotto dall’ Ebreo , 
(deridendo coloro i quali un cosi irragionevole 
penfier fofterrebberO) dice in tal guifa : Aliud ejiji 

con- 


(i) Pref. In hth. quejl, tm. a. pag. j. 

(a) 5. Epiph, de mtm. «. 7 . 

Ò) Hitre»* w 6» Jfaì, tem,' 3. feg, 64.. 
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cantra fe pojìea ab Apojlolis ufurpata UjUtnonié 

vrobaverunt . x 

' 3 . Se i Giudei avefler falfificato la Scritttira 

in òdio della Religion Crilliana , vi avrebbec 
fenza dubbio cancellato tutto ciò che fa per 
noi . Avrebbero o cangiato , o troncato le pro- 
fezie , le quali contraffegan diftintamente la na- 
Icita e la morte del Figliuolo di Dio , la coa- 
verfion' de’ Gentili y la gloria della Ghiefa Gri- 
ftiana , l’ infedeltà e 1’ oftinazione della Sina- 
goga , la^ riprovazion j de’ Giudei , la . terribil 
vendetta , cui Dio prenderebbe del deicidio che 
effi avrebber commeffo . Finalmente avrebber 
dovuto corrompere tutto ciò che a noi è fa- 
vorevole , e che loro è contrario. Orabenluiir 
gi da ciò, tutto quello che finora abbiam det- 
to y vie piò fortemente e piu chiaramente nell 
Ebreo , che nel Greco de’ LXX. fta efprcffo . 
Quod illi habent de Ckrijio , tai eodices non haj> 
hent , dice S. Girolamo nel luogo di Copra ci- 
tato . E nelle prefazioni Cui Pentateuco * 
fopra Giofuè e Copra i Paralipomeni , cinque 
luoghi egli nota i quali riCguardan , quali tutti 
il Figliuolo di Dio , e mancano nelle veriioni. 
E puoffi olCervare, che nel II. Salmo , laddove 
■el greco la cui antica verCione noi Ceguiamo , 
lì legge : Apprehendite di/ciplinam y ne irafcatur 
Dominus: nell’Ebreo li legge così : .0/culamini 
' . filiuoty 


Pfblos. ht Gente- tom. u - 
■' ii/id»- ■ •• • 
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itéfeàtur &c. ; il che a’ Gnidei molta 
briga 'ne arreca . ^ ■ 

y 4. S. Agoltino reputava impoffibile l’ efecu- 
2Ìon del difcgno di falfìbcar le Scritture, quan- 
do anche i Giudei Ilari ftWTer così maligni a 
formarlo . Al>ftt , egli dice , ut pruiitns quijquam 
vel Juieos eujuslibet perverjitatis atque mjliti^e , 
tàntum potuiff* credat in eodicibas tam multis^ et 
tam lonfe iateque dlfperjis (j)-. E poCO innanaì 
anche alcuna, colà di più forre aveva egli det- 
to: Tudécorum gentem ttm longt Iateque dìffujam y 
in hoc conjeribendum menJaelum uno conjilio coa- 
f pirare potuijfe ; et dum aliis invUent auéìorita- 
tem , Jibi abfluUJfe veriutsm , ete. Perciocché 
niuno dopo avere altrui ingannato, non rifguar- 
da la Tua mala fede ficcome una parte della 
fua Religione . 

Adunque iè i Giudei han tutti lègretamente 
f sì fatta' perverfità Colpìrato , donde lo haa 
mai fapuco coloro i quali di ciò gfli accufanoé 
Se poi ciò ilato è 1 * opera d’ una loia parte di 
loro , come' ha mai^ l’ altra guardato il lègreto? 
Come è potuto avvenire , che nè anche un'fol 
manufcrittd fia alla, corruzione sfuggito ? Come 
mai ibtip e# -ne’ più necelTari luoghi fra lor 
tutti conformi f 11 P. Morino (a) a tutto cid^ 
oppone gli efempi della correzibn de’ MalTore- 
ti, della iftituzion de’puOti , de’Talmudi dt 
Gerofalemme e di Babilonia ,.i quali fono flati 
'' Tom. III. B da 


(0 Aug. lib. 15. de Dei e, ij, r, ' 
(2) Miri», lib» 1. exerdì» 1. 5. ». f»-té^^ 
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da tutta la nazion ricevuti . ,Ma i due primi 
Itabilimcnti non cangian nulla nel tefto origina- 
le , e lon d’ altra parte utiliflimi . 1 Talmudi al- 
tresì latciano il tetto nella fua interezza : 
c le alcuni ridicoli fenli gli adattano , nul- 
la fa vie maggiormente ani mirar la provviden- 
za di Dio , il qual conferva la fua Scrittura 
in mezzo a gente che ne ha il vero fenfo ab- 
bandonatcv, ed il. qual conduce la man ^ di co- 
loro di cui permette lo fvìamento della immagi- 

S azione . Il P.Morino non è egli ftelTo da que- 
:i el'empj peri’uafo . Ed avrebbe ben potuto 
attenerli di fare un capitolo intero contro il 
ragionamento di S» Agoitino ) a cui finalmente 
è cottfrtto ad arrenderli . 

5 . 1 Giudei lon fempre flati alieniflìmi dal 
cangiar nulla nella Scrittura . Si può ravvifare 
ciocché dice Giofeffo del lor rifpetto e della 
lor venerazione per quella , nel primo libro 
contro Appione,"da Eufeoio citato (i); e cioc- 
ché ne dice Filone nel libro della ufeita del po- 
polo Ebreo dall’ Egitto , da^Eulebio ancora ci- 
tato ( 2 ). Amendue alficurano non avervi alcun 
Giudeo il qual non amatte meglio morire, cho 
far nella Scrittura, o lòlfrirvi il menomo cangia- 
mento ; e non etter meltieri di ciò altra pruo- 
va,che V ettrerha cura con che da sì lungo tempo 
ilata ella è conlervata . E per quello che a’mo- 
derni Giudei appartiene , elfi riguardo a ciò fi- 
no 

■>1 ' I — m i»...*— — I ^ 11 .m 

• ( 1 ) Eufeb, lìb% J. W. . . . V . . 

£véUfgt tib^ 8t -tap, di*. 
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no alla fuperftizione pervengono. Nel vero non 
polTono mai fenza un ellremo dolor folferire un 
volume in cui un lolo errore s’incontri : e fe 
in alcun volume più di quattro errori fi olTer- 
vino , il fanno interamente ièppellire. Non ofà- 
no fcriver la legge fopra alcuna pergamena da 
alcun ‘picciolo buco forata, per tema che la gan> 
ba dello He non venga a confonderfi con quel- 
la del Chet . Contralfegnano con una edrema 
cura l’ intervallo delle parole , il numero de’ 
verli in ciafcuna pagina , e quello delle voci 
c delle lettere in tutto il libro . Notano inlìno 
la didruzion d’ un carattere, cui reputano ef- 
fer mideriofo . Seguono con una efattezza in- 
credibile i (latuti de’ Maflbreti : e non poflbno, 
laddove il voledero , nulla cangiare , fenza che 
fia tolio fenfibile il cangiamento . Intanto lor 
darebbe interelfato* moltidìmo di farne alcuno 
in un tedo, in cui lono edi affai maltrattati, fic- 
come effi medefimi difconvenir non ne posso- 
no . 

6. Tale è 11 penfamento" di S. Agodino e 
di tutti i Cridiani del mondo; cioè che non 
ha Iddio voluto edendere la nazion de’ Giudei, 
nè in un fol paefe iafciarla , ma fpargerla da 
per tutto ovunque è la Ghiefa cattolica, fecon- 
do quella preghiera del Profeta : Ne oecidas 
nequundo oblivijcentur populi mei , difper^ 
ge ìllos in virtute fua (t) ; affinchè ^ffi porctR 
per ogni dove le noflre Scritture, e fien per 

...bgni 

IO H lyiik . . 
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ogni dove della lor verità e della loro antichi- 
tà i tettimoni; ed affinchè da’ lor propri libri 
jÈ dal proprio loro efenipio facciano fcorgere a 
nemici della Chiefa esser si certo che noi ab. 
biamo 1’ intelligenza della Scrittura, quanto è 
evidente che efli ne ferban la lettera : NaiU 
illéC ( Scrìpturét ) /ujfficiunt , dice S. Agoftino , 
jvir de nojlrorum inlmicorwn codicibus proferuntuff 
qu^i agno/cimus propter hoc tejlimoniunt qu od no- 
bis inviti perhibent , eofdem eodices habendo ac- 
que Jtrvando , per omnes gentes etiam ipjos ejja 
dijperjos , quaquavtr/utn Chrifii Ecclejia dilata- 
tur (i). E nel.I. libro del confenfo' degli Evan- 
geìiiii : Ut gens Jud^ea, . . , dif per/a per terras^ 
ne a nobis hac .{vaticinio) compofita putarentur ^ 
aodiees prophetianim nojìrarum ubiqae portar et , et 
inimica fidei nojirte , tejìis fieret veritatìs no- 
firéc . Sopra ciò appunto quella bella efpreffion 
dello flesso Padre è fondata: Nobis ferviunt Ju- 
djei ; tamquam capfarii nojìri funt; Jìudentibus no- 
bis codices portant ( 2 ).. E quellaltra affai fomi- 
gliante : Librarii nojiri fa di Jant , quomodo so- 
lent fervi poji dominos codives ferre, ut illi por -d 
tondo deficìant illi legenda prof leiant {\).Qyk^n- 
11 la flessa cofa S. Giudino avea detto , in 
Parteneji ad Grtcos . 

7 . Coloro che attribuifcóno a’ Giudei rorigl- 


(l) S. Au£> 18. de enìt, Dei 46. 

\tyJJ. tib. h de cenfin. Evangel. caf^ M 4 ** 
(j) Id. Enarr, in Fu XL ». 14. . ^ 

(4) Id. Enarr, in Ps» EVI* n» s, . . 
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naie Ebreo , ed alla criltiana Chiesa altro non 
lafcian che le verfioni , cftremamente s’ ingan- 
nano . Nel vero l’antico Teflamento è in prò 
della Ghiefa , e non già degli odinati Giudei 
a favore. A bramo , llacco e Giacobbe son Pa- 
dri noftri fecondo la fede , ficcome S. Paolo 
nel IX. cajMtolo della Lettera a’Romani , e nel 
capitolo IV. della Lettera a’ Calati , espressa- 
mente lo (labilisce . Tutte le profezie Gesù’ 
Cristo e la sua Chiesa risguardano . La nuo- 
va alleanza viene in cento luoghi della Scrit- 
ra promessa . I Profeti e i Giudi dell’ antica 
legge sono e nodri maedri , e nodri frateU 
li. Ora da tutto ciò fiegue , che la Scrittura 
nella sua lingua originale alla cridiana Chie-^ 
sa appartenga; che i Giudei non ne fieno altro 
che ingiudi possessori , i» quali tengon la verità 
prigioniera ; che niun dritto elfi v’ abbiano, in- 
tantoché sono fuor della unità e del corpo 
della Chiesa , ficcome Tertulliano afferma : 
Non Chrijìianì y nullum jus capiunt chrìjiìsnaruat 
Litterarum , ad quos merito dìeendam efi : Qui 
eflls ? Quid in meo agitis , non mei ( i ) . Per 
conseguente alla Chiesa è data commessa U 
conservazion del prezioso depofiro del sacro te- 
fto ; ed ella debbenc mallevare . E poiché' ella 
è , secondo S. Paulo , la colonna ed il softe- 
gno della verità , Columna -et firmamentum veti'- 
utis (^a) , ed é succeduta alla Sinagoga d$’Giu. 

B 3 dei^ 


(0 Tertnll^ie pré^erift. t, 3,7. 
(>} I. fimttii, HI» 


«t DISSERTAZIONE Xlti: 

del , a cui lo stesso-Apostoio dice etser gli era- 
' coll di Dio scati-afficbci , Credita junt illh elo^ 
quia Dei cpe^ieri che ella quelli di- 

vini oracoli nella lor purità ed integrità rap- 
presenti . . 

8, ‘-Finalmente .se i Giudei avanti S.Girolamo 
han la Scrittura ^ alterato , adunque la noftra 
Volgata , la quale è quafi. tutta intera della ver- 
fidn di quel' Padre, debbe efler faffa . Che 
dopo S. Girolamo effi 1’ hanno corrotta , ^ don- 
de adunque procede , che la noftra. Volgata , 
tranne alcuni luoghi >deir antica veriion latina , 
ed alcuni altri , 'in, cui' S. Girolamo ii è per 
«erte ngioni dalP Ebreo allontanato, col iàcro 
lelto, efattamente fi accordi ? Perché il libro de’ 
2>olmi di S. Girolamo’, il quale fta tra le ope- 
ce.di lui ,,è sì div^fi» dal Latino e dal Gre- 
co, ed. all* Ebreo si conforme.^ A che aggiu- 
gniamo non poterli nel cello originale altra cor- 
rucione mollrare fuorché nei verfètto 17. del 
Salmo dove in vece di fodtrunt v^anus 
«ras , rs< pedot meos , fi legge i jicut le» , Ma 
fi poca ditfecenzawi è tra n» foderu^^t 
Jicutjeo^ che vi fi'è potuto agevolmente citare, 
• r metter nel teiio la feconda, voce la qual for- 
fè llava alla margine, nel luogo della prima* la 
qual dovea quivi restare . Ora non è qui luogo 
di dover più a fondo , tal cefo eiàmkiare. 


-■ 


(i) BflM. Wm 
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, SU- 

Dillo fiato in- cui oggi i' It^ voifiom 
■ de LXX. •• " • ' ■ • - * 

AppreiJb aver proccurato di dovere* al redo 
originai deH’antico Tcflamento il fuo* grado c 
la fila autorità confervare; ed appreffo aver già* 
ftilicaro la cura e la vigilanza della Cbiefa 
cattolica nella confervazione di tal prezioiò de-: 
pofito , alla di lei fedeltade cominefib' ; egli è' 
giu(la>cofa/e dall’ ordin richieda d> efareinar* 
le ella felice e fedele fia fiata , a conierà • 
var r antica verlion de’ LXX., ov^ro^^fr <}ue(l» 
altro ora- non fià , che uà antico reGdiio infom 
me, imperfetto- e degno di pieeade anztdièiii 
venerazione ; In dna parola ie noi abbiamo an«w 
cura la verfìon de’ LXX-' * fe 1 *^ abbiamo» nella 
fai purità , e' fe ella lia'aucentitat. -Qu^S tìm 
còfe l- una .dall’altra dipendono' ; « noni 6 . può/ 
decider dell’ ultima fa* non appreflb «è'euktO' 
diviiàmento delle pirime . f tv:?TH • i 

I. certo mi fembra che "lidi i abbiamo- B 
antica verfìon de*^LXX f primamente *pterchò^ 
fèndo <]uella verdone ttacav fatta;; lungo tempo 
innanzi' r incarnazione'del ^Jalvadorey ed emen- 
do (lata letta nelle Sinagoghe deì'^iiudev ' £11 e-* 
nidi , paisà co* primi difcepoU'^ diò ^alvadoe. 
convertiti « 'dalla Sinagoga nelda *Ghi«fa criftia-' 
na , dove fu da’ Paftòri ipiegatà apprefà ^ da* 
fedeli e rifpèttata , • da’' fanti MinHtci ' della 
Qiiefa pabblkaawQCe ioccai^ mcfcolaQi aelk be* 

V . - fi 4 - ne- 
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nedirioni, recitata ne’ divini Uffizj , aelle difpa- 
te contro gli eretici adoperata ; e , ciocché di 
qoefto è anche vie più , abbracciata, di* 
lela e> confervata dalla Ghiefa cattolica fjc- 
come la fua eredità . ed il fuo teforo . >er con- 
leguente non è verifimile , che fia quella verfio- 

Hata alla Chiesa ftrappata , foftitueodolì;in 
luo luogo un’ altra ignota e ftranicra , 
lenza riputazion , fpnza nome , e fenza 
approvazione’ . Si poflbno fopra ciò coniai-, 
tw S. Giuftino nel difcorfo contro i Genti- 
1» r nel dialogo col Giudeo Trifone , e nella 
loa II Apologia-, S. Ireneo nel HI. libro al 
capii^o XXIV. e XXV. ; s. Clemente Pre-‘ 
te d Aleffandna nel primo libro della fua era-, 
iZHM mifcellanea j Tertulliano nellV 

AHogia per k Religion criftiana al capitolo 
XVIU.j Eufebio nel libro Vili, della prepai;»?,. 
zj«e evangelica alcapitolo primo; S. Epifanio,. 

Tnttat» delle miture in più d’un luogo ; 5. ‘ 
Ga^aiNii Griloftofno. nella fua V,. Omelia fo-^ 
ra KviVftttco i , S. .CSiiiio di Gerusalemme neU . 
la lua IV. litruzione; Teodqreto nella: Prefa-M 
ilo» 6^4 r. Sai mi,; c più «l’ugni altro S.AgO- 
Uivo nelk tee lettere ; a 5., Gjrolamo . ,v c l .rrfi 
V Secondamente è ceno non aver giammai .ir 
C^t^ici. alcuna verfion greca intraprefol,- nàx 
lull Ebreo , né fùlle traduzioni llraniere . Ori-: 
gene altro non fece ,*che adoperarli, a render 
wu corretta, quella de’ LXX , fecondqchè /egli 
^Ifo Ce lo addita nell •Vili;. Trattato lòpi^ S.-i 
Matteo e nella lettera a Giulio Africano . Il* 
fflwtife Panfilo ed il. fuo aqiico Eulpbio aliro'j 
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non fecer’' che rinnovare e render più comu- 
PC la pura edizione di quegl’ Interpreti , lecon- 
dochè ne (iam certi da S. Girolamo nella let- 
tera GVII. S. Luciano diedefì la loia bri- 
ga di dovere a quella verfione la lua pri- 
miera purità rellituire . Lo ftelTo difegno ebbe 
Efichio , lìccome lo abbiam moltraCo , e fìcco- 
me fi può intendere dalla lettera a Sunnia , e 
dalla Prefazion di S. Girolamo fopra i Parali- 
pomeoi . Donde , adunque farebbe venuta la ver- 
fion greca, la quale è al prefente nella cattOr 
lica Chiefa? 

Ma non potrebbe ella effer quella d’ Aquila, 
0 di Simmaco, o di Teodozione? Baftarifpon- 
der quelle parole di S. Ireneo. Non,. 

^uoruTndam interpretatio ^ui itu audent intera 
pretdri Sc> ipturain ; ficee ^adolejcentula in ventrt 
hahtbit et pariet flium \ qutmadmodwH Theoào*> 
tìon Ephe/ius ejl inter pi etatus , et Aquila Ponti- 
cus ; utriqué fuda-i pro/el^ , quos /eéìati Ebio-, 
n*i , ttc. , tantam difpojìtionem Dei dì£olventes , 
qutntum ad ip/os eji , jruflrantes Prophetarum te- 
Ihmoniuin, quod operatq^ e fi Deus (i)..Ilcheha 
latto dire a S. Giovanni Grilollomo (ij ,v. ed 
» S. Girolamo (3) , che quegli Autori eran 
corimttori della Scrii tura.; nemici dichiarati del-, 
a Religion criitian.i , ed avvelenatori anzi- 

«ae interpreti della J)arola di Dio. ;, . 

* ' '>%' ,f;- u;i «T^** 

^ lé-i .lì... - 




(2) s. Chry,, Homi s. in 'MdAtk. ‘ a 
‘•vi 
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Terzamente è egli vero , che noi Latini a- 
vevamo anticamente la veriion de’ LXX., e che 
la lalciammo per leguir quella di S. Girolamo, 
la qual’ era all’Ebreo vie maggiormente confor- 
me . Ma oltreché noi abbiamo ciò fatto > per- 
ciocché la mokitudin. delle verfionì latine ci 
obbligò di fceglier quella che era più elat- 
ta, ed il cui autore era conofciuto , e tale che 
di lui né fulla Religione , né fui merito du- 
bitar fi poteife ; oltreché tal cangiamento 
da tutto il' mondo llato é conofciuto , e nel 
tempo in che avvenne, fu da tutti oflTervato , c 
tutti le ragioni ne feppero ; oltre a ciò, dico , 
farebbe raeitieri trovar le ftelfe cofe nel can- 
giamento della verfion greca , cui noi avrem- 
mo a quella de’ LXX. foftituko . Val quanto 
dire, che f^arebbe meftieri i. che cotal nuova 
verfione (lata folfe più pura , più elacta e piu 
riputata della verlion de’ LXX. c. Bifognereb- 
be che ella foife (lata generalmente da tutta 
la Ghiefa accettata , e da tutti i Pallori e da 
tutti i fedeli del mondo autorizzata . 3. Con- 
verrebbe che folide ragi^i Hate vi foffero per 
dover T antica verflone , allora unica e vene- 
randa a tutti ì fedeli della terra , abbandonarc- 
4.Sarebbe d’uopo, che tal cangiamento liato fos- 
ié pubblico e generale , e per confeguente fen- 
Cbile e fatto con iftrepito. Ora ciò fi è quel- 
lo , che punto non è avvenuto . E'd’ altra par- 
te coteila ipotefi é alfolutamente irapoflìbile ri- 
guardo alla Ghielà Greca , la quale ha avuto 
fempre tra le mani la Iteua verfione , e la in- 
tendeva della guilà che i libri volgari; la qual 
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non è mai ftata nella necefficà di dovere tra 
pò veriioni ftegliere, nè altri Interpreti cono- 
Ice fuorché i L»XX. ; la quale ha confervato 
infino a' di nodri la Scrittura de’ fuoi Padri, nò 
fi è giammai avveduta , che altri la citasse di. 
verfamente da ciò che gli antichi avean fati 
to ; e la qual crede anche oggidì altra verfion 
non avere , e non ha nè pur solamente udicoi 
dire ayervene alcun’ altra nel mondo. 

Quattamente nulla è pid facile che il giudi- 
ficar la verità de’ noftri LXX. Nel vero non 
fa altro meftieri che paragonargli co’ luoghi , 
cui gli antichi Padri hanno di tal verfione ci- 
tato , ovvero co’ lor Gomentarj sopra ì libri 
della scrittura . Tra’ noftri LXX. , e quelli di 
loro una perfetta conformità fi rinviene ^ 
tranne alcune differenze quali insenlibili , e 
le quali possono attribuirli o alle diverse lezio*, 
ni di alcuni esemplari , o a leggieri errori 
de’ copifti , o al difetto di memoria degli Au- 
tori che la Scrittura citavano , o ad altre ra- 
gioni , le quali possono egualmente convenire 
ed agli esemplari degli antichi j ed a’ noftri , 
senzachè fia pollìbile di dover ben distinguere 
a Cui fi dcbban piutrofto attribuire . \ 

II. Quanto alla integrità ed alla purità del- 
la Verfion de’ LXX. cui al presente abbiamo , 
.voglionfi far le seguenti osservazioni. Prima os- 
servazione . Molte valenti persone hanno in 
quelli ultimi tempi proccurato di darci alcune 
edizioni esatte di cptal verfione . l Teologi di 
Compiuto , cui gli $pagnuoli appellano Alcantt 
dt Htnarn , per mezzo delie cure e delie li- 

be- 
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beraliià del Cardinale Ximenes , fi dieder briga I 
primi a dovere a quella verfione render la sua 
prima bellezza, facendola imprimere negli an- 
ni 1515. infiem coll’Ebreo e colla Volgata. 
Ella fu poscia di nuovo impressa nelle superbe 
Bibbi* di Filippo II. e di M. le Jay ; ed il P. 
Morino fu a quell’ ultima edizione impiegato . 
Aldo Manuzio tre anni appresso , cioè nel 
1518. fccene fare un'altra in Venezia : e nel 
1587. anche- un’ altra ne uscì in Roma alla lu- 
ce con alcune ditferenze dalle precedenti , per 
cura del Cardinal Carafa , e per comaodamen. 
to di Gregorio XIII., e di Siilo V. il quale a 
lai succedette , ed il quale essendo Cardinale 
avealo forte sospinto a dover rendere alla Chie- 
sa un servigio sì degno . In quella edizione fu 
principalmente seguito un antichilCmo Mano- 
scritto della Biblioteca del Vaticano, cui cre- 
dono i Savi essere o del tempo di S.Girolamo, 
o anche piu antico . Quello era scritto in ca. 
ratteri majufcoli , cui gli antichi chiamavano 
unciales Utteras ^ lenza diUinzion di capitoli , 
di verfetti e di voci , fenza fpiriti e fenza 
accenti . 

Seconda olTervazione . Gli antichi aveano 
nella verfion de’ LXX. notato alcuni luoghi i 
quali nell’ Ebreo mancavano; ed altri, i quali 
non efprimevano ciocché era in quel tello . 
«Aveano eziandio notato in quella verlìone al- 
cune voci oiverfamente Ipiegate , ed alcune tra- 
Ipolìzioni ; ficccMne per via d* efempio in Gere- 
mia dal capitolo XXV. infine al Ane del libro. 
Ma i Teologi di Compiuto ebbtr fempre • in 
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tìAa'Mli^bito ; ne feguirono Tordine , aggianiè* 
^ciocché el Gr^ mancava, cogliendolo in pre- 
dico dagrinterpreti e dagli Scoliafti , overo 
da’ frammenti de* tre Interpreti greci ; e nelle 
differenti lezioni prcferiron fetnpre quelle che 
erano all* Ebreo vie maggiormente conformi , 
comecbè certa cofa folfe , che i LXX* 
una contraria ne avean feguico . Emendo cosi, 
benché a giudizio di coloro che non fono co- 
'nofcicòri , nè della (loria delle Scritture fo- 
no iftruict , r edizion di Compiuto per la pi^ 
fincata e più pura fi tenga , egli è certo che 
effi s* ingannano . 

' Terza oifervazione . L’ edizion de’ LXX.fat<!> 
ta incorna , e quella che appreifo fu fatta 
in Venezia , comechè meno eiaete in più cofe, 
pure han quattro fegni di verità . i. Ciò che 
alle antiche mancava , o era eoa alcuna ftella 
fegaaco , lor manca altresì . o. Ciò che gli an- 
tichi LXX, contenean di più che 1 * Ebreo , e 
ciò I che aveva Origene con,,picciole linee nota- 
to, quivi ancora fi truova . j. Le trafpofizioni 
oflervate da Origene , da $. Girolamo e da- 
gli altri Interpreti fono leifelTe. 4. Finalmen- 
te i diverfi luoghi del tefio originale, fon pari- 
mence tali e nello liefib numero nella edizio- 
ne Romana.. , ' t '?■ ' 

1 Quarta ofiervazione . Andrea Mafio , cui la ^ 
fita grande erqdizione e la cognizkm dello 
lingue che egli aveva , alfai celebre hanno fen- 
duto , avea tra fé mani una parte della Bibbia 
tradotta con una efirema fedeltà in lingua Si-f 
riaca fqpra un eccellente • greco efcfflplare y.cui; 

Eu* 
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£uIèfaio ed il >maccire Panfilo avean pango^ 
to.l'uir ElTtpIe cT Origene confervace nella Bi& 
blioceca di^ Gefarea , e cni eflì aveano^ calle lor 
proprie mani nocat» Le delle e le linee eraa 
^uivi con una incredibile efateezza legnate . Per- 
che quello valerne uomo il quale avea il Ma- . 
nulcritto del Vaticano paragonato con quedo , 
f»té con alTai facilità e certezza della bontà 
o della purità di quedc decidere : In fuiéus'Ji- , 
iris meis SyrUcis , eum • omats ubiqa« nout , 

4Ìixi ^ /untma cara atqae incredibili Jiligin^ia Jint 
m\ppoJit£ y nequs migno labore ^ ncque allo errore 
deprehtnJi a me ^ judicarique y ex qua \ modo dhee- 
barn y potuerant . Égli diò dice nella (prefazio- 
ne delle Tue note lui libro. di Giosuè., il qual 
era un de’ libri nel lito Siriaco efemplar con- 
tenuto. Al preferue s’ignora* in poter di chi 
£a quello palTato. , t ^ 

.'Quinta olFervazione . Nella- curiofa ed ec- 
cellente Biblioteca de’ Gefuiti di Glermont vi 
è ancora in atto un Manulcricto , cui tutti i Sa* 
«J.»bannQ olfervato . Qucfto era flato del Signor 
Gardinale.de la Rocliefoucault ; e^-pafsò di pcH 
in domjnio d’un particolare ( Renato Marca* 
lo ) ,k E’ contiene i Profeti maggiori e mino- 
fi, coiQechè non fia in tutti egualmente elàtto; 
Nella fine delia Profezia di Geremia il copi* 
fla avverte Aaverlai trafcrittoqnefto Profeta full* 
efemplare della Al»te Apollinare , al cui d* 
ne quelle parole vi ayeano : Defcriptus de He^ 
xaplis y fuxta editioaes y et emendatus ex ■ Tetra» 
Yflis iptìus> Origenisy quc Origenes fue menu rmen» 

' deveratf et '/ckolU ad/cripferat ^ Unde 'ego Eufe» 
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wius fenoha appo/uì . Pdmphìlus et Eu fehius emen^ 
darunt . Le linee per riipetto de’ LXX. quivi 
lono omefle ; e le ftelle colle aggiunte fono al, 
la margine ; ed agevolmente vi li riconofce la 
purità e la fincerità della edizione della ver- 
fion de’ LXX. di cui ragioniamo . 

III. Ota.non ci rimane altro a dover porre 
ad efame , che 1’ autenticità di quella verlione. 
Ma avvegnaché è indubitahile , che la Chiefà 
cattolica tuttavia la conferva , e che anche fe- 
lice fi reputa per averla nella fua purità , o al- 
meno in uno {lato alla purità alfa! proliimo j 
certa cofa è che d’ elTa può dirli ciocché nel 
cominciamento della Ghlefa ne fu detto, e ché 
per elTa de’obefi lo Hello rifpetro avere, Cui a* 
ebbero i noftri Padri . Ora i. gli A portoli e 
gli Evangelifti ne han citato piu luoghi, e pii 
frequentemente che dell’Ebreo non fecero ; e 
ciocché d’ olfervazione è degno , anche allora 
il fecero, che era l’Ebreo elTenzialmente di- 
verfo . Eccone^ gli^ efempj . S. Luca nel capito- 
lo III. mette il giovine Cainan nella genealo- 
gia di Gesù’ Cristo fecondo i LXX.'i(i) , e 
contro 1 Ebreo il quale a niun patto favellane» 
S. Stefano nel capitolo VII. degli Atti , dice 
che la^ famiglia di Giacobbe allorachè in Egit- 
to egli pervenne , di féttantacinque perfbne era 
compofta ; il che é conforme a LXX. (u) , e 
contrario all Ebreo , il qual non ne novera al- 

^ * il s tro 
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tro che fetcanta. S. Paolo nel X. capitolo drf- 
It lettera a’ Romania cita questo luogo del 
XlX. Salmo , In omnem térram exivit fonus no- 
rum f <p$éyyos •àvTuiv , oonformc a LXX-) e con- 
tro air Ebreo , in cui fi legge mp L£- 
n«a eorum . E’ anche da ofTervarfì che il 
celebre luogo d’ Ifaia , cui Ielle il Figliuolo 
di Dio nella Sinagoga , vien da S. Luca nel 
JV. capitolo riferito a parola come Ila nel gre- 
co de’ LXX. ,'comeché quanto alle parole 
altrimenti nel tetto originale ( effendo il 
ienfo quafi lo tteflb ) . Elfendo così affai retta- 
mente S. A gettino in quelli termini a S. Giro- 
lamo fcrivea : Ntqut enim ptrvam pondu^ hnbtù 
illa , qiite Jìc meruit diffamari , et qua ujos Apo- 
ifiolos , non Jàlum res tpf* indie at^ Sed etiam t« 
attefiatum ^e tnemini Ed io immagino, ch® 
S. Girolamo larebbefi affai imbarazzato, fe al- 
acri pregato lo avelie' di giuftificar quella prt^o- 
s -fizione cui egli, awvanza nella Prefazione del 
•XV. libro de Comentarj lòpra Ifaia , cioè che 
mai gli Apoftoli e gli Evangelifti abbian ci- 
tato i L^^., fe non allora che coll’Ebreo con- 
venivano . Il che egli afferma con un aria si 
decifiva , che promette di dar vinta -la caufaa’ 
'iìioi invidioii ed a liioi nemici , laddove effì 
possan moftrare alcun luogo diverfamente dall* 
Ebteo citato, ficcome egli ne ha mottrato mol- 
ti diverfamente citati da quel che, fono ne LXX<; 
'Ut nos multa ojltndimus pojuijje eos ex Htbrto ^ 

> QUX 
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fté tn Sepia agiìita. ngn hubeatur ; fic <ému\i no- 
ftri doeeant aJJ'fjinta. aliquA de SeptuagiiUa tejli na» 
nia , qu(0 non fiat in Heòrteorum libris ; ee Jini^ 
ti contentio ?/? (i). 

E’ làrebbe ftato afTai meglio dir , come S. 
Agoiiino : Ego prò meo modulo veJilgU Jequens 
Apofìolorum ^ quia et ipfi ex utri/que^ ideji ex He. 
br^ii et ex Septuaginta , ujiimonia prophetlca po- 
Jununt ; utraque audioritate utendum putaui , quo‘ 
niant utraque una ’atque divina eji (2) . Nei che 
quello Tanto Dottore un grande elempio dà 
a tutti coloro r quali noti polTono difender 1 * 
Ebreo fenza lacerare i LXX. , nè difendere i 
LXX. lènza declamar contro T originale . U 
uno , e T altro codice fono nella Ghie la . Nè 
bilogna difprezzar T argento^ da che v’ha deli^’ 
oro . Non vuoili gettar dalia fineftra un pane, 
da che le ne han due . Porle 1’ uno più che 1’. 
altro farà fecondo il, gulto di alcuni. N^n con- 
viene fcacciare il primogenito per gli fecondo- 
geniti , ne colloro per colui . Finalmente non 
la mellieri , che la vede di più colori di Gio- 
feffo, cui lùo padre gli ha dato, metta i Tuoi 
fratelli in furore . Egli e d’ uopo, che tutte le 
lingue il Figliuol di Dio riconofcano ; & non 
tólògna , che la Scrittura, la quale in più lingue 
altro che la carità , e la pace , non raccoman- 
da , induca la divifion nella Ghiefa . Qui/quis , 
dice S. Agodino , Stripturas divinas . . . intel- 
Tom. III. ‘ G le. 


(1) Tarn. j. pag. jSp. 

(3} S. Aug^ lib. | 3 * tte civit. Dei^ e. 44. , 
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lexljfe fhi videtur , ita ut eo intelleéìu non <edi- 

jìcet ijiam gemlnam caritatem Dei et proximi^non- 

dum intellexit (l) . n i 

Secondamente . Gli Apoftoli altra verfione 
alla crUtiana Ghiefa non diedero . Nondime- 
no effi fapean meglio che noi ciocche -per una 
verlion legittima era meilieri . Effi erano in ciò 
non Iblamente buoni giudici , ma eziandio in- 
fallibili . Sapevano , che effondo la Scrittura il 
nutrimento di ciafcun giorno , e che effendo 
i’ originale per la maggior parte un libro chiu- 
fo , non potevano da una fedel verfione aftener- 
fi . Effi, che non folamente aveano il don del- 
le lingue , ma ancora il dono d’ interpretazio- 
ne , quello di profezia, e quel di fcienza ,.fe- 
condochè ne fiam certi da S. Paolo' (i) , po- 
tean faciliffimamente la. più perfetta verfion de’ 
• libri fanti comporre . Adunque le effi non lo 
han fatto , egli è ciò avvenuto, perciocché giu- 
dicarono effer lùfficiente quella de’ LXX. , ed 
effer per conlègoente autentica . Ciò appunto fi 
è quello che S. Ireneo riguardo alle nuove ver- 
iioni agli eretici rifpondeva ; Etenim Apojhli , 
tvm ftnt his omnibus vetujiiores , eonjonant pr^e- 
dià^e interpretationi , et interpretatio eonjonat 
Apoflolorum traditioni ( 3 ). Rufino quali lo Itef- 
fo afferma : Quid ergo t Decepit Petrus Apojio- 
hs Chrijìi EccIejUam , et libros ei fal/os et ni- 

hil 
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All veritatis continentes tradiiit ; et eum fclret 
guod verum tjl hiberi apui Judeos , apud Cfiri- 
jìianos vuleifat haberi quod f il funi eji ? ^ed form 
tajfe dicit , quia fine litteris trai Petrus ... ? Et 
quid ? Nlhil in ijlo agshat ignea lingua per Spi^ 
ritum fandum t^litus data f ... De Paulo quid 
dicimus ^ Num et Paulus fine litteris fuit ? He' 
br^us ex Hebr<gis , fecundum iegem PhariJ^us , 
adodus fecus pedes Gamalielis ( i) . E’ v’ ha trop- 
pa ardenza in quefto concetto di Rufino ; on- 
de vai meglio afcoltar questo più tranquillo av- 
vifo di S. Cirillo di Gerufalemme : Multo pru- 
dentiores et religìofiores te erant Apojioli , et ve- 
Xeres EpLfcopi Ecclejiée redoreSy qui eos ( libros^ 
tradidere . Tu ergo Jilius Ecclejire cum Jis , ne 
Itges pojitas tranfverte . 

Terzamente. La Ghieia cattolica per Jofpa- 
«io di più di quattro fecoli non ha altra Scrit- 
tura avuto fuorché la verfion de’ LXX. (Questa 
spiegavano i Vefcovi. Con questa effi confon'devan 
eretici . Questa fu a tutte le infedeli lor 
verfioni opposta* Questa fcoperfe l’alterazione, 
il cangiamento delle Scritture mozzate da* 
nemici della Chiesa e faltìficate , Questa la 
Ghiefa nafcence illustro , e fecela creicere in- 
fino alla prodigiosa eftenfione , in cui ella è 
«I presente : quella la iftruì nella Sua fede , c 
I mifteri delTantico Teftamento le rl^reló. Que- 
wa fu ne’ quattro primi Goncilj generali ono- 
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rata , e pervenne ai più alto colmo di autorità, 

a cui una verfione può giugnere . 

Di fatto, fecondo la eccellente rifteflìon dì 
S. Agoftino, le Ghiefe d*^Occidente del pari' 
che quelle dell’Oriente in que’ primi tempi al- 
tre verfioni non aveano , fuorché quella de’ 
LXX. : anzi molte tra quelle Ghiefe ancor v* 
erano , le qua’ non fapevano fe vi foffe altra 
Scrittura nel mondo : Hanc , qux Septuaginta 
tjl , tanquam fola, effet , ftc receplt ^ Ecclefia , 
eaqae utuntur Gr<eci papali chrijiiani , quorum 
plerique utram alia ftt aliqua ignorant . Ex hac 
Saptuaginta interpretatione etiam in Latinam lin~ 
gu am inter pretatum ejl ^ quod Ecclefije Latini te- 
nent (i). Ed egli ha ragione di dire apprelTo , 
‘che una verfion fatta da un fbl uomo non può, 
nè debbe elTer con quella paragonata , e che 
niun altra può in autorità eguagliarla ; Ecclefi^ 
Chrijii tot hominum auéìoritate ... . . nemineiit 
judkant pneferendum .... Nullus eix unus in- 
ter ptes dehuit anteponi (3) . . 

Sopra quelle ragio‘ni bifogna efaminar le in- 
gìufte pretenzioni di coloro i quali foftengóno 
non effere la verfion de’ LXX. nè fedel nè fin- 
cera ; anzi effer piena di errori , di cui alcuni 
dai poca, lume e cognizion degl’ Interpreti 
fteffì procedono , ed altri dalla negligenza c 
dalla temerità de’ Greci , i quali una verfion 
già per fe fteffa prava , ed Infedeliffima avean 
® ^ cor- 

• « 

(1) S.' W. ytt civif. Del ì, «jr ' ‘ 

(a) Uùi* ■{ * ^ ‘ ' 
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corrotto . Perciocché oltreché (jyefte medefime 
perlòne tutt’ altrimenti ragionano allorachè 
del nuovo Teftamento ft tratta la cui latina 
verfion loro difpiace , e di cui pretendono ave- 
re i Greci con una inviolabll cura 1’ originai 
con fer varo ; come fe elfi fcrivendo il Vangelo 
foriero (tati infallibili , e Icrivendo Tantico Te- 
ftamenco fodero Itati ciechi , o fanciulli : Oltre 
che quefte perlone negar non pollono, che una 
Chiela lenza la vera parola di Dio non può ef- 
fer la vera Ghiefa di Gesù’ Cristo , e che d’ 
altra parte confellano , che ne’ primi lècoli la 
Chiefa cattolica era nella tua purità , come- 
chè allora altre verfioni ella non avelie fuor- 
ché quella de’ LXX. ; oltre a tutto ciò , dico, 
egli è linpolfibile , che folidamente rifpondanq 
efll alla pmova la qual fi trae dalla pratica di 
tutte le Chielé del mondo , di tutti i Pallori, 
di tutti i Martiri , di tutti i Gioiti , i quali 
non hanno avuta altra regola della lor vita , 
nè altro fonda^mento delia lor fede , che la ver- 
fion de’ LXX.- 

Si pqò adunque a ta’ critici quello eccellente 
ragionamento di Tertulliano accomodare; AUqùas 
Marcìonitas et Yalentinianos lilferanJu vericus 
feéìabat.lnterea perperam evangeli Jabittur^perperam 
credebatur^ tota millia milliuin psrperam tindìay tot 
opera fiJei perperain adminijìrata , tot vlrtutes ^ 
tot charifmata psrperam operata , tot factr dotta ^ 
tot minijieria perperam funéìa , tot denlq'je mar- 
^ria perperam coronata ^1). Potrebbefi eziandio 
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qui torre in ‘prefìito T arguto motto onde 
Rufino nella II. parte della fua Apologia fi 
lerve : Putajfe ( Ecclefiam ) lapides ejfe pretto» 
fos , nane aatem deprehendijfe , quoi non funt ve» 
T£ gemm<e y quat Ji6r Apojloli Chrijii impo* 
Juerant ; erubtjcere fe ad •publicum procederey fai» 
Jis et non vertì lipidibus adornatam (i)- 

Ma fi oppone, che nel calendario de’ Giudei, 
ed in alcuni amichi libri, il di della verfione 
della Scrittura è un giorno di afflizione e di 
digiuno . E ScaligeA) di cotal ragione fi ferve 
nelle fue note fulia Cronaca d’ Eufebio , per 
moftrar, che quella verfione non fia giammai 
fiata da’ Giudei tenuta in iflima . 

Ora io primamente rìfpondo , che fè quel 
giorno di digiuno è ilàto giammai in ufo , pià 
non è al prefente: fecondamente ^ che ha po- 
tuto quello eflere per due ragioni iflituito . Lo 
prima fi è, che anche in Alefsandria i Giudei 
Ellenifti e quelli, che non intendean l’Ebreo, 
tran dagli altri apj^ellati Egiziani e barbari , 
e tal cofa ad un si grande ftrepito nel VI. fe- 
col pervenne y che fu meftieri, che Giufliniano 
in tal controverfia s* intrigafse . Egli decifela 
in favor degli Ellenisti nella Novella GXLVI. 
La feconda xagione fi è I’ odio che i Giudei 
ebbero per li Cristiani , e V estremo lor difpia- 
cere di ravvifàr, che quella verfione sì pubblico 
il lor delitto e la l^ro ostinazione rendei^ 

Vuol- 
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Vuolfi almen confessare ( cosi fi ripiglia ) 
esser questa verfione corrotta , conciofiache S. 
Girolamo chiariflìmamente lo affermi nelle Pre- 
fazioni fopra i Pa'ralipomeni , e nella lettera 
CXXXV. a S. Agostino . 

A ciò rifpondo imprima , che S. Girolamo 
nella lettera CXXXV. d’altro non favella, che 
degli efemplari i quali eran tra le mani del 
popolo ; e che nella Prefazione fopra i Parali- 
pomeni , fa egli confistere tutta la corruzione 
di che ragionali , nella . varietà, degli elèmplari 
di differenti provincie , prò varletatc regionum 
diverja ftrmtur exemplurU dico, 

che sì in quello luogo , come nella lettera a 
S. Agoftino , d’ altro non fi duol S. Girolamo, 
che delle addizioni fatte colle ftelle ne’ LXX. 
Il che poco è confiderevole , avvegnaché tali 
addizioni full’ Ebreo eran fatte , e derivate dal- 
la verfiofi d’ un uomo , da cui la Ghiefa cacto, 
lica avea quella del Profeta Daniele ricevuto * 
E davvantaggio sì fatte addizioni la foftanza 
della v^rfioa non toccavano. 

Ma io della cenfura di S. Girolamo ne ap- 
pello a^ Girolamo lleflb ferivente al Papa 
Damafo , di cui ecco le parole ; Nequs vero 
■tgo de veteri dlfputo InflrumentOy quad a LXX, 
fenioribui in grtecain linguain verfum , tertio gra-^ 
dtf ad nos u/que pervenit . . . Sit illa vera in- 
^ffpretatio y quam Apojloli probaverunt (i) . £ 
livellando ancora dei Martire Luciano e d’Efi- 
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chio : Qulbus uùqut ^ egli dice, nec in vtteri 
Jnjiiumento pojì Septuaginta InUrpretes , em*n^ 
dare quid licuit . A che vuolfi aggiugnere cioc- 
ché nella fua H- Apologia contro Rulino egli 
afferma : Rgo rie cantra Septuaginta Interpretss 
aìiquid fum locutu^ ^ quos ante annos plurimos di- 
ììgentijjìme emendatos ^ mete lingua Jiudiqfis dedii 
quos quotidie ih conventu fratrum edijjero ; quO" 
rum p/ilmos jugi meditatione decantai Tanjlul- 
tus eram , ut quod in pueritia didici , fenex obli- 
vifci vellem^ Univerji traéiatus mei horum tejii- 
moniis tetti Junt\ Commentarii in duodeciin Pro- 
pketas et meam et Septuaginta verjioném ^edijje- 
runt ,:{0 labores hominam Jemper invertii O mar— 
talium Jludia contrarios interduin fines haben- 
t'ia ! linde me putabam bene tnereri de Latinis 
meis . . . inde in culpxm vacar . . . ,Ec quid in 
homine tan:wn Jit ^ ft^ innocentia eriininofa eji 


§. HI. 

m 

Delle più celebri versioni latine deir 
la Scrittura . 




Non ho io neiranimp. di trattar quefta materia 
fecondo tutta 1’ eftenfione che potrebbe ella 
avere . Mi reftrigncrò alle féguenti riflcifioni , 
le quali ne daranno una cognizion fadìclehte 
per lo dilègno^ che ho meco propoflo . 

L Tutte K verfioni latine , le quai^ erano in 

ufo 


(i) Afel, a. $« 0 , fart, a. gag, 
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ufo nella Ghicla d’ Occidente , fui Greco de’ 
LXX. eran fatte . Quefto è un punto incon- 
traltabile . S. Agoiiino non lafcia niun luogo a 
dubitarne : Ex hac feptuagìnta interpretationt 
ttiim in lutinam ling'jam interpretatum ejì , quod 
Ecclejite latina tenent (i). S. Girolamo nella 
lettera al Papa Damalo , elfendo allora pieno 
di venerazione per li LXXa, la ftelfa teftimo- 
nianza lor rende ; e di- fupra ne abbiati» le pa- 
role citalo . E nella lettera a‘ Vefcovi Croma- 
zio ed Eliodoro , non concependo piu si ii<* 
Ipettofi fentimenti per li LXX. nè per le ver- 
fioni latine , che loro eran conformi , fa bene 
intendere , che le verlionl latine allora ufate , 
fui Greco de’ LXX. eran fatte . ScUt magis 
nojìra /cripta, intelligi.^ quee non in tertium vas 
transfu fa coaluerint y-fed jìatim de prtelo purij- 
Jim^e commendata teji.-e , /uum /aporeui fervave- 
Tint\^i). , . ^ 

11 . S. Agoftino afferma, che quefie verfioni 
latine fatte, fui Greco erano in sì gran nume- 
ro , che dilfìcil colà era il noverarle ; e che 
ciò che aveala cotanto multiplicate , era^ 1’ or- 
dinario uso dei greco , e del latino , che eran 
divulgati in quali tutto il mondo , e Tardi mento 
di coloro, i quali avvi favano , che la menoma 9 
cognizion delle due lingue ballava per dovere 
una verfion della Scrittura intraprendere : Qui 
Scripturam ex hebrota lingua in grgcam verterunty 

_ .. ... ... 
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(i). -S. A»g. Hb, 18. de Cìvit. ihi y • ' .'X 

{2) Praf. m iib. Sai* k, 
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egli dice , numetarì pojjant ; latini autem inter- 
pretei nulJo- modo . Ut eniin cuirjue primis ^dtt 
temporibus in tnanas venit codex grecai ^ et aliate a il'- 
tulum facultatis Jibi utriujque lingua habere vi- 
debatwr ^ aujus ejì interpretati CO * <Juefto 

luogo egli non biafiina tal varietà , e tal mol- 
titudine di verfioni latine ; anzi afferma poter 
ciò efferé utile ad un uomo di buon -gufto e 
di dilcernimento , perciocché può una yerfionc 
elTere in alcun luogo più chiara e più f^edel 
c+ie alcun’ altra : Qp^ quidem res^ egli dice, plus 
adjuvit intelligentiarn quisin impedivit ; ^ inodg 
legentes non fint negligentes . Nam nonnallas 
objcuriores Jententias pluriutn codicutn Jtps tnani- 
fefiavit in/pedio (a) . Nondimeno nella lettera 
LXXI. a S. Girolamo , egli fi duol della no- 
)a , cui tal confufione e tal prodigioia molti- 
tudine di veriioni recavagli, conciolliachè quel- 
le folfero per la maggior parte tra lor diverQf- 
fime , e per la maggior parte affai infedeli e 
corrotte ; In diversìs codicibus ita varia ejì ( la- 
fina verità ) ut tolerari vix pojfit ; et ^ ita fu- 
Speda ne in Grato aliud inveniatur , ut inde' ali- 
quid proferri^aut probari dubitetur Cs} • E S.Gl- 
rolamo nella prefazione fopra Giofuè , la fua 
nuova verllone giultilìca colla necellità à cui la 
^ differenza quali infinita delle verfioni latine avea 
‘ridotto i Savi di doverle difprezzar tutte : M4- 

‘ • jrt- 
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ximi eum apud Latinos tot sint exemplarU ^ quot 
eodices ; unujquijque prò arbitrio suo vel éddide- 
rit f uel fubtmxerit quod et vifunt eji ; rt utiqut 
non pojjì* verum eJJ'e quod dijjonat (i). 

III. Io non guaremilco quelt’uliima efpreflìone 
di S. Girolamo ; e fon d* accordo , che ella . è 
troppo forte j laddove fi voglia prendere fenza 
moderazione , e che non è interamente efatta. 
Nel vero tra quelle verfioni latine onde egli 
favella , ve ne avea una , la qual* era pid che 
le altre riputata , e la qual veniva appellata 
Italica y certamente perché era Romana , o per 
lo fuo nafcìmento , ovvero per T ufo : In ipsii 
interpretationihus , dice S. Agoftino , Itala <r<e- 
terìs prxferatur ; nam ejl verborum tenacior cum 
per/picultate Jententlt (2) . Quelle fono .due 
grandi qualità ; 1’ efatcezza , e la chiarezza • 
Perciò ella era chiamata per eccellenza laVol- 
gaia y e la Comune ^ (iccome quella che era Is 
pid celebre, e la più generalmente feguita , 
Nondimeno potrebbe elTere intervenuto , che le 
foffe flato dato tal nome a cagìon ch^ ella 
era ‘fatta fulla edizion de’ LXX. f la qual chia- 
mavafi jtoivjJ , overd la comune . VeggaG la 
lettera dì S. Gregorio il grande aS. Leandro, 
avanti a’ fuoi Morali*. 

IV. La nuova verfion di S. Girolamo fece 
quelle, di cui abbiamo ragionato Gnora , da 
comune ^ che ella era, al grado di partico- 
la- 

— f- 

4 t)i fraf. i» Jefue tem. 1. *47, 
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lare difcendere ; e fece sì , che dopo eflTer quel 
la (tata nelie mani di tutti , altro che nelle 
Biblioteche per l’ innanzi non folle ; e che fi- 
nalmente sì trafcurata diveniffe , ed ignota , 
che interamente perdetteiì . Tuttavia dopo le 
ricerche di Flaminio Nobili , può ella fic- 
come rilbrta e fullìllente tenerli , QueiT 
uomo in vero infiancabile del pari , che dotto 
così felicemente ne riunì tutte le reliquie , c 
tutti i pezzi , i quali erano fparfi nelle opere 
degli antichi Padri , e ne’ Gomentari degli an- 
tichi Interpreti , che ne formò come una Scrit- 
tura alla mofaica e di pezzi di rapporto . Ella 
fu impreffa in Koma negli anni 1508. . ed è 
polla nell’ edizion de’ LXX. del P.Morino, ed 
anche nel Walton. 

V. Certa cofa è , che S. Girolamo avanti d’ 
intraprendere a tradurre full’ Ebreo la Scrittu- 
ra t avea pollo le prime fue.cure fopra i LXX. 
Ma non li sà fe egli una nuova veriion ne fa- 
ceffe, o fe fofsé pago di dover fblamente l’antica 
rendere più corretta e più efatta . Anzi non lì 
può mettere in dubbio , che egli abbia fatto la 
feconda di ta’ due cofe , dflpo ciò , che nella 
Prefazion fopra i Salmi afferma ; Quorum tran- 
slatìonem dilìgentijftme emendatam , olim me€ lin- 
gua hominibus dedi (i)» E nella lettera a Cro- 
xnazio : Si cui Jane Septuaginta Interpreta m ma ' 
gis editio placet , haket eam a nobis olim emen^ 
datim : ncque enim nova Jie cudimus , ut veurx 

, - ' I ‘ - ■ • - . . . I . . I ■ ■ 
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deflrutimus (i) . Anche nella Prefazione de’Pa- 
ralipomeni della ftelfa ragione egli fi ferve, per 
dover giuftificare il loo difegno nella tradu- 
zion della Scrittura sul cello originale , e per 
fare a’ fuoi nemici vedere, che egli non l’ave- 
va 'intraprefa a line di difcreditar quella de* 
LXX. C.fterum membn editiontm <^ptuagints 
translatorum ol'nn dt Greco emendatam trilfuljf* 
me nojlrìs , nec inimicum dthere exifiimari eorunt^ 
quos in convinta fratrum Jemper ediJI'ero (2) , 
Le Itelfe efprellìoni egli adopera nella lettera 
evi., e nel H. libro della lua Ap'ologia . Ma 
quelle efpreflioni medefitne fon quelle , che ne 
debbono far dubitare fe S. Girolamo abbia mai 
fatto una nuova verfion fopra ì LXX., percioc- 
ché effe non poffono dare altra idea, che quel- 
la d’ una correzione e d' una edizion pili 
efatta ; » 

Contuttociò lo fteffo Padre in più luoghi af- 
ferma fe aver nuovamente tradotto in latino i 
LXX. e ta’ luoghi fanno una grande ofeurità. , 
Eccone per via d’ efempio uno tratto dalia Pre- 
^zione fui libro di Giobbe : tdith ^ 

et Septaaginta jùxta Or^cos 'j et mea 'juxU He-- 
be^s itk Lgtinum' meo^ laìore. • 

Gerca è , che egli così dell’ una’,' corali 
dell* altra favella . Ma ecCo lo fnodamento. ly 
akfo e^i non ragiona | Che del' libro di Gìob- 

• vS . ■* J- '.fv • ■'•y ibf 
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be tradotto dall’ Ebreo , e dal Greco , concon- 
ftderevoli cangiamenti . Ed in tal guifa vuoili 
intendere ciocché egli dice nella Prefazione lui 
libro de’ Paralipomeni tradotto dal Greco , ma 
corretto full’ Ebreo : Cum a me nuptr litteris 
jfligitjJJ'als , ut vobis Parallpomenon latino -fer^ 
mone transferrein (i) ; perciocché d’altro che 
di quello lol libro non trattali . Così finalmen- 
te vuoili intendere ciocche egli dice nella let- 
tera a Sunnia , dove favellando della edizion 
de’ LXX. fecondo rEflaple, dice fe averla fe- 
delillimamente in latino tradotta*: Qu^e a nobis 
in laìinun /ermone'tn Jiieliter verfa. tfl (a) . 
Perciocché del folo libro de’ Salmi egli favella 
ficcome chiaro apparifce , tra perché di tal li. 
bro moveali queliione in tutta la lettera , la 
quale é affai lunga , e perchè appreffo le paro- 
le cui ora ho citato , immediatamente soggiu- 
gne : Et Jerofotym.e^ atque in Orlentis Ecclejiis 
decantatur ; il che a’ Salmi particolarmente con- 
viene . Adunque S. Girolamo traduffe sul gre- 
co in latino il libro di Giobbe , quello de’ Pa- 
ralipomeni f quello de’ Salmi , ma il redo fu 
da lui semplicemente corretto. 

VI. Per quelli gradi, e per via di quelle 
pruove sul greco de’ LXX. , S. Girolamo ap- 
parecchiavafi a dover dare alla Chiesa una ver- 
fion sull’ Ebreo , la qual poteffe ella sola tener 
luogo non folamente di tutte le latine, e del gre- 



(i) Praf. in Para^» ìbitLp. i 4 ' 7 * • . 
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co deXXX., ma del certo originale altresì , e la 
qual forte pura egualmente e fedele , e fàcerte pas- 
sare in una lingua vie più elegante tutta la forza 
e tutta la fecondità d’ una lingua straniera •. 
Oltre la perfetta cognizion del latino e del 
greco ; oltre un lungo e serio stùdio della Un. 
gua originale ; oltre un’ applicazione instanca- 
bile ed una continua lettura ; oltre il soccorso 
di tre verfioni fatte full’ Ebreo , di cui V una 
era quali a. parola, e lo ftabilimento dell’ E-» 
breo fcritto in greco da Origene , le cui Erta- 
pie egli aveva ; oltre 1’ allìftenza del cielo , cui 
egli continuamente dimandava, e cui Dio, avve- 
gnaché la fua provvidenza volea far fervlre la di 
lui verfione alla Chiefa, fenza dubbio gli conce- 
dette, fino a ciò che affai valenti perfone, e tra le 
altre il P. Morino, lo han creduto inipirato , 
comechè lenza fondamento , e fopra una de- 
bole congettura; oltre tutto ciò , dico*, egli 
non trafcurò- alcuno de’ polTibili mezzi per far- 
fi di tutti i mirteti e di tutte le oleari ta del- 
l’Ebreo iftruire ; ed impiegò il fuo avere , e 
quello ancora de’ fuoi amici per far sì che affai 
favj maeftri de’ Giudei, maeftri luoi diveniffero. 

Ertendo- ancora affai giovane , apparò* 1 ’ E- 
breo da un Iblitafio convertito dal Giudaifino 
alla Religion criftiana , ma con affai fatica *, 
e con grandi irp pazienze , fecondochè egli a 
Rufino lo fcriffe. Venti anni appreffo al fuori- 
torno da Egitto , fecefi irtruire a fondo da un 
Celebre Rabbino, il qual gli cortà affai caro , 
e non veniva da lui altro che la notte- Time- 
hit enim Judxos , COSÌ egli, et inihi alteruin exhi- 

òe- 


48 DISSERTAZIONE XIII. 

hehat NicoJemum (i) . Favella ancora d’ un ter- 
zo nella Prefazione fopra i Paralipomeni , il 
qual era di Teberiade , dove era rifuggito il 
*Configlio de’ Giudei, dopo la diftruzion di Ge- 
rufalemine ; e dove fino al tempo de’ Maffore- 
ti , erafi particolarmente la cognizione e 1’ ufo 
dell’ Ebreo conlervato ; Contuli cum «o a vertici 
ufque ad extremum ufiguem (i) . Ebbene ancora 
un quarto avanti di tradurre Giobbe , il qual 
di tutti i libri della Scrittura é feqza paragon 
più. difficile . Ma comechè cotal quarto mae- 
Itro foife il più valerice tra’ Giudei » pur.S.Gi- 
rolamo lo era anch* egli fino a tal^ punto che 
non potè nulla di nuovo apprenderne : Cujus 

doéìrina an aliquid profecerim nefcio (3) . Final- 
mente ebbene per lo Caldaico un quinto , fic- 
come egli lo fcrive lui Profeta Daniele , cui 
è noto in tal lingua effere Icritto . Dopo ciò 
fi può giudicare le retta fia la noftra Volgata , 
fe fia fedele , fe gli eretici abbiano avuto nelle 
di lor verfìoni la ventèlima parte delle quali- 
tà e' de’ foccorfi , cui S. Girolamo ebbe . 

VII. Ma cornee hè quello Padre folte sì atto 
a tradurre la Scrittura , pur la di lui verdone 
durante la lua vita poco fu riputata . Ed ef- 
fendo. le perfone dabbene cohtente di non rice- 
verla ; i fiioi nemici e coloro i quali vie più 
di zelo , che di lume eran forniti ) contro 

. • . qaei 


fi) S. Hteron. epifl. tom. 4. part. a, p, 34»», 

‘ (a) i*réef„ in Peraiip, tpm. i. p,i4tq. 

, PrJj, in Joà. lifid. p. 7^3. . ■ ^ » 


DISSERTAZIONE XIIL 4 ^ 

ijtiella altamente gridavano . 11 motivo del fo- 
ipscto degù uni , e de’ rimproveri degli altri , 
era, che una verlion fatta l'uU’ Ebreo doveva 
a’ LXX. e«fere ingiuriofa ; che non era pii) 
tempo di dover dopo quattro fecoli ricorrere 
a’ Giudei , la cui mala fede doveva elfere a* 
Griiiiani fofpetta; che la Chiefa cattolica era- 
fi infinu allora aitenuta di ciò che eilì più di 
noi avevano ; che gli Apoftoli non avean dato 
altra verfione a’ fedeli, fuorché quella de’ LXX.; 
che ciò era un render la Ghiei’a difcepola del- 
la Sinagoga ; e che ciò era un dover dopo più 
di quattrocento anni ritornare all’ alfabeto . Si 
può tutto ciòravvifare nella 11. Apologià di Ru- 
fino , con affai forza folpinta . Ed avvegnaché 
il fecondo maeftro dì S. Girolamo in ebreo , 
di cui quel Padre faceva più liima , appellava- 
fi BitìAbinus , Rufino non li rillà di dirgli , 
che in vece dell’ autorità de’ LXX. Dottori , 
cui un naedefimo rpirico aveva animato , là di 
lui verlione non veniva altro che da Barraba , 
e da fe ffeffb autorizzata . Dice altresì , che 
punto non lì fa maraviglia , che egli abbia del 
difpregio per le Scritture de’ Griltiani , lad- 
dove viene iftruìto da un Giudeo dello fteffb 
nome che colui il quale a Gesù’ Ckisto fu 
pceferito ; che non ha egli ragion di Icufarfi , 
ficcome egli fa , coll* efemplo d’ Origene ; che 
niun G ridiano può nè aver fatto avanti di lui, 
ne dopo lui approvar la cenlura , che egli fa 
di tutte le Ghiefe del mondo ; e che agevol 
cofa ella è T olTervare in ciò il carattere c 
lo fpirito della Sinagoga # l^ec quemjium mne 
Ttm, IH» D ^ 
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t$ in hoc comite’n vel foeiun in Eeeleji* hihuif- 
Je certum eji , nifi ijìum foluin quem ^freqaenter 
con.nemoras Barracani . Qww «nim allus auderet 
ab Apofiolis tradita EccUJue injirùmenta te mera- 
re , nyi judaicos fpiritus ( ) Tutti i luoghi 
dove egli avea de’ LXX. duramente favellato , 
allora rinfacciaci gii iurono ; e di (ìcuro fa- 
cea meftieri elfere un uom di fpirito per do- 
verne felicemente riulcire . Noi abbiam ravvi- 
fato in che maniera S. Girolamo nella II. par- 
te della lua Apologia fopra tal puntò fi giufti- 
ficò . 

Ma S. Agoftino , oltre V autorità de’ LXX., 
a cui avvifava non doverfi paragonar quella d* 
un particolare , aveva ancora alfai altre ragioni 
per dover la verlione di S. Girolamo iull’ E- 
breo dilapprovare . Nella lettera XXVllI. a 
quel ^'anto , con qqefte ragioni il rincalza . i . 
L’Ebreo è llato tradotto in greco da perfone 
che han feguito la lettera con una fervltù e 
con uno attacco di Grammatico ; è egli adunque 
poflibile , che abbiano eflì nell* originale alcune 
colè lafciaco fenza. averle tradotto i* E perchè 
dunque voi v’ intrattenete ancora a punteggiar 
fuir Ebreo 2. O il tèfto originale è ofcuriflì- 
mo, o è facile e piano - Se è ofcuro , come 
farem noi certi, che ciò che è flato a tutti gli 
altri olcuro , per voi folaniente (lato lia chia- 
ro ? E fe è facile , come è intervenuto , che 

tante 
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ttlìttf' Val ènti periòne prima di voi fienfi la un» 
si facile cola ingannaci? 

-‘.Nella letcera JLXXI. S. Agoftino qnefte al- 
tffe ragioni aggìughe : v, che continuando 4 
Greci ad eflere atcaccacì alla greca verfion^de* 
liXX. ,'e la Chiefa latina una nuova -verfioi» 
fiiir Ebreo ricevendo , le due Chiefe nella ci* 
tazion della Scrittura ' non converrebbero ; 

i|lldraèhè alcuno eretico', o anche .akuia 
GUtdlicd della fedeltà della verfion ‘‘dubiiaflè ^ ^ 
irebbe meftieri ricorrere all’ Ebreo j xut» poche 
perfone incendono. ; ‘ 3. che la inaligpiÀ 
Giudei potrebbe lovente ' a’ fedeli .dar ' ^ 

fbftenendofi eifer la tradazione infedele, hccotìM^ ' 
era avvenuto; 4. finalmente che peifeokife 'cb 4 
fa' era il dover nulla innovare, e che il' ineóO* 
6io cangiamento potea cagionar ^n diferdini 
fecondochè refperiehza avea fatto ■^^vedeer p 
Cdncìoffiachè non altro che Ardere per 
*» Ha mancato-per- dover cagionare ad un Ve4 
fcdvo la perdita della Tua lede , e la diifipa»' 
2Ìon della' iua greggia . - c 4 , 

^ Cdtefta ragion della novità era anche di afferai* 
tfe'irgerme . Ma S.-^Gitoiamo con qaeftotTcfeKC*^! 
2eyol itìotto •vi ' rifpondeva : Cu m Jempkr muar- 
^petant voluptaUs , tt gul» uùntnti vicina iaar<V 
ao/i fufficiatitt , cùr in fato fluiio Seripturanunr 
vtteri fapttrg contenti fant (i) ?'E nella ietceca^t' 
.3 Deiìderio , quell’ altra rifpofta della flelTs 
fprcie aggiugne I;/^re/2r me nova prò veteribus . 

JD S' audert 

' • * t?' - * . ' ^ 
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muderei ita in genia m ^ vinum probantesyiy 

Ma forfè quelle grandi ragioni fecero 
male a S. Girolamo , che 1’ aderenza che dalla 
maggior parte fi aveva per le antiche Bibbie di” 
pince in miniatura , fcriite fopra pergamena in 
caratteri d’oro , e la cui legatura era ricca- 
mente fmaltata ; Habeant qui volunt , dice lo 
ileifo Padre , veteres libros , vel in mentbranU 
parpureìs turo argentoque defcriptoi y vtl^ unciali^ 
bus y ut vulgo ajunty lituris onera magit exara- 
ta y quam codìces \ dummodo mihi inei/qae permit- 
tant pauperes hthere JcheiuUs , et non tam pui~ 
thros todiees , quam emendatos (a) . t J* 

Vili. Dopo la morte di S- Girolamo ^ la di 
lui verfione a poco a poco fi llabilì ( percioc- 
ché durante la fua vita ella era ftata veran^n- 
te in alcune Ghiefe ricevuta , ma con poco lue. 
ceffo V ed al tempo di S. Gregorio era in sì 
grande autorità , che veniva all antica venion 
preferita , e ficcome autentica era tenuta : Quia 
hac nova tr ansi atto y dice quefto Papa , ex 
hr*o nobia . . . eloquio eunéìa ve rius transfu di^e 
perhibetur , eredendum ejl quidquid in ea dici- 
tur (sV Nondimeno non aveva ella fcacciato. 
ancora 1* antica Volgata dalla cattedra de Pre- 
dicatori, e dagli ferirti degli Interpreti : e^da 
S. Gregorio lleffo Tappiamo, che la Ghiefa Ro-, 
mana dell’ una e dell’ altra fervirafi : Nane 
_ . ... nO” 
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novairiy nane vtterem per te/limonia ajjumo , ut 
quia. Jedes Apojìolica , cui Deo audìore praJideQ , 


utraque utitur , mel quoque labor jludii ex utrx- 
que fulciatur (2) . Ma infenfibil mente la priri' 
cipale e l’unica quella divenne. 

IX. Non fi può mettere in dubbio, che tal 
verfione non fia oggidì la noftra Volgata . i. 
Le prefazioni di S. Girolamo ancora al princi- 
pio llan polle. 2. La verfion latina de’ Profeti, 
la quale Ila nelle fue Opere , e nella noftra 
Volgata , è alToluramence la (teflTa . 3. La nO' 
lira vcrfione quali tutto quello comprende , che 
a’ LXX. mancava . Elia cpntiene i celebri luo> 
ghi a cui S. Girolamo cotanta forza ha dato . 
Ella in tutto alle correzioni e al fentiinen- 
co di lui tien dietro . 4. Ella è fatta full’ E- 
breo : ed è certo, che avanti S. Girolamo joiu- 
no avea latto alcuna latina verfion full’ Ebreo ^ 
e che dopo di lui niuno averne fatto alcuni 
nuova ; da che nell’ ultimo fecole Pagnino per 
comandamento di Leone X> intraprele la fua . 

X. Ma voglionlì' fopra ciò olTervar due co- 
fe . La prima , che è certo non aver S. Giro- 
lamo tradotto la Sapienza , 1 ’ Ecclefiaftico , t 
Maccabei , il Profeta Baruc , la lettera di Ge- 
remia , e le greche aggiunte ad Efter e a 
Daniele : o perché quelle cole nel Canone de- 
gli Ebrei non erano , o perchè egli canoniche 
non le riputava . La feconda , che è certo al- 
tresì il noftro libro de’ Salmi non elTere 





( 1 ) lii, Efift, «4 c* 4 . ttm. 1 . 4 . 
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di lui verfione , ma dfer tradotto fui greco, 
delia ediiiiime di S. Luciano . S. Girolamo il 
tradulTe fui l’Ebreo, fecondochè apparifce dalla 
lua lettera a Sofronio : e tal traduzione nelle 
file opere fi contiene . Ma egli svealo innan- 
zi tradotto fui greco dell’ Eflaple , fecondochè 
egli nella lettera a Sunia e Pretella lo affer- 
ma ; ed avea 1’ antica verfione eziandio corretto : 
Quorum translatìonem diligentijfime emendatam 
otìm meje lingule homlnibui dtdi (i) . Ed appun- 
to di quella verfion comune , ma più corret- 
ta , la Chiefa Romana dipoi lì fervi ; ed il 
Papa Damafo fu quegli, che procacciata l’avea. 
Pfalterlum emendatijjimtm Juxta /eptuaginta In» 
terpretes noftro labore dudarn Roma fufeepit . 

• XI. Sotto io fteflb Papa avvenne , che S. 
Girolamo cotanto fi occupò a dover correggere 
.r antica verfion del nuovo Teftamento . Quatuor 
tantum Evangelia , dice quello Padre , . . , 
codicum gracorum emendata collatlone , fed vete^ 
rum , qute ne multutn a leàìionis latin<e confuetu- 
dine àijcreparent , ita calamo temperavimus -y M 
his tantum , jenfum vìdebantur mutare , cor- 
■ redìis , reliqua manere pateremur ut fuerant (3) . 

*E nella lettera XXV. contro alcuni ignoranti 
'lavella , i quali cotefia correzione ficcome una 
empietà rifguardavano : Quaji idcirco fanéìi Jìnty 
egli dice,J^ nihil Jcierint . . , Quibus Jt di^ 


/pii’ 


(1) Pref. in Pfalm, tm. I. 837. 

(2) ^piiL 2. i» Rufn. tem. 4. fart, a, 42]^. 
(}) io 4. £vang, .tm. i. (eg, 14261 
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fplicet fontis unda purìjjinì , Cienofos rivulos hi- 
barre ; et dilìgentliìriy qua, avium fylvas et conche- 
rum gurgites norunt , in Scripturis legen ils ab}i- 
ciant , Jintque in hac re tantum Jimplices , ut 
Chrifii verba exjljliment rujiicana ( i) . 

XII. li P. Morino ha mollrato , che quali 
tutù i luoghi della noftra .verfioiie del nuovo 
Teftamento , i quali dal greco ordinario (bno 
diverfì , ad alcun greco efemplare fìen confor- 
mi ; e ne ha fatto la pruova fnpra u.i antico 
manoferiteo greco , in quali trecento luoghi del ' 
Vangelo e degli Atti . Goral manuferitto fi è 
quello cui Beza diede all’ Univerfità di Cam- 
brige, e il quale anticamente al Monilteru di 
3 * Ireneo era appartenuto 1, ^ 

V 

I ■ ' ■ ■ ■ 

. DISSERTAZIONE XIV. . 
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iSffl . battesimo degli eretici 

Si - 

C omecché non bene (ì Tappi a I* origine del- 
la difpuca del baccefimo nel tempo S. 
Gi{>rianOy pur congetturare lì può , che i Cat- 
tolici di Numidia veggendo, che i Novaziant ri- 
bsttezzavan coloro , i quali nei lor' partito par- 
tivano , Gomincrarono a dubitare fe Gufa buona 
elfi farebbero nello imitar quegli fcifpìatici , 
Almeno è certilfimo , che i Velcovi di quella 
, D 4 ■ prò-' 

^ \ •• >;■_ 



y 


i 


Digitized by Google 

'f 


. . DISSERTAZIONE XIV. 
provincia furono i primi a fcrivere fopra tal. 
fCggctto 3 S. Cipriano ; che quelli Ielle la loro 
lettera in un Concilio , il quale è noverato il 
primo di Cartagine fulla materia del battelìmof 
e che egli a nome di tutti i Prelati inliem ra- 
dunati fece lor la rilpofta . Cotal rilpolta 
c la lettera L»XX tra quelle di S., Cipriano . 
E da quella che egli fcrilTe dipoi a Giubbajano 
( la quale è la' LXXIII. ) apparifce, che quel 
Velcovo aveva alcun ritegno a dovere nella ret- 
terazion del battefìmo i ^*iovaziani imitare , A 
che S. Cipriano rit'ponde lui (lelfo eifer Nova- 
ziano nello imitar la Chiefa cattolica : Simia- 
rum more, qu^ cum homìnes non fint, homines tamen 
imitantur ( 2 ) . Rifponde altresì, che lo fcifma 
di lui fia aitili meno di quel coftume antico 
Dice , che egli ad altro fine non reiteri il bat- 
tefimo , che per moftrar , che la vera Chiefa 
fra dal fuo lato , avvegnaché egli abbia T unità 
e la verità del battefimo . E finalmente affer- 
ma , che qualunque polfa elTere il fuo difegno 
ridicola cofa In il trarne alcuna contegucnza 
contro la pratica della Chiefa : Quale efi 
tem , ut quìa hoc Novatianus facete auief , nos 
putemus non ejìe facUnJurn f QulJ ergo ^ Qu'ì^ 
et honorem C aihedr^ facerdotalis Novatianus w* 
furpat , num idcirco no-f Oathedr^e rei^uotiare da* 
iemus ? Aut quia Novatianus altare collocare, et 

fu* 


(1) 5. Cyp. epift. 70. p. ì%4. 

(a) idem tpijì» 73. ad JmtaJati, p. ij®. 
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Jacrlnclé off erre cantra fas nititur , th élttrif cc 
Jacrijiclh ceffare nos oportat (.) ? 

Gomechè di ciò fia , poco tempo appreflb 
a quel^ primo Concilio , S. Cipriano un altro 
vie più numerofo ne ngunò , comporto di fet- 
tamuno Vefcovi d’ Africa e di Numidia , i 
quali confermarono ciocché era ftato nel prece- 
dente sinodo ftabiiito y e ne diedero avvilo al 
Papa Stefano con una lettera dello epifcopal 
vigore e della carità crìftiana egualmente ri- 
piena . Nec nos f e dicono y vim cuìjum'h faci» 
tnus y aut legem damus , cum habeat in EccleJìdC 
adminijir attorie volvntatis Ju£ liberum arbitrimi 
un ufquijque Pr^pqfitus y ratìonem adus fui Do- 
mino redditurus ^2) . 

b. Stefano ri (pendendo alla lettera del Con- 
cilio dell Africa , fi rivolfe con forza contro 
la pratica di ribattezzar gli eretici . Egli (o- 
ftenne , che elTendo ella nuova , faceva meftie- 
ri all antica Tradizione attenerli , fecondo la 
quale non venivan gli eretici nella Chiefa ri- 
battezzati Le parole della lùa lettera in quel- 
la di S. Cipriano a Pompeo fono recate : Si 
quis ergo a quacuìfique h^refi venerit ad nos y ni^ 
hil innovetury nifi quod traditum ejl , ut manus 
illi imponatur in poenitentiani ( 3 ) . Ma prima di 
Mdar più lungi , bifogna i. più precifamence 
uabihre qual forte il fentimento di que’due 

gran 


(j) Ibià, 

ìt) U- Epìjl. 72 , pag, 129 . 
v) 74. ad Pftfifrium pag, i)|« 

' ' . ■ . A • ■ 

¥ 
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gran Santi , e ravviiare Ce non lia ' ciaiciifl 
loro in un oppofto errore caduto . o. AppreiTo 
eCaEniflerem la condotta in sì fatta diCputa da 
am'endue eifi tenuta . 3. E^rretn le ragioni f 
che pruovàn la validità del batcefioio dato da* 
gli eretici fecondo la forinola della ^ Ghiefa . 
4. Finalmente ricercHeremo qual ha il plenario 
Concilio y cui S. Agoftino dice aver quefta gran 
queftion decifo.. , • - < - • .» 


t 

^ S. SufAH 9 t S. Cipriano /opra il foggeU^ 
■' del degli eretici' non /ten - *. 

ciéjcvno in un oppojlo errore 
' . : ' . “ caduti , < - > 


\ jt 

è da mettere in dubbio , che S. Ciprtar* 
nOidi»n<^va un errore y loftenendo la invalidi* 
tà del bkKehmo da qualunque ereticò confeek 
liD . Ma h può con alcun fondamento dubita- 
te. Qt S. Scelàna un altro error difeadeife , co* 
mecchò- oppofto , foftenendo il battehmo da 
qualunque- eretico datO' eher valido . * Alciud 
hanno cotal fentimento agli ergici juxribuito : 
■sa V* han Dottori . veramente cattolici , i qua* 
l’hanno abbracciato; e h Vuol incedere , che 
tale avvilo non è di pruove. sfornito . - 

. 1 . Le parole onde S.. Agoftino h ferve e* 
fppnendo il luggetto della difputa tra qu^ due 
Santi y fembran dire, che hccoine S. Cipriano 
rigettava il battehmo di tutti gli eretici ^ S. 
Stefano per contrario Suan alauni di- 

filli- 


\ , 
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finzione quello , che da qualunque eretico fla- 
to fofle conferito . Duo tnnt , dice S. Agòfti- 
no , tminentljfimarum Bcele/iarum , Romana /ci’- 
licei et Carthaginenfis , Epijcopi Stephtnus et 
CyprUnus . . . Quorum Stephanus ùapti/murn 
Chrijli in nullo Iterandum e/Je cenfebet . . . Cy- 
prianus autem in htpreji vel /chi/mate bapti/ntos ^ 
Unquam non kabentes bepti/inum Chrifli , bapti- 
Jandos in Ecele/in eatholica exijlimabat (i) . Go- 
tefta efpre(IIon.e , in nullo iterandum , affai for- 
te ne fembra. 

II. Certa cofa è che S. Stefano eraC dichia- 
rato per la contradittpria di S. Cipriano e de’ 
Vefcovi del partito di lui . Ora ecco ciocche 
avea S. Cipriano co’ fuoi Confratelli decifo nel 
primo Concilio di Cartagine fopra cotal mate- 
ria tenuto t C enjentes Jcilicet , et prò certo W- 
nentes , i'Così egli dice nella lettera finodale a* 
Vefcofi di Numidia , .nejmlnem foris baptifari 
extra Écclejìam po/fe ^ cum jit baptijma unum in 
Jendìa Ecclefia conJUtutum (0) . E ,S. Firmilia-; 
no nella lettera a S.’ Cipriano : Con/rmavimun 
repudiandum n/Je omne oihnino baptijma , quod 
fa extra Ecclejiam confiitutum (3) . D’ altra par- 
te S. Stefano negando ciocché que’ Vefcovi co- 
« generalmente affermavano , non fa mai anch’ 
egli diftinzione alcuna . '• 

III. Sembra effer la cofa colle proprie paro- 

(0 “• Aug’ ìe unico tapi, fi 

<a) 5 . c^r. yj/i. 449.. 3 ' 

’ iì) httr Cypriaxi £f, ‘po, fag. iif, , .v-5 vi* 


ti. 


i 
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le del papa Stefano dimodrata , nella lettera 
che aveva egli fcricto a S. Cipriano fopra tal 
_ punto, cui noi abbiam più innanzi citato : Si 
guis ergo a quacumque hjtreji venerit , ete. il che 
S. Cipriano fpiega così : A quacumque hxrefi 
verìienUm iap^fari in Ecclejia vetuif , idejl om - 
nium h<e>-eticoruin haptifmata , jujin ejje ac legì- 
tìma judicavit . Et cum finguU hterefes , f^ngu- 
'■ , V. la haptijmata et diverfa peccata habeant , hic cuna 
’ omnium baptifmo communicans ^ univer/orum deli~ 

dia in sinum fuum coacervata congejjit (i) . Nul- 
la lembra di ciò piu efpreiTo . 

IV. La ragione che S. Stefano del fuo fenti- 
niento allegava, un’ altra pruova ne foni min i- 
ftra . Perciocché deirefempio degli eretici e- 
gli vale vali , fenza contraifcgnar quali eretici 
intendèffe , e dando più tolto ad intendere ^ 

r che di tutti in generai favellafle : Cam ipsi ha- 

,i retici proprie alterutrum ad Je veniente^ :non ba- 

, ptijent , /ed cqminuni^at tantum ( 2 ) . Donde H 

può inferire, che egli anche nella fteflfa gene- 
.ralità il battemmo di tutti gli eretici riceveva • 

V, -Dalla lettera di S. 'Cipriano a Giubbaja- 
no fi feorge aver S. Stefano fcritto una letter» 
a quel Velcovo , in cui egli fofteneva il batte- 
fimo degli ftefli Marciuniii eflèr buono , e noa 
effer meflieri informarli in qual comunione , 
nè in qual focieti avelie alcun uomo il baltelì- 
jno ricevuto : Inveiti in Epijlola , 'cujut , exem^ 

'■/ . 


. » ' • 
(i) S. Cjpr^ SfUl* ad Pempeim page ijS» 
(») ibid, .. 
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plunt ad me tranJmlsiJH t Scriptum ejfe , quoà 
qu^rendum non sit , quis baptifaverit * . . maxi” 
mt cum in eadem Rpijiola animadvtrterim etian» 
Marcionis fieri mentionem (i) • Donde S. Ci- 
priano' inferil'ce elfer necenario altresì ricevere 
i Parropalfiani , i Valcntiniani , i Gnoftici e 
gli Ofiti ; toncioiTiachc tutti coftoro non fof- 
ler vie più grandi befteramiatori del vero Dio, 
che i Marcioniti . 

VI. Vuolfi aggiugnere , che la maggior pa'r^ 
te delle impure fette di quel tempo avea fo- 
ftituito ridicoli e ftrani battefiml al fan- 
te e vero battefimo di Gesù’ Cristo . Per 
edere di ciò perfuafo, altro non bifogna che 
leggere il XXI. capitolo del primo libro di S. 
Ireneo , dove fi feorge , che le fpecie del bat- 
tefimo quali erano allor feftea numero : Quanti 
enim Junt hujufmodi JententU myjlici antijiitet ^ 
tot funi et redemptiones (a) ; e che alcuni pro- 
fane parole vi adoperavano , cum prophanis di. 
dionièus Jacrantur ( 3 ) ; e che altri di quefta 
detehabile invocazion fi fervivano : In nomine 
ignoti Patria omnium , in veritate maire omnium^, 
a in nomine dejeendentis in Jefu ad unéìionem ^ 
et redemptionem , et communionem virtutum . Qui- 
vi fi Icorge altresì , che v’ erano alcuni i 
quali per dovere intimidire i catecumeni , e per 
dover rendere i lor mifteri vie maggiormente 

ter- 

» » — ' .. - . 1 -I ■ ■ • 

(x) U. Epìfi. 7}, ad Jubaì. f. Ì3'o* 

(1) S. ire», lih, 1. tap. %C, ». 1. - > 

(3) iM. ». 3». \ », . , I . 
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terribili , di ignote parole fervivanfi ; ut Jìupori 
Jtm , vel perterreant eos qui facrantur . E che 
finalmente affai altri una invocazione ecnpia del 
pari e eh imerica« adoperavano ; overo ungevano 
ì lor difcepoli lenza lavargli ; overo fofteneva- 
no , ficcome più fpirituali , che effendo la ri- 
generazione fpirituale ed invifibile , il facra- 
inento etteriore e fenfibile inucil folTe . Elfen- 
do così , tra cotanti battelitni • , onde aveva or- 
róre la Gbiefa , era alTolutamence necetfario di 
dover dittinguere quelli che potevanli ammet- 
tere , da quelli che rigettar fi doveano . Il che 
non effendo fiato fatto dal Papa s. Stefano, fi 
ha luogo d’ inferirne, che egli abbiali tutti ri- 
cevuto , 

"Nondimeno indubitabil ne fembri , che que- 
fta critica fu falfa , e che il Papa Stefano dt- 
fendelfe il buon partito , e che non ricevelfe 
ogni forra di battefimi dati dagli eretici fenza 
difti’nzione e lènza fcelta . Perciocché prima- 
ineiite S. Flrmiliano rifpondendo a tutte le ra- 
gioni di quel fanto Papa , fi fa beffe di ciò 
che egli lòfteneva, che l’invocazion della Tan- 
ta Trinità folfe (ufficiente per dovere il batte- 
fimo render valevole . La maniera onde egli il 
fa , moftra chiarai^nte tutta la difputa effer 
pnfta in fapere fe folfe meftieti ftar nella 
Cìhiefa , e buoni fentimertti avere , per rendere 
efficaci le parole del battefimo : Illud quoque 
ah/urJum ^ quoJ no}^^ putant quarendum e(fe quii 
Jit ille qui iaptifuu^it , *9 quod qui hapti/atus 
Jit ^ grati um consequi poterà invocata Trinitate 
nomina n Patris et Filii et Spiritus SanAi At 

quii 
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^uis ejl in Ecclejia, perfeCÌus et fapìens » qttl hoc 
aut defendat aut eredat , quoi ìnvocatio h.ec no- ' 
minum nuda /ufficiai ad remiffionem peceatoruin ^ 
ti baptijmi Janéìljicationem 

Nel progreflb cotefta dirtivcOltà egli fi oppo- 
ne . Ma lècondo il Vefcovo Stefano , egli dice , 
nel nome di Gesù’ Cristo confile la validità, 
e la fanticà del battefimo ; e per confeguent® 
gli erecici con quella lalutare invocazion bat- 
tezzaci , non debbono eflere ribattezzati , di 
che in tal guilà prelTo i Cattolici li battezza : 

Sed in multum projìcit nomea Chrijìi ad /idem , 
et baptifmi Jandijicattonem (2) . Ora egli dii- 
sbrigafi da cotello argomento , il qual era li- 
curamente affai forte e rincalzante , afferman- 
do non elfer lufficiente, che $' invochi il nome 
di Gesù Cristo , ma elfer davvantaggio me- 
ftieri , che quella invocazione nella ijera Chie- 
fa fi faccia ; Nonnljì in Ecclejia fola valere pof» 
fe nomea Chrìjii ^ cui uni concejjerit Chrijlus c^- 
lejìis gratiet potejìatem . Donde è chiaro, avere 
il Papa Stelano nelle Tue lettere fodenuto , che 
il battefimo degli eretici era buono , percioc- 
ché elfi il davano nel nome della laura Trini- 
tà , ed il nome di Gesù’ Cristo invocavano , 
ed olfervavano ciocche da* Cattolici era oflèr- 
vato , e perciocché non era d’ uopo aver riguar- 
do a colui , che battezzava , ma (blamente al- 
le parole , che egli battezzando adoperava . 

Ma 


I (1) Intir €jpr. Sfiffi p, 145, 
(aj Ibu^, (. 14^, 
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-^ciocché non lafcia alcun luogo al^ 
bio , fi è che S. Finniliano per dover j^ovia» 
il Tuo fenci mento, di quelèa ragione fi ferve 
Noi ahbiam veduto a tempi noitri , egli dice 
una falla profeceifa , la quale edfendo dal ma>\ 
ligno fpirito pofleduta , osò intraprendere di 
battezzare e di adoperare in quella cerimonia 
le ordinarie parole della Chiela . Ora ecco ^ 
esili proliegue , ciocché io" prego il Vefcovo, 
Stjfano di fviluppare.O tal baccefimo è butmo; 
c per confegueiue il batteliino- dato dal i3ei 
monio è valido , il che è una cofa ridìcola M 
« tal batrefimo è inutile ; e per confeguente 
è falfo « che 1’ invocazion delie perfone 
della Trinità fanto e vero lo rende : Num- 
fuid et hot Steph’anus , et qui illi confentiunt 
tomproiant ; mexime cui nec fymbolum Trinità, 
tb ^ nec iqfepro^ntio legitim* ef eeclejiafiiet de*^s 
fuit (i}?> - 

Secondamente il Concilio d* Arles profonda* 
mente ^uftifìcò il Papa Stefano, fopra tal pun- 
ii^ .'Perciocché nel Canone della -reiierazioa 
del bactefimo quivi degli Africani favellati 
ficcome d’ uomini ^ che erano pello errore ed> 
in una pratica a quella delle altre Chiefe , con- > 
trarìa : ed a niun patto fi favella 'di Stefano ^ 
ficcome di> colui, che aveva 1’ oppofio ecceifi> 
abbracciale: De Afrb , dice il Concilio quoti 
I» proprit .legs Juu utuntar^ut. rebaptifent ,’ plaeuit- 
Hf ji ad Ecclesiam aliqub de kcrcj/i vtnerit , in- 
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terrogent eum fymbolum , et si pervlderint eum in 
Patre et Filio et Spirita Sando ejje biptifatum , 
manus ei tantum imponatur , ut aecipiat Spirì- 
tu n Jandum . Quod si interragjtus non refponie~ 
rit haiìc Trinitatem baptifetur (t) . Pertanto 
guata cola era lo indicar le due eftremità vi- 
ziolè , laddove il Concilio il mezzo tra quel- 
le prendcfTc, fecondochè ha immaginato il Si- 
gnor de Launoi ; ed era anche più necelFario 
il notar r errore di Stefano , che quello degli 
Africani , non fola mente perché quello era vie 
più grolfiero , ma eziandio perché era vie più 
pericoiolu ; conciofTiachè affai men rifchio vi fia 
nel reiterare un dubbiofo battelimo , che nel ri- 
cevere un milion di battefimi ftraui del pa- 
ri ed empi . 

Tcrzamente S. Agoftino è di S. Stefano l’a- 
pologilta ; e che che vogliane dire il Signor de 
Launoi , la teffimonianza di lui é lenza repli- 
ca . In affai luoghi egli afferma , che quel tan- 
to Papa r antica tradizion difendeva ; Confuetu- 
do illa , egli dice , qaef opponebatur Cypriano , 
ab Apojìolorum traditione exordium JumpJiJJ'e cre- 
denda e(l ; Jicut fune multa, qu<e univerfa tenet Ec~ 
tlefia , et ob hoc ab Apojlolis prttcepta bene ere- 
àuntur , quamquam /cripta non reperiantur ^2^ . 

Quartamente Eufebio precifamente afferma, che 
Stefano l’ antica Tradizion fodeneva : Nihil 
diloer/us Traditionem , qu^ jam inde ab ultimis 
Tom, III» E tein~ 

_ . _ ^ 

li) C#*r. Aieiat, i. Cm, 8. eene.csm. i. i4a8, 

Pi S. Aut‘ lib. ^ ét éaft, f. 93. m. 31. . 
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tenporihus ohtlnuerAt y innovanJum vdtus • S. 
Girolamo alTicura, che il lentimento di S. Ste- 
fano prevalle nella Ghiefa mal grado degli sfor- 
zi di S. Cipriano , il quale volta far valere il 
luo : il che è una certa pruova , che il primo 
era alla vera Tradizione conforme : Conatus' eji 
et hiatus Cyprianus contritos laeus fugtre , me 
^ihere de equa aliene ; et iJcirco htereticorum ba^ 
ftisnta reprohans , ed Stephanuin , . . Africanam 
Synodum direxit . SeJ eoaatus ejusfrujira futi 

E S. Vincenzo di Lira dopo aver detto , che 
i Prelati da tutte le parti fi follevarono per 
combattere l’opinione di S. Cipriano , agglugne, 
che il Papa S. Stefano infiem cogli altri la 
combattè , ed anche più che gli altri , volendo 
forpaflargli colla fermezza del luo zelo , del 
pari che coll* autorità della fua lède : Beat^ 
menteriif Papa Stephanus Apojlolie^ Jedis Anti- 
jies , eum exterU ^quìdem Collegis Juis , /ed U- 
men prg eateris rejiitii ; dlgnum , ut opinory exi~ 
Jlimans , Ji reliquos omnes tantum /idei devotione 
vincerei , quante n loci euéìoritate Juperabat 

Altro non reità adunque che la fola diffì- 
culta la qual rifguarda il bat'tellmo di Marcir^ 
ne , a cui S: Agoltino maravigllofamente ri- 
fponde : Si evengelicis verhis . . . ìAercioU' ha» 
pti/mum con/ecrabat , integrum erat facramentum y 
quanwis ejus ,jìdes Jub elsdem verbis . . . non e/- 

(i) Eefth. lib. 7. h^. tep, J. 

(a) Aiverf. Leeif. /elw. 4 - P»rt. a. peg» 30|. . 

(3) Vme, Lift». Cmmqnit, i, t, p. 7 
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Jet inugta : il che con quelto paragone egli 
ipìega : Sicut Scrìptura ìpfus Evan^lii , Jl ea.- 
detti ipfi e/i f ubique integra ejì y etiamfi ìnnume- 
rabili falfarum opinionum varietate ajjeretur 
E S. Cipriano nei medefimo luogo dove £avel» 
la del baitefimo di Marcione , dice, che la ra« 
gion che aveva il Papa Stefano dì proibirne la 
reiterazione , era che quegli fembrava confe- 
rirlo nel nome di Gesù’ Cristo : Quod jam in 
nomine JjJu Chrijìi baptizati e^e videantur ^2) . 
Tutto il ragionamento di quello Padre è diretr 
co a tnoilrare altresì, che Marcione fotto il no* 
me di Padre e fotto quel di Figliuolo , un al- 
tro Padre ed un altro Figliuolo intendeva , dU 
verfamente da ciò che veniva da’ Cattolici iiv 
Cefo Donde fiegue,'cbe egli battezzava efpri- 
mendo il nome del Padre e del Figliuolo' , < 
ièn2a dubbio anche dello Spirito. 3anto . ' 

§. II. 

Delia condotta di S. Stefano m di S. Cipriano , 
dell' uno riguardo all' altro nella difputa 
' < fui battejimo . ì 

Olà noi abbiamo veduto, che S. Cipriano a>- 
vea radunato due Concilj in Cartagine , per do- 
ver porre ad efame la queftion del batteiimo 
degli eretici ; e che al principio del fecondo 

£0 avea 


( 1 ) S. 4 h£, ab, ). de lofit xgAjè* 20 . 

(a) 73. ijo, ^ ( i 
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avea fcrìtto una lettera a S. Stefano f per con*- 
darlo ad eatrar nella rilbluzione che era (lata 
in quel Concilio riconfermata , cioè di ribat- 
tezzar tutti coloro , che aveano nell* erefia ri- , 
cevuto il battelimo , allorachè alla Ghiefa fa- 
cean ritorno . S. Stefano non. fu contento di ri- 
gettar l’opinione di S. Cipriano nella rifpotta , 
che a lui fece ; ma con diverte ragioni ezian- 
dio , e (òpra tutto colla Tradizione , che era 
contraria , la ribattè . Nulla s’ innwi , egli di- 
ceva, in fuori di ciò che la Tradizione c’ infc- 
gna dover eifere innovato , vai quanto dire non 
già il battefimo, ma l’impofizion delle mani : 
innovetur nìji quoi ttaditum tjl , ut mu- 
nus illi imponétur in p<rnittnti*m (i) . 

Ma non fembrando sì fatte ragioni a S, Ci- 
priano convincenti , nè quefta Tradizione aifai 
certa , egli uo terzo Concilio in Cartagine m- 
wnò , in cui trovaronfi ottantacinque Vefcovi 
delle provincie dell’ Africa , della Numidia 
^ e della Mauritania , per dover più a fondo la 
queftionc cfaminare . 1 Vefcovi differ ciafcuno 
il lor fentimento , e S. Cipriano conchiude col 
fuo , coi dice effer compreìb in una celebre let- 
tera da lui Icrirta ad un Vefcovo per nome 
Ginbajano . Tutti gli altri furono del fuo me- 
defimo avvifo , e tutti la ribattezzazione auto- 
rizzarono . Ma avvegnaché S. Cipriano avea 
•finito la (uà lettera a Giubaiano con una fo- 
lenne protefta.d’ unione e di carità con colo- 
ro 

(i ) jifud Cjfp. ^ » }8‘ 
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ro che del fuo awlfo non erano ( la qual S. 
Agoftino non lafciava mai di leggere , • di ri- 
leggere (i) ) » fin dal cominciamento di tal 
Concilio dichiarò di nuovo , che egli^ lalciava 
a clafcuno la libertà de’ Tuoi fentimenti , fenza 
giudicare per tal rnotlvo nc feparar niuno dal- 
la comunione . Sopra che S. Agoftino efclama ; 
V’ ha egli nulla di più dolce , o di piò umil* 
o di più vero ? QuiJ nunfuetius ? QuiJ hurai- 
lìus ? . . Ego CyprUnurn catholicam Epi/eopurUf 
eatholicum martyre/n , et quanto laagis magnus t- 
rat , tanto J'e in omnibus huinilìantem , ut coram 
Dea inveniret gratiant , nullo prorfus modo credi* 
derim in /andò prxfertim Concilio Col legarum | 
aliuJ ore protulijje quam corde gejlabat (a) . 

Ho detto, che S. Cipriano'’ non credeva , che 
la Tradizione , cui S. Stefano gli opponeva , 
foffe alfai certa . Egli in effetti fofteneva aver- 
ne una per fe , la qual non dovea punto cede- 
re a quella , onde quel Papa con ragion preva- 
levafi . Tertulliano , cui molto egli leggeva , 
poteva eftergliene un teftimone : perciocché do- 
po aver detto non eflervi altro, che un fol battefi- 
Hio , e il precetto di battezzare altro che al- 
la Ghiefa non eftere ftato fatto , in quelli ter- 
mini egli conchiude ; Non debes in illis cogno* 
/cere quod mihi e/i prteceptum , quia non idem 
Deus ejl nobis et illis , nec unus Chri/ius , ide/l 
idem ; ideogue nec bapti/mus. wms , qui* non idem, 

E s iuc^tt 


(0 a. Augu/l. Uh. 4. de iaft. taf, S. m, |i. 
I») U. iitf, }, f, 


mSSEl^tAZrON'E XIV. 

^utrrt eèm rit* non haheant , fine duh\<t non ha-^ 
bent nec pojpmt acctpere , ^uik non h*- 

htnp \ Sèi de ì^o plenìns jam nobis in gtieco di- 
gejìam >/? (i). TcrtCrlliano era in tjue’ tempi 
iffai cattolico ; e non dubito punto, che la di 
lui opinióne non fofle àllor comunilfima , prin- 
cipalmerrre tra’ Greci , 

* Agrippino alcun tempo appreffo ftabilì It 
frtCdetima còfa in un Sinodo generale di Vefeo- 
vi dell’ Africa e della Numidia , circa gli 
anni ^115. : ed ecco ck>chè ne fappiuttio da S. 
Cipriano : Quod Agri ppìnus bon^e memorlte vir , 
fi}/B cretefis Coepi/copis fùis , qai ilio in tempori 
in provincia Africa et Numiiia Ecclefam Do^ 
mini gabernabant , jlatuit , tt librato confilii com-* 
hnunis eiami/rt jir^dvit Quorum fententiam et r#- 
iigiofàih , et Itgitìmam , et Jalutarem , fdèi et 
Èccìtjré eatholica congtùentem nos etiam fecuti 
Jamus (^). 'Sopra che è da offervar 1. che niu-< 
hb a tare decifione fi oppofe ; 0. che tutti f 
"Vefeovi dell’ Africa ci àcconfèntirono ; 3. chef 
niun fece fovvenire a’ fuoi Confratelli , che 1 * 
àpoftolica Tradizion v’ tra contraria. 

S. Firlbìliano crà alTài lungi dal ticonofeet 
cotefta Tradizione ; egli, dico , il qual corrié 
S. Cipriano àvvifandò , lòfteneva, che la giufti*- 
àia e la Tradizione eran parimente a fuo pfow 
Quod aùtem p'ertìnei , còsi egli dicéva , ad con^ 
Juetudinem r^utàndành , qaàm videntut apponevo 

verì- 


( 1 ) De ha pt. e. tf. ^ 

(a) S. Cfp. EpiJÌ, -ji, »4 f. » 7 , * •> 
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vtrltati f quii tam vanus fu ^ ut veritAti eonfae- 
Utdinttt preferatf aut qui perspedÌA luce tenebrtt 
non derelinquAid . . . Quod quidem adverfus Jìte~ 
pkanum vos dicere Afri potejiis , cogniti veritite 
errorern vos confuetudinis reliquijfe . Crterum nos 
veritati et cofì/uttud inerti jungimus ; et conjuetudi^ 
ni Romanorum confuetudinem y /ed veritatis y op~ 
ponimus , ab initio hoc tenentes quod a Chrijlo , 
et ab Apofiolis traditum eji . Nec ineminimus hoc 
epud nos aliquando caepijje , cuin femper ijlie ob~ 
Jervitum Jit (k) . E per tema che altri non av- 
vilafle , che il Concilio dì Cogni tenuto ver(o 
r anno 230. , avelie nella Cappaducia , nella 
Cilicia e nelle vicine provincic ftabilito que»- 
fto nuovo coltume , ficcome altra volta il Con- 
cilio tenuto fotto Agrippino avealo neri’Afri^ 
et e nella Numidia ftabilito ; egli previcn 
quello avvifo , ed avverte, che il Concilio noa 
fu ragunato per dover regolare una cofa già 
dopo gli Apoftoli ftabilita ; ma sì bene per do- 
lerne esaminare il fondamento , c mantenerne 
pratica , e rifolvere il dubbio , in cui erano 
alcuni , fe il battei! mo dato nel nome delle 
tre Perfone , a coloro che a certi falft profeti 
preftavan credenza, era valido (2), Altrove le 
parole di lui recheremo . 

In Egitto S. Dionigi Vefeovo d’ A|effandri» 
*ra nel medeiimo avvifo che S. Cipriano e S. 
Firmiliano , cotnechè cotal difputa con sì gran 

£ 4 ce- 


Ity jmter C^. y|. ^ 14^.- • ** ' . n* 

( 1 ^ Ibidm ‘ 
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calore nón imprendefTe , e folfe come il 
diatore tra il Papa Stefano e ì Velcovi che 
il batteliniu reiteravano. Eufebio ci ha conlér- 
vato un luogo della lettera , cui quel Santo 
avea fcritto a Filenìone Prete della Chicfa Ro- 
mana , e Cui Eufebio novera 'lì eco me la terza 
lòpra il battefimo . Hane ego ^ quivi egli dice , 
fegulain tt forinam a ieati^tmo Papa nojiro Ht” 
racla accepi . Eos enlm qui ab hx:reticis veniebant% 
tametfi defecìjlent , feu potius non defecijf’ent illi 
quìdem , /ed in fpscien cun fratribus communi- 
cantes j clan perver/e doiìrinat magifiroS adir» 
delati e/fent j ab EecUjia ejeciìos , pjji multas 
tandem preces non prius aJiniJìt , quam qutecum- 
que ab adverjarils auJierant , palam expofuijjent » 
Ac tura demum ai communionern eos aimitteb anp^ 
neqtuquarn exijiimans iterato baptifmate eis opus 
effe . Qttippe jain aiitea Spiritum fantiu n ab ip/o 
acceperant (i) . Donde apparifce , che S- Dio- 
nigi era del feriti mento di S. Cipriano . Nel 
vero da che egli facea differenza tra gli ereti- 
.ci apollati , i quali erano flati battezzati nella 
■vera Ghicfa , e gli eretici di nalcita , i quali 
aveano il hattelimo in una falfa coinunion ri- 
cevuto ; e da che tutta la ragion che egli a- 
vea di non dover reiterare il battefimo de’ furi- 
mi t era f che elfi lo avean ricevuto dalle ma- 
rni de Cattolici ; è chiaro , che egli era d’ aC'»- 
cordo cogli Africani , il cui cofturoe non era 
di ribattezzar feqza diftinzione tutti coloro , 


che 
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che dall’ creda ritornavano , ma iblamcnte co- 
loro , che quivi avean ricevuto il battefì- 
mo . 

Io qui non recherò le ragioni per cui S. Ci- 
priano quella rradizion preferiva a quella , cui 
S. Stefano opponeva ^ e la quale era affai piò 
antic^; perciocché tra poco il farò , ad dame 
ponendole . Verilimilmente per dover con piò 
particolarità tutto ciò cfporre al Papa , «gli a 
Roma inviò i deputati , di cui^ nella lettera 
LXXV. di S. Firmiliano favellafi . L’infelice 
fucceffo di quella deputazione , e il timor che 
ayea S. Cipriano che il calor della difputa non 
violalTe la carità , la qual debbe tutti i fedeli 
unire, fecegli anche appreffo due Trattati com- 
porre , 1 uno dtl bene della pazienza j e T altro 
della gelofia , ovcro dell' invidia . Il primo 
egli mandò a Giubbajano infiem colla lettera 
LXXllI. E perchè tal Trattato vie piò frutto 
rendelTe , e folfe vie meglio da tutti ricevuto , 
egli evitò di dirvi nulla , che le contefe di 
allora toccalfe . Egli fu pago di dovere in 
quello mollrare con quanta dolcezza e pa- 
zienza bifogna vicendevolmente fopportarlì , a 
^ fin di mantenere la carità . S. Ponzio nella vi- 
ta di S. Cipriano accenna il fecondo Trattato, 
immediatamente apprelTo al primo, affermando 
aver lui colla dolcezza d’ un falutar rimedio 
arreftato quell’ avvelenata gelofia , la qual dal- 
la malignità dell’invidia procede: linde sic mi~ 
fericorJiam , unde patietuiam difeeremus ? Quia 
livQran da venerata iiividi/c inalignitat* venien- 

.» -xra» > |CD)| 
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ttm « dulcedìne remeJii Jalutaris inhiberet ? , 

&art:bl)« egli (iato a dcliderar , che il Papa 
Stclatio colla fttfia moderazione (i foifedalluo 
lato condotto . Perciocché quantunque egli di- 
ienddie il Kion partito , e quello , cui pofeia 
la cattolica Chielà abbracciò ; pure «gli il lò- 
iienne piuttollo col calor d’ una perlòna , la 
qual rilguarda il Ibo lentimento ficcome a fe 
appartenente , e ficcorrte particolar fuo bene , 
che colla dolcezza con che è neceitario diien* 
dere ogni verità, Gccome più a Dio, chea iu 4 
fpettance . Egli pervenne anche fino a ricufar 
di vedere i Deputati dell* Africa , di cui ab- 
biani tavellato ; e proibì a’ fedeli di ricevergli 
pretTo di loro , Iccondochè S. Firmiliano lo at- 
tera . 

. Egli è ver, che Baronio (5) actribulfce quel 
maltrattamento a’ Deputati degli Orientali ; i 
quali erano ficcarne egli dice ) dal Papa Ste«> 
iano dopo il Concilio di Gogni flati feomuni- 
cati . Ma egli interamente s’ inganna ; percioc- 
ché la lettera di S. Firmiliano é del tutto 1 
tale avvilo contraria . Quid humilius aut lenius^ 
in una maniera di fcherzo egli dice , quam cun 
tot Epijcopis per totum mundum dij}'ensij]e , pé- 
, cem cum sitìgulis vario difeordite genere rumpenr 
tem , modo cum Orientai ihus ( quod nec vos la- 
tere eonfidimus ), modo vobijcum j qui in meridie 
ajiis ; a quibus Itgaos Ep^feopos patienter fatis 

et Le- 
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et teniter fitfcepif , ut eoe nec uà Jerinonem ’ fai- 
tem collo'ptii communis udmitteret ; éulhue infuper 
àile^ionù et cantai is memor , prteeiperet fraterni* 
tati tmìverjéi ne quis eos in dymum fuam recipe* 
ift , ut venientibus f non folum pax et communio^ 
Jird et tedurn et ho/pitittrti tiegaretur (i) . Tutto 
quefta luogo e’ una invincibil pruova , che ii* 
ihps Stefano avea dalla fua comunion ièparato 
le Chiefe dell* Africa e della Gappad(>cia, di 
cui S. Cipriano e S> Firmiliatio etano i capi . 
Nel vero , che cofa è mal lo fcomunict^re un 
UomOj fe ciò non è efcluderlo dalla partecipa- 
zione al facrificio ed alle preghiere , non vo- 
ler nè afcoltarlo nè favellargli , nè preftare o- 
reccHo. a coloro, che fono eoa lui uniti , ne- 
gargli il fuoco , il tetto* , e i più comuni fòc^ 
corfi , e finalmente a tutti i fedeli della prò- 
jlria Chiela ogni commerci© con luì proibire f 
Anche lo (teflb S.» Fìrmiliano efprcflrament® 
dke , che quel Papa aveva dall* unità della 
Chiefa feparato tutti i VefcovÌ4'i cui fentimen- 
ti non approvava , ma che eifi erano ancora 
per la misericordia di Dio all* unità forte con- 
giunti : che elfi godevano ancore la dolcez- 
za e la pace^ della caritè , ìnfiem cogli al- 
tri Vefeovi del mondo ; e che cotefia partico- 
lar divifione era fiata più appreià che’ veramen- 
te feguita : Te a tot gregibxs feidifii . Exeldi* 
fti enim teipfufn -r \ . Dum putàs omnes a u ai- 
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fiintri ■ pojpt , Jolum tt ab omnibus abjlinuijli 
In coul guifa quel Santo dirige il luo difcur- 
io al Papa in quella medefima lettera , donde 
io tolgo ciocché ha di più duro . Éd avve- 
gnaché fa d'uopo a tal queftione por fine > io 
non ifcorgo ciocché poffa opporli a quelle li 
preci fé paole dello ftelTo autore : In cxteris 
quoque piurimis proviaciis , multa prò loeorurn et 
nominum diverjitate variantur ^ nee ìamen propter 
hoc ab Eeelefi^ eatholicéc pace atque unitale ali- 
quando difcejfum eji . Quod none Stephanuf aufus 
tjl faeere ^ rumpens adverfum vos pacam , quain 
Jemper anHceJforts ejus vobijeutn amore et hoaore 
mutuo cujiodierunt ('s) . 

Ciocché fa V ecceffo dello zelo di S, Stufi- 
no anche vie più ravvi fare , fi è , che S. Dio- 
nigi d’ Aleifandria avealu pregato , avanti che 
s' adlraife , di non dovere a si fatta ellremità 
pervenire. Perciocché avendo faputo,.che ave- 
va egli icritco ad Eleno Vefeovo di Tarfo in 
Gilicia ed a Firmi liano , che egli non poteva 
conefib loro la comunìon mantenere , ie elfi 
non cangialfero avvifo ; egli con una Ietterai 
fortemente lo allrinfe a dovere con maggior 
dolcezza trattar que* Vefeovi , i quali altro non 
facean , che feguire un antico coliume , il.c^ual 
era anche flato di recente da celebri Concilj 
rinnovato . Antea quidein^ dice quel Santo nella 
lettera al Papa sHto 11. fucceffur di Stefano 

cui 
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cui Eufebio ci ha confervaco , litteraf feri~ 
pferat de Heleno et de Firmilittno , de omnibus 
denique Saeerdotibus per Ciliciam ^ Cuppidociam, 
euru^asque Jinitimis provlncUs eon/iitutls , /eft 
ob eam caujam ab illorum eommunione di/ceJJ'u- 
tum , quod hrreticos rebaptijarent . Ae vide , qutf 
fo y gravitatem negotii . Revera enìm in maximisf 
ut àudio y Epi/coporum Coneiliis decretum ejl , ut 
qui ab hàereticis ad eatholican* Ecelejìam acea^ 
dunt f primum C ateehumeni Jierent , ac deinde va» 
serie et impari fermenti Jordibas per btptifmunt 
purgarentur . De his omnibus ego ad illum epi^ 
Jlolaat mifi rogane atque obtejians . Quedo luogo 
ratferma ciocché S. Firmiliano pili innanzi a- 
vea decro ; e modra altresì , che S. Dionigf 
verfo il di lui fentimento pendeva , e che egli 
allor d condude delia guila che S. Ireneo nel 
tempo della difputa falla Patqua avea fatto • 
Ma noi ne faremo altrove un altro ufo . 

Intanto il rifentimento di S. Stefano a ciò 
che finora abbiam detto non d afreftù . Il fuo 
zelo sdegnando la reddenza , che a lui d fa- 
ceva , cangioflì in collera Scride a S. Cipria- 
no nel più forte della dia agitazione una let- 
tera , in cui tra affai altre ingiurie , da fallo 
Grido, da falfo Apodolo , e da feduttor lo 
trattava : P/eudo Chrifium , Pfeudo Apojiolum , 
et dolojum operarium (i). Baronio niega ardi- 
tamente tal fatto , e lòdiene effer quella una 

im- 
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impodura di 3* Firmiliano, da cui noi il fap- 
piamo , Ma fatta pretenfioiie non folamente 
« contraria al rifpetto dovuto alla probità ed 
alla l’antità di quel gran Ve (covo ; ma ella € 
eziandio ridicola . Nel vero Baronìo rimane 
egli (ieffo d' accordo , che S. Cipriano aveva a 
$. Firmiliano mandato la lettera del Papa Ste> 
faiV) . Nè ciò iì può mettere in dubbio , da che 
S. Firmiliano nella Tua rifpoda a S. Cipriano 
parecchi luoghi ne cita . Strana cofa è adunque, 
che Baronk) pretenda làpere ciocché contenevaiì 
«ella lettera di Stefano , cui egli mai vide ,, 
meglio che S. Firmiliano , il quale la oflervò. 

D’ altra parte qual verifimiglianza vi é , che 
quel Vefeovo a S. Cipriano Icrivendo , gli a- 
veffe el’agerato gli eccelfì , e i trafporti di 
Stefano riguardo a lui , le quelli eccelli non 
iolfero dati altro che nella immagina zion di 
Firmiliano , e le S. Cipriano niuna notizia ife 
ovelfe avuto Finalmente laddove riflettali alla 
moderazione di S. Cipriano , ed a’ termini , 
onde egli fi ferve favellando di Stefano*, cia- 
feun potrà ellere agevolmente perfualb , che e- 
gli erane ftato affai maltrattato. Ed in vero e- 
gli afferma, che la lettera di quel Papa era di 
colè fiere , o non appartenenti al fuggetto , o 
Contradittorie ripiena : Inter aetera vel fuperia^ 
**el M.d rem non pertinenti a , vei Jrbi ìpfi contrae 
ria, qur imperite atque improvìde jeripsit (i) . 
il; che fienramente non avrebbe egli detto , fe 
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ciò flato non folfe almeno fecondo il fuo penfa* 
mento : nè ciò farebbe cosi , fe quello cfte ne 
riferifce Firmiliano vero non fo(Te . 

Quelle ultime parole di S. Cipriano moftra- 
no , che egli era alfai tocco , e che mal grado 
la cura , che egli prendeva di ditìmulare e di 
reprimere il fuo rlfenrimento , non potea tratte- 
nerfi , che efteriormente per alcuni fcgni non 
s' adiraflè . E puofli in queftt occafione affer- 
mar di lui ciocché S. Agoflino a S. Girolamo 
diflè , da cui 1’ apologia contro Rufino ave» 
ricevuto l Et tu guUe>H Quantum tihl moJererìs ^ 
quantumque teneas aculeos indignutlonis tur , n« 
reddas maUdidum prò tndeiidj , futd in tuis 
litteris eminet . Verumtamen eas ip/as cum legif' 
fem , eontabui dolore et obrigui timore , . . 
mando ab fcandalis (^ l ) . Nè mi aflengo d* 
*ggiugnere ciocché fiegue ; Ecce fit , ecce pror^ 
hi imphtur quod VeritOi alt : Qjjonìam abunda-^ 
vit ìniquiras , rtjrigefeet c*tritas multorum (a) i 
perciocché la carità di S. Cipriano non fu mai 
più pura , nè mai più difinterclfata , nè mai pid 
viva . Stephinui , dice S. Agoflino , abjìinenios 
putxverat qui de fufeipiendis krreticis priscan 
con<uetadinem convellere comrentjr . l(le autent 
. . Jandis cari.atis vifeeribus largì ffine prrii- 
tus , in unitale cum eis manen iti n qui diverfa 
Sentir ent .Ita , quimvis eommòtius , fed tamen 
fraterne indìgnaretur , vicit tamen pax Chrijlt in 

cor- 
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tordibus torum y ut . . . nullum inter éos mglum 
Jchifmatls orlretur . La gloria dunque n’è^a 
S. Ciprbno dovuta . Egli riuniva ciocché il 
Papa aveva (pezzato , ed abbracciato teneva un 
uomo il qual rel'pignevalo e voleva fuggirlo . 

Vuoili pertanto confeffare , che il Papa Ste- 
fano era a S. Cipriano (Irettamente unito , nel 
tempo ftefTo che da falfo Grillo e da falfo 
Apotlolo il trattava . Gotelfe ingiurie non già 
(opra lui , ma fopra una falla idea di S. Ci- 
priano cadevano . Egli lo amava , e’ 1’ onorava 
cd eragli unito fenza faperlo : Fieri potejì , di- 
ce eccellentemente S.Agolìino , ut homo bonus 
hominem bonum oderit nesciens , vel potìus dili~ 
gat nesclensi hpsum titim diliglt , cam bonum di- 
liglt y ^uia id quod eji ille , hoc ijie diligit ( 2 ). 
Quella è una quafi inevitabil difavventura a ca- 
gion della ignoranza , in cui liamo : perciocché 
non polfiamo giudicare altro che fecondo i no- 
ftri lumi , il nollro difcerni mento c i nollri 
penlieri , e fecondo ciò che ne lèmbra ; ed af- 
fai d’ ordinario rimanghiamo ingannati . Le 
perfone dabbene fanno in generale una certa 
cofa effer buona , ed un’ altra malvagia ; ef- 
ière un gi^n mal l’ innovare ; cd elfere un gran 
bene il difendere la Tradizione : ma l’appli- 
cazione , che ad un tale e tal altro fuggetto 
ne fanno , ingiufta è (òvente e temeraria : Per 
kas humanorum cordium tenebrss , res inultum mi- 


-/ 

(*) S.' Avg- lib. 5. dt éapt. cep. jy. tr. 
(z) S. Augud. Traéf. j<(. in Jt* *n. n. 
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fannia et multum dolendo, contingit , ut eum noit 
nunquam quem injujhtin putainus ^ tamen juftus efii 
et jujiitiam in eo nescientes , quem dÙigimus , 
devitemus , aversemur , 4 nojlro prohibeomus oc-" 
eejluf .... et' hominem bonum tamq u am molum affli" 
gamui j quem nescientgs amamus (i) . 

Ma avvegnaché egli è un legno d’ una cari- 
tà veramente criftiana , il rimanere unito con 
perlbne , le qukli ci refpingono e ci condanna- 
no ; egli è altresì un fegno di folìdo amore 
per la verità , il non abbandonarne la difefa , 
comeché ella irriti ed accenda contro di noi 

f ierfone , con cui ci torna bene di confervar 
a pace . L’ una e 1’ altra cofa da S. Cipriano 
iii fatt? ; perciocché le durezze e i maltrai> 
tamenti del Papa Stefano non gli fecer perde- 
re nè la carità , nè la f(?rniezza . La fua con- 
dotta in ciò fu così pura , che S- Agofìino 1’ 
ha altamente lodata favellando della conchiu- 
fon della lettera a Giubbajano, la qual’ è la pili 
forte di tutte quelle , che egli fui battefimo, 
fcrilTe, e la qual tenne dietro quella del Papa Ste- 
fano : In his uerbis^ dice quel Padre , multo con<" 
ftderanda sunt , quibus in hoc viro , qui dilexit 
dtcorem domus Domini .... chriftiome coritatis 
julgor elucet . Primo quia id quod fenstt , non to- 
cuit ; deinde quia tam manftfete et pocifice protu- 
lìt ( 2 ). E. nel IL libro dóve egli fpiega la di 
fpofizion d’ animo , in cui era S. Cipriano , al- 
Tom. III. F lo- 

■ 
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lorachè nell’ apertura del terzo Concilio fopra 
cotal materia^ e' confortava i fuoi confratelli 
a dover cor» intera libertà i loro fentimen- 
ti proporre : Ut sì !<."y exijìeret , cui ejftt me-' 
ìius revelatum ^ gratijjiine acciperet , . * Si au- 
r tem nuìlus exijìeret qui tale aliquid afferret y in 

7 eadem sententia. permaneiet , bene Ji hi conscius j 
' . '■ et non oceultat.e qu<e puXabetur veritatis , et rr«- 
Untje quiC amahatur uni}jtis (*) • 

•* e’ egli vero, ag^ìugne quello medefimo Pa- 
dre , che coloro i ^uali del di lui fentimento 
non erano, il collame opponevangli ; ma elt 
^ nè la giuftizia , nè T antichità ne provavano . 
Le Itelfe ragioni erano affai deboli per ifmuo- 
vere uno fpirito così fermo : e S. Cipriano non 
veggendo rifpofta a quelle che erano afuopro, 
non volle ad un mal foftehuto coftume le fue 
ragioni fommettere : Sed quia tunc non extite- 
rant y nisi qui ei consuetudinem opponerent ^ de- 
fensìones autem ipsius consuetudinis non tales af- 
ferrent , quibus ilU talis anima moveretur ; noluit 
vìr gravijfunus rationes suas , etsi non veras , quod 
evm latebat , sed tamen non vidas f veraci quidem^ 
sed tamen nondum ajfertée consuetudini cedere (2}. 

La queltlone adunque non fu allora decita . 
Effendo le Chicle in differenti avvifi , era un 
Concilio generai neceffario per dover le ragio- 
ni e il coltume di lor porre ad efame ; da 
che infino allora in una ofcurità cosi grande 

egli 


(1) S. lìb, 2« de tapi, e, $• in 13* 
(*) Ibid. 
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egli era impoflìblle di dovere alle ragioni di s. 
Cipriano altrimenti f che con ragioni rifponde^ 
re . Fuit aliqutndo , dice altresì S. Agoftino , 
d* biptismo dubitatìo . Qui diversa stnserunt y in 
unitate manserunt . Ea dubitatio precedente tempo- 
re y perspeda ventate sublats eji . Qa*JÌio , quét 
nondu/H finita , Cyprianum non deterruity ut race- 
derety vos fitita y ut redeatis , invitar (i) . E 
nel capo VH. del I. libro : Qu^Jìionis hujus ob- 
fcuritas priori bus Eccle/i.c temporibus , ante /chi- 
/ma Donati magnos viros et magna caritate prg- 
ditos y patres et Epi/eopos y ita inter /e compulity 
/alva pace , di/ceptare atque fiuduare , ut diu 
Conciliorum in /uis quibusque regtonibus diver/a 
fiatuta nutaverint , donee plenario totius orbis Con- 
ti Ho y quod /aluberrime /entiebatur y etian remotis 
dubitationibus firmaretur (c) . Veggafi ancora il 
capo XV 111. dello lleffo libro , dove tra le 
altre quelle parole lì leggono : Dottec unìvet/ali 
Concilio unum aliquid eliquatum Jineerumque pia- 
cuijjet y human^ infirmitatis errorem cooperiebat 
earitas unitatis ( 3 ) . E il capitolo VI. del IV. 
libro , dove efpreiramente egli dice : Plenariutn 
de hae re ConcHium nondum habebat Ecclefta 
Ma nulla è più decifivo , di ciò che S. A- 
godino di se medefìmo afferma . Perciocché e- 
gU confclfa , che non avrebbe giammai ofato 

F a con- 
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(0 IH . 1 . (. 14. », 20. 

(2) ìd. I. f. 7. », j, 
(j) Ibìi. c, 18. ». 27. 

(4) Id. iià, 4 . e. 4. è. 
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contraddire a S.CipriaiK) , Ce flato non fofTe raf- 
fermato in un fentimento contrario coll’ auto- 
arità della Ghiefa univerlale , a cui S. Cipriano , 
avrebbe fenza dubbio egli fteffo le fue ragioni 
fottopollo : Net nos ìpji tale aliquid auderemus 
éjìerere f nifi univerfa Kcclejla concordijjtma au- 
(fìoritate firmati ; cui et ip/e fine dubio cederei , 
fi jam ilio tempore qu^fiionis hujus veritas eli- 
quata et declarata per plenarium iConcilium Joli^ 
daretur (i) . 

Lo . fieno Santo ne’ medefimi libri ^-che egli 
CompoCe per dover rifpondere alle ragioni di 
S. Cipriano , fpeffo ci avverte noi non doverci 
a lui preferire , da che noi abbiam dalle deci- 
lioni de’ Goncilj e dall’ ufo della Ghiefa ap- 
parato non effcr meftleri reiterare il battefim^ 
di Gesù’ Cristo dato nell’ erefia ; il che 
quel Santo Vefcovo ed ìlluftre màrtire giam- 
mai non Ceppe : Quia . , . videt aliquid^ così egli> 
quod ilU non vidit , quia plenarium hac de 
re Concilium nondum habebat Ecclejta (2) • 

Della ftelfa guiCa che una temerità infopporta- 
bil farebbe il pi eferirfi a S. Pietro , perciocché 
avanti la correzion di S. Paolo , egli col fuo 
esempio conduceva i Gentili a dover la legge 
ficcoine necelfaria offervare : il che i più fem- 
plici al preCente condannano , dopo la decifion 
.del Concilio di Gerulalemme , 

S. Agoftino fa davvantaggio vedere , che 

ciocr 


(1) Id. li^ a. e. 4 - »• f- ' 

(2) Lii. 4. ^ bapt, cap, 4 . ». 
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ciocché noi tenghiamo ficcome un’ ignoranza in 
S. Cipriano , e per noi una gran lezione ; e 
che ha Iddio permeiro , che Itato egli lia fo- 
pra cotal loggetco meno illuminato , affine di 
fare a tutti i Griftiani ravvifare un punto di 
dottrina fenza paragone più importante . Tanta 
viro ^ egli dice , propterea Dominus non aperuit , 
ut ejus pia et hu'nilitas et caritas in cujiodienda 
Jalubriter Ecclefite pace patefceret , et non Jolutn 
illius temporis Chrifiianis,fed etiam po/ìeris, ai me~ 
dicinalem , ut ita dicam , notitiam signaretur 
14el vero un Vefcovo d’ un sì gran merito , ne’ 
fuoi ragionamenti sì forte, sì capace colla fus 
eloquenza di perfuadere e di convincere , nel- 
la Scrittura così iftruito , così innalzato per 
una gran dignità , che il rendeva ficcome il 
pallore e il maeftro di tutte le Ghiele dell* 
Africa , cosi tenuto in iftima , ed in sì gran 
reputazione tra’ fuoi Confratelli , tanti meriti , 
tantte TLccleftg ^ tanti pedoris , tanti or is ^ tanta 
virtutis Epi/copus (i) : un tal Vefcovo , dico , 
avrebbe potuto , feparandofi da coloro , che por- 
tavan fui battemmo un fentimento diverfo dal 
fuo , divenire il «apo , non folamente d*^ una 
picciola difunione , e d’una picciola focretà 
Icifmatiea , qual fi fu quella de’Donatifti , ma 
d’una moltitudine quali infinita di Vefcovi c 
di fedeli : Si Je ille feparajjet , guam multi fe- 
querentur ? Quantum Jibi nomea inter homines fa- 

F 3 
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teret? 'Quam Utius Cyprianìji<e quàn DanMijl» 

vocarentur (i).'* < '■ 

-Ma S. Cipriano era nella unità così f^rmo , 
ed avea la carità gitt^to in lui così alte ‘^radi- 
ci , che non poteva egli un sì fatto penlier con* 
cepire . £ Dio , il qual conofceva le fprze^ 
che dato gli avea , permife che una leggier» 
nebbia il conofcitnento di una partioolar ve^ 
rità gl' impediffe , e che il Papa Stefano fi 
sforzafie di fepararlo dall’ unità per uno zelo 
vie pili ardente , che illuminato , a fin d’infe'' 
gnare » tutti coloro , che fon figliuoli della> 
Chiefa'V quanto, debbano efierè a lei attaccati ^ 
e quale onore debbano aver dello fcifma : Tan- 
ta cordis illumlnatione pr^editus propterta non vi», 
/lit étiquid , ut par tun aliud fupareminentius vi- 
àtrafar (2) . E quelle eccellenti parole foggia- 
ghe : Tarn multis Jibi eonfeiUiaatihua . . . eatho- 
iicje univerjitatii ianéìlffmutn vincutum non timo- 
re folitudinU y Jad paeis amore farvavie (3) . Di- 
ce altresì, che tal pàcciolà -ofcurità nello fpi- 
rito di S. Cipriano , era. come una piccioU. 
macchia, fopra una tinta aiìai bianca , ma fislU- 
cemente dalle ricchezze* e, dalla fècoiulki 
la di lui carità rit^pertat Illum. nrvum in «««r 
dorè sanAét aninut^tarìtatìs ubera eontegabant (4^. 
£d avvegnacchè sì fatta efprefisone non potreb- 

•' be 
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I3) td. IH. €. de èapt, t, m, 8. 
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be eff«?r più bella nè più felice , nella XGlll. 
lettera e’ la ripete : Huac quasi n^vum sui cari- 
diàijjìmi pedoris cooperuit ubere caritatis (i) . 

Per effetto di quella carità appunto dice S. 
Agoftino aver S. Cipriano^ alliftito allo ftelTo 
Concilio , il qual definì il contrario di ciò , 
che egli avea foftenuto : Sando Concilio cun- 
dnrutn gentiam profedo interfuit per jpiritus tf- 
nitatem ( 2 ) . -Ed appunto perchè i fuoi scritti 
di quella carità sì rara e sì pura eran pieni , 
intervenne, che cotnechè efli folTer contrari all’ 
antica Tradizione ed alle decifioni della Ghie- 
fa , le quali alla di lui morte feguirono, pur fieno 
flati con un rifpetto ed una ili ma particoiac 
confervati ' Ad Uln eloquia pacifica^ Cypriani , 
hoc ejl ad EpiflrrU finem { quella è la LXXIH. 
a Giubbajano ) perventum eji , qu^e me legentem" 
et Jrepe repetentem non fatiant ; tanta ex eis jti- 
cnniitas fraterni amoris exkalap j tanta duicedo ea- 
ritatis exuberat . Non è quella una efagerazione. 
Nulla in effetti è più bello , nè più grande 
nè più tenero che que’ fèntimenti di quel lanto 
Martire : Nos quanturn in nobis èjl , propter k^- 
reticos eum Colle^is et Coepijcopis nojiris non' 
contendtmus , cutn qulhus divinarti concoriiam -et 
dominicani pacem tenemus . . . ServutUr a nobts 
patienter et leniter caritas animi , collegii honor.f 
vinca lum fidei $t concordia Jacerdotli . Propter hoc 
etiam libelluni nane de bona patienti£ , quantum 

F 4 
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valait noJifa.meJiocritaS ^ permittentt DomÌM #f, 
infpirante eonfcripfimvs , quem ad te prQ mutuà 
diledione tran/mìjìmus .? jV 

Niun iebbe d0[)0 ciò maravigUarfi che il Pa- 
pa Gelafio nel Concilio di Roma cenuco negli 
uini 494. , abbia tneffo gli Sericei di , S. Ci-> 
priano , lenza eccettuarne mè pur quelli che ri<;^ 
iguardavan la materia del batcefimo , alla teda, 
delle Opere de’ fanti Padri ^ <d imtaediaca mente. 
opprelTo alla Scrittura ed a’ quattro primi Con 
cili generali , cm S. Qregorio, riceveva, collo ^ 
ftelTo rifpetto , che, 1 quattro, libri del Vangelo:^ 
Jam nane Jubjiaiendum de opufeulis /andorumj 
Patram , q *0 in Ecclejtx exthalica reclpiuntur ^ . 
cpu/culd beati Cypriani martyris , et Cartkaginen^^ 
Jis I^ìdfòpi (a) % -In'xotal guifa nel JDecretp.^ 
vien ciò riferito. I primi termini mancano net 


Concilio ; ma la cofa è la, della . £ maravigUofa . 
cofa è,'Che Baronio abbia detto e (Ter quegli. 
Scritti dati medi, da Gel ah 0 nel numero degli 
apocrifi (3) . Egli è quedó uno .inefcufabil dU 
fprezzo '. Ed è piacevole il veder quedo Gar*, 
dinaie < percar ragioni di. sì fatta igno|uInia ; da 
che una cofa , che oon è.'., ninna cagion può 
avere. Ma e^i era cosi deuro , che la refi- 
denza di S. Cipriano meritade cotal cadigo , 
che non fi diè briga di .doverfene informare . 

£’ egli vero , che ciocché quel fidato del 
• i . bat-. 


'(1) S. Cyf. Eptjl, Ti» ad Jubaì. p, jjyi ‘ ‘ 
(a) Dterttm difliméf. ij. Ca». ]• 

<3) Barex» a»n,.z 6 i, , . 
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battefimo ha fcritto, non è flato dalla ChIeU 
fegiiito . Ma egli con sì grande moderazion fa- 
vellavane, il fuo fentimento era in apparenza al- 
la ragion sì conforme, la Tradizion fopra tal 
punto era sì forte contràftata, finalmente la cofa 
era in quel tempo sì libera ed indecifa , che 
non fi può fenza ingiuftizia a lui farne un de- 
litto . E S. Agoftino , il qual era si proprio a 
favellar de’ Santi ^ ed, il qual era egli fteffo uno 
de piu gran Santi della Ghiefa , avvifa aver 
Dio voluto , lafclando S. Cipriano in quel pic- 
ciolo fmarri mento , quefta importante verità ib-*^ 
legnarci'} cioè che la fcienza , lo ftudio , ed 
anche^ uaa eccellente pietà non pofTono i pili 
grandi uomini rendere infallibili ; laddove uo- 
mini pefcatori ed ignoranti , lenza alcuna di 
cota qualità , per un benefizio tutto particolare 
dello Spirito di Dio , infallibili maeftri fon'" df- 
venuti . In ilU luce ^ egli dice , contueturi Cy~ 
pnanus y^prp quanta falute fiumani' generis fadìum. 
J^t , ut inveniatur aliquld quoi merito reprejien^^ 
datar , quamvis in chrijlianls et pìis Ictteds ora^ 
^orum f et non iaveaiatur in lltteris plfeatoram 

- .i 
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§. III. 

. 1 ' 

le ragioni che pruovan la vali liti del hattejim^ 
dato dagli eretici fecondo la forma 
della Cklefa . 

I. Una delle più ordinarie e pi4 forti prao- 
ve con, che S. Agoftiao ha combattuto V erro- 
re cui S. Cipriano a vee‘ difefo , fi è , che il 
battefimo a Gi?su’ Cristo appartiene ; che- nel 
nome di luì vieti dato , e non già in quello 
degli aomini ; e che per confeguence jgli uonri- 
ni ia vircude diverfi^ e per diverfe focietà le- 
parati > lo (leiTo battefimo conferilòono , allora- 
chè il datino nel nome di colui , > che n’ è 1* 
autore : della fteiTa guifa ^ che il fuggello del 
Principe è lo fteflb , comechè le mani che 1* 
applicano' fien differenti , e fia che uno ftranie* 
'ro y o alcuno de’ fiioi (uddici fe ne ferva . 

Egli feliciflìraamente cib spiega nel libro del? 
unità della Chi^, coll’ esempio del primo;de- 
gli Apoftoli , e di Colui, che fu soprannomina- 
to il Traditore , i quali ano fielTo battefimo 
conferivano , comechè fofièr di Tenti mento si 
oppofti y e comechè l’uno a GKSu’CRisxoap- 
.parteneffe , eT’altro folfe del corpo de’ ripro- 
vati , di Cui il demonio è il capo : Jllud quod 
' J>er aos dabatur , unum erat , cum ipjl non ejfent 
mum \ et lllud Ckrijìi erat ^ illorum autem unus 
A(t membra Chrijìi , alter ad partem Diaboli per' 
/. ■ ‘ fine- 
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tinefiat (i) . Ed al Contrario, comechè S. Gio- 
vanni il Precurfore e f Paolo fofler si uniti, 
e tollero amendue amici dello Spolb , nondi- 
meno il battelìmo , che elfi davano , non èra 
^ ItelTo ; da che l’uno era il battefimo di 
Giovanni^ baptijmus Joannis ^ e 1* altro' il 
tefimo di Gesù Cristo ; Ecce unum funi fo- 
annts ^ et Paulus , et non unum dant . Ecce non 
Junt unum Petrus , et Judas , et unum dant fa) , 
E per ciò appunto, fecondo la favia rifleflione 
dello ftelTo Padre, il Figliuolo di Dio elTendo 
ancora nel mondò, non battezzava egli fteflb, 
ma faceva dare il battelìmo da’ fuoi difcepoli , 
Perciocché ridicola cofa farebbe il foftenere 
che egli avelie ulato cotal riferba a fine di non 
render comune l’eccellenza della fua grazia ; 
Ergo ìnvidit eis fandiorem generationem (3) ? 
Ed al contrario chiaro , che egli facea bat- 
tezzar da fuoi dilcepoli , non potendo battez- 
zare egli ftelTo , per infegnare alla Ghiela lui 
jolo elTcr colui che per le mani de’ fuoi Mini- 
uri battezza ; Quid ergo Dìmlnus eo .ìp/o de* 
monjìrare dignatus ejl , nifi fuum effe quoi dar»* 
tur , per quemlibet daretur (4) , 

li. Quello gran Santo ièrvivafi ancora • affai 
fo^nte di cotefta ragione la qual folidilfima mi 
raliembra , e la quale è fulEcience ella fola . 
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. • DISSERTAZIONE XIV;. 

Fa meftìeri , egli dice, rilguardar gli fcifmatici 
egli eretici , ficcome ancora alla Ghiefa per 
alcuni’ fili ' ed alcuni lacci legati . Perciocché 
egli è' difficile di rinvenire un efempio d’ al- 
cun rompimene il qual fia univerfale . £d ec- 
co (òpra ciò una malfima infallibile : In qao no~ 
èi/cum fentiunt y in eo etia'n nobifcun funt { in 
eo autem’a nobis rectjjerunt ^ in quo -a nobis dif - 
J*ntlunt {i) . B per conleguence fecondo que- 
fta règola , gli eretici fono ancora -nell’ unità , 
iè ' danno il battefimo , della giaifa che dalla 
Chiefa vien dato; ed al contrario ne son sepa- 
rati , se con eifenziali cangiamenti e con uiu 
diversa benedizione il xonferiscono ; Proinde , 
egli dice , fi, quem jibi focUverint , ex ea~ putte, 
neditur Eccìefif , in qux nec illi /epurati funt ; 
0t ideo Ji ventre ad Ecclejiam voluerit^ in eo fa - 
natur ubi laniatus errabàt\ uhi vero fanus conne ~ 
debutar , non caratar , fed agnofcitur ("a) . E ne 
rende quelte due maraviglijse ragioni nel libro 
dell’unità del battefimo coficra Peciliano : He 
dain vitia humuna turamus , divina medicamenta- 
-damaemus r’ aut quierendo fanare quod vulneratunt' 
non ejly hominem faueiuin , et ubi fanus ejl , vai- 
neremus . In effetti ‘egli c un far torto al 
rimedio di Gbsu’ Cristo , il risguardarlo fic- 
come intùfife ; ed egli è un ferire a polla alcun 
nomo , per avere li piacer di guarirlo . 

^ ■■"1 * ■ „y » nm ■ ■ I 

(1) 5 . Auge fi t lit. X. de begt. caf. i, «. a.v 

(2) . Ibìd. (Op. B. n. IO. « 

• U) Idem Ub, «le unica bapt. e. m, 4, 
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- r>ISSERTAZrONE XIV. 01 
Ma posciachè la cosa può ancora parer di^ 
ficile , S. Agoftino proccura di renderla con 
(juefti esempi evidente. Non è già, egli dice, 
che un Giudeo il qual fi fa Criltiano , facciali 
rinunziare alla Scrittura , alla credenza d’un 
Dìo, d’ una felicità eterna , della risurrezion 
de’ morti , nè alla confidenza, che egli aveva al 
promefTo Mefliìa ; ma sì ben gli s’ insegna que- 
llo Meflìa elfer venuto , ed elfcr morto per gli 
uomini ; della ftelTa guisa , che non lì fa ri- 
nunziare al Vangelo alcuno uom che vi crede, 
ma alcuno , che un mal senso vi 'appone : Ju- 
dteus cum ad nos venerit ut chriJUanus fiat , noti 
in eo dejìru influì bona Dei j Jed mala ipjtus (i). 
E nel capo XI. Fieri potejì ut aliqui verum ha- 
beant baptismum , et non habeant veram fidem ; 
Jicut fieri potejì ut habeant verum Evàngelium , 
quod non rede intelligendo , falfi aliquid credant 
de Deo . Numquid propter ipSain fidei faljitatem^ 
ttiam Evangeliuio .. . , detefìandum aut emeiidan- 
dum putabimus ( 2 ) ^ Nulla è di cotali esempi 
più retto ; ed io avviso, che dopo ciò non fi 
avrà noja a dover quella decifione del medelimo 
Padre comprendere : Non eji neganium Sacrt-^ 
vnentum veritatis quo imbutus eji , sei adjicienda 
efl pietas unitapis a qua separatus eji , et fine qua 
illud inejje illi pojjet , prodajfe non pojjfet (3) , 
111. La più forte difficoltà, che fipolfapro^ 

por- 


co UiJ. 

(2) ibia, Cj lì, u. iS- 
(j) lifid. e. 9. », 15. ' - 
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borfe «oM'ro una sì (tabi! ' doccrtna , fi è 4^ 
U società^ separate dalla Chiesa o ’ per . l’ erefid 
ó per lo scisma , Aerili fono ed infeconde 
che elle non poiTon rèndere a Dio spirituali fi<^ 
gliuoli ; che ^ueAa santa fecondità è della Chie- 
sa il privilegio ; e che -il Imtefimo ^ per cui 
jnadre ella tliviene y non debbe altro , che 9 
lei sola appartenere Ma appunto da auefto me- 
defimo ragionaménto S. Agoitino m^viglto»<^ 
mence inferisce potere il battefimo efier valido 
nelle iucietà feparace dalia cotiiunion della 
Cb^iefa f perciocché quello battemmo alla Chie« 
fa appartiene , e non vien conferito dagli ere- 
tici^) iiicuitochè feparatl dalla Chiefa , ma 
CMìtQché a lei congiunti Uru'iEceUJta, , qÙ4S 
naminatur y così egli dice , cr 
^quid suum'hahet in cammunionihus divtrsorum 4 
unitate separatis.y per hoc- qaoi suum in eis 
knhei y ipsn utique genere^ y non ìUéè . Neque ’r^ 
nb» separatio earum^ generat , sed quod secum dm 
ienueruat , 1 >' 

« C^ò egli' fpiega còli eiemp) dell’ ancsao 1 ^ 1 ^* 
Amento , i quali iono V più 'belli e i più ret^ 
ai del mondo , e~fan .ravvilare quale incelligeti- 
sa egli avea de’ più fegreti mi Aeri della ^ Scrit- 
tura I e qua’ ricchezze noi potremmo 'trovar 
ne’ medefimi ' luoghi y che fembrano i menò at- 
^/a dovete edificar la pietà ,''fe aveflimor gli 
occhi $1 puri e penetranti a fomiglianza di 
" lui '. Ergo ipjn generai et per uterim fuum et 

_ .,r”' p'’ 

I I 1) , ' il » I 

(i) Lit, I. t»nt. Dinar, <. io. 0. 14*. 
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DISSERTAZIONE XIV. ^ 

per uteros ancillarum ex eisdem sacramentis . . , 
Sed qui Jvperòiunt , et legitim<e mairi non ad’- 
junguntur , fimiles funi J/matli, de quo dléìun ejh 
Ejlee ancillam et Jilium ejus (i) « Ifmaele in 
niun modo alla eredità di Abramo ebbe parte ^ 
c fu elclufo dal popolo di Dio per dover d* 
un popolo infedele divenire il capo . Ora non 
fu il fuo fcrvil nafcimento , che il feparò, ma 
bensì il fuo rivolgimento' contro il figliuolo 
legittimo ; Qui autem pacifice dlligunt legiti- 
mam patris fui conjugem . . . fimiles funi filìis 
Jacob ^ quiimvis de ancillis natis ^ Jed tamen eaat- 
dem hifreditatem funtentibus . Le legittime 
mogli di Giacobbe , del fangue e della quali- 
tà di lui , eran Lia te Rachele . Or da effe 
alcuni (oli figliuoli egli ebbe : gli altri ebbegli 
da Baia e da Zelfa . Pertanto furon tutti e- 
gual mente diftribulti , divenner rutti i capi del- 
le Tribù del loro nome ; ed ebber nella Terra 
protf^effa una egual porzione ; Qui autem de i*- 
Uro ipjftU'f matris intus in unitate nati , negUgunù 
gratiam quam acceperunt ^ Jimiles funi E/au Jilio 
(3) . Efau c Giacobbe da Rebecca eran 
nati , ed eran gemelli , ed il primo era anche 
il primogenito ; ma uno egual nafcimento , fu 
da una diverfa vita feguito , < 

IV. S. Agoftino dimòffra anche la fteffa co^ 
fa con una ragione , che gli è- ordinaria , c 

che 


. f' 
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che c della fua dottrina un principio . ^gli »n- 
fegna, che i fedeli , i quali altro non hanno, 
che uni fede morta , i quali fono nel male in- 
durici , i quali violan quali in tutti i punti la 
legge di Dio , e i quali ad altro oggetto nèl 
ìen della Ghiefa non fono , che per dovere e- 
ièrcitare i giudi , fcandalezzare i deboli e 
dare ardimento a’ colpevoli ; non appartengano 
a niun patto alla colomba, alla iòciecà de' San- 
ti ed alia Chiefa , intantochè ella e la cada 
fpoli di Gesù’ Cristo , fuo unico bene ama- 
to , e la depofitaria delle grazie e dell’ auto- 
rità di- lui; comechè effi ben con elTa legati 
per mezzo degli llelli Sagramenti e dello elte- 
,rior della Religione : e che quindi bifogna pa- 
ragonargli Cogli fcifmatici i quali ^ono fuor 
della Chiefa; perciocché durante l’induramen- 
to e r impenitenza di loro , elfi fon così po- 
co della focietà de’ Santi, quanto il fono i mem- 
bri recifi ^ Pax hujus unitatis in /olii bonis eji , 
così egli dke , * .. in malis autem non eJi , Jive 
forìs ìumultuentur intus cum gemitu toleren- 

Sur (i) . Ma il più elprelib lopra cotal lugget- 
to fi è ciò che nel primo libro egli dice; Ité.- 
^ue Jive intus vtrjari viJtantur , Jive aperte foris 
Jint ^ quod caro eji caro eji'. fivt in area in jues 
jierilitate perjeverent ; Jive occaJone< tentationis 
tamquam vento extra tollantur , quod palea eji , 
polca eji . Et jemper ab illius Ecclejig , qu^ fi- 
ne macula et ruga eji , unitate divijus eji , etiam 

qui 


(i) S. Aug, //i. 3. de baft, c, iS. n. 23. 
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fti eongregatloni Stndorum in curnsli oidurstio- 

^n* nd/cetur (?). 

> È’ egli vero, che quella paglia può diveni 
XTjanrieaco y e che i carnali poflbno in uomini 
fpirituali effer cangiati . Egli è anche veriiE- 
®o * * malvagi Cattolici fon meno che i 

Scifmaiici* dalla (àlute lontani ; perciocché (bno 
vìe maggiormente aiutati dalle preghiere delU 
Ctóefa , la qual riguardagli ficcome figliuoli 
“*? affogati , e ficcome membri para- 
hcici del fuo - corpo, i quali a lei fono congiun» 
tt, m» dello fpirito di lei non vivono . D’ al- 
tra parte è fempre certiffimo , che gli empi 
folio uccelli di fangue e di rapina , i quali 
^ alla colomba non appartengono , ed infieme con 
Itt non gemono , fecondochè dice Io fteffb Pa- 
dre Non eolumW , J*d Mccipitres dici pof- 
“ Gontuttociò cffi validamente - danno 
il ^ctcfimo, e validamente il ricevono; ed allora- 
<hc fi convertono, non vien reiterato nè il battefi- 
mo, che han^ ricevuto , nè quello che han 
conferito . A che dunque reiterar quello degli 
«api , i quali sono luor della Ghiefa , e i 
quali non ^ hanno minor dritto che quelli a* 
Sagramenti della Ghiefa ; concioflìachè nè gli 
uni , né gli altri alcun dritto vi abbiano ? S£ 
ptr vim Sacranerui Dei , Così egli dice , Jìcu$. 
iUof itS y et ille'y Ji per meritami fuum ^ nec il» 
nec ille. In carpone autem anice columbe 
Tom.lJI. G ini 
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incortupta fanéiit y puJi^^ f me ille nec ille trt»» 
venitur (i) . ^ ^ 

V. Appreflb queft’ ultima ragione , li può 
fenza noja intender quella che forfè è la più. 
intereffante i S. Agoltino in più d’ un luogo m- , 
fegna, che le preghiere de’ gi ulti* , le quali 
fecondo la Scrittura , fono dallo Spirito Santo 
• fermate y il qual c’ infegna a pregare , ed inei- 
febili gemiti ia noi forma : SpirUus adjuvut in^ 
firmitattm no/iram , dice il grande Apoftolo, , 
«a/n quid oremus ficut oportet nescimus j 4td ip/c 
Spiritus pofluUt prò nobls gemitihus inenarrabili^ 
ius {'ì) \ che ta’ preghiere , dico , un fole c 
perpetuo gemito della Chiefa compongono , la 
^ quale'è l* unica fpofa di Gssu’ C risto-, ed alr 
la colomba vien paragonata , non folamente a 
(Cagion della fua innocenza e della fua fecoia- 
' dità , ma più rettamente eziandio , perchè nel- 
la fua folitudine e nel tempo del luo efilio e 
delle fue tentazioni, altro non fa ella che ge-f 
mere ; e cotal gemito , fecondo lo fteflb - Apo^ 
Itolo, vien fempre afcoltato,: Scit quid deftde.^ 
ret Spiritus y quia /ecundum Deuin pojiulat prò 
Sanéiis (3) . Iddio conofee quello continuo de- 
liderio . Egli n’ è 1 ’ autore : egli n’ è la regola 
ed il fine ; e la perfezion del fuo Figliuolo , 
vai quanto dire il compimento della Chiefa , 
che è la pienezza di.Gnsu Cristo^ n’ è Tu- 



li) Ibtd. lib. 4. cap. 4« «. $. 
(a) Rom, Vllh %6» ' 

43) Ibid, 27. ■ ' ' 
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DISSERTAZIONE XIV; - 9^ 

nico fuggetto . A ta’ preghiere , ed a ta’ gemi- 
ti de’ Santi nell’ unità non folamente d’ un 
medefimo corpo, ma eziandio d’ un medelimo 
fpirito , S. Agoltino tutto l’ effetto de’ Sagra- 
menti attribuil'ce ; perciocché Iddio altro non 
guarda, che il fuo Figliuolo, e quella porzion 
della fua Chiefa , la quale in ilpirito e veri- 
tà è a lui congiunta . 

Adunque quando altri vien battezzato nella 
Chiefa da mani impure , e da macchiati mlni- 
ftri , le preghiere de’ Santi , e la fedeltà »ui 
Gesù’ Cristo alla fua Chiefa ha promeffo 
rendono quel battefimo efficace .• Tutta- intera 
la fanta Chiefa fi è quella che battezza, e non 
già 1’ empio miniftro , Lo fpirito di Gesù’ CrIp 
STO fi è quello che giultifica , e non già d’ in- 
giuffizia di queir uomo corrotto . Per orationet 
Sanéìorum spirhalium qui sunt' in Ecclesia , tam~ 
quam per columBa crebsrrimum gemitum , magnum 
geritur saeramentum , et occulta dispensano miscf 
ricordi^ Dei ; ut eorum etìam peccata soluantur , 
qui non per columbam , Sed per accipitrem Bapti- 
santur ^ ti ad illad saeramentum cum pace catho- 
lic^e unitati/ accedunt , dice S. Agoltino ( 4 ) . 
Da quella verità egli inferifee , che il battéfi- 
mo e gli altri «Sagramenti , benché dagli Sci- 
Imatici conferiti , non lafciano d’ eifer validi 
e di giuliificare; pollo che coloro, cheglihan 
ricevuti alla Chiela fi unlfcano , la qual du- 
rante il loro Scifma i lor peccati ha ritenuto , 

G a e la 
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e la qual può loro rimettergli , allorachè nel 
di lei feno' eflì rientrano : Quod si ita ejl , eur 
non ergo per eorum omtiones , eum iquìsque ab 
héresi aut schismate ad paeem catholicam venit , 

' a^us peccata solvuntur (O.*^ 

Ma fecondo cotal ragionamento , forfè altri 
dirà , pofTon dunque i peccati effer perdonati 
nello Scifma , per 1’ autorità della Chiefa Cat- 
tolica . Nò certamente : ed il ragionamento di 
S. Agoftino tutto il contrario ilabililce . Per 
dover tal perdono ricevere , fa d’ uopo eflere 
alla Chiefa unito : Nec, in foresi , egli dice , 
éut schismate con^itutum sanCÌorum orationes idefi 
V i^litts^knic<e columbi gemitus y poterunt adjuva- . 
■ ’ , ^ intus positum pojfunt , si adversun 

4* ipse per vitam pejfmam teneat debita peccato- 
' éum , non solum si 'per accipitrem-^ Jed etiam^ si 
per ipsius columbi' pium minijièrium haptisetur 
X*o fteffo'&anto anche con vie maggior chia- 
rezza nel feguente capo fi fpiega : Solvitur qui 
cum columbà fecerit pacam ; et ligatur qui cani 
columba non habeat paeem ^ sive aperte foris sit^ 
five intus ejj'ewideatur (3) . • ^ 

Più cole da ciò apprendiamo .. I. La focietà 
de* Santi per lo fpirito e nella pace di Gb- 
su’ Cristo uniti , lì è quella che lega e che 
feioglie « e. 1 malvagi Crilliani , nel ièno me- 
defiino della cattolica Chiefa non polTono la 
' . . ' re- 


ti) Ibìd. 

( 2 ) JHd. 

(3) IHd. r. 18. 9k »3% 
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remiflìope de’lor delitti ricevere , fia nel bat- 
te/ìmo , fia nella penitenza , fenza eflTere ricon- 
yciliati co’ gioiti e co’ Santi , fenza aver fatto 
la loro pace co’ membri vivi ed animati della 
Chiefi , fenza elTere entrati nella loro focietà, 
e in una vera unione con quelli ; che è ciò 
che una ftabile e lineerà converfione compren- 
de . 3. I Miniftri , i quali difpenfano i Sagra- 
menti , e diftribuifeono le grazie diGESu’GRi- 
STO , efficacemente non operano fe non intanto- 
chè Ibn riconofeiuti , approvati ed autorizzati 
da quella pura e fedel porzione della criltia- 
«la Chiefa , cui S. Agoltino appella la colom- 
ba . 4. Non è fulfìciente il riunirli alla efte- 
rior comunione della Chiefa cattolica per do- 
ver ricevere il perdono de’ fuoi peccati , e fin- 
'' fuUon della grazia; e’ fa meftieri , che gli fei- 
fmatici , per dover del batteGmo la fantità c 
r effetto .ricevere , lien congiunti alla Chiefa 
vifibile nell’ unità d’ un medefimo corpo , ed 
alla Chiefa delle perfone dabbene e de’ giufti 
nell’ unità d’ un mtdefimo fpirito . E’ da ofler- 
var tutto ciò maravigliofamente fpiegato in que- 
fte poche parole dello fteflb capitt^o , cui ab- 
biamo innanzi citato : Pax Eccìefix dimlttit pte~ 
cata y et ab Ecclejia pace alienatio tenet pècca'- 
ta , non Jecundum arbitrium hominum , Jed fecun" 
dum arbitrium Del , et orationes^ Janéìorum Spiri- 
talium , qui omnia judicant , ipji autem a nemine 
judicantur . Petra enim tenet y petra dimittit ; 
unitas tenet , unitas dimittit . Pax autem kujus «- 
nitatls io folis bonis eji , vel jam fpiritalibu s , 
vel ad Spiritalia concordi obedientia proficienti, 

G 3 bus: 
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bus : in malis aatem non eji , Jive foris tumula 
tuantur f Jiv9 intus cttm gemitu tolersntur (i) ► * 
Forfè alcuno da cotai dottrina inferirà, che i 
malvagi Sacerdoti e i malvagi Vefcovi autorità 
non abbiano . Ma quella è una confeguenza in*> 
teramente inglufta . Nel vero comecbe Ila ve- 
ro, che eflì non ne dovrebbero avere , fe Dio a 
lor foli guardaffe , e comechè i Sacramenti fte- 
lili eflcr dovrebbero, fc Dio nonaveffe altrove 
rivolti i* fuoi occhi che alla difpoiìzion del 
cuore di loro ; nondimeno a cagion delle pre- 
ghiere della Ghiefà ,^ed a favor della falute 
degli eletti , Iddio conferva l’autorità agli em- 
pi Miniftri legittimameni^e ordinati , e la l'ua 
grazia infonde in coloro che da efli i fuoiSacra- 
,iD£Dti ricevono, fenza prender parte alla loro 
malizia . - 

VI. Erafì a S. Agoflino obbiettato che II 
Chiefa veniva figurata dal giardino di delizie , 
.cui Dio nel cominciamento del Mondo avea 
piantato/, e S. Cipriano nella fua lettera a Giub- 
bajano avea paragonato l’acqua del battefimo 
alle acque di quel fecondo" fonte che in quat- 
tro principali canali fi divifava , e tutte le par- 
ti di quel giardino irrigava ; Numquid , diceva 
quel fanto Martire , de EccleJìjt fontibus rigare 
potejì , qui intus in Ecclejìa non eJi ^ Numquid 
Paradifi potus Jalubres et falutares ìmpertire cui» 
quam potejì , qui . . . extra Paradiji fontes rete- 

S*" 

t. 

fr "■ r-: ■ — ■ ■ . a. 

(i) Ibìé, 

■u- 
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gitas , irute , et detern^ Jitis Jtccitate defeelt ( 1 j? 
Ma S. Agoftino di quello mederimo efempìo li 
ferve per dover della Chiefa foftenere il fenti- 
raento : Nun et fiumina de fonte Peradi/i ^ Jicut 
•Scriptum tefiatur , etUm foms largiter manave^ 
runt (q) . ^ 

Ma e^i affai lagglamcnte olTerva, che i fiu- 
mi i quali bagnavano il Paradifo cerreftre , nè; 
nella Mefopotamia , nè nelle altre Provincie , 
del Paradifo la felicità conducevano ; e che il 
battelìmo il qual dalla Ghiefa nelle fi:ifmatiche 
comunioni , liccome in terre (Iraniere li fpar- 
ge , nè la felicità, nè la giuflizia .vi conduce: 
Ita jìc ut cum Par adì fi aqua fit extra Paradifurn^ 
beatitudo tamen non Jìt nifi intra Paradifum . Sie 
ergo baptifmus EccleJLe potejl effe extra Eccle~ 
Jiam , munus autem beatte vitar non nifi intra 
Ecclejìam reperitur (3) . Egli /piega anche ciò 
con un efempio parimente facile e retto nel 
capitolo IX. dello fielTo libro , dove appreffa 
aver detto, che allorachè li dimanda se gli e- 
retici , i quali son paragonati al loglio ed al- 
le spine , conferifcan validamente il battelimo , 
non li dimanda se gli eretici fieno il buon fru- 
mento , e se il battefimo tali gli renda ; ma si 
ben li dimanda se ellì abbian lo fteffo cielo , 
llellà rugiada e la llelfa pioggia , che ha il 1 

G 4 buon 


(1) Kpìfl. 7j. pag. 13*. 

(2) S. Afig, Ut. 4* de tapi- e, i> «. i* 

( 3 ) lUd. ' , • - 
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buon frumento : il che negar non fi può ; £ 
conchiude elTere il battefimo agli eretici , ed 
a’ figliuoli della Chiesa comune, comechè l’u- 
fo differente ne fia : Et exteriorìhus enim , 
inttrioribus zizaniis cant ipjo ttitico efi pluvia 
communis , qute c^lejlis et dulcis ejl ipfi , etiam» 
Ji ex ta zizenia jleriliter cre/cunt ; Jic et evan- 
gelicuin Chrijii facramentum divinum et fuave eji, 
ncque propcer eorum Jierilitatem , quos etiam foris 
compluit ^ improbandum (i} • 

VII. Ho na^^uì riferbato una delle prime 
ragioni di quello Santo , la qual due altre coni- 
prendene , dalla cui prima la feconda dipende . 
Ecco adunque la prima . Coloro che nella Ghie , 
fa cattolica han ricevuto il battefimo , e che 
, pofcia le ne son separati , senza un nuovo bat- 
tefiino ricevuti vi sono . Tal’ è r avviso di S. 
Cipriano ; e tale è il voftro altresì , dice S. 
Agoilino a’ Donatiffi. Adunque lo fcisma non 
cancella , nè dillrugge il battefimo : Dum non. 
redditur amkti non potuijfe Judìcatur ; e per 
conseguente tal rimane il battefimo qual era 
nella Chiesa : Quod ji haberì forh 'poted , etUm 
dati car non poteji ? Ma egli è contro la giu- 
ftizia , che il battefimo della Chiesa fuori della 
unità conferiscafi . £d egli è altresì un’ ingiu- 
(lizia , che fuor della Chiesa fi conservi un 
battefi'mo, il quale nella unità di lei llato è 
ricevuto ; non redìe foris hebetur^ ettamen 

ha- 


(i) Ibid. e. 9. ». ij. 

^ (a) Idm de hpt» tap, j. », a. 
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hthetur ; jfc non rtóie foris 4aiur , /ed famm dn- 
tur . 

Ecco la seconda ragione . Coloro , che sono 
nella Chiesa ordinati , la loro ordinazione ilior 
del di lei séno conservano . Voi ne fiete d’ac- 
cordo ( anche a’ Donacifti S. Agoftino in tal 
guisa ragiona ) . Voi avete ricevuto Feliciano » 
il qual era Maifimianiita , il suo carattere , ^ 
la sua dignità Conservandogli . Adunque i Ve- 
fcovi fcil'matici polTono dare il battedmo e 
gli altri Sagramenti: Nulli enirn Sucramentoin- 
j uria facie fida eji \ Ji dijcedit a malis f utrumque 
dijcedit ; Ji permtnet in malie , utrumque perma- 
net (i) . Ora egli è da offervarfì , che S. Ago-’ 
(lino era sì perfuafo , che le ragioni , le qua* 
combattono la reiterazion del battedmo , anche 
r ordinazione combattono , che egli fi* ferve e- 
ziandio di quell’ ultima verità per ifiabilire ia 
prima, o perchè ella era più generalmente ri- 
conofciuta , o perchè i Donatiiii ne conveniva-, 
no. > 

Anche S. Girolamo in tutto il Dialogo con- 
tro i Luciferapi , dove una fola cofa egli pruo- 
va , la qual è che fi polfan Vefcovi Ariani 
ricevere , lor confervando 1’ onore e le fun- 
zioni dell’ Epifcopato ; S. Girolamo, dico, al- 
tro non adopera , che la fola ragion del batte- 
fimo , cui i Luciferiani , almeno per la mag- 
gior parte , non reiteravano . Eadem raxione , 
egli dice , a nobis Epifcopus , qua laieus a vo- 
V bis / 

I ' ' ■ 

' — • mrnm,,, I- ■!. m — Wi» 

I to lHét. \ 
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iis recìpitur ... Si in fide fua baptifeto Saptt^ 
Jans nocere non potuit , et in fide Jtu facerdote m 
eonjiitutum confiituens non inquinavit (i) . E di 
pili : Affirmahis , affirmabo ; negabis , negabo . A~ 
rianus baptifat y ergo Epi/copus ejl ; non bapti- 
fiat y tu refuta iaicum , et ego non recipio Jacer- 
tem 

Tuttavia Ilario Diacono di Sardegna , a\lo 
icifma de Luciferiani aiTai attaccato , di cui S. 
Girolamo dice : Cum homine interiit pariter et 
feda , quia pofl fe nulium Clericum Diaconus /JO- 
tuit ordinare (2) ; e cui chiama un nuovo Deu* 
Calione : Hilarius Deucalion orbis (3) -; quelli , 
dico , gli Ariani ribattezzò . Ma S. Girolamo 
in quelli termini li fa beffe di lui : Segregas te 
aum tuis 'ver mica lis f et nooum balneum aperis . 
Si te Angelus aliquis aut Apofiolus rebaptifavit , 
jion infringo quod Jequeris . Si vero in fina' meo 
natus^yfi uberum meorum, lede nutritiù adverfuin, 
me gladiam levas , redde quod dedi , et efio j Ji 
poter , aliter chrijiianus . Meretrix futa , fed ta- 
men mater tua fum . Non fervo unias tkori caJH~ 
tatem : talis eram quando conceptus es . Cum A- 
TÌo adulteria committo '.'feci et antea cum Praxea^ 
cum Ebioney cum Cerintko , Novato . Hos ampie- 
■xaris.y hos in matris ture domum adulteros recipis. 
Nefeio quid te unut adulter offeadat {ji) .< 

VIU, 

(1) A.ÌP. Luctfer. tem. 4. part. 2. feg» 29 

{2) lbì 4 , !p. 301. 

(3) ìbid. p. 305. 

(4) Ibid. . <1 . 


\ 
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VITI. -Cofefta ragione di S. Girolamo mi fa' 
fovvenir d’ un* altra , cui contro i Luciferiani 
egli adoperacela qual benché femplice in appa> 
renza , pur non lafcia d’aver la fua forza. V(^ 
pretendete ( egli dice nello fteflb dialogo con- 
tro quegli eretici ) efler la Ghiefa un campo 
ben chiufo , di cui Iddio ò il padrone y di cui 
ì Vefcovi e’ Sacerdoti fono i cu(lodi,edi cui 
i Sagramenti fono le, frutta , il frumento e la 
feconda femenza .. Come dunque, voi dite, pof* 
fono effi nelle fcifmatiche comunioni palfare ? 
Come ? rifponde S. Girolamo . In cento ma- 
niere ; della Itefla guifa , che può in cento 
maniere intervenir , che gli uccelli dell’ aria 
è le bèdie della campagna portino via , jrapi- 
fcano e diflìpino la femenza y e il frumento 
dal campo dove quello è feminato , mal grado ^ 
delle cure e delle vigilie de’ lavoratori : Quotidi»- 
indajiria rufilcana aves fonitu abigit , imagini-' 
bus exterret : hinc flagello crepitat , hinc formi- 
dlnes tendit . Attamen aut vetocej caprese , aut 
làfeivus onager incurrit . Hinc in effojjfa horre€ 
mures frumenta comportant ; hinc ferventi agmi- 
ne fegetem formica populatur (i) . Egli awien 
della guifa, che i nemici involan 1’ argento del 
Re, e contro di. lui fe ne fervono . Eflì non 
ne fon meno nemici ; e 1’ argento non è mea 
buono , nè nféno onorato della immagine del 
^ Principe . Egli awien , come all’Arca » la qqa^ 

le 

.a 

" ■ " ' ■ ■■ "fj * 

* 

(1) JbU. fag, JOJ. 
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Jc àgi’ Ifraeliti apparteneva , e non iafció d* ef- 
fer prefa da’ Filiftei , 

In queft’ ultimo efempio vi è anche ciò di 
|>articolare , che come ì Filiftei ebbero in mez« 
20 a loro l’Arca del Signore , fenza riceverne 
le benedizioni , e 'furono al contrario crudel- 
mente tocchi dalla mano di Dio , finché avef- 
fero l’Arca al popolo d’ Ifraele reftituito ; cosi 
le fcifmatiche focietà , non folamente fenza in- 
giuftizia , ma ancor fenza frutto il batteiìmo 
della Chiefa pofteggono ; e non ne poffon ri- 
cevere la benedizione • e la grazia , le non al- 
lora , che fono obbligati a doverlo alla Qhiefa 
cattolica reftituire r Ut idem ipft qui f^opter 
difcordiam foris operabatur mortem f propter /)«- 
ttm intus operetur falutem , dice S. Agofti- 
no (i). 

. IX. S.Girolamo anche nella ftefta Opera del- 
la feguente pruova fa ufo , la qual non è 
men forte , ed è del medefimo gufto . Egli raf- 
ibmiglia la Chiefa alla celebre Arca di Noè . 
Quefto è un antichillìmo paragone e rettilfi- 
mo : ed ha S. Girolamo ragion d’ atfermare , 
che i rapporti di quella figura della Chiela col- 
la verità fon quali infiniti : .Dies me deficiet 
omnia Arac Jacramenta cum Ecclesia componenSf 
edijferem (^) • E d’ altra parte tutti fan, che S. 
Pietro rilguarda le acque' del diluvio , le quali 

faU 


, (i) S, Aug. Uh. de bapt, c, 13. n, iS. 
(i) Adv. Lutiftr. /. J03. 
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falvaron la famiglia di Noè , e tolfer la vita 
agli empi , ficcome una ecctllente figura del bat- 
telimo , il qual libera il popolo di Dio , e i 
nemici della noftra falute nelle fue acque fom- 
merge ; In Arca pauci , ideji odio aitimi falvM 
facfiéC funt per aquam ; quod/et vos nane Jimlli» 
fannie Jalvos facit baptifma (i) . Ora uomini ' 
ed animali v’ eran nell’Arca ; e tra gli animali, 
di ogni forra di colore , di gridi e di figure 
ve n’erano . Nondimeno tutto ciò veniva egual- 
mente dalle acque portato ; affin di rapprefen- 
tarci , che le focietà fcifmatiche ed eretiche , 
'le quali fon gli animali felvagi e fcreziati 
deir Arca , poffono elTer colla famiglia di Noè 
in uno fteflb battefimo uniti , comechè negli 
altri punti fien dall’ unità lontaniffimi e dalla 
pa ce . Il che ci vien rapprefentato per ciò che 
dopo il diluvio intervenne : perciocché fubi- 
tamente che gli animali dall’Arca ebber alcuna 
ufeita , allontanaronfi tutti , e tutti in un mo* 
mento fi difperfero. ? ; 


) - . 

§. IV. 


(l) L Ut» 29 . il» 
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§. IV. 

Qual Jìa il Concilio plenario , cui S, Agojìinó 
afferma aver decifo l' uniti del 
, battesimo . 

\ ^ 

, S. Agoftino difendendo V unità del battefimfl 
contro i Donatici , i quali aveano la temerità 
di ribattezzare i Cattolici , ed ingiuftillioiamen- 
te valevanfi dell’ autorità di S.Cipriano , e della 
prevenzion de’ Conci Ij dell’Africa , ed>i quali 
avean difpoito di ribattezzar tutti coloro , che 
t aveiTer neli’erefia o nello Scifma ricevuto il 
battefimo ; lor folidillìmamente rifponde non 
«(Ter la queftione della reìterazion del battefi- 
mo ) nè la ileda riguardo a' Donatici , nè nel 
mededmo ftato . Perciocché m ' fi trattava altra 
.volta del battefimo degli eretici ; laddove i Dò- 
natifti eran giunti al furore di reiterar quello 
della Chiefa cattolica . £d avvegnaché al tem- 
po di S. Cipriano non era il punto decKb , a- 
vea potuto quel fanto Vefcovo il fùo lenti men- 
to con libertà fottenere ; laddove elTendo po- 
fcia tal punto in un generai Concilio . ttato de- 
cifo , non potevafi altri nella contraria pratica 
fenza delitto ottinare : SeJ diligentlus inquijita 
veritas , dice quel santo Dottore , pojì magno: 
dubitationis fluéìus , .ad pienarii Concila conjir- 
mationem perduéìa ejl (i). 

Lo 

V 

(k) S. lib% 2» de cébfa 7^ ». I2« > 
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Lo ftelTo egli ripete fino à due volte nel ca- 
pìtolo IX. pletìAfii Concilii auéìoritatem ro" 
burque perJacìa ejl . , , Confuetudo Eccleji^ mul“ 
tis dijcujjìs ambagibus^ pefi'peda ventate , plena~ 
rio Concilio conjirmata ejì (i) . Anche nel VI, 
libro della ftelTa Opera e’ ne ragiona , ma iti 
vie piu ampj termini , e vie più proprj , alme- 
no in apparenza, a dinotar qual fia il Concilio 
onde egli favella : Per- Pajl^es Ecele/i<e catho- 
lic£ loto orbe diffuj^ plenarii Concila auéiorits^ 
te originalis confuetudo finnata ejl , L’elpref- 
fion del capitolo 111 . è parimente forte ; Ex 
univerj^ Ecclefi.e fentéìitia , pienarii Concila au- 
doritate (3) . £ quella dei VII. libro non è 
inen grandiofa (4) . Ma non fi può nulla ag- 
giugnere a ciò che nel primo libro egli dice , 
dove appella quel Concilio , Plenarium totius or- 
bis Concilium (5) . Tutto ciò pertanto non è 
fulficientemente chiaro ; e ditficiliilìma cofa è 
il giudicare a qual Concilio applicare fi debba i 
perciocché S. Agoftino a niun patto lo nomi- 
na ; eTa voce , onde egli fi fpefio fi ferve è 
foggetta ad equivoco . 

Alcuni han foftenuto , che ciò che finora 
a^ibiarn riferito , non polla intenderli altro , che 
del Concilio di Nicea , il qual nel XIX. Ca- 
none ordina la reiterazion del battefimo de* 

. . fet- ' 


(1) VlfriV. cap, 5>. «. 14. 

(i) Ibid. lib. 6, c»p, I. ». I, 

(3) Ibid,^ cap. 2. w. 3. 

(4) Ibid, Hb. 7. c. I. ». I, 

(5) lUd.'lib. I, f. 7, tt,f. 
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fcttatori di Paolo di Samofata , e proibilce 
nell’ Vili, di ribattezzare i Novaziani . Altri 
lò intendono del primo Concilio d’ Arias : al- 
tri del Concilio di Capeva . Favellali eziandio 
del Concilio d’ AlelTandrid tenuto fotto il Papa 
Liberio , ed in prefenza di S. Attanafio . Fi* 
nalmente havvi un ultimo partito di coloro , 
che alcun partito non prendono , e che avvi- 
Fano aver più ragi^e di dubitar , che di fee- 
gliere . La difamina di quelle opinioni farà 
xorfe meno utile di ciò che a prima villa ella 
fembra . Incomincio dal Concilio di Capova . 

1. Nel codice della Chiela dell’ Africa in 
quelli termini del Concilio di Capova lì ragio- 
na : lllud autem fuggerimus m*nJatum nobis , quod 
€tUin in Capuenji plenaria, Synoio videtur JlatU' 
tum , ut non liceat fieri rebapt ijationes , réordi~ 
natioTies ^ vel translationes Epi/coporum . E 
quelli termini lòn così chiari , che fembra tut- 
ti doverne clTer contenti . Perciocché primamen- 
te il Concilio di Capova vietò con un Canone 
la reiteraziòn del battefimo : e quello è ciò che 
noi cerchiamo . Secondamente fu cotal regola- 
mento nella Chìefa dell’ Africa riconofciuco , e 
Ferbato ; ed egli è il folo , che nell’antico Co- 
dice di quella Chiefa noi troviamo . Terzamen- 
te il Concilio di Capeva vien chiamato univer- 
Fale e generale , Plenarit Synodus . ElTendo 
così, dubitar non fi può, che quello non fia quel- 
lo , CUI S. ÀgoUino appella , Plen*rium Conci- 

lium y 


li) Cod. E(cL /fr, Caa, 4S. Cviu, tem. t. fag* loyz. 
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liam , ed a cui la decifione della queflion del 
battefimo attribuilce . 

Ma quella' è una congettura; àlToluta mente 
falfa . Perciocché S. Agoftiho afferma , che'if 
Concilio onde egli favèlla sì fpcfTo , era ftaio- 
ragunato , ed avea fopra cotal materia pro 4 itm> 
zìato , avanci che al mondo egli folfe -.'"Fofi 
Cypriani quldtm. paffionem , fei antequam fiat' na- . 
ti eJJ'emus («) • convenire -al ' 

Concilio di Capova , il qual fu ragunato circa' 
gli anni 3S9. , dopo' la morte di Paolino*, uno 
de’ Vefcovi di Antiochia^ il quale a quelli an-» 
ni pervenne, e dopo l’ordlnazion d’ tvagrio, 
il qual contraftava quella dì Flaviano fucce'lToc 
di Melezio , della guifa che Flaviano . con-- 
trallava quella d’ Evagrio fuccelTor di Paolino. 
Perciocché per dovere -appunto cotal oontroVer- 
fia giudicare , S. Ambrogio con' piò Vefcovi 
dell’ Occidente tenne un Concilio rn *Gapova 
fecondochè apparifce dalla lettera LVI, di’ 
Ambrogio a Teofilo d’ Aleffandria : Non haèet 
quod argeat Evagrius y -et hcibeC quod inet>ùatiFig-\ 
vianus . . - Dent fratres' venUin dolori jùjdo y'quiii^ 
propter ipfos' univerfus orhls concutitur'^ . .Cai 
bone pacìs naufragio Janéìa Synoda’s ' CaputrifiSi 
tandem obtulerat portuin tranqaillitatis (^a) . Of 
tatti fanno*, che- S. Agoftino nacque negli iii- 
hì S55- fecondo Baronie j o al pii! tardi negli 
Tom.lII. . H an- 

. .'4 .K.\ •*.■) , .V, •; ; ) 

“ - - . . , . - J \ P 

. W-», ^ * 

( 1 ) S, Attg. tib. z. de bapii ay.-i <■ ;■ 

(aj S. Ambr, Epìfi. $6^ aet 9ht$pbÙì ;aii t ' 
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anni 357- » leeondp la Cronologia, di Proipè^^* 

Cotefta ragióne tuKa la fua' forza con- 
fèrva contro la- congettura di 'alcuni altri , e 
particolarmente contro di Francefeo Alleri^o (i),v 
iftooriio. al concilio. d’AleiTandna; lotto 
tanafio al. tempo del* Papa Libeno . Perciocché 
crii è certo , che quel concilio non fu ragù- 
nato, fe. non che negli anni 3 <5^ » dopoché, 
Giuliano apoftata ebbe, rendato a Prelati , che. 

' erano .ftati Jottp' Cottanzp efiUati , la liberta 
di tomar alle loro Chicle , f dpj^ cbq la. 

m€*t&.del iàiro.,Vefcovo .Giorgio ebbe, la C it- 
ti. i’Aleffandria' a Attanafip renduto. 

Ma- quando . anche una dimoftrazion qfleua 

non foire.,,pur farebbe. impoflibi e, il riferir ciò, 

che dice S. Agoainp del Goncilip che deci- 
fe la<"queftion dei bati^lirao , n qpello che i», 
AleiTandria' fi tenne . Perciocché ' nella lettera 
finodale, la quale alla Chiefa;d’ Antiochia e 
principalmente! -indirizzata , ne. pure una loia 
paróla del hattefimo vien detta ; e..Ruhno 
Socrate. (3) e .-Tiodoreto (»t)' , i, quali di quel 
concilio lavellano , r non accennano che del 
batteGmò vi.^.qurilione . ,v U 

.Il fola. luogp^. onde potrebbefi trarre coul con- 


A 


(i) Iféill. de f»tr. eìtfi.-, ft $riin, f. 4 ^ 0 . 

* (j) Su/ìn. tìt. 'IO. «/!• 27. 

(j) Socrat. /i*.. 'i- tapi, 7*. - . . • 

’(4) Thudurtk /i*. J. - 
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feguenza , fi e quello dove fi comanda di dover 
ricevere gli Ariani , fenza efiger da loro altro 
che 1 ab)urazion dell’erefia e la orofelfion di 
lede del Concilio di Nicea : Qj,ì ab Arlanis 
redtrrmt^ allìcite ad vos ... . nihilque amplius 
ab illis exigatìs , qui'n ut extcre^tur Arianorum 
h^refim , confiteanturque fan:fioram Patrurn in Ni- 
Sjena fiJe>n . Perciocché fembra , che coloro i 
^uah fecero tal regolamento , avefier in villa 
i coltumi di alcune chiefe In cui venivan gli 
eretici con un nuovo battefimo ricevuti; e che 
il lor dilégno folTc , o di dover condannare sì 
latto coliume , o almeno di doverlo abrogare 
ordinando , che dovelfe per l’ innanzi elTer fuf- 
hciente una converfion perfetta ed un lineerò 
ritorno alla C h iela ed alla verità . 

Ma tal ficuramente non è l’avvifo' de’ Padri di 

ad oggetto del battefimo 
ehi fcrilTero alla Chiefa di Antiochia di non 
dover dagli Ariani convertiti altro di«»ere in' 
fuori di quello , che nel Concilio di Nicea fu 
definito; ma bensì ad oggetto d’ una dlfputa sul- 
la voce à' ipojiifi , la qual- divideva i fedeli di 
qu^la Chiela; concioluachè i Mèleziarù Iblle- 
neffero, che fe ne dovelTer riconofeere tre nella 
Trinità , e gli Euflazlanf ( tra quali Paolino 
il qual era ancora lèmpìice Sacerdote , una 
grandilfima riputazione aveva ) noa volelTero 
riconofeerne altro che una fola . 

Facevafi ^Itre a ciò correre una certa pro- 
felfion di fede, la qual con vie maggiore eften- 
fioiie fpiegava quella del Concilio di Nicea , 
e CUI softenevafi elTere fiata fatta nel Concilio 

He di 
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di Sardlca . Cotefta ptofeflìoii di- fede era nel- 
la Siria in così grande ttima , che Teodore- 
to (i) vi fi è ingannato , e ce 1’ ha nella fua 
Storia (ìccome up pezzo indubitabii recata , 
comechè il Concilio d’ Aleflandria disapprovata 
r avelfe , ed avefle avvertito que^ d’ Antiochia , 
ch’ella era suppofta , e che riguardo a< quella 
tCppunto avea scritto di non dovere efigere da- 
gli Ariani, altro che quello , che era nell’ anti- 
ca profelGon di Nicea . 

Finalmente il Concilio d’ AleiTandria ha me- 
no che alcun altro il carattere di Concilio 

?;enerale; da che da un picCiol numero ^di Ve- 
covi fu co mpofto', fecondo Rufino i Fauci na- 
ineroyfed fidai integritate et meritis 
Adunque non riman vera difficoltà fé non tra 
coloro che fi dichiarano o per lo- Conci- 
lio di Nicea , o per lo Concilio d’ AVles . Ed 
avvegnaché ordinariamente contro quelli del fe- 
condo avvifo fi fta prevenuto, giova 'fapère fo- 
pra che elfi fi fondano . 

III. Giuda cola non è , elfi dicono , fpiegar 
S. Agoftinó co* ferttimenti d’ altrui , e colle 
maniere di favellare , o d’ «ti paefe diverfo 
dall’ Africa , o d’ un fecol diverfo dal fuo . E 
per confegucnte .e’ non è giudò il togliere al 
Concilio d’ Arles la qualità di Concilio gene- 
rale , o univerlàle , Ptenarium totius orBis Con~ 


eìllum y per h ragione 'che quello non -è a ri- ! 
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gore , e d^lla guifa che noi oggi T intendi amò, 
un Concilio ecumenico : ciò , dico , non , è 
giufto , finché non fi moftri , che nè S. Ago- 
Itino , nè alcun altro Vefcovo dell’Africa nel 
fuo tempo, abbiano mai dato tal nomefuìOrchè 
a’ Concili , '1 quali, a doverle efattamente e 
propriamente parlare , eran generali e uni- 
. verfali . Ora ciò è imponìbile a dover moftrà- 
re; e le pruove del contrario fonoiiì gràndiiC- 
mo numero . " ‘ 

Nel vero nel primo luogo fi é oflervato ,'che 
i Vefcovi dell’Africa, chiamavano il Concilio 
di Capova , Plenariam fynphm, comecbé ficura. 
mente quel Concilio non fofie a rigore ecume- 
nico, e più condizioni gli mancaiTqrD per do- 
vere dfer tale. I Donatici erano anche ufi di 
chiamare il Concilio di Bagal', ( in cui i Pri- 
mianifii erano flati da 310. Vefcovi ricevuti * 
dopo efiere flati altra volta condannati da un 
.Concilio di cento Prelati 3 , eraho ufi , dico , 
di chiamarlo , Concilio univerfale , Concilio per~ 

^ fitto , Coiftilio generali . Ed' è ben chiaro , che ' 
efii non intendevano chd flati vi foifer prefentt 
Vefcovi di tutte le parti del Mondo ; da che 
elfi ben fapevano, che "il lor partito nell’ Africa 
fola era rinchiulo , e che fi facevan gloria di 
non aver colle altre Ghiefe commercio ’s- ' 

S. Agoftino egli ftelTo ,a quell* alkmblea , 
di Oonatifti in piu luoghi delie fue ‘ Ope- 
re il medefimo nome attribuire ; « cioè 
nel II. libro contro la lettera di- Parmenia- 
no al capitolo III. , dove per tre^ diverfe 
volte il ripete ; nel 11. libro del bdctefimo al 

■’rf '3 ‘ ‘ ca- 
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capitolò. VIK, € nel lllMibro al capitolo II.:'e 
fìnalimiite 'nel 111. libro contro crefconio al 
capitolo LVII. ,'fenza mai avvertire *, che que- 
llo iU un nome ’ufurpato ed ' un fallo titolo". 
Per contrario nella prima citazione egli fembra 
avvifare % che altri npn potea contraftarlo , 
(ia che in effetti i DoOatifli di tutte le pro- 
yincie dell* Africa àfliltito vi aveano : Pienarii 
Concini irècentorum decerti ^ qui lurn'" unìver^ 
vinclis Africte convenerunt (»). NetVéro 
era uh coflume tra’ cattolici deirAfrica^ 

* natidi parimente olTervato di dare il nome di 
generale ed unìverfale a tutti i Concilj , in 
cui fi trovavan Prelati di 'tutte le provincie' al 
Vefcovo di Cartagine ’fottopofte . 

"Coloro che^ tal coftume ignorano /'‘poflbno 
appararlo da 'quella maniera di favellare del Cò. 
’ dice^deir Africa al cominciamento del 'Concilio 
‘di Cartagine tenuto negli anni 403. , la quale 
'.apjireffo* al Canone XC. viene arrecata : Cum 
Aarellùs Kpifcopus in univer/ali Còjgcilio con^e- 
, diffet (’ij . Si può ravvifàre eziandio nel Comm- 
!^ciamento del Concilio di Cartagine tenuto ne- 
’gli anni 4Ò2., e pollo dòpo il Canone LXXXV., 
dove la llelTa cofa ne’ medefimi termini fi 'rin- 
vie*ne'(s 3 * Si può apprendere ancora da quella 
cfpreflione del Segretario , il qual mife in or. 

dine i Cóncilj di Cartagine fiotto Aurelio : 

- ' , 

^ "r.V ! ■ ■ ■ 

' (t) S.' A«e. tik. 2. epijl. Pari», e, 3. n, 7, 

<3) iene, tom, 3. p, i t«4. 

<J) Ibid’ p. ii«o. 
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Gijla hujus Concila ideo non dtfcrlpjl , quoniatn 
provinciale , non univerJaU celehratum ejl . Egli 
favella del< Concilio di Cartagine tenuto negli 
anni 400. , . e quelle parole avanti al Canone 
evi IL ftan polle . Finalmente fi può tal co- 
fiume conofeere ’ da’ Canoni XlX. XXVIII. 
CXVII. CXXVIII. CXXXVIIl. Ecco di 
quell’ ultimo le parole : Unicuique concejjum ejl^ 
Ji judicio offenfus fuerit- cogniforum ^ ad Concilili 
Jute prò vincile y vel etiam univer/ale provocare (i) • 
Adunque un retto ragionar non* farebbe r in*- 
ferir dalle elprellìonì di - S. Agoftino , che il 
Conciliò , cui univerfale e • generale egli ap- 
pella , non polTa elfcre il Concilio di Arlés . 
Perciocché egli è certo, che ta’ nomi davanli 
in Africa a tutti i Conciljfi quali non erano in 
una fola provincia riflretti; e 'che però li poteva- 
fiò, fecondo do fpirito e il coflume ^degli Afri- 
cani , rettamence attribuire ad alcuna alTemblea , 
dove eran Vefeovi dt tutte le parti dell’ Occi- 
dente , e dove quelli dell’ Africa non avevano 
altrimenti allillito , che come inviati d’ una fo- 
la eccleliaftica provincia . Perciocché finalmen- 
te. comechè magnifiche e* fplertdide fien re- 
fprelììoni di S. Agoftino , pure noi fono elle 
più che quelle di Coftantino nella fua lettera 
a Grefeo Vefeovo di Siracufa , là qual da* Eu-^ 
iébio nella fua Storia ci vien confervata : Quo* 
niam igitur plurimos , dice quel Principe favól- 
landò del primo Concilio d’ Arles da lui con- 
* H 4 vo- 

, ^ .i.iì I ì 

• (0 ^ Oont,- Afr. ad Ctltft. Md/ f. i * 49 .'. 
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votato , ex diverfis ac prope infinitis locls EpU 
fcopos in urbetn .Arelaten/em . . . jujjiinus conve- 
'tibi quoque fcrlbendum ej}^ cenfuimus (i) . 
E ciocché quelto Imperatore atferma , il” qual 
era cosi bene informato , non c più forte di 
ciò'fhe. dicono i Padri del li. Concilio d’ Ar- 
ies : Ad Arelate^ijìx Epifcopi atbiirlum Synodus 
fongrtganda ; ad qitaih urbem ex omnibui mundi 
pa’’tibus.y pr£cipue óallicanis f fub fanAi TAarini 
te/n potè Aegimus 'eelebratuin fuijje ConcHium (a) •; 
Ella, era quella una cola dagli Archiv] di quel- 
la Chiefa atteftaca ;c.ejforfé fui fondamento di 
quelle .Memorie , Gumiano Sacerdote d’ Ibernia , 
e Adone nella lua Cronaca , fcriv ono che fei- 
cento. Vefcovi a quel Concilio furon prefenti . 

.i Ma lenza arreltarci a ciò , confultiamo i due 
Conci!) , e veggiamo fe fia quel di Nicea , che 
decade la queitione, overo quel d’Arles . I Padri 
del Concilio, dii Nicea nel XIX. Canone defi- 
nifcono , che fi debban ricevere i ferratori di 
Paolo di Samofata per via d’un^ nuovo battefi- 
mo , /fenza Ipiegarfi davvantaggio ,,itènza dirne 
la.ragione , lenza dinotar la maniera di dover* 
gli altri ricevere lenza far fopra ciò una re. 
gola .generale , e finalmente fenza diltinguer gli 
eretici i 'quali conferifcono il batcefimo nel 
nome ideile divine Perfone , da quelli che di 
un’'altra invocazione .fi fervono’: De Faulianijìis 
ad .Ecclejiam tcatholìcam confugieatibus definitio 
•t!'- • • .» . -..ajC, . prò- 


Euftb, tib. IO. hift, f. 5. 

(2). z. Cane. Cent, 
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proìatA eji j ut baptizmtur omnimodis (i) . Ciò 
non è decider la queltione . Ma vuolfi aggiu- 
gnere , altri ripiglia, il Canone Vili. , e fi ve- 
drà , che tal Concilio la decide . Perciocché 
ricevendo in quello Canone il battefimo de* 
Novaziani , e rigettando nel XIX. quello de’ 
Paulianifti , ficuramente il Concilio {labllifce 
doverfi ricevere il battemmo degli eretici allo* 
rachè a quello della Chiefa è conforme, e do- 
verli rigettare allorachè da quello è diverfo . 

Io non ripeterò , che una sì fatta decifion 
non è chiara ; da ehè per doverla comprendere , 
fa meftleri due Canoni affai feparati congiugne- 
re . Ma tre cofe rifpondo . i. Egli è una colà 
fenza fondamento ciocché lì afferma, che tut- 
ti i Paulianifti battezzavan diverfamente che la 
Chiefa ; concioffiachè S. Attanafip nel III. Di. 
fcorlo contro gli Ariani efpreffamente ailicuri 
il, contrario . 3. Nel Canone Vili, non li fa a 
ni un patto queftion del battelirao de’ Novazia- 
ni , ma sì ben della loro ordinazione ; De his 
qui fe nominant Catharos , idtjl mundos , Ji alì^ 
qaandg venerint ad Ecclejìam ; pUcuit Jando k 
magno. Concilio ut impofitionem manus accipitn.^ 
Us , fic in Clero permaneant ^3) . EgH è quello 
un porticolar privilegio ed una grazia a’ foli 
Nova^iani limitata . Se altri voglia eftenderla 
a tutti gli eretici , i quali a fomiglTanza di lor 
battezzavano, bifogna per ciò far dire al Con- 

' ' cilio 


- > - i > 

(j) Cerne. Sic. tom, 2. f, 4J, 
'(9) Caih S. />• 41*. 
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ciliflf una ’cofa inudita , ed a cui non' ha’ giara- 
mai i egli penfacd; cioè che tutti i Vefcovi , i 
Prelati ^ i Diaconi di tutte le Sette, le quali (èr- 
bana il batrefimo della Chiefa, debbano efsereco^ 
gradi lor ricevuti ; imperocché quello è. ciò di 
che 'in quel Canone fi fa queftione , e non giàt 
del battelimo. 3. Ricevendo il Canone Vllf. 
rordinazion de’ TSfovaziani , * e il XlX. ^quella 
de’ Paullanifti'^ rigettando : • Bapti/ati ordintntur 
ab 'Kpijcopa 'E^hJÌ0 eatholic0 (i) ; farei nei 
diritto di conchiudere , che i Paulianifti avef-, 
fer cangiato alduna colà nella ordinazion della 
Ghiefa , e che i' Novaziani non vi avefler nul- 
la cangiato, fecondo il ragionamento che. cera 
minor ' rettitndine fi fa sul' battefimo . Ed in- 
tanto il ragionare in tal, g|uifa farebbe un^ in- 
dovinare -e forfè anche uh ingannarli; percioc- 
*<5hè 'fèc0ttdd’ tutte le verifimìglianze, i Paulla- 
n’rfti diverfamente dalla Chiefa non ordinavano . 
-" Ora ecco ciocché dice il' Concilio d' Arles : 
De AfriS f '^itùd ' propria, lega fua utuntur ut ra- 
baptijent, pi acuii ut ft ad Ecclefiam aliquis'd* 
'ìigreji venàrit , interrogent eurk Symbolum , et fi 
-perviderint eUth in. Patre et Filio, et Spirita Sarf 
t!o ejfe baptifatutn , manus '«r tantum ìmponaWf 
lift aceipUt Spiritum Sanéium ^ Qkod Ji -iiùim^ogsm 
fus non rejpoiiderit hanc Trinioatam, baptiffetur ^2), 
iSon’^può' •^efifer la decifione • nè piti elàtta ,’né 
jnù univerfil , nè più chiara . •£’ ,non fi ' defini- 

-fee 


' ( 1 ) Jtid. f. 44* ^ ' -• 

I j(i) Cene, Artiat. /. Can» 8 « Cent, tem, i« pag. 14*“» 



ì 


Digitized by Googic 


DISSERTAZIONE XIV. ng 

fce fopra alcun fatto , nè fopra un cafo 'parti- 
colare . Egli fi ftabilifce per tutti gli eretici 
una regola certa ; ed è ben chiaro, che un Con- 
cilio il qual si fattamente pronunzia, abbia la 
queflione in tutta la lua eftenfione eiaminato , 
e che abbia voluto deciderla . 

Ma per dover effcre pienamente perfuafo , 
che tal Canone appunto fi e quello cui S. Ago- 
Itino aveva ih viltà, fa d’ uopo le feguenti cole 
olTervare . i. Qiiel Canone fu principalmente 
fatto per le Chiefe dell’ Africa , c per far lo- 
ro abbandonare il collume di ricever gli ere- 
tici per via d* un nuovo battefimo ; De Afris , 
quod propria lege fua utuntur , ut rebaptifent . O. 
Le ragioni di ciafcuna parte furon quivi polle 
ad efame . Fu paragonato l’ufo dell’Africa 
coll’ufo e colla tradizione delle altre chie- 
fe d’ Occidente . E .con quella comparazione 
fecefi agli Africani vedere , che elli una men 
buona lingolarità affettavano ; il che nello llef- 
fo tempo mollra , che doveva il concilio elfe- 
re affai numerofo ; Quod propria Dge utuntur , 
3. V’ erano in quél Concilio Vefcovi de’ due 
partiti dell’ Africa , de’ Cattòlici e- de’ Dona- 
tilli , feCondochè ne lìant certi da Collantino 
nella firn lettera di convocazione ; Qtfo . » . 
tonUovtrJìa h.ec . . , audìtis omnibus eorutn qui 
nunt inter fe dijfedent , quos etiain adeffe jajfmus , 
allegationibus ^ad . . . fraternant concordiam po/- 
tit revocati (1) : e per confeguente vi li trova- 


to- 
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rono-i più valenti e i più forti Prelati dell* 
Africa, ì quali ignorar non poterono ciò che 
era- flato in quel Concilio definito . 4. S. Ago- 
llino, il quale una sì perfetta cognizione avca 
di tutto ciò che erafi quivi operato , fecondo - 
chè da mille luoghi delle^kfue Opere contro i 
Donatifti apparifce , e il qual sì fovente ha 
fatto contro gli fcifmatici valer la giultificazio. 
ne di .Geciliano , e la teftimonianza che tutto 
il mondo rende alla di lui innocenza (i) ; non 
ha potuto nè ignorar nè trapafiare la defini- 
zion di quel Concilio contro la reiterazion del 
battefiino , avendo a difendere 1’ unità di quel 
Sagramento , ed in effetti contro que’ ribelli 
difendendola . Nel vero fe tutto ciò che quel 
Santo ha detto del Concilio plenario , deefi in- 
tender del Concilio di Nicea , fa d’ uopo af- 
fermare non aver mai S. Agoftino citato fopra 
cotal materia il Concilio d’ Arles , comechè la 
fua decifion forte più antica , più chiara , più 
«fatta , più conofciuta e più a’ Donatifti con- 
traria. 

Finalmente priego, che due cofe fi ortervino . 
La prima , che S. Agoftino , fecondo la ma- 
niera di que’ tempi , chiamando fpeflò il Con- 
cilio d’ Arles , un Concilio, overo un’Artem- 
blea d’ oltreinare, non fi può altro che del Con- 
cilio d’ Arles intendere ciò che egli dice del 
Concilio , il quale la queftion del battefimo 

... . .. •. 

{?) Vìd. fajfim lib. 3. cont. Petti. V. 92. lib, t 0 nt, Crtfe» 
ij. et 35. lib. j, di baft, c, 2. eu- • 


Gr--: 


by Gongk 


» • / 


DISSERTAZIOfJE XIV. ici 

^opo la morte di S. Cipriano deci fé t Tranfmtt^ 
rinum Concilìuin nonJum faéìum erar , Così egli 
dice (i) . La Birinla è in alcun fenfo oltre- 
mare riguardo agli Africani : ma coftoro non 
han giammai i Goncilj d’ Oriente , ed in par- 
ticolar quello di Nicea con tal nome appella- 
to . La léconda cofa li è , che favellando quel 
Padre de’ Paulianifti nel Trattato dell’ erelie ,• 
e del Concilio di Nicea , il qual comanda di 
reiterare il lor battefimo ; comechè una occafioit 
quella folfe in cui avrebbe egli dovuto in fa- 
vore di quel Concilio nccelfaria mente fpiegarli , 
pur non folamente noi fa , ma tiene altresì quel 
Decreto di Nicea ficcome una diffìcultà , ond& 
egli proccura di fcioglierli : I^os Jane PtulU- 
nos baptifandot ejje In Ecclefia. catholica , Nic^no 
Concilio conflitutum ejì . Unde credendam e/i eo» 
reguUm bapcifmatis non tenere , quam fecurn inaici 
hécretici y cani de C titholiCA difeederent y abjìule- 
' runt y eamqtie cujlodiant ( 2 ) . Un uom perfuafo, 
che al Concilio di Nicea il giudizio di cotal 
queilione fi debba , non favella in tal gulfa - 
Ma le tutto ciò che lìnadora ho detto alfa! forte 
non rembra,non so che poffa rlfponderfi all’autori- 
tà de’ più celebri e de’ più favj uomini del IV. fe- 
colo , 1 quali eran teftimoni della pratica del Con- 
cilio di Nicea , ed avean conofeiuto parecchi 
di coloro che Itati vi eran prelenti.; e i quali 
non folamente non han tenuto il Concilio di 

....Ni 
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!Kicea iiccome quello che U queftione decife , 
ma hanno ancora in termini eCpreflì infegnato , 
che potevalì reiterare il ^battefìmo di più ereti* 
ci,i quali avean confervato quello^della Ghie- 
fa ; ed almeno cotal queliione iiccome indecifa 
iian tenuto . 

Egli è già noto qual uomo da S. Attanafio , 
€ le per lo Concilio di Nicea zelante egli fof- 
fe . ContuttoCiò una buona parte del Tuo II. 
Difcorlb contro gli Ariani egli impiega a dovet 
moltrare , che ellì invalidamente battezzino , 
benché delle lletTe parole della cattolica Ghie* 
fa (i fervano . Perciocché fecondo il fuo ra- 
gionamento , ellì non conofcono • nè il Padre 
3 cui negano la fecondità , . ne il Figliuolo a 
cui fi sforzan di cogliere 1’ unità della UelTa 
natura col (ho Padre ; e perciocché al vero 
lento dì ta’ nomi di Padre e di Figliuolo , elfi 
lòftituifcon le illutioni c le falfe idee del loro 
fpirico dall’erefia accecato . ()«t, immediatamente 
egli conchiude , fieri potè fi ut pror/as vacua s ac 
inutUif non Jit òaptifnuf qui a!> illis datar , in 
quo quiifem ìnjtt rei idioti is fi^mulath , Jed revera 
nlhil ai pietatein queat conferre $ Nec enim Aria- 
ni in Patria et Filii nomine dant baptìfmum , 
Jei ut nomine Creatoris et rei creata , effecHoris 
et rei fa-lue. Unie quemadmodum res. creata alia 
tji a Filio f ita baptifmus quem illi dare pu- 
tantur ^ s vero òaptijinoi alias eji (i). 

Ma, forte altri dirà, quello luogo non pruova 

pun- 
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(:)' yUkan, orai, z, cent, airùiv. «• 42. foia, 1. 510. 
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punto ciocché fi vuole . E’ folamente pruova 
aver gli Ariani avuto la temerità di cangiarti i 
nomi di Padre e di Figliuolo in quelli di Grea- 
tore e di Creatura . Il che non folamente ife- 
condo r avvilo di S. Attanafio , ma anche di 
tutti gli uomini del mondo, doveva il lor bat- 
tefimo fordido rendere e profano . Potrei a 
quella falfa congettura , affai cofe opporre : co- 
me per via d’ efempio , che quafi tutte le Ghie •• 
fe del mondo han ricevuto il battefimo degli 
A.riani , lenza reiterarlo ; e che i più furiofi 
e i più difperati degli Ariani , quali eran gli 
Aeziani e gli Eunomlani , non battezzavai» 
diverfamente che la Ghiefa cattolica , effendo 
al più contenti di ridurre la triplice immerfione 
ad una fola . Ma le parole di S. Attanafio , le 
quali feguono immediatamente alle , ultime cui 
ho innanzi citato , fono per ogni rifpofta fuf- 
licienti : Etiamsi nomea Patrìs et Filii , ut pr*t~ 
cipit Scriptura , proferre ajfimuìent . Non enim 
qui dicit , Domine , ille etìam dat , fed is tari~ 
tum qui cum nomine reéìam quoque hsbet fidein . 
Ea de caufa, Salvator non folum baptifare ju(Jìt , 
Jed primuin alt , Docete , et deinde ^ Baptifate (i) , 
Nè fi ripigli , che S. Attanafio , o efageri 
la cola da oratore , ovvero qp poco troppo al- 
la lua averfione contro 1 ’ Arianiimo conceda • 
Nel vero oltre chè ciò farebbe far torto alla 
gidftizia , alla fincerità ed alla dottrina di 
quei grand’ uomo , la fteffa opinione egli porrà 

fui 


( 1 ) ^hen, ihéf. 
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lui. battcfimo dato da tutti gli eretici , ed in 
tutte le fette le quali colla Ghiefa Cattolica 
nella fede della Trinità non convengono : lu- 
que inulta quoque ali^e hxrrefes nomina tantum pro- 
minciant ; verum cum reéìe non JentUnt . . nec 
fanam habeant Jidem^, inatllis eji aqtia quam do- 
nane , quippe cui dejit pietas ; ita ut quemcum-' 
que illi afperjerint , iinpietate foedetur potius quam 
redimatur (i") . Egli arreca in particolare gli 
cfempj de’ Manichei , de’ Montanifti e de’ fet- 
tatori, di Paolo di Samofata , il cui battefìmo 
egli afferma effere inutile , Comechè colla ftef- 
la invocazione che quel della Ghiefa fia confe- 
CratO : Manichei , Phryges ^ et Samofatenfis di- 
Jcipuli , quamvìs proferunt nomina , nihilominus 
funt hder etici . Sic etiam deinde hi qui cum Ari» 
Jentiunt , lieet qa* /cripta funt recitent , et no- 
mina pronuncient , eos tamen qui ab illis acci- 
♦ piunt bapti/mum^ decipiunt et eludunt ^2) . A- 
dunque fecondo- il fentimento di quello Padre 
( e qual Padre ? ) il battefiino di quafi tutti 
«li eretici era nullo , non elTendovene quafi 
nnuno, il quale fulla Divinità o fulla Trinità 
qualche particolare error non aveffe . 

S. Bafilio , il qual era- con S- Attanafio sì 
Erettamente unita , e il qual con sì grande 
elettezza offervava ciocché credeva aver giudi- 
cato la Ghiefa-, nondimeno con poca diverfità irl 
prò dei fentimento di S. Cipriano e di S. fir- 


.• 

(1) lUd, 
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muiano aichiaraiì . Ed in vero egli imnittce 
il battelimo dato nello rciCma ; ciocché non fa-* 
cevan gli antichi : ma rigetta quello che nell* 
erefia vien dato . Somigliantemente attefta , che 
egli u(a indulgenza riguardo agli Scifmatici ^ 
a fine di conlcrvar la pace colle Chiefb dell* 
Afia le quali tal ufo ritengono : QuonUm notf 
nullìs Afiaticis , egli dice , omnino vifum e/I 
•orum haptifm * , plurlhu^ con/uliHcU eaufs , /«- 
Jclpenimm ejf, ^ JuJcipUtur (i) . Altri da cotal 
numero non eccettua fuorché gli Encratiti, 
comechè fulla Trinità aliai ortodoflì ; unica- 
mente perchè il Concilio di ^icea punto non 
gli ha nominati t ExìJììiho itn<jut ^ jaoniam nihil 
de illis aperte diéìum tji , eorum baptljmurn m 
noòis rtjiclendum ejje . Nella lettera CXGIX- 
tl Canone XLVll. una nuova ragione egli ag- 
giugne, cioè che egli Encratiti confervavano un 
poco del Marcioniimo , ed alcune creature fic- 
come impure tenevano. Egli riconofce in ve- 
rità efiere il collume della Ghiefa Romana fo- 
pra tal punto diverlo ; ma fulliene , che la ra- 
gione Ilia dalla fua parte , c che cialcuno ar- 
rendere vi fi debba . Ed alla obbiezion , che 
gli Encratiti del pari che i Saccofori eran bat- 
tezzati colla invocazion folenne delle tre di- 
vine Perfone , rifponde , che non avendo elfi 
buoni fentimenti delle opere di Dio, non avean 
potuto del battefimo 1’ effetto ricevere : Ne di- 
tant f In Patrern et Fillum et Spiritum fanéium 
Tom.lII. I 

(i) S. Bajil» 188. C«a. !• i*«. j, p, ijg. 
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h*ptifati fumus ^ qui videlicet Deum ejfit mah'- 
rum tfftéiorem txì/ìimant , exeniplo Murciunis , rt 
reliqutiuin h^refum (<J . 

S. Gregorio di Naiizìanzo loftiene, che non è 
perfetro il bactdirno, fé non allora che la fe- 
de è perfetta , e che folli Iter non può elfendo 
divifo , e che viene a dividerfi fe dal Padre il 
FigUuoI li difgiunga : Quid mihi perfedam rege- 
ntrationem invides t . . . Quid me psrtim honore ^ 
piirtim ignominia, afficis , malum te Divinit^ti ar" 
bitrum pr<ei>ens j ut mihi baptifmum f vel me ipfum 
potìus per bafai/mum Jeces (a) . 

S. Gregorio . di Nilfa fratello di S. Bafilio 
degli ftefli fentimenti elfer debbe . Nel vero e’ 
jigettava il battelitno degli Eunonaiani, cofnechè 
confellì non avere Eunoriiio la forma di tal* Sa- 
cramento per nulla cangiato : ed avvifava altro 
in ciò non fare che alla piu pura e più antica 
Tradizion tener dietro . Nos autem ^ egli dice , 
JanCÌis et beatis viris obtemperintes , neque nomi- 
num gravitate y ncque rituum et myjiieorum fym- 
bolorum proprietate dicimus pietatis myjlerium 
confirmari ^ /ed dogmatum accurata expenjione . 

S. Cirillo di Gerufalemme nella lùa prima 
Iftruzione a’ Catecumeni fpiega tutto in due 
parole: Hrretiei Jolummodo rebaptijantur yfi qji~ 
dem prius iaptijma illu'i non erat (^4) , Ora ben 

fa- 

V > • 

■ “r— : ^ ;; 

ti) IJem EpiJI. 195,. png. 297. 

\ì) S. Crea. Sei. arar, 24. p. 430 . 

(jJ S. G ev. Sj/Jf. erat. 11. cent. Eunom.$»nt.i, 

( 4 ) t^nr. Procattch. ». 7 . 
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fapea S. Cirillo ciocché nel Concilio di Nicea 
fiato era giudicato : e lo lleflo debbefi degli 
altri Padri affermare, cui abbiam dopo S. AC- 
tanàfio citato , 

^ Anche il Concilio di CoftantinopoLi , che è 
ri fecondo ecumenico, comanda di reiterare il 
battefimo de’ Montanifll in generale MontMni^ 
/ias , qui Ine dlcuntur Phtygis , . . , ut GféS^ 
kos admittimus EXA.»jv»*- òs^dfjnBci • et primo 
quidem dit ipfos ChriJìiflTtos faelmus ifécurido 
techumenos , dtlride tertìo exortizamus , ete. tund 
eos hiptlfamus (^ij . Pertanto ‘da S, Fjrmiliano 
Vicino alla Friflà fiam certi , che ’i MohtanifVt 
della fteffa guifa che i Caftolici battezzava- 
no ^2^ . S. Attanafìo altfésì chiaramente lo afi 
ferma (3) . E Tertulliano hon lafcla alcun -luo- 
go a dubitarne (4) . i. 

Lo ItefTó Canoriè VII. dèi Concilio di Co-* 
irantinopoli cohìanda* la reiterazion del battefifj 
mo degli Eunonliani , per» quefta unica Tagio- 
fte , che eflì d’ una fbla immèrfiòtì facciano ufo: 
c favellando de’ Sabelliani , altrO' lor non rim- 
provera , che la loro ereha \ e iton già il can- 
giamento della benedizion del battefifnò . Tut- 
tavia Comanda la rèìtfràzione di tal Sagramin- 
mento per tutti gli eretici in generale ; Et éliai 
òmnes h^refes ^ ut Grièios udmittimas . 

I » Fi- 

9 - è 4 .- *• , «t f'- 

^ ^ ~ ’ i'j — . j '■ , 

(1) Ceit, 7. Cot 7 c. tonu 8. p. pjz, 
fj) ^pijl- ad Cjp. inter Cjfprian. 7J, 

{jf S; Athan, orai, 2, etnt. Arian. 

(4) Ttrtull, ani, Prate, t, ad. , et de mtiiiU . 
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Finalmente S. Epifanio nella efpofizion della 
fede , favellando di alcuni Cattolici , i quali 
ribattezzavan gli Ariani, dice, che effi in ciò 
contro il coftume operavano , e fenza che la 
cola fiata folle decifa ; Pr/eter EecUJut eonfue^ 
tudinm , egli dice , et citra generalis Concita 
JOecretum , tos qui ab Arianis ad juas partts trarif 
/eunt j iteram baptizare nihil vercntur \ cum non- 
(fum (a res , ut dixi , univtrjalis Synodi judicio 
decifa fit (1) . Secondo quello Padre, la cola 
non era per gli Ariani decifa ; e ytr conléguen- 
le egli non avviliva, che avelTe il Concilio di 
Nicea fatto folla materia del battelimo uno uni- 
verfal regolamento . £ cio ftedb ci molèra, che 
gli Orientali, del primo Concilio d’ Arles niuna 
cognizione aveano ; e che farebbe S. Agollino 
in un doppio abbagliamento caduto , le nel 
. Concilio di Micea , di cui fi sa effergli fla- 
ti poco noli i Canoni allorachè fu fatto Vefco- 
vo, avelTe veduto ciò, che niun de' Greci e degli 
Orientali vi ravvilava , e per contrario non 
aveflè fcoperto nel Concilio d’ Arles ciocché 
tutti i Veicovi d’ Occidente sì evidentemente 
vi,olTerv?vzno , 

ly, Per tanto vuolfi in buona fe confeliare , 
il Icntimento , cui finora ho liabili to, a confide. 
revoli dilficoltà eflèr foggelio . Alcune dagli 
Scritti medefimi di S. Agollino fon tratte; al- 
tre filila tellimonianza de* Padri del fuo fecolo 
in faVor del Concilio di Nicea fono fondate . 

£da 


\ 


(i) S, EfifK exfi/it. fidti a, 13. fag. IPpS» 
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E da prima S. Agoftiao fembra egli ftefTo chia- 
ramente diftinguere il Concilio d’ Arias , da 

J |uello cui generale appella , ed a cui la deci- 
ione della queftion del bactefimo attribuifce . 
Ed in vero , ecco il ragionamento, che egli fa- 
contro i Donatifti ; "Ecce putemus illos Epifco- 
pos,f qui Rom.f judicarunt , non bonos juJìces futf- 
Je . Rejlabat adhuc plenarium Ecclefig univer /0 
Concilium , ubi etlam cun ipsis juJicìbus cau/a. 
pojet agitari yut si mèle judicajfe conviéii ejfent ^ 
eorutn Jententì/e folvtrentur. Quod utrum fecerint^pro- 
tent.Nos enim non ftduin tJJ't facile probamus^ ex ea 
quod totus orbis eis non coiamunicét : aut si /a- 
dìum ejl , etiam ibi Junt vidi , quod ipfa iorum 
/eparatio nunifejlat (i). S. Agoltino affai bene 
fapeva, che la caufa de’ Donatilti era nel Con- 
cilio d’ Arles (lata polla ad cfame , e che ia 
favor di Ceciliano eravi (lata giudicata. Con- 
fiuttociò egli dubita , cbe i Donatifti abbiano 
mai in un generai Concilio la lor caufa por- 
tato . EgU adunque non reputava, che il Con- 
cilio d’ Arles folle lo fleffo che quello cui chia- 
ma , Plenarium univerf* EtcUsl^ Concilium . Di- 
ce altresì non effere tal plenario Concilio flato 
giammai ragunato : Nos enim non faélum ejje 
facile probamus . 

Qualunque fia la forza , che in tal ragiona- 
mento appari f ce , élla non è da paragonarli all’ 
evidenza delle pruove, le qua’ fono in gran nu- 
mero (late arrecate, per moflrar,’che S. Ago- 

X 3 , iti- 
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flino non ha potuto per lo generai Concilio 
fui battedmo intendere altro , che il Concilio 
d’ Arles contro i Donatifti . E puofli a quella 
difficoltà in due maniere rìfpondere : o dicen- 
do , che la maniera di favellar di S. Agollinò 
fia uno fpiritofiflìmo fcherzo , ed un gentil mo- 
do d’inlultar coloro contro cui ragiona : o che 
per dover loro togliere ogni motivo di doglian- 
za , cui elfi credevano aver contro il Concilio 
d* Arles , dei quale non eran contenti , e la 
Cui autorità non potevan fotterire , che lor fi 
Opponefie , con quello più breve e più robufio 
ragionamento gli ftringa ; O voi av^te avuto 
ricorfo ad un generale Concilio , e quivi fiere 
flati vinti ; o non vi avete avuto riCorfo , ed 
avete una legittima via trafcurato . 

Ma , fi ripiglia , S. Agoltino non nomina 
mai il Concilio ^ che ha decifo la queflion del 
b'attefimo ,e per contrario nomina affai Tovente 
il Concilio, che Ceciliano dichiarò innocente . 
E ciò che fa anche vie più ravvifar|, che egli 
cftretnamente gli diilingueva , fi è che iavellan,- 
do del primo, quali Icmpre Concilio plenario 
il chiama ; laddove favellando del fecondo , 
tien lungi dal dargli il nome di generale, noi 
chiama quali mai un Conciliò , ma folamente 
un’ affemblea di Velcovi addoffati della cura 
d’ efaminar le accule' de’ Donatilli contro Ce- 
ciliano ; Petentibus majoribus vejiris , egli dice , 
Epi/copale judicium deJerat Conjiantinus , et apu4 
Jiamain f et apud AreUtum ,j[E nel II. libro 

con- 
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9* A»g% Ut» i, tene» tetil» r. ya. ».‘3.9s. 
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contro Crefconìo il chiama^ .poìlerlus judlcìum 
tran/marinum (1} . Della medélima efprelììone fi 
ferve nel XXV. capitolo dello lldffo libro . 
QueMa che adopera nel capitolo VII. del IV. 
libro è ancora più debole . Ma quella del XIX. 
del compendio della Conferenza contro i Do- 
natici , è la più deboi di tutte ; CómmemorMht 
€tiam ( egli lavelli di Goftantino' e della let- 
tera , che egli fcriffe al Vicario d’ Africa fu^’ 
fatto de’ Donatici ) in ArtUttn fi oppilo » 
prò C<ecìliano faCtum ejfs Eptfcopali Judieium . 

Ora io rifpondo aver S. AgoCino favellato 
in queCc due maniere le quali fi diverle appa- 
rifeono ) per doverli alla proprietà delle parole 
attenere . Nel vero riguardando il Concilio 
d’ Arles ficcome quello , che definì la queCion 
del battefimo , il chiama un Concilio , ed un 
Concilio univerfale ; perciocché ad un sì fatto 
Concilio apparteneva 1 ’ efaminare cotal qùeCio- 
ne e’I deciderla. Ma rifguardandolo ficcòme 
quello che da CoCantlno fu ragunato , per do- 
vere gfiudicar delle accufe contro Ceciliano c 
dèire doglianze de* DbnatiCi , egli il chiami) 
un giudiziò o un’ affemblea di Vefeovi Cabili- 
ti per'dover della innocenza delluno .e'dell;^ 
verità degli altri conofeere ; perciocché cota* 
funzioni a’ cànoiiicì giudizj de’ Vefeovi .apparte- 
nevano . Àltrimenti bilbgnercbbe cònchiudere , 
che il Concilio d’ Arles non fia a niun patto 

I 4 un 


( 1 ) Cap.-ìi, a.'iS. 

(a) Urtv, ttiì, (tp, ipt " 
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un Concilio; perciocché S. Agoftino non gli, 
da mai cotal nome , allorachè favella del giu» 
dizio cui quello profferì in prò di Ceciliano: . 
il che farebbe una cola ridicola ; 

£d un legno , che sì facce ef^redìoni non 
debban fare ingiuria al Concilio d’Arles , Q è eh# 
S. Agoffino facendo un paralello di Ceciliano 
con Prioiiano , il qual era (laco condannaco da 
cenco Vefeovi Donaciiti , e dichiaraco innoc«n> 

Ce da un Concilio di 310. Vefeovi dello (felTo 
parcico ragunato in Bagai ; dice , che fe Pri* 
miano era ricevuco , dopo efferfi giuffifìcaco in 
un Concilio di 300. Prelaci , per vie più force, 
ragione debbali ricever Ceciliano , polciachè la 
innocenza di lui fia da cucci i Vefeovi del 
mondo (ìaca riconofciuca . Quod fi vos foru 
numerus movet , così egli dice , ut ideo contri 
centum a. qulhus damnatus tjì Primianus , valer» 
érbitramini BagJien/e Conciliutn , qui* in eo tr*^ 
centi et decem fuerunt ; cur in tanto majori nu* 
mero Eplfcoporum orbi ter(^arum confentire non 
vultis (i) . E nella fpiegazione del Salmo 
XXXVl. : Sic fervavit eaufam fuam ( di Gcti- 
liano egli favella ) orbi terrarum , quomoio tie 
JervaJii Concilio Numidarum Qa) . Ed in una 
maniera anche più chiara , lui medehmo Sai» 
mo : Tu purgafti te apud Bagai : purgavit Je //• 
le in tran/marino judieio . Cònfemit huic juJicio 

uni- • 
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( 1 ) 5. Aug, Iti. 4» Crefeem. e. y. n, f, 
(a) Emirr, w ffal. \i.Jerm, a. n» a|. 


1 


D«j.i.ied by Googl 


/ 


DISSERTAZIONE XÌV. 13I 
unìverfus orbis terrarum (i). Quefte ultime pa- 
role Tono all’ eftremo degne d’ elTere offervate ; 
eonfeasit huic judieio or bit UrrArum ^ percioccb® 
iànno elle vedere , che vie maggiormente full* 
accettazioni del Concilio d’Arles fatta dalle 
Chiefe d’ Occidente, che fui numero de’ Tuoi 
Vefcovi S. Agodino fondavafi , allorachè di 
Concilio di tutta la terra da vagli il nome . 

£ ciò foriè fì è quello, che vuoili rit'ponde-' 
re all’ ultima difficultà , cui altri avvifa eifere 
la piti forte, comechè ella affai meno y' che le 
altre lo fia . In qual maniera , altri dice , fi 
dovran del Concilio d’ Arles quefte grandi pa-i 
fole intendere, Univerfam ex uniutrfo orbt chri* 
fileno Concilium , lìccome S. Agoftino favel- 
la (2) ; e quelle altre ancora , Pienarìnm totius . 
orbis Conelliam y liccome egli dice ^ (3) .< Ms 
la prima citazione non è elàtta ; e ^oi ne ab- 
biamo già le proprie parole recato , le quali 
ninna difficoltà muovono . £ quanto alla fecon- ' 
da , dcbbe ella eifere fpieg ita del conlentitnen- 
to di tutti i Vefcovi cattolici , liccome S. A- 
goftino egli fteffo nel .VI. libro chiariffima- 
mente la fpiega : Per Pafiores RcclesU atholi* 
Cit tato orbe diffufje , plenarii Cqncilii auAorite- 
U originalis con/uetudo firmati efi (4) . £ nel 
capo il. Bapti/mi veritas ex univtrjx E^celesis 


fine* 



^1} l>/V. «. tt. - 
(2) /</. /<>. a. de bapt, e. f. m, 14, 

(}) id. tìb. ù de bapt. e, ^ 9, f, 

(4) id. Ubt i, e» it m. jt* '■ 
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nés Héefeticos JuJc<pit y 0 xceptis Pauli Samofatenì 
diJdpuUs (i), 

I^a primamente S. Girolflmo non ha av^tOj 
Canoni del Conciaio dì Nìcea , in fuori 
di quelli che noi abbiamo .. Ed egli è un in*? 
dovinafe , il foftener , come ha fatto il P.Ni- 
C9lai nella fua diflèrtazione ecumenica ^ che e- 
gli .abbiane avuto pili , e fra gli altri uno lol- 
la materia del battemmo ; n\a ch€^ quelli llcno 
ojra perduti : e finche in tal guifa fi andrà in- 
dovinando , a niqna quellipne fi porrà, mai fi- 
ne . Sé Girolamo. adunque non ha olfervatu 
iu)n quello che da noi fi ofiervi! : o noi 
raxnente, non rawiliamo , che il Concilio di. 
INicea abbia una certa regola fiabilito per do-, 
ver rigettare il battefimo degli 4,erefcÌQÌ o pec* 
doverlo ammettere ^ , 

Secondamente , Girolamo -favellando uir 
poco pili innanzi del Concilio di Nicea , dlce^ 
che tal Concilio ricevette Ario .aliai* fua coma- 1 
nione Jpfe quoqftt .caput, horiii^rtf, malora 

ruin At^ius Presbyt^x.i et Euzoiua, DiaCvnuS ^ qut' 
pojìea Jub Theodojio Antiochenup JEpìJfopus fult ^ 
tf Achillas léCiSpr . Hi quippc tr^es Alexandrin^e 
Clerici auóores hujis extittrun^ 

.. , . ,Super/unt adhuc homiats qui illi SyfioJai, 

interfu^rifnt , . . Le^amuf Adìa et nomina EpìJco~j 
porum Synodi NìCécrne , et hos qSos /apra Jixi- 
mui fuìjje jufeeptos y JubJeripfifJt homujion , inter 


(i) AiOé hwìft f, 30;» 
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Cétttros reptriemus (i). Nulla è più precifo ne!« 
le fue circoftanze ; e tuttavia egli è come in- 
dubitabile , che S. Girolamo , autore in quel 
' tempo affai giovane , ( egli Icriveva contro i 
Luciferiani nel 382. ) ingannato fi fia . La 
lettera finodale dei Concilio di Nicea alle 
Chiefe d’ Egitto f n’ è come una certa ripruo- ' 
va . S. Attanafio (2) , il Concilio d’ Alelfandria ' 
tenuto nel ssy, lo fteffo Concilio di jGerufa- J 
lemme , il qual ricevette Ario e ì fuoi difcepo- 
li , Teodoreto (3) e S. Epifanio (4) non la- 
Iciano alcun luogo a dubitarne . Effendo cosi | 
quando anche S. Girolamo cesi pofitivamente; 
afiermaffe avere il concilio di Nicea fui bat- - ; 
tefimo degli eretici a parti udite pronunziato « « 

iìccome ha detto che quello aveva' Ario e gli { 
Ariani alla Tua comunion ricevuto , pur farebbe l 
meftieri efaminar la tefilmonìanza di lui , e pa- < 
ragunarU con quella de’ Padri greci , i quali al ’ 
' Concilio di Nicea fiati eran prefenti , ed 1 

avean lungo tempo vivuto con quelli , che a(li- 1 
iiico vi aveano ; ed allor troverebbeii , che - la 
fua autorità alquanto vacillante farebbe . ‘ ' 

fTerzamente, la verità fi è che S. Girolamo 
non dice nulla , e che altri a mal fuo grado 
in un partito il tira , in prò di cui non ha 
egli mai avuto intenzion di parlare Nei vero^ ' 

. , ,cgU ' 


(i) JiìJ. pa*. y»l. 

! a) Apah ti p» 778* - 
3) Lib. I, t. 7. 

U) HéortJ. tf;. 
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egli è contento di dire elTere a tutti noto, che 
I Padri di Nicea altro che del batcefimo de’ Pau< 
lianiili la reicerazion hon comandano . £’ vero » 
che egli d’ una maniera forte e poco el'atta lo 
aiSerma , h*reticos {ujcepit , txeeptis ttc. Percioc- 
ché altri eretici pur v’ erano , i quali non bac- 
tezzavan iiccome la Ghiefa , di cui il Concilio 
di Nicea non aveva in pendere di dovere il 
battedmo ricevere . 

In una parola , o S. Girolamo credeva , ciM' 
i Paulianilti a fomiglianza di noi battezzavano , 
o noi credeva . Se egli il credeva ; adunque il 
fuu pendere d era. che il Concilio di Nicea 
aveife il lor batteumo rigettato ^ comechè alla 
Cbiefa conforme : e ciò non è decider la que- 
ilione , overo egli è deciderla in un contrario 
fenfò . £ fe egli non credeva, che quegli ereti-* 
ci a fomiglianza di noi battezzalfero ; adunque 
avvifava ^ che gli Urani battedmi di più eretici 
doveffero elTer ricevuti , h^retieos «u't- 

ptis etc. £ per conleguente la tedimonianza di 
S- Girolamo o è troppo avvanzaca , o nulla Co- 
pra cotal rhateria conchiude . 

Dopo ràutorìcà di S. Girolamo d adopera 
quella del Papa Sirico . Quedt nella fua let- 
tera ad Imerio vieta la reiterazion del bat^^d- 
mo degli Ariani : Quas ms , egli foggiugiie « 
€um NovétUnis , aliijqu* héertticis , Jìcat tji in 
•Synoiio conflitutum^ per invocationem folam fepti~ 
formis Spirifui f Epifcopalis munui impojitione ^ 
Catholicorum conventai JoeUmus (i). Del Con- 
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Chiefa cangiato . Ora io reciterò tutto intero il 
luogo : ma fo innanzi la mia dichiarazione , che 
non dubito punto poterli trarre dal Concilio di, 
Nicea.cotal confeguenza; e che fon contentilH- 
mo y che il Papa Innocenzo abbiala tratta , fe 
pure è ver, che egli il fece. Ma licuramente 
egli non vi ha a niun patto penfato ; e cioc- 
ché egli .afferma, vien prefo in un fenlo lonta- 
niflimo dal fuo penfamento. 

Nel HI. capitolo della fua lettera lì fa que- 
ftion de’ Gherici ordinati dallo erefiarca Bonolo. 
Alcuni Vefcovi della Macedonia gli ricevean nel- 
la Chiefa con tutti i loro gradi ; e ciò erafi altra 
volta fatto per una difpenfa , cui avea la ne- 
ceflìtà ragionevol renduta . Ma il Papa Inno- 
cenzo dichiara , che non .elfendovi più cotal 
necellìtà, non li dovean quelli altro che per via del- 
la pubblica penitenza ricevere, e per confeguente 
lènza fperanza di dovere le lor dignità e le 
funzioni lor confervare . Ma perciocché altn 
fon^avall full’ elèmpio del Concilio di Nicea , 
il quale avea quella indulgenza riguardo a’ No- 
vaziani ulàto ; egli folidillìmamente rifponde , 
che quella grazia era loro particolare , e che 
non Ij poteva agli altri eretici eftendere , fenza 
abufar de’ termini del Concilio : Pojfum dietrt 
de Jolis hoc Novatlanìs effe pr^ceptum , nec «i 
eliarum ‘herefam Clericos pertlnere . Nam Ji utri-^ 
que de omnibus ita dejìnirent , addidiffent a JSfo- 
vatianis aliijque hiereticis revertentes debere itt 
fuo ordine recipi ( 1 ) . 

— ^ ... So- 

( 1 ) tnnoe, Sfifl, ij, ad E flit, Mattdtni'‘c) n, lòìiitd» 

tag. Ha. : 
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Sopra che tre ritleflTioni fi voglion fare . ' lA 
prima, che Innocenzo fpiega il Canone Vili, di 
^icea , deir ordinazione e non già del batté- 
lìmo: e quello è il vero fenfb, ma inutile alle 
pretenfioni di coloro cui qui combattiamo . ^ L* 
leconda , che quel Papa a’ foli. Novaziani^ limi- 
ta il regolamento del Concilio , affai lungi dal- 
lo intender, che foffc d’ uopo a tutti gli eretici 
eftenderlo . La terz^ , che fecondo quel t 
il Concilio avrebbe aggiunto , hgreticis ^ 

laddove il iuo pender foffe ftato di dover gli 
altri eretici comprendere in ciò che filila ma- 
niera di^ ricevere i Novaziani ordinava . Won • 
lì può nulla dir più oppofto a coloro, che pren- 
dono tal Concilio per quello di Cui S, Agofti- 
Bo contro i Donatiffi favella . ^ 

Ma dò non è tutto , Quel Papa di queilo 
altro ragionamento fi ferve . Il Concilio di Ni- 
cea ha rigettato il battefimo de’ Paulianifti : ne 
inferirete voi , che abbia univerfalmente il bat- 
tefimo di tutti gli eretici rigettato ^ No fenza 
dubbio . Perchè dunque da ciò che quel Con- 
cilio in prò de’ foli Novaziani ha fatto , traete 
una conlèguenza in favor di tutti gli eretici del 
mondo ^ Nuinquidnum , omn dt Paulìanijlh ju» 
beni , omnes qui ah hcretieis ravertuntur , arunt 
hoc esemplo baptizandi , Quod curn nullus • audeat 
facert, d( ipfts tantum effe prgceptum ratio ip/A 
demonjirat (i) • Adunque il Concilio di Nicea , 
z giudizio di quel medefimo Papa , non favel- 
la 
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la altro che de’ Novaziani nel Canone Vili., 
e de’ Paulianilli nel XIX. Le fue mire , fe- 
condo ciocché egli dice , non fi eftendon piu 
lungi . Ed apprelfo ciò fi vien la fua autorità 
ad obbiettare! ? . 

Per tanto fe la manièra onde a tutto ho rì- 
fpolto alcun non fodisfaccia, potrà quelli rimaner 
tra gl’ irrefoluti e gl’ indeterminati’ , i quali 
r ultimo de’ quattro partiti compongono , e di 
Cui abbiamo già fui principio ragionato ; pofto 
che non fi condanni nè il P. Sirmondo , nè il 
Signor Albafpineo , nè il Signor de Mar- 
ca , i quali hanno abbracciato • quel partito còl 
ho proccurato di difendere ; il primo nella Pre- 
fazione del primo tomo de’ Concili di Francia , 
in poche parole ; il fecondo nella X. Oflerva- 
zion fopra Ottato;.e l’ultimo di pafiaggio nel 
IV. Xibro della Concordia al capo XVII. 

* Ji t>( '4^ ■* wj j Tf . ^ 
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dissertazione XV. 

C. ' ^ - • 

’ Sul TEMPO E SUL LUOGO IN CHE SI 

tenne il Concilio d' Elvira , b 

r SyLLA VOCE COMMUNIO IN PIU* 

Canoni di ^ quel Concilio 

ì • ADOPÈRÀTA , 2 

\ ^ 1 

I e tre jqueftioni ,che . noi ci proporremmo ad 

J efamìnare in.quefla differcaziione,) fon ne> 
cefiarie per T inteli igepaa de’ Canoni ^4el,.,ponr 
cilio d’ÉMra cui fpiegheremo, in .qjwreiTo . £' 

' non è poffibile di ben -conikpreDderie; iai dj^cipll' 
na che ta' Canoni ftabilifcono., fe i^oi^. fi. fap^df 
in qual tempo e in qual luogo fieno nati ef- 
' iì fatti « e qual fia il fènfo della voce Commu- 
nio , onde quelli così fovente fi fervono . Co- 
minciamo dal tempo in cui fu quel Concilio 
tenuto . / 



*ln qual tempo sia flato tenuto il Concilio 
d' Elvira ► 

Il tempo in che fu celebrato il Concilio d’ 
Elvira , è sì incerto , che difficil cofa è altri- 
menti che per via di congetture filTarlo : ecco 
nondimeno alcuni articoli certi . I. 
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Cjlio e piu< antico che il primcx^. Concilio. d’Ar- 
les tenuto negli anni 314. ; da che quefto ne 
toglie m preltito più Canoni , e da che i-Ca* 
noni IV. V- Vi. VII. IX. Xl. e XXIIJ. fono 
quanto al fenfo affolutamentcf gli iteni,equan^ 
to alle parole quali in tutto lomiglianti . 

2. Fu tal Concilio avanti la pace della 

Ghiefa certamente tenuto ; concioflìaciè alcuni 
de fuoi Canoni faccian coriolccre che era la per- 
fecuzione grandilfima ; Admóneri placuit fideUs^ 
dicono i Padri di quel Concilio, ut^'in quan~ 
tum pojjìnt ^^^ prohibeant ne ùJdìa in dontlhus ^is 
habeant . Sì vero vjm nietaunt fervorum , vel -fei^ 
pfos confervent {i) . Si polJbfl parimente coti, 
fuitare i canoni JLVI. e LX. v. • ie. 

3. Per cohièg'uénre tal Coiicilio effe^idebbe an- 
teriore al l’impero di CoftahZò' Cloro', padre del 
gran Coftahtiria,iI quale, polciachè DioCteziano e 
Maflimiano Ercùle aveah lalciato la porpora, era 
paifato dalla dignità di Cefare-a quella d’lm> 
peratore negli -anni 304.*, 1 ’ Occidente con ai: 
fai faviezza e modctazion gevenianda . E’ 
tenne ancora i Griftiahi in ili ima'; é da Eufe- 
bio fapp?jsmo,>chè tra gli altri liioi -fudditi con 
una parncolar bontà gli diUjhfe : Qui et eUmen^ 
tia in fubdiitis ^ et^JìngulAri'èrga Jidem nojiram 
heiìevolentiA piJrJitus erat^ {2) Lo (leffo iftor 
nco di lùi afFérma , che làpendo eflere il fuo 
palazzo di cirilliani ripieno propofè loro y « 

K a di 


(1) Celie. Etihrit. Can, 4,\. Cene, i«m.' vi ^ar. gyie 

(2) iib, 8. hijl. t. 13. T X r 
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di dover lafciare il lUo fervigio , o di dover 
quello di Cristo abbandonare ; e che avendo 
alcuni il loro ftabiliraento alla Religion prefe* 
rijEo, ed eflendo gli altri timafi ferrai , egli 
cacciò via i primi $ e gli altri ritenne : N am 
cuomodo , cosi egli dicea , fidem arga prjncipem 
fuum fervaturi funt , qui trga Deum perjidi effe 
deprehendantur (i) . Sembra altresì , che quello 
Imperatore abbia avuto la ventura, dt. conolcec 
la Wità e d’ abbracciarla , fe vero e ciocche 
narra Eufebio (a), cioè che aveva egli rinun- 
ziato a tutti gl’ idoli, -e che un folo Dio ado- 
rava' e ,che il fuo palazzo ad una Chiela ral- 
fomigliava . Ma io non mi fido di cotel^e e- 

fagerazioni . ' , ; m-x t. r 

. 4. Sembra una intera impollibilita , che ha 

quel Concilio (lato, radunato tempo della 
perfccuzion di Diocleziano .cominciata negli 
’ Inni 303. Perciocché quella fu sì crudele , che 
tutte le violenze ie’ primi tiranni fopravvanzò, 
e forle eguagliò quella dell’ ultimo perfecutor 
della Chiefa , che far? l’Anticrifto . Se ne può 
ravvifar la dipintura in Eufebio al libro Vili, 
della fua Storia , ed in Severo al .libro II. A 
che pyoffi aggiugnere, che ir nome di S. Va- 
lerio Vefcovo di Saragofla tra le fofcnzioni Ita 
pollo, e che fu quefto Santo tolto via dalla perfe- 
cuzion di Diocleziano . d’ uopo adunque, che 
quel Concilio fia flato tenuto alcun t^mpo innanzi 
^ ‘ ' che 


i ^ ■ ' ' ' 

<i) Sufet, tib. vìi» Confi, c, 

(*) Id’ Aid* (• 17 • ' 
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che quel Tiranno avefle fatto contro la Chiefa ^ 
ianguinoh editti , che tanto è dir prima degli 
anni 302: , e nell’intervallo che v’ebbe dagli 
anni 2S4. inlìno allora . Non- fi può andar con 
ficurezza più lungi. 

Nientedimeno non fi vuol pafTar fotte (licen- 
zio la làvia congettura del P.Morino (i) . Que- 
iti foftiene efTere il Concilio d’ Elvira (tato te- 
nuto apprefib il Pontificato di Zefiri no , ed a- 
vanti quello di Cornelio , vai quanto dir dagli, 
anni 219. infino agli anni 250. ; ed ecco la 
fua ragione . Io olFervo , egli dice, che i Padri 
di quel Concilio Aegan l’ affòluzione , anche 
nella morte , agl’ idolatri , fecondochè dal pri- 
mo CaAone apparifee : Placult inter eoi qui poji 
Jifìem baptismi falutaris adulta aiate ad templum 
idololatraturus acceJJ'erit , et fecerit quod eji cri- 
men principale . . . nec in fine eum communionem 
accipere (2) . Laddove con minor feverità trat- 
tan gli adulteri : Adolefeentes qui pojl fidem. la- 
vacri falutaris fuerint moechati , cum duxerint m- 
acores adia legitima poenitentia , placuit ad com- 
munionem admitti (3). Eflì non preferivono per 
tal delitto altro che una penitenza di cinque 
anni ; e mai per e(To la riconciliazione non 
negano , fe non allorachè venga con alcun 
altro congiunto . £ da ciò il P. Morino 
inferifee dover quel Concilio elTer pofteriore 

K 3 al 

■ 

(1) Mori», lih. 9. de feifiit, e. 19. 

■ ( 2 ) Cane. Bìtberit. Can, 1 . p. jtfp. 

, <3) Ibid» Con, }t.i« i4> y?4* ^7** 
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al regolamento , che. al 'tempo del Papa Zefiri-* 
no circa gli anni 315. contro i Moncanilti fu 
fatto , i quali rigettavan fcmpre i fornicatori 
e gli adulteri, e. loro ogni fperanza di ricon- 
ciliazione toglievano . D’ altra pane fòtHene 
dover quel Concilio efiere anteriore al regoÌJv- 
mento fatto al tempo del Papa Cornelio , con- 
tro i Novaziani , i quali chiudevan T ingreflb 
della Chieia a coloro che erano dalla per- 
fecuzion di t)ecio Itati abbattuti *, ed eranfi coll’ 
idolatria macchiati . * , ■ 

Ma fi può rilpondere imprima, che in quali 
tutti i cali , in che il Concilio d’ Elvira niega 
r alfoluzione agl’ idolatri , il delitto fia dop- 
pio , Vili quanto dire , che elTendo !’• idolatria 
volontaria', era doppiamente crimimjfa , fecoti- 
dochè apprelFo diremo . Si può- Sconciamente 
rilpondere, che le frequenti cadute, che eran- 
fi nel tempo della perlccuzione offervate' , a- 
yeart potuto obbligar quel Concilio a dovere 
una più gran l'everrtà riguardo agli apultati 
voloutarj ul'are . 

Comeche di ciò fia , una décifiva pruova 
coptro il P. Morino fi è , che Ofio è del nu- 
mero de’ Prelati , i quali a quel Concilio fot- 
totcrilfero. E’ egli vero , che quel favio uomo 
rllponde elfer quelle foferizioni affai incerte . 
Ma ohrcfhè “quella -è una troppo generai folu- 
zione , ed oltreché le foferizionì di quel Con- 
cìlio affai fedeli ne fembrano; non fi può qua- 
fi a niun patto mettere in dubbio , che Ofio 
non vi abbia veramente afiìllito ; perciocché 
fembra , che egli Iteffo Io affermi aeI«.Conci- 
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Ho di Sardi(; 3 , in cui egli priega i Padri di quel 
Concilio a dover limitare il loggiorno d’ un 
Veicovo fuor della fua Dioceft a tre fettimane, 
liccome i Tuoi Confratelli aveanlo altra volta 
per li laici riguardo alla particolare Chiefa di 
lor limitato : Memini autem fuperiore Concilio 
fratres nojiros con flit uiJJ'e , ut Jì quis laicus in 
ea , in quA commoratur , civitate , tres dominicos 
dies y idejì ptr tres feptimanas non celebrajfet con-* 
ventum , communione privaretur . Si ergo hicc cir~ 
ca laicos conjiituta funt , multo magis Epi/copuìk 
nec licet y nec decet (i). Ora egli è Certo , che 
tal regolamento riguardo a' laici fu latto nel 
Concilio d’ Elvira , e che non li truova in 
niun de’ Concilj a cui Ofio aveva in Oriente 
alIìlUto . Ecco i termini del Canone XXI; Si 
quis in civitate pojitus tres Dominicas ad Eccle- 
Jìam non accejl'erit , tanto tempore abjlineat , ut 
correptus ej}e videatur (a) . ^ 

Un’ altra pruova contro il P.Morino , la qual 
non è ancora raen forte , lì è che dilficil cofa 
è il comprendere per qual ragione avrebbe il 
Concilio d’ Arles imitato in tanti Canoni il 
Concilio d’ Elvira , fe Olio il qual era certa- 
mente al Concilio d’ Arles , non avelie anche 
a quel d’ Elvira afliftito . Ed avvegnaché que- 
llo è un punto di Storia aliai nalcollo , gio- 
va , liccome li può lare il più in poche parole 
fchiarirlo . S. Agoftino nel primo libro * contro 

K 4 Par- 

-< <!■ ' / . ■ . ^ ' ■ 

(i) CoHC, Safd. CaH. 14. Cane. tom. 2. fag, 64^. 

,(2) Coae, Eliberit.Ca», ai. tent* i- 973. 
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^ Parmenlano Donatila , riferifce che qiiefto Scr- 
fmatico mormorava Olio Velcovo di' Cordova 
I ficcome un empio , il quale aveva le Chicle d* 

oltremare colla fua comunione macchiato ; vai 
quanto dir, che egli accufav^lo del delitto di 
^ tradizione , e che avendolo i Vefcovi di Spa- 

■ gna giuftamente condannato , era contro ogni ’ 
giuftizia da’ Vefcovi delle Calile ftato afsolu- 
to . A che S. Agoftino rifponde , che fe ciò 
Ila così , quello è un invincibil fegno dell’ in- 
nocenza" d’ Olio, da che ella era Hata da sì e- 
fatti giudici riconofciuca, e da che gli Spagnuo- 
li aveano efli medelimi il lor primo giudizio 
ritrattato : Hoc magis credibile efi Ji tamen 0- 
Jius ab Hifpanis damnatus , a Gallù e fi abfolu- 
tus ) j, fìc fieri potuijje y ut falfis criminationibus 
Hijpani cìrcumventi y . . , cantra innocentem fer- 
reni Jententiam , et pojlea pacijice in hurnilitate 
chrijìlana cederent JententÌ£ collegirum . Cer- 
ta cola è ) che il giudizio de’ Vefcovi delle 
I Calile non può eflere ftato fatto altro che nel 
Concilio d’ Arles . Si può leggere ancora il 
capitolo V. ed VfU. dello Itelfo libro di S.Ago- 
‘ ftino . Ornivi li scorgerà, che Parmeniano imputa- 

' ^ va ad Ofio liccome un gran delitto, lo aver colla 

lua riputazione e colle fue cure il partito di 
Ceciliano ajucato ; e che lo accufa d’ aver vo- 
luto perluadei^ a Coftantino di dover tutti co- 
loro che eran del contrario partito allontana- 
re . 

. M» 


(i) S. Aug. tib. i. cnt, Parme», e, 4< •« 7. 
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Ma rimane ancora al P.Morino una pruova ; 
c quefta é che Olio prefedette al Concilio di 
Nicea ; e che fè aveìfe alliftito al Concilio d’ 
Elvira , il quale in tanti articoli niega la ri- 
conciliazione finanche nella • morte , non a- 
vrebbe giammai fofferto che nei XIII. Cano- 
ne fi dicefife : Lex antiqua, regularìjque Jervabltury 
ita ut Ji quis tgreditar e corpore y ultimo et ma- 
xime necejjario viatico minime privetur (i). 

Ma I. Ofio non era nel Concilio di Ni- 
cea il padrone afibluto ; e comechè di quel 
Canone egli penfafle , non poteva il fuo fenti- 
mento nè dovea prevalere . c. Certa cofa è che 
al tempo di quel Concilio egli era nell’ Orien- 
te un affai antico cofturae , di accordar la ri- 
conciliazione a tutti coloro che nella morte 
la dimandavano . 3. O che Ofio foffe flato pre- 
fente al Concilio d’ Elvira , o cha non fofje , 
egli in niun modo ne ignorava i Canoni : a- 
dunque la’ difficoltà è la fteffa in amendue i* 
cafi . 4. Il tempo in che fu tenuto il Concilio 
di Nicea , era un tempo di pace ; e 1 ’ antica 
difciplina era allora affai raddolcita i 5. Se 
puoffi inferir, che Ofio non abbia affiftito al 
Concilio d’ Elvira , da che egli permife al Con- 
cilio di Nicea, che foffer tutti nella morte ri- 
conciliati j fi potrà parimenti conchiudere non 
aver lui affiftito al Concilio di Nicea , da che 
nel Concilio di Sardica egli fe confentire i 
Prelati , che fi negaffe la riconciliazione , an- 
che 


r 


( 1 ) Cane. Nitan.Can, 13 . fm. 2 , f. 42 . 


«4 DKSERTAZIOKE XV. 

che nella morte, non già a laici, ma àVefcò- 
vi. per aver cangiato Vescovado ; cotfiechè st 
fatte translazionii, fecondo le apparenze (fate 
folTer canoniche : Ut nec, laicam cammujiionetrt.> 
habtiit qui, taiis tjl . Refponderuat univerfiù Pia- . 
cet (i), Qucfti.,lòno i termini del primo Ca- 
none del Concilio di Sardica t. quali .polTono 
fervir d’ una nuova ragione .per far vedere; 
che Ofio aveva aififtito. al •Concilio d' Elvira ; 
da che non avea potuto lafciarne lo fpirito , e 
da che verifìmil niente egli era llato d’ una si 
fevera difciplina il jprincipale autore . Cotal ri- 
fleflìone non poco fernrà' all’ intelligenza de 
Canoni di Sardica . 


. % Dd luogQt in cui fi Unnt il Concilia 

' d Èlvirg . • 

• i * * • 

* 

Vi fono eziandio alcune contefe fui luogo in 
che fu tenuto il Concilio d’ Elvira . Ma que- 
fto è un punto men neceifario , e più facile a 
rifolvere ; che quello onde hnora abbiam ra> 
gionato . Tutta la ditHcoltà ita polla in ciò 
che v’ eran due Città del medefimo nome , una 
in Ifpagna , e 1’ altra nella Gallia Narbonen^ 
fe . IV^a quella feconda era più ipelfo chiamata 
€ aucólikcris ^ che Eliheris ; e il nome di Co^ 
/itfro oggidì ella pc^ta , n’è una pruova . 

Quel- 


li) C'enf. Sardic, L'ffv. i, tim. z. p . (44* ' 
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Quella che era in Ifpagna , nella provincia Re-? 
tica , la quale oggidì è 1’ Andalusia ^ed una par- 
te del regno di Granata , non fu- giammai al- 
trimenti chiamata che EUberis Ella è al 
prefeijte . rovinata del tutto ; e le fùe ricchez- 
ze del pari che il fuo Trono , 'fono (late 
trasferite a Granata . D’ altra pwttf nelle lo- 
Icrizioni del Concilio d’ Elvira ncm ifcorgelr 
alcun Vefcovo- delia Gallia Karbonenfe ; ed al 
contrario quelli che vi fottolcrilTero fon tutti 
Vefcovi di Spagna : ih che pruowa , che quel 
Concilio , non già nelle Gallie, ma in Ifpagna 
li tenne . . . ■ • 

Gorello fchiarimento ci conduce ad un altro' 
che rifguarda tutti i Concili di Spagna ,iqua>. 

U fon collantemente legnati coll’ Era che Spa- 
gnuola li appella . Così quello di Elvira è 
dell’ Era 362. Aera. GGGLXlI. Sopra che vuol- 
fiiol&rvar primamente, che Ambrogio MoraleE 
valentilSmo nella lloria della fua nazione et 
hàr lafciato diverfe antiche ifcrizienr fepulcrali 
del V. , e del VI. fecolo, ; e in tutte quelle 
ìferizioni leggefi Era fenza dittongo .'Secon- 
damente Sepulneda ,fpagnuolo in- un piccini 
Trattato -t/tf ememiatìone anni , fofticn', che in 
cambio di far d'Aera una voce lòia, bìfogna fe'pa- 
rar le due A , la prima e l’ ultima , e porre 
apprelTo ciafeuna d’effe un punta;. talché que- 
lle lettere così divife faccian gli accorciati co- 
n\inciaraenti di quella data , Anfius erat Augu- ' 
jii . Ma quella pretenfión non è retta ; per- 
ciocché oltre che tutte le iferizioni fono lèn- 
za dittongo, inai nelle .lapicUrie abUeviazioni 

un 
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un’ A diilaccaca non ha lignificato Annus • D’ 
altra parte ridicola cofa è , che iti quattro let- 
tere fi voglia che la prima A fignifichi Annìisy 
e r ultima Aagujìi . Finalmente gli Spagnuoli 
non pretendevano riferir la loro Era ad Augu- 
ilo , ma a Giulio Celare. > - 

Ecco adunque , ciocché fopra tal punto v’ ha 
di più certe . i. Aen lignificava anticamente 
lo flelTo che numtrus . Faulto di Riez nel Trat- 
tato dello Spirito Santo , in tal fenfo 1’ adope- 
ra . E S. Ifidoro nel VI. libro delle. Origini al 
capitolo XIV. favellando de’ Canoni Evangeli- 
ci d’ Eufebio di Cefarea , chiama Aeras , cioc- 
che r autor nell’ originale 'chiama àpiQuoùg : Per 
Jingulos Evangelijlas numerus quidam capitulis 
sffixus adjacet ^ ^quibus iiumeris fubjeda eji Ers 
quétdam minio notata , quee'.indicat in quoto Cano-- 
ne pojitus Jit numerai cui Jubjetfìa eJi Era fi). 
Somigliante era anche il coftume di chiamare ia 
tal guifa i titoli' del Codice Teodofiano 
ì Negli Antori della pura latinità , Aera fì|nì- 
ficava le parti àtW AJJe , iiccome una fella , o 
una terza. Era anche coltume di chiamare ogni 
numero completo , AJJem , e di dare il nome 
d’ Aera alle parti di cotal numero . Ciò eviden- 
temente apparifce da quello luogo dell’ Orten- 
sio di Cicerone : Quid tu , Inquam , Joles , cum 
rationcm a di/pen/atore accipis , Ji rer-a Jingula 

^ -f pro- 

■ - 


, (i) Ifider. M. 6. de e tjf mie/;, c. 14. 
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'frohdjìi f Jummam tx his confeda Jit , non 
probare (i) . ’ ì 

S. Finalmente nella decadenza' del Latino, 
di un numero del più neutro , uil numero del 
meno' femminile fi fece ; fìccome intervenne 
della voce OJIia , la quale era ft%ta data ad 
OflU , a cagion che ella era (ituata fulla im- 
boccatura del Tevere, e. di cui fecefi nel pre- 
grelTo del tempo un tiome del numero del me- 
no, e femminile;,/ . • < 

Ora per dover tornare all’ Era Spagnuola 
ella ordinariamente precede in 3S. anni il na- 
icìmento di noftro Signor. .Gesù’ Cristo, di 
cui noi ci ferviamo; 'talché perjÙQvere trovar 
l’Era noflra , vuolfi troncare quel numero, (ìc- 
come vuoili aggiugnere per dovere trovar l's 
Spagnuola . Che fe. altri dimanda qiial fià- di 
quell* Era l’origine, ' fi può comalfai verifimi- 
glianza rifpondere , che gli Spagniiio.li comincia- 
rono a contar dall’anno in che ricevettero,!» 
cqrrezion Giuliana fatta da Giulio .Cefare ; e 
che perciò appunto eùì a quell’ anno^ la riferì-; 
.vano , e non già agli- anni di Augulto^; e>che 
ella cominciò coll’ Vili, anno Giuliano, e' col 
VI. d’ Augnilo. Venghiamo ora adtalc^na cofii 
vie più necelTaria ed iùruttiva , ...q ' 


vr 


« I». 
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§. III. 

f ' ' *' ' ' 

’ Qital Jii II fenfo della, vocv COMMUNIO 
- . ne Canoni del. Concilio d' Elvira . 

-' La voce Communio fin* dal primo Canone 
■deli GoiiciHo* d' Elvira crovafi adoperata; ed 
tnaoini!;a(i ioziandio ne’- Canoni li. III. Vj VI. 
VII. Vili. IX. X. XII. XIII. XVI. XVII. 
XV1II.3 iXXlf.'. XXVIll; XXXI. XXXIL 
XXXIV. XXXVli. XL. XLVI. XLVIl. L. 
illL LlV; LV. LXf.- LXHl. LXIV. LXV. 
LXVL LXVll, LXlXuLXX. LXXI. LXXII. 
LXXHl;> LXXV. LXXVI. XXXVIII, e 
XXXIX. ^Adunque per’ dover bene queflri 
ìGanoni' intendere , > fa ' d’ uopo lieceflar iaraente 
‘fapère eioechè<-t^ 'voce* lignifichi . > • n v. 

•*: Alcuni *fo#engono non avervi' neir ufó ordi- 
nario abttc^' fenfo -di cotal voce , ohe quello -che 
porta la- parola Comunione: e forfè fe coftorO'a 
'CÌó's’ arreftalfero *, quella' fpiegaziorìe ler tion fi 
contrallerebbe Ma^ pofciachè éllì foftengono al- 
h«sì, che tal voce la riconciliazione, o l’af- 
dbluzioti non fignifichi ^‘fa.’rhèftieri il' contrario 
in poche parole moftrare ^ e rimetto ié' valenti 
perfone alla lettura degli antichi Autori, in cui 
cento differenti pruove di quella verità trove- 
ranno . 

Primamente . In cct^l guifa i più favj 
ed i ^iù efatci Critici quel la voce intendono ; 
ed à uiL gcan cLe uxaxÉL., forfè procedente 

dal difetto di lume e di cognizion deil’anti- 

/ ca 


Digitized by Google 



DISSERTAZIONE XV. 15^ 

ca diicì{>lÌDa , ch« fieno alcuni d' un contrario 
avvilo . 

Secondamente. Certa cofd è , che nell’ufo 
deir antica Chiela, la riconciliazione dalla par- 
ticipazione a*' Sagramenti non feparavali ; e che 
alloracchè reputavafi , che un penitente foffe 
giultifioato , iubitamente gli fi dava l’ Eucari*- 
Itia ; talché la comunione 1’ una « l’-altra cofa 
egualmente fignifìcava i S. Cipriano una chia- 
riflima pruova ne fomniiniltra : Nane crudo tem- 
pore , perjecutione adhuc perfeverante , nondum re- 
fiituta. Ecclejiic ìpfius pace y ad commanicationem 
admittunair , tt offertur nomea eorum\ et nondum 
panitentia aéìa , nondum exomologeji ' faéit ^ > ncyr- 
dum manu eis ah Epifeapo et. Clero impoji'ta ^ 
EuchaPiJlia illis . datur . Una lomigliante 
pruova nella X. Lettera dello Itefld Santo fta 
polla; llU cantra Evangelii legei^ off erre prò 

iapji^ y et Eucharidiam dare y id eji fantìum Do- 
mini corpus profanare audent (o).. ,Ed un’altra 
ancor nella Lettera Xf. Audio quofdam de Pref- 
byterisi'y .nec Evangelii. inemores mtc-Epi/copo 
honorem Jacerdotii fui et cathedric refervantes yjan 
cum Wpfis' communicare catpiffe \ et offerte prò il- 
lisy et Eucharijiiain dare (3) . A' elle fi '{ìuò rii- 
ferir quel luogo di S. Ambrogio.^ ''Sicut. feinèL 
prò omnibus immolatus eJi Chrijiusf ita quatte feun- 
qut peccata donaattir ^ oorparis ejat' Sacramentum 

* ■ ' ■ ' I ■ Mi> rr .a, r .« ■ "‘g ■ M * . 

(0 S. Cjrp, ffpiff - •’} 

(2) lÀ. Epi(l. 19 . p0g. 20. j .* 

(3) Id. Epip. tu p. 21, J .ii.VAva, ' 
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fumlmus , ut peryanguinetn ejus Jiat pecettorum 

wtmìffio (i) . '' 

Terzamente . I Cattolici a Tertulliano dive- 
nuto Montanifta opponevano , che i più grandi 
delitti commeffi dopo il battefìmd potevano ef- 
fer perdonati ; ed il potevano per quelle parole 
di S. Paolo : Propter quod objetro vos^ ut eonjir^ 
metis in illuni caritatem ( e’ favella dello ince- 
ftuofo ) ì cui autem aliquid donajiis , et ego . 
A che in quelli termini Tertulliano rifponde ; 
Quinimmo et ultra obfeerat : conjiituerunt in eurti 
diledionem , quafi Jatisfaciens \ non quaft ignoJcens'\ 
at tamen diledionem audio , non communio atio- 
nem (3) : dove è chiaro, che la voce Communi^ 
catio per la riconciliazione vien ptefa . 

Q.uarcamente . Quella era la voce* onde fer- 
vivanli i Martiri , per indicar , che elli aveva- 
no ammelTo i penitenti alla pace della Ghiefa , 
e che degni deiralToluzione de’ lor peccati gli 
giudicavano; fecondochè n’è teftimonio quel’* 
biglietto poco rifpettofo ed irregolare , Co/n- 
municet ille cum Jfuìs , di cui nella lettera X. 
S. Cipriano fi duole . 

Quiiuamente . S. Ambrogio nello ftelTo fenfo 
fe ne ferve: Si quis igitur occulta crimina ha^' 
bens , propter Chriflum tamen Jiudiofe paeniten^' 
tiam egerit ; quomodo ijia reccpit , Ji ei commu- 
nio non refuaditur ì Volo vtnium reus fperet , pe- 

ta$ 


(1) 5 . Amlr, itb. 1. t, 3, ». iSj 

( 2 ) 2 . Cor. lì. 8 . lo. ■ • 

'• 1(3) Dt fuUuiU (. ij. 
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tot tum laehrymis , petao gemitiòus f petst po- 
pttli fletibus y ut igtiofcàtur obfecrtt ; at cum fe- 
eundo et tertio fuerit dilata ejùs communio , cre- 
dat remljjhs /e fupplicajje (l) * ^ 
bro ; Nonnulli ideo pofcunt pacniten^am , ut Jla- 
tim Jibi reddi eommunionem velini. Hi non tant 
Je Jolvere cupiunt , q-iam Jacerdotem ligare ( 2 ). 

Seftarnente . Lo fteffb ufo di quella voce 
nella lettera d’ Innocenzo I. a Decenzio fi. rav- 
vifa : Si quis éegritudinem incurrerit , atque ufqae 
ad defptraùonem devenerit , ei ejl ante tempo f- 
Pa/cke relaxandutn » ne de féccuto abfqut comma- 
nione dijcedat ( 5 ). Ma nulla è 'pid chiaro, nè 
più predio di ciò che Io fteflb Papa afferma 
nella fua lettera ad Effuperio Velcovo di To» 
lofa ; e lutile che dalle fue parole fi può trar- 
re , dee farne fcufar la lunghezza : Et hoc qune> 
Jitum ejly così egli dice, quid de his ob/ervart 
oporteatf qui poji baptijmum omni tempore incon- 
tinentiéC voluptatibus dediti , in extrema fine vi- 
ttc Jue poenitentiam fimul et recoaciliationein coni'- 
munionis expo/cunt . De his ob/ervatio prior , du- 
rior ; pojlerior interveniente mifericordia , incli- 
natior. Nam confuetudo prior tenuità ut concede^ 
retur eis paniteiitia , fed communio negaretar « 
Nam cum illis temporibus crebra perjecutiones 
tJJ’ent , ne communionis eoncejfx facilitas homines 
de reconeiliatione Jecuros non revocaret a, lap/u , 
Tom.lIJ, L uur 

: — ; ' ' " 

(1) S. Amh. Uh, 1. de peenit. e, 16. m, yo, 

(2) tbi 4 .,hb. t. e. 9, ». £9. 

(3) Jm^cem. I. efip. 25. ad Deeent, c. 7. ». i». f, tAa 
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merito negata communio ejl ^ conceJJ'a pcenìtentìa j 
ne totuin penitus negaretur^ et duriorem remijjhnen 
fecit tsmporis ratio . Sei pofìquam Dominus nolier 
pacem Ecclejiis fuis reiJidit ^ jam depulfo terro- 
re , communionem Jarì abeuntibus placuit , et prò- 
pter Domini mifericordiam , quajt vUtlcum prò. 
feéìuris ; et ne Nov^tiani h^retici negantis veniam , 
ajperitatem et duritiam /equi videamur . Tribuetur 
ergo cum paenitentia extrema communio y ut homi- 
nes huju/modi y vel in fupremis fuis permittente 
Salvatore nojlro , a perpetuo exitio vindicentur ^i) . 
Ma cotal luogo un altro punto in Te inchiudé , 
il qual^ è meno evidente di quello per cjui l’ho 
citato^ e’I qual di fchiarimento ha meftieri . 

Alcuni l'avj foltengono, che il Papa Innocen- 
zo favelli del Concilio d’ Elvira , e della fua 
eftrema feverità , allorachè dice che T antica 
dilciplina era più rigorofa , objervatio prior y du- 
rior] e del numero di Coltoro è Baronio (i) . 
Quelli nel vero ritratta la cenfura che fatto ne 
aveva full’anno 57. ; ed aggiugne , che avvegna- 
ché il Papa Innocenzo abbia fculato la feverità 
di quel Concilio , niun debba avere la temerità 
di condannarlo . 

Pertanto certa cofa è, che Innocenzo I. in quel 
luogo ■ punto al Concilio d’ Elvira non penfa . 
I. Egli rifponde ad ElTuperio ; e quel Vefco- 
.vo non lo avea lopra i Canoni di quel Concia 
lio confultato , 2. La queftion d’ Elfuperio fi 

fi era' - 

* — — ■ ■ ^ 

(i) u. Epiff. 6 , ad Exfuper. e. ». ». pagé- 75». 

, (») bareniua (.-41. ad «»«. 305, 
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fi era , le doveanlì riconciliare i peccatori , i 
cjuali apprelfo aver pafTato la ior vita nel dl- 
iòrdine e nel delitto j nella morte la peniten- 
za e 1 alTuluzion dimandavano , p<xnitentlain 
Jimul et recondliationtm communionis expofcunt , 
£ quel Tanto Papa faviamente vi rifponde , af, 
fermando , che altra volta cota’ peccatori li ri- 
gettavano , e c*he alla penitenza al pid rice- 
vtvanfi ; ma^ che la difciplina erafi fopra tal 
punto addolcita , e che lor l’ alToluzione lì con- 
cedeva./ 3. li Papa Innocenzo non per altro 
delle perfecuzioni favella , e di coloro che. 
n erano flati abbattuti , che per far compren- 
dere la ragione di quell’ antica feverità ; ed egli 
queftion non ve n’ era . Quella rifleffione non 
a’ dotti sfuggita . Si può leggere il P. Peta- 
vio ,* e il- signor Albafpineo , il quale del- 
la rifleffion del primo ha profittato (a) . 

^ Settimamente . 11 XU. Canone del Concilio 
d’ Arles ci fomminiflra ancora una pruova del 
fcnfo che noi qui diamo alla voce Communio , 
Ecco ciocché corqprende quel Canone : De his 
qui in poenitentiu pofiti vita excejferunt , placuit 
nulluin communione vacuwn debere dimitti\Jei prò 
eo quod honoraverit poeniteatiam. eblatio illius 
fu/cipiatur .(3) . 

Finalmente . Lo flelTo Concilia d* Elvira è 
fuflìciente per dovere i più oftinati e i più pre- 

L a v^- 

- '■ ■ -,c ■ '■ 

I ■ ^ ^ ■ - ,( 

'(i) Ju noi. ad haref. 59. Sevat, p, 230. 

^ (2) lu not, ad HpiJÌ. Jnnoceut. ^ 

0) Ctfiw. 2. QaUm 12. sotfi» 
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venuti convincere , che così debbafi quella voce 
intendere . Perciocché i..fpeiro i Padri di quel 
Concilio la comunione alla penitenza oppon- 
gono /Ciò è chiaro nel Canone LXXVl. , do- 
ve favellafi della penitenza d’ un Diacono, il 
quale aveffe alla fua ordinazion confentito , co- 
mecché averte alcun mortale peccato anticamen- 
te commertb : Si /ponte fuerit conftj/us , placa is 
eum , ada legitima pcenitentla , pojl trienniutn 
sceiperc communlonem . Quoi fi alias eviri aet^ 
xerit , poji quinquennium , ada panitentia , acci- 
pere communionem laieam debere (^i) . Q_ue(le ul- 
time parole , che Jia egli nella t hiefa Jicconte 
wn laico ricevato , una . novella pruova conten- 
gono . Vegganfi i Canoni LXlV. c LXXII. 

a. V’ ha un gran numero di Canoni di quel 
Concilio , dove non di riconciliazione , nè di 
pace , nè d’ affoluzione , ma folamente di comu- 
nion fi ragiona, li che è un fegnu , che i Ve- 
fcovi per quella voce lo fterto che gli altri in- 
7 tendevano . Ciò anche vie più evidentemente 
apparirà , laddove quelle due ntleflìoni fi faccia- 
no , cioè che que’ Vefeovi fpiegan quelle paro- 
le , accipiat eommunionetn , per mezzo di quelle 

altre del Canone LXlX- . pofl » 

ada poenitentia , recipi-etur ; e fpiegan quelle , 
a coinirtunione placait abjiineri , per mezzo dì 
qu:lle altre del Canone XXXIV.-, Arteantur 
ab Eccleji^e coinmunione ; overo per mezzo di 
quelle del Canone XL., Alieni ab Ecclefia ha- 
^ bean- 


(i) Cene, SHberit» Citn. j 6 . tem. i. pag* 578. 
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éeantur ; overo per quelle ancora del Canon# 
Z«XiI. Projiciantur ab Ecclejta . 

3. Sovente uno fteflb Canone fpiega sì chia- 
ramente r equìvoco , che bilogna elTere difatten- 
to per non clTervarlo : Quinquennium a commu-^ 
nlotie placuit abjllneri y dice il LXI. Canone , 
nifi forte (lari pacem velocius necejjìtas eoegerit 
infirmltatis (i) . E ’l Canone LXIX. Placuit 
4um quinquennium agere de ea re pcenitentiam ^ et 
Jic reconciliari j nifi neeejitas infinnitatis coege- 
rii ante tempus dare coininunionem (;) . Alcuna 
volta ancora (bno quelle due voci iuiìeme ; co- 
me nel Canone LXXll. Placuit communioni re» 
aonciliari ; e nel LXXlX. Poji aanunt poterit , 
reconciliari communioni . 

4. Le ftcfle ragiory , le quali ritardano il bat- 
tcfimo riguardo a’ Catecumeni , la oomunlont 
eziandio , fecondo i Padri di quel Concilio , ri- 
guardo a’ penitenti ritardano . Cosi il Canone 
XXXVII. Eos qui ab immundis fpiritibus ve- 
xaatur y fi in fine mortis fuerint con^lituti ^ ba~ 
pti/ari placet \f fideleS fuerint ^ dandam effe cont- 
munionem ( ^) . Ed il Canone LXXLil. ; do- 
ve fi itabilifce , che un delatore , fé il fùo rap- 
porto cagioni la morte , farà per feq^^pre feo, 
municato ; e che fè la cagion fla leggiera , 
l'ara alla pace delia Chlefa d.>po cinque anni 
«mmeffozdi Uuior cauffa fuerit finirà quinquen^ 

L 3 ni- 


fi) Can. 61. ihid. pa*,.^Tj. 
(») C*». 6^, ibidt 
(# Co». 17^ «f- 
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niam accìpere poterit communionem . Sì Catechu'- 
menus fuerit , po(l qulnquennìi tempora admìstatur 
ad haptlfmum (i)*Si polTono confultar gli altri 
Canoni , in cui Ja fteiTa efpreflìon fi rinviene. 
In tal guifa S. Cipriano a’ Sacerdoti permette 
di riconciliare in fua alfenza i penitenti che 
foffero in pericolo di morte , e di dare il bat- 
tefimo a’ Catecumeni che foffero allo fteffb 
eftremo ridotti : Ut manus els in panìtentìam' 
impojìta ^ veniant ad Domìnam cum pace . . ,• 
Audientiòus etiam j fi qui fuerint periculo pr.tven- 
tl et in exita conJUtutiy vigilantia vejira non 
deflt ( 2 } . 

Ma per dover nello ffeflb tempo ftabilire, 
e fpiegar l’ufo di ta’ forte d’ efpreflìoni , è di, 
neceflìtà offervare , che i penitenti dalla focietà 
de’ giufti erano feparati ; e che erano efclufi 
dalla participazione , ed anche dalla vifta de’’ 
fanti mifteri , e fpeflb ancora dall’ ombra e dal . 
tetto della Chiefa . Sovente eziandio , allora- 
chè i delitti eran del primo genere , venivano» 
efclufi dalla parola di Dio , a cui nondimeno 
i Giudei e gl’infedeli erano ammefli ; concio-* 
flachè voleffe far la Chiefa a’ fuoi figliuoli 
comprendere, che-divenivafì peggio che un pagano 
allorachè fi aveva la cognizione d’ un Criftiano;' 
e la vita d’un infedele . Perciocché egli era lo 
fteffo lo apoftatar per difètto di fede, o per difet-"* 
to di carità : egli era la apoflatar per non credere 


(1) Can. 7J. pag. 578. 

(2} 5 . Cypr, £pifl. 12. p» 22. 


i ■ » 


• 


DISSERTAZIONE XV. 167 

al Vangelo, ovvero per non Seguirlo, negn- 
vlt , et ejì infedeli deterior . Coloro che non 
vivean dello Ipirito di Gesù’ Cristo , a lui 
non appartenevano . Coloro che non erari co’ 
Santi nello iteifo fpiritq uniti , non meritavano 
d’ elfer loro ia un medefinio corpo congiunti. 
Coloro che avean de’ Sagramenri abulaco , ed 
avean profanato l’ adorabil lingue della nuova 
alleanza , 'erano indegni di allìltere a’ milteri 
per dove cotal fangue iborreva . Coloro che non 
avevano avuto cotanto amor della loro l'alute 
per dover pregare per fe , cotanta carità non 
avrebbero per dover pregare ih comune . Colo- 
ro che avean macchioto il Tanto e vero tem- 
pio di Dio, profanando il loro corpo , doveano 
eflere dal vifibil tempio , il qual n’ era la fi- 
gura , fcacciati , Coloro che avean delle fante 
iltruzioni del Vangelo abu faro , dovevano edere 
abbandonati ficcome una terra ingrata , la qual 
dopo le cure del lavoratore e le piogge del 
cielo , non aveva altro che fpine prodotto . 
Finalmente ficcorne aveva Iddio altra volta pu- 
nito tutta r armata di Giofuè per lo delitto 
del Iblo Acan , eri neceflario di dover dal po- 
polo di Dio feparar coloro i qua’ non potevano 
far altro che infettarlo e nuocergli . 

Cotefta rigorofa , ma fanta dilciplina , non 
era Iblamentc tratta dal VI. e dal X. capo 
della lettera agli Ebrei , la quale è a tutti 
nota , e debba recare a tutti fpavento ; overo 
dal capo 11 . della feconda lettera di S. Pietro , 
il qual non è men forte , nè men terribile : ella 
era principalmente fondata fui eapo V. della 

^ L 4 pri- 
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prima lettera di S. Paolo a’ Corinti , fopra cui 
noi al prefente poca rifleflìone facciamo , e fo- 
pra cui gli antichi Padri una continua ritleflìonc 
facevano ; vos infinti ejiis , diceva quello 
Apoftolo a* fedeli di Corinto fui fatto deliin- 
Cefluoib , et non magis ludwn hnhuijiis , ut tol^ 
ìatur de medio ve^rwn , qui hoc opus fecit (i) • 
Appreffo aver legato fpi ritualmente tal pecca, 
tore con durifiime catene , comechè ìnvifibili ; 
«pprelTo averlo dato in potere a Satana, in vece che 
al fuo primo Maeftro il qual era Gesù’ Cristo; 
ed appreffo averlo da’ fedeli feparato per via 
d’uno anatema, cui il nome e la virtù di 
Gesù’ "Cristo anche via più funefto rendeva ; 
di nuovo egli a’ Corinti in quelli termini s’in- 
dirizza : Non ejl bonn gloriatio vejlra . Nejcitis 
guià modicam fermerìtum totam maJJ'am corrompiti 
Expurgate vetus fermentum . Ciò fi è più gene- 
rale : c per dover togliere 1’ equivoco del co- 
mandamento che in quelli termini aveva lor 
fatto : Non commifeeri fornicariis ; dillingue ap- 
prelfb i peccatori infedeli da' peccatori che il 
battelimo abbian ricevuto : ATi/rac f<^tipji vo* 

bis non commijcerì ; Jt isy qui frater nominatur , 
ejl fornicator , aut avarus , aut idolìs Jervìens , 
aut rapar , cum ejufmodi nec cibutn funere ; e 
finifee con. quelle parole anche più generali c 
più forti : Auferte malum ex vobis ipfis . £lccO 
fopra di che li è la Cbiefa fondata ; ecco 1’ o- 
rigine di tutte le dalli della penitenza , iecun- 

\ V 
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do la qualità de’ delitti . Ed atfermar fi può , 
che ficcome la difciplina della chiefa intorito 
alla virginità ed alla continenza , intorno al 
vedovaggio e al niatrimonio è fondata foprti 
il VII', capo di quella lettera ; Iiccome Teflerioc 
culto della Eucariftia , e le fante preparazioni 
con che bifogna riceverla , fono (òpra V undeci«i 
mo capo della ftelfa lettera Itabiliti ; cosi tutta 
r economia e tutto l’ ordine delia penitenza 
nel capo V. lì fondano . 

Siccome la feparazion de’ peccatori coman-r . 
data dall’ Apoftolo i fuoi gracfi .aveva , cosi ve- 
nivancv eflì nella comunion della Ghiefa pec 
gradì riltabiliti ; fecondochè ne fiam certi dai 
S. Padano Vefcovo di Barcellona . Quello 
grand’ uomo rifpondendo a quella obbiezion de* 
Novaziani , che fecondo 1’ Apollolo bifognava 
ieparar dalla Chiefa i peccatori, in primo luo- ^ 
go afferma, che S.Paolo intenda i peccatori incor- 
rigibili . Aggiugne apprelTo quella feconda rlfpo- 
fta, che i penitenti vengono in piu maniere dalla 
Chiefa feparati , e che noa vi fono interamen- 
te ammeflì , le non allora che la grazia di 
Gesù’ Cripto e i travagli della penitenza . 
ahbian di elfi nuovi uomini fatto : Nee timen 
mecuin eji Hit ^ qutn potnitet , nec ptrtt Sinico ^ 
rum , nec pace conjungitur (i) . Adunque erafii 
primamente alla lettura ed alia fpiegazion del-, 
la Scrittura ammelTo , • di poi alle preghiere , 


(i) 5. PacfMH, tfifi, ). *d Sjfmfrt». tm. 4 . BUI, P«f. |b 

|ij. tìiit. • 
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ajyjrefTo aflìftivafi al lacritìcio , finalmente vi (i» 
partecipava ; ed allora venivafi ad efler perfet-»-- 
tamente riconciliato . 

Gli antichi Canoni fon di ciò pieni . Ec* 
cone uno d’ Ancira , il qual farà giudicare de- 
gli altri . Quello è il IV. , ed è diretto contro 
i fedeli colpevoli d’ idolatria , ma dopo una 
gran violenza ; Vijum eji anno audire ( eravi' 
oltre a ciò un’altra clalTe, comechè quel Con- 
cilio non ne' favelli trìbus autem annls Jub»> 
Jlerni ac supplices ejfe : foli autem 'or ationi duo^ 
bus annis communicare , et fune ad id quod ejl 
perfeéìum accedere (i) • Quello Canone affai 
precifamente fpiega ciocche allora ’ intendevali 
per la voce Communio . Il Canone VMI. di S. 
Pietro Vefeovo d’ Aleffandria una fpiegazion fo-^ 
migliante ne fomminillra , affermando elfer me- 
ftieri ricever fenza penitenza que’ fedeli , 
i quali elfendo flati dal primo colpo abbattuti , 
eranfi con coraggio rialzati , e fi eran prefen- 
tati di nuovo , ed aveano affai per la fede fof» 
ferto : JEquum ejl eis in omrAbus communicare ,• 
et in orationibus y et in partici patione corporis et^ 
fanguinis , et fermonis exhortatione ( 2 } . Ecco ia 
breve tutto ciò che abbiam detto . 


DIS- 


(i) Cene, Ancyran.Can. 4. Cene,' tom, \» p, 14C8.- 
(1) Aetr, Altxandr. Cau, 8. Cent» t«m, i. pug, 
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» ■‘■T- ^ ■ . i- r > ^ . ■*: ’t*. _( ; .V' 

Sai PRIMO -Canone VeL Concilio d* £z- 

F//?^ ,'*■ /£ QUAL *VIÉTA' DI RICoNCt^ ' 

i . LIARÉ . ANCHE AL EiN DELLA 
■ \ •■ I 'S >- 

V ITA ^ CHIUNQUE , SI A VENU- 

TO AD ALCUN TEMPIO PER 

‘ » 

idolatrare ^ ED ASBIA^ - ^ 

•. - lo 'Recato ad. . • 


-.1 




effetto * 

lì.* • . 


I L primo Can^e'del Concilio d’ Elvira fta-i 
bìlifce f che chiunque aMreflb il batcefimo, 
effendo'in etàr di ragione, fia venuto ad alcun 
tempio per idolatrare j ’e'lò abbia mandato ad 
effetto / non fia ponto “riOonciliato , nè anche 
al fin della vita . Placult j inter ^ eos qui pòji fi-> 
dém baptlfmi faluiaris , ddult* xtate , ad tem^- 
plum' idolol'atraturus acceJJ'erit ^ et feCerit quod'eji 
èrimen principale nec in jine éum cornmanìonetn 
rècipere (i).” Per un perfetto fchiafimento di 
quello cànone noi Ipiegheremo i, di ^ualc 
idolatria vi fi tratti. Q. Giullifichèremo il rK 
go'r della difciplina in eflb prefcritta . 3.; ^Per 
dover, cotal punto pórre in tutto il fuo lume , 
— ■ efk- 


SMtrit’‘ Con. 1. Conti eem* v* ^ 9^f» 
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cSinertmo ciocché dal tempo 
fiefi fatto intorno a’ fedeli cui avcw ’ la perle 
cuzione ' abbattuto . 4*^ V errem moftran 
to la fanta feverità de’ Cattolici dagli , ecccffi dif 

Moniaaifti « de* Novaziaià era lontana.. 

♦ 

^ Di Mfiì* IdoUtrU ntl primo Canotto det j 
^ ,, Concilio d* Elvira Ji tratti • . 

I Padri di quefto Concilio p« l’idolatria wd« 
*fE favellano , >»“ ^ ‘'‘"fco 

tria. Il ooftnme fi era d. Jtoyer «oloro ^ 

n* erail colpevoli » dopo una legittima p 
“a alU ri^eci^zion de’ S.ff amenti ricevere- 

Ma effi intendono la doppia » ^i^'doD- 

to dir quella che effendo volontana , ^ ^ ^ 

piamente criminofa . S, Cipriano 
di coloro cui aveva la pertozione «Sbattuto » 
in tal guifa di que’ difertori favella : Non « 
peéìavervnt ^ f aitai» ut ajeandarant appra ^ 

intarrogati negarent . Anta actem muju viéit , 

»a 'eongreJTioaa ^ A 

Mt /acri ficara idolU vìdarontar anvUi , U Uro ad 
forum carrara , ad mortam fponta properara , quajt 

hoc alim, cuparant i quaft 

datam quam ftmpar aptajfent CO* 

d’ AleiTandria nella lettera a Fabio Vefco 

d’ Antiochia da Eufebio arrecata , dice che v 
> ■ n© 


(») S, Cjfpr. tk 'lafdì* t^C’ 


, j* 

t'. 
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^ ne aveano anche alcuni i quali affrettavano di 
correre a’ profani altari , aflìcurando altamente 
fe non effer mai flati criftiani : Alti promptius 
éà aras accurrebànt , audaéier effinnantes num- 
qaam J* antea Ckrijiianos fuijje (i) , E S. Ci- 
priano i>fierva , che alcuni di quegl’ infelici effen- 
do flati differiti pel dì vegnente, ftimplarono il 
Magiftraro a dover la loro abiurazionc e ’l 
Iqr facramento di religione avanti la notte ri- 
cevere : Quat illie a MagijiratUfus velpera ur^ 
gente dilètti Junt , quot ne ettrutn àifferretur Interi- 
tus etiam rogaverunt c* Quarn vim poteji talis o5- 
tendere qua crimen fuum parget , cum vini magia 
ipfe fecerit ut perirei ^ Nonne quando ad Capito- 
ìium /ponte ventum efi , labavit grejfus , caligi~ 
via afpedus y tfemaerunt vifcera , brachia cunei- 
ierunt (-) ? 

Ecco certamente il delitto, cu! il primo Ca- 
tione d’ Elvira punifce colla efclufìon perpe* 
tua dalla comunione e dalla pace della Ghie* 
fa . Ed affine di non lafciarvi alcuna ofcurità 
fa offervare, che pofciaihè infìein coll’ impero 
fì fu la Romana fuperflizione eflefa , le nazio* 
ni vinte ricevettero le lor* cerimonie , le loro 
divinità e i lor tempi > c diedero al piti il- 
lufl^e tra quelli il nome di Campidoglio , il 
qual nel noltro Canone li rinviene , fopra tut- 
to allorachè quel tempio Ibpra alcuna altezza 
trova vali edificato . In cocal guifa k efprime 
.1 eziaa- 


(i) Mu/eh. 14, (, h\fi. c, au • . 

(») j. - -k . r 4^ V •, ^ 
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eziandio il Concilio d’ Elvira nel Canone LIX. 
Prohibendum ne quii chriJlUnus ... ad iJolum 
Capitolii , facrificandì eaujja ^ a/cenJat'[i) . £ 
S» Cipnaoo nel Trattato de Lapjis j Unus ex kìs 
gai /ponte Capital ium negatumt afcendit ^ pojiquatn 
Chrljium negavit , obmutuit (i) ; 

Non yuoUi un’ altra circoltanza omettere , 
onde il delitto di que* deboli e di que’ di- 
sertori vie più nero ancor li rendeva . Quella 
C che laddove erano gli altri con ogni forta 
di fupplizj sforeati a dover le immolate carni 
^uftare , coftoro con elTo feco arrecavano di 
che dover fagrificare , come fé non. dovelTero 
effi medelimi eiìtr d’ un sì trillo fagrifìzio la 
vittima . Quid ho/Uan tecum , dice S. Cipriano, 
Kiifer f quid viéìimam immolaturus imponis ? Ipfa 
a,d aram hojlia , viéìima ipfe venijli , * Immola^ 
Jii illic Jalutem tuam , /pem tuam , /idem tuain 
funejiis illis ignibus concremaJU ( 3 ). 

Adunque il Concilio d’ Elvira ritenne 1’ an- 
tica feverit^ contro i penitenti colpevoli di co- 
tal forta d’ idolatria t#[ta volontaria ; e rilèr- 
bò r addolcimento della dilciplina , e il rego- 
lamento ^fattp alcun tempo innanzi ( fecondo- 
che diremo } di ricever, dopo una lunga peni- 
tenza coloro , che co’ fagrificj s’eran macchia* 
Iti > il riferbò , dico , per coloro che per via 

di 

”■ — -r ■ - ■ ■ 

(1) Cene. Fliberìt. Can. 59- f- 97<T< 

{2) 5 . Cyp. de L*p(%s pag. 1^9 . ^ 

■- he, 


13 / fag. 184 . 
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di lupplizj^ e di tormenti itati eran coftretti . 
Qiianto agli altri , fe ne aveva orrore ; e la 
Chiefa avea ritegno a credere , che la lor con- 
verlione folle mai ben ferma e lineerà . 

Qui farebbe luogo di favellar di tutte le ma- 
niepe , onde i Griftiani lì potevan d’ idolatria 
render colpevoli. Ma avremo in apprelfo-più 
d una occafione di farlo ; e farem paghi di 
dover qui elàmlnare ciocché erano i Libella- 
uci , di cui abbiamo già fatto altrove parola « 
Certa cofa e, che dii eran colpevoli d’ un gran 
delitto f conieché quello folfe alTai meno che 
quello degli altri , i quali avevano o rnangia- 
^ immolate carni , o offerto incenfo , o ajji-* 
ftito agli^ empj lagrifìzj de' demoni . Nec fibi , 
dice S. Cipriano, quomlnus agant panltentUm 
blandiantur , qui ttji nefandis Jacrìjiciis rrunus 
non contaminaverunt , libel/is (amen confclentUm 
polluerunt (i) . E in un altro luogo della Itef- 
fa Opera; Mlnus piane peccaverit j non videndo 
idola ^necjub o£ulU cìreumjiantis atque in/ultan- 
tis populi Janéìitatem-Jìdei profanando ^ non pol~ 
luendo manus Juas funejìis /acrificiis , nec /cele- 
ratis cibis. ora maculando . Hoc eo proficit ut fit 
minor culpa , non ut innocens conjcientia . Faci- ^ 
lius potefì ad veniam cr.iminis pervenire. Non ejl 
tam immunis a crimine . Nec cejet in agenda 
poeintentia^ . . . ne quod minus ejf'e in qualitaU 
delich videtur y in negUéìa /atisfadione cumule- 

tur- 


A 
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fi/r (i) . Ma fi dimanda in che il delitto de 

Libellatici preciramente era pofVo . 

primamente rifpondo , che il lor delitto era 

Dodo in ciò che eflì avean fofferto , 

giftrati y overo gli Ulficiali,che erano addatati 

della ricerca de’ Criftiani , e di fare uno 

0 fia un novero delle famiglie, gli 

rei lor catalogo, ficcome perfone ^5.” 

gione del Principe, e ficcome fervi delle Uiyi- 
oità deir Impero. llU profejjìo denegdntlsy à\Ctt 
S. Cipriano , contejlatio ejl ChriJiUni quod fuerat 
. abnuentis. FeciJI'efe dixit quidquid alias facienda 
gommiFit (0 . Val quanto dir , che gli altii 
avean fagrificato, e che coftoro aveanlo latto 
altresì del pari che quelli , da che avean volu- 
to che altri credere fe averlo fatto : Servivit 
/oculari domino , obttmperavit ejus ediéio , flCCO- 
ine lo ftelTo Santo fi el'prime (s) • . 

Efiendo così non fi può mettere in forte, che 

1 Libellatici non atelTero in alcuna cofa la lo- 

ro Religione tradito . Quefto luogo di S.Cipria- 
nò è precifo ; ma non lo- è meno quello che 
fta. nella lettera del Clero di Roma a S.Gipria- 
no : Sententiam nojiram dilucida expofitione prò- 

tulimus , et -adver/as eos qui feip/os infideles *//t- 
€Ìta nefariorum libellorum' profejjhne prodiderant ^ 
qutft evajuri irretientes illos Diaboli laqaeos vi~. 
lierentur i quoy non minus quam Ji ad nefarias ara» 


(i) iMA 
(0 tM. 
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€tcejJiU‘ent^ hoc ipfo quod ip/uin contejlati faeranù 
tenereutur ( 1 ). Egli è apprelTo ció dilHcile lo 
immaginarli come abbian valenti perfone potuto 
confonder que’ Libellatici con coloro i qua’ 
coll’ argento la pace e la ficurtà rifcactavano , 
fecondochè Pamelio e Mendofa hanno avvi- 
fato . 

• o. Tutti i Libellatici npn erano egualmente 
colpevoli , I pid criminofi eran coloro i quali 
COTfèntivano , che altri gli mettelTe . tra quelli 
di cui. il Magiftrato era contento, ed i quali 
efli medefimi coll’ Ufficiale trattavano. Noi 
già ne abbiam favellato. Quelli del fecond’ or- 
dine eran vie maggiormente fcufabili ; percioc- 
ché la cofa in loro alfenza era fatta . Alcun 
de’ loro amici d’ un altra Religione ne avea’ 
prefo la Cura; - ed effi non avean fatto altro 
che darne 1’ ordine . Tuttavia il Clero di Ro- 
ma ad una efatta e laboriofa penitenza condan- 
nagli . S^d etiam sdverju» illos , qui oda feci/- 
fent , licet pr^/entes eum, fierent y non adfuij- 
fent ; cum pr<efemUm Juim utique ut Jic fcribe- 
rentur mandando feciJJ'ent . Non eji enim immu-; 
nis a Jcelere , qui ut fieret imperavit (i) . ì 
terzi er^an coloro,! quali effendo follecitati da’ 
lor parenti , ed alcuna volta anche dal Magi- 
ftrato , altro non facean che permettere , .che fi 
fcrivelfe ciocché fi vorrebbe . Gomechè il lof 
peccato foffe nien grande, nondimeno non la- 
Tom.in. M fcia- 


(i) Epìfl. Cier, Rota, ad S,Cj/^r, ji, inier 
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fcisva di rneritar la fcomunica e l cfcluG.onc 
da’ Sacramenci. Nec eji alienus a crìmine ^ ^to- 
fiegue lo itelTo Clero , cujus con/en/u liceù non 
a Je admiJJ'um crimen , tamen publice legitur ; ^ et 
culli totum fidei fccr umentum in confejjione Chrijli 
nominis intelligatur eje digeftum , qui falUces in 
excu/atione préejiigias qu(crit , negavit ; et qui 
vult videri propofieis adverjus Evangelium vel 
Edidis vel legibus fatisfecijje ^ hoc ipfo jam pa- 
ruit quod videri paruiJJ'e Je voluìt (i) , Final- 
mente i meno colpevoli di tutti eran quelli che 
non avevano altro penfiere avuto che di fervirfi 
di quella via per dovere evitar la perfecuzione^ 
e ’l pericolo d’ una più criminofa caduta , e i 
quali non lafciavan di fottometterfi alla peni- 
tenza , e di andarne a chieder V ordine e la 
maniera al loro Vefcovo . Quanto et fide ma- 
jor es , dice S. Cipriano, et timore melìores funt , 
qui quamvis nullo Jacrificii aut libelli facinore 
conjiridìi f quoniam tamen de hoc vel'Cogitaverunt y 
hoc ipfuin apud facerdotes Dei dolenter et firn pii- 
citer confitentes exomologefin confcitntU faciunt , 
animi fui pondus exponunt , falutarem medelam 
parvis li c et et modicis vulneribus exquirunt y Jcien- 
tes fcriptum effe \ Deus non deridetur (a) . Son 
quelle parole da olTervarfi , le quali una pruova 
contengono della confeffion fegreta , e de- fe- 
greti peccati ad una pubblica penitenza fotto- 
polli . 

^ . . 3 - 


• (i) ìHd, 

(a) Id. Tf$a, de hpfif ij>o. 
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Nientedimeno i LibelktiH . di cotal fc^ 
potevano in alcun fenfo per Confe/Tori pafTare - 
e forfè diiBcil cofa farebbe il :tf^re in una 
pferlecuzion violenta uomini dabb^^ey i quali 
quanto que’ penitenti valeffero. prìus lege- 
rain f in tal guifa S. Cipriano fa undHdi lor 
favellare ) , et Epifcopo traéìante cognavetlgìn non 
ftcrificandum tdolis , . . . et idcirco ne Me f 4, r 
cerem quod non Uceirat , cum occajio , libelìi jjttìr 
ut oblata , quem nec ipsum aeciperem nifi O^inSn 
, fuijfèe oecafio , ad Magl/lratum vel veni , edi^ 
eunte mandavi , ehrijìianuia me effe , saerìfic^ 
vuhi non licere , ad aras Diaboli me venire ntftà 
foffe , dare me oh hoc prgmiwn , ne quod non li- 
cet faciam . Nane tamen etiam ijle qui libello 
maculatus efl , pofiea quam nobis tdmonentibus di^ 
dicit nee hoc je facere debuiffe , txji manus pura 
Jit , confeientiam tamen ejus effe pollutam , 
auditiì nobis et lamentaiur' fi . ' 

Io non' dubito punto , che cotal .luogo ncn 
abbia alcuni autori condotto a dover ’ confonde- 
re i Libellaticì con quelli che la perfecuzion 
rifeattavano ; contro i quali Tertulliano ne’ ccf 
ultimi capitoli della fuga sì apertamente decla- 
ma . Ed egli è vero , che in quefto luogo di due 
fole cofe favellafi , ^ciò fono la profelHon di 
fede de’ Libellatici , e 1’ argento che effi dava- 
no , Dare me ob hoc pramium . Ma facea me» 

ftieri cunfultar gli altri luoghi, cui noi abbiala 
Citato . 



(i) U. E^ip. f2. /), 7#, 
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4. Sono ancora in Tertulliano due luoghi , i 
quali han potuto eflTere una occaiion d’ erróre , 
Kel vero nel XII. capo in tal ^uifa egli ra- 
giona: Apud unum Jt forte confejjas «s , ergó et 
apud plures nolendo eonfiteri negajii'. Ipje salas 
ìndicabit hominem excidijje , dam evadit . Excidit 
ergo qui maluit evaJìJTe . Negatio eji etiam mar- 
tyrii reeusatio (i).- Ciò fembra effettivamente 
convenire alle IteiTe perfone-, onde S. Cipria- 
no favella. E nel capo XIII. Neseio dolen- 
Aum an erubescendum Jtt f cum in matrici bus 
beneficiariorum et curiasorum , inter taberna- 
rios et fures haìnearum y et aleoneS , et lenones , 
ehrijiiani quoque wàigales continentur ^ (a) . U 
che fembra indicare efpreflamente i JLibella- 
lici , i quali davan danaro , e facevanfi ferivere 
fui regiftro del Magiftraco : i qua’ regiftri , o 
fien lilte chiamavanfi Matriees , donde viene ma- 
tricola. Mi egli doveva efler fofficiente il fapere, 
che il librp di Tertulliano , donde quelli luoghi 
fon tratti, era ftàto fcritto ccmtro la Chiefa cat- 
tolica, la qual permetteva ciò che quello autor 
condannava , comechè non avefle ella mai len- 
za penitenza i Libellatici ricevuto . ,E doveva 
anclte efler fufFciente il ravvifare in Tertul- 
liano fteflb , che ciocche egli condannava , 
non folamente di alcuni particolari era 1* ufo , 
ma eziandio di più intere Chiefe la pratica : 
JParum deniqae «y?,.dice egli , Jt unus aut a- 

line 


<0 Tertttll. de fuga (. la. 
(3) itid, t, 13. 
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ìias ita. erultur ; majjalittr tot^e Ecclesie tri^ 
butum Jibi irrogaverunt (i). Nulla v’ era in 
effetti più giuito , nè più legittimo , fecondo 
r ofTervazion di S. Pietro d’ Aleffandria , quanto 
quell’ ufo che del proprio aver fi faceva ; da 
che di quindi appariva , che la propria falute e 
la cofeienza a quel preferivafi ; laddove affai al. 
Cri amavan meglio perder la fede , che le loro 
ricchezze . lis ^ui pecuniam Jederunt ut ab omnis 
improbitatis molejìia oinni ex parte remoti ejfent , 
eritnen intendi non poteji . Damnum enim et ja- 
Ùuram pecuniarwn sujiinuerunt , ne ipsl anim^e de- 
trimento afficerentur (2) . Ed egli lòftiene, altre- 
sì , che Giafone ed alcuni altri difcepoli di 
S. Paolo in 'Teffalonica fomigliantemente nc 
ufarono : perciocché appreffo una violenta fedu- 
zione,. nella qual Giafone era (tato prefo , fic- 
come unito in credenza con Paolo, e Sila , die- 
der denaro a’ Magiftrati , e faroa -rimefli ; 
Xa/SovT£s To' i'xavov itapd rov l'dvovos ^ Kaf rùv A.01- 

irwv , ànóxvirav àvTov'i ; il che il latino InterprC' 
te ha in quelli termini tradotto ; Accepta satis- 
fadione a Tasone et etteris , ^dimiserunt . Alcu- 
ni pertanto ciò fpiegano per satisdatio , e 
traducon cosi : Furono eflì , data cauzion , rila- 
Iciati . 


M 3 $11, 


(1) Ibid. 

(2) Pe$r. Alexand> C»v. la. Cont. tom, 1. pag, 

(*J In tal guifa tl» tradotto ne* Concili del F. ILabbè , 
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Giujìtficazione della, severi^} de* Canoni del 
< Concilio d' Elvira- per via dell* an- ‘ ' ■ 

• tichità e della Tradizione. 

■ Quantunque ciocché ho già detto de*'Canom 
del Concilio d* Elvira , i quali ad alcuni peni- 
tènti -niegan la riconciliazione 'ancor nella mor- 
te , iìa una ìnvicibil ptuova , che fieno alcune 
Chiefe Hate in quefta fevera difciplina , fenza 
effere nello error de’ Mòntanilti te ^de' Nova- 
ziani ; nondimeno è neceflario di dover per al- 
tre vie' còtefto rigor giultificare , ricercamo 
r antichità , e la Tradizione altresì ftabilirne . 

Sì pochi lumi , e sì poco -conofcimento ci 
rimane del fecolo degli Apoftoli, ( tranne le 
Scritture canoniche ) , e sì poche Opere de’ lor . 
difcepoli abbiamo , ■ che non polliamo favellar 
della condotta della Chiefa inirno alla fine del 
11. fecolo , altro che fopra verifimìglianze e 
^ congetture : e i pid ra^onatori tra* favj , fono 
coloro i quali dà ciò che trovano Àabilito 
circa il cóminciamento del III. fecolo , giudi- 
cano di quello che ne’ primi era in ufo . • 
Secondo -cotal principio , fembra non poterli 
negare, che fin dal II. fecolo, e forfè anche 
più innanzi, l’ ordinario ufo non fofie di dove- 
re in una penitenza così lunga quanto era la 
vita , tenere que* Criftiani , i quali aveano con 
alcun delitto del primo ordine macchiato la 
lamità del battefimo > e di dovere a Dio rifer- 

bare 
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bare il giudizio della lor penitenza . Non è 
già che i fedeli abbian mai meflb in dubbio , che 
non foflTe la Chiefa riguardo^ji ciò potentifSma , 
e che non potelTe per una autorità , cui Gesù* 
Cristo punto non avea limitato , ogni torta di 
rei alTolvere ; da che la-poteftà di fciogliere 
non era meno ampia ch^ quella di legare , 
e da che T una dall’altra veniva {labilità. Ma 
la chiefa cotal lèverità verlo un piccjol nume- 
ro di penitenti ufàva , per tener gl’innocenti a 
dovere ; e negava alcuna volta 1’ alfoluzione a* 
peccatori , a cui quella fenza una lineerà peni- 
tenza era inutile, alEnchè eflì per tal modo la 
penitenza abbracciaflfero , che lor fenza l’alTo- 
luzione quella utile elTer potelfe : Non despera^ 
tione inJulgentite , fecondochè dice S. Agoftino 
fopra una materia a quella propinqua , sed rigore 
fixéìum ejl disciplinig : alioquin contra cUves datai 
Ecclejì.e disputabitur (j) . 

Al tempo di Tertulliano ella era una fpecie 
di novità lo ammetter gli adulteri alla pace 
della chiefa ; e l’ indulgenza che riguardo a 
quelli cominciollì ad ulare , fu un cangiamento 
ed uno addolcimento della difciplina, di cui i 
Montanini fecero alla chiefa un rimprovero: 
Audio edidìum e[fe propojituin , et quidem pere/n~ 
ptorium , dice Tertulliano . Poatife;c scilicet ma- 
ximuT , quod ejì Episcopus Episcoporum , edieit : 
Ego et maeeki^ et fomicationiT delida ^ paeniten- 
^ìa fundis diinitto . 0 Edidum y,cui adscribi non 

M 4 po^ 
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poterli ) Bonum faéìum ! Et ubi propoxif^i' Ube<i 
ralittfs ijìa^ Ibidem , opinar ^ in ìpjis libidinum 
januis f sub ipjìs libidinum titulis (i) . E4 ap- 
prefTo alcune altre efpreflìoni atfai licenziofe ed 
affai poco ritenute , in tal guifa profìegue : Sei 
hoc in Ecclejla legitur , et in Ecclesia pronuncia^ 
tur^ , et virgo ejl . Absit-, '^bsit a sponsa Chrijlt 
tale preeconiuiH . JlU qux vera ejl , qu<e pudica , 
qua sandìa f carebit etiam aurium maeulis . Non 
habet qutbus hoc promittat ^ et si habuerit , non 
r e pr orniti it . 

lo convengo efler quefto ragionarriento ingia- 
fto , e doverfi come un tr^fporto ed un eccef- 
fo tenere . Ma finalmente , benché Tertulliano 
perduto aveffe la rettitudine e T efattezza , par 
^ non aveva egli perduto lo l'pirito . Aveva egli 
ancora occhi per veder le cufe , e orecchi per 
afcoltarle E farebbe meftieri , che flato egli 
folle il pili (Iravagante di tutti gli uomini, per 
favellar d’ un coflume certo , generale , perpe- 
,tuo , flabilitu fin dagli fApofloli , ficcome d’ una 
innovazion fatta da pochi di , fatta per T auto- 
rità degli uomini , ed allo antico ufo contra- 
ria . ^ f <’ 

Se non temeflì di allontanarmi troppo dal 
mio fog'getto , avvertirei , che quello Editto , eoa 
quel magnifico titolo , .fia una figura della ree- 
torica di Tertulliano, i)t quii proCcura di ren- 
dere un’ aria ódiofa alla decifion della Chiefa . 
£ coloro i quali fopra quel luogo fi fondano 
• i - per 

**■ "■ " * 
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per doverne trar confeguenze , forfè non avver- 
tono, che fanno ingiuria alla eftrema modera- 
zion de’ Papi , i quali non hanno risplendenti 
nomi mai prefo ; e' quali dopo lo ftabilimento 
degli augufti nomi di Arclvefcovi , di Primati, 
di Efarchi e di Patriarchi , non ne han giam- 
mai prefo niuno , amando meglio diftinguerfi 
per via dell’ umiltà di Gesù’ Cristo, che per 
via de’ nomi d’onore inventati dagli uomini ; 
e fecondo la generai maflìma del Vangelo , non 
han giammai il lor primato al difopra di tutti al- 
trimenti Inabilito, che dichiarandoli i fervi di 
tutti : Qui major ejl inter vos yjit vejìer minijler . 
Avvertirei altresì non elTer forfè licuro , che 
quelle parqle di Tertulliano fi voglìan del Pa- 
pa intendere ; ed elTer la congettura di alcun? 
favj , ch’elle voglioli/intendere del Vefcovo di 
Cartagine : il che non è improbabile . Ma que- 
lla farebbe una digrelììone la qual mi allonta- 
nerebbe . Val meglio adunque continuar le no- 
Itre pruove dell’ antica difciplina . 

Un’ altra ragione adunque che lo accordar la 
riconciliazione agli adulteri era un nuovo ufo 
ed una nuova difciplina , fi è che Tertulliano 
afferma , che anticamente i Griftiani allo amore 
per la purità riconofcevanfi ; e che i perfecuto» 
ri pCT dover le criftiane donne impaurire , mt- 
nacciavanle innanzi della vergogna d’ una invo- 
lontaria macchia , che delia morte ; ma che co- 
tal gloria andava ormai ad eftinguerfi , e che 
la Chiefa farebbe per innanzi un ritiro di col- 
pevoli , in vece d’ elTere un’ alTcmblea di giufii 
6 d’ innocenti . ^td jam hxe gloria, extin^nitjr , 

dice 
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dice quello Scrittore , et quidem per tox, qu9t 
tanto conjlantius oportuerat ejufmoJi maculis nul-> 
lam JubJcribere venlam , quanto propterea quo- 
tiens volani , .nùbunt (>) * Anticameute y (econdo 
il ragionamento di Tertulliano , la Chiela len- 
za nieko la mento «rst. ftata ; élla era ilata si 
pura , che gli lleilì infedeli eran perfuafi eifere i 
Criiliani così dallo adulterio come. dall’ apoftalia 
lontani « Ora ciò non era lo {lefTo dopo l’ in- 
dulgenza dalla Chlefa accordata . E’ evidente 
adunque ^ che tale indulgenza era nuova . 

Ma ecco un ragionamento il qual varrà per 
una terza pruova anche vie piò poderofa . Ter- 
tulliano pruova contro i Cattolici ' elTere uno in- 
giuiio favore , ed una preferenza di perfone , 
condannata dalla Scrittura , il rendere agli a- 
dulteri la comunion della Ghiefa « e ’l negarla 
agl’ idolatri ed agli omicidi i quali fieno ap-. 
preHo il batte lìmo caduti in fomiglianti delitti; 
avvegnaché 1’ adulterio infra que’ due vizj dia 
pollo : ed avendolo Iddio apprelfo l’ idolatrìa ed 
avanti l’omicidio proibito, effere ingiufta cofa . 
trarlo di quel mezzo per doverlo alfolvere : 
Pompam . quamdam atque suggefium aspicio marr 
chi te y hinc due atum idololatrite antecedentis y hinc 
comitatum homicidil insequentis -, Inter duos api~ 
ces facinorum eminenti£ìmos Jine dabio dijgna coti- 
iedity-et per medium eoram , quaji v ac antem lo- 
cum pari criminis audoritate compierne ,,Quis eam 
talibus lateribus inelufam , talibus cojlis eircum- 

ful- 
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fultam , 4 coh(grentium corpore divelUt , de vici, 
norum crimlnum nexu , de propinquorum. scelerum 
eomplexu , ut solam eam secernat ad pcenitentia 
fruàum (1) Ecco più di ciocché noi non di- 
mandavamo ; perciocché i tre peccati canonici 
venivan dalla pace e dalla riconciliazione , o 
ficcome Tertulliano favella , dal frutto della 
penitenza efclufi . Or 1 ’ adulterio erane eccet- 
tuato ; ma la difciplina era ancora per gli altri 
due la fteflTa : ed e’ fembrava , che cotal grazia 
dovelTe efTer generale , o che la feverità dovef- 
lè efler comune . Nonne hinc idololatria , dice 
lo ftelTo Autore y inde homicidium ietinebunt ? 
Et Ji qua vox fuerit , reclamabunt . Nojler hia 
euneus ejl , nojira compago .... Aut detine^ 
mus eam , aut fequimur (2) . 

Sopra che giova far quella picciola riflelfio- ■ 
ne . Nell’ ordine de’ comandamenti del Deca- 
logo l’omicidio avanti l’adulterio vien proibi- 
to : Non occides , Non mcechaberis cosi 

Tertulliano s’ inganna , ponendolo in mezzo alla 
idolatria ed all’ omicidio . Ma fecondo il gre- 
co , il qual tra gli antichi era unicamente in 
ufo ( da che avanti S. Girolamo non leggevan 
quelli la Scrittura altro che nel Greco de’ LXK.« 
owejro nelle veriioni latine fatte fui Greco ) 
tale è r ordine qual Tertulliano il defcrive . 
Grozio l’ha ofTervato nella fpiegazion del De- 
calogo , dove quello luogo di Filone egli cita : 

Me* 


. (i) Ihid, c. 5. 
(2) litui. 
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MtritoDeo exofa res adulterium inter erimi tu 
dinem ducit . Ma vuold aggiugt^e , che liel Dalli; 
,teronomio l’ordine all’Ebreo è conforme . JLi- 
torno a Tertullian<x. v 

Egli una quarta pruova in progreflfo ne 
zniniltra (i), la qual l'upera ancora in forza la 
precedente , e ci addica nello fteifo puntò al- 
cune circofianze dell* antica penitenza , le quali 
meritano d’ efTer fapute , e polTono la pietà ezian- 
dio edificare : Adjijiit idoloUtres . , Adjijiit homicir- 
dt in medio eorum adjijiit et moechus . Pariter 
de pcenitentia officia Jedent , in facco et cinere in~ 
horrefcunt y eodem Jletu gemijeunt y eijdem precibus 
ambiunt , eifdem genibus exorant , eamdem invo- 
aant mavrem . Egli è fin qui un’^afsai bella di- 
pintura della penitenza ^ comecbè terribile e lut- 
. tuofa . Ciocché fiegue è del carattere di Ter- 
tulliano ; ma ciò tuttavia è quello che vie mag- 
giormente ne importa ; Quid" agis molliffima et 
humeniffima di/ciplina P Aut omnibus eis hoc ejfc 
debebis't . . . aut Ji non omnibus , nojira ejfe . Ido~ 
lolatrem quidem et homicidain femel damnasi mot- 
chum vero de medio excipis y idololatra fuccejjoremy 
diomicida antecejjorem , utriufque collegem ? Perfo- 
na aceeptatio eji , miferabiliores pcenitentias reli~ 
quijii. * »•' -^T vAi 

Nell’ultimo capitolo anche con vie maggior 
veemenza di quefto paragone fi ferve : Urget nos 
dicere indignitns y contaminata potius corpora re- 
vocabis f quam cruentata . Qua poenitentia mijera- 

bi~ 
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$lUor , tltlllatam projiernens carnem , an vero la- 
niatam ? Qua jujiior venia in omnibus caufis , 
fuam vo l untar ius f an quam invitus peccator im- 
plorai ?... Negationem quanta compellunt in- 
genia carnijicis , et genera pcenarum^ Quis magis 
negavit ^ qui Chrijlum vexatus , an qui deledatas 
amijìt{^iy E appreflb favella delle ferite di que’ 
femiconfeffbri, i quali dopo affai pruove e parecchi 
fupplic] , erano finalmente Itati dalla debolezza 
della lor carne fuperati e vinti : llla cicatrl- 
ces chrìjliano pralio injculpta , et utique invl- 
diofa apad Chrijlum^ quia vicijfe cupienmt; et Jtc 
quoque gloriofa , quia non vincendo cejjferunt , in 
quas adhuc et Diabolus ipfe fufpirat . Ma nulla 
è più precifo di ciocché lo Iteffo Autore nel 
medefimo luogo afferma ; Quacumque audoritas , 
quacumque ratio moecho et fornicatori pacem ec- 
clefiadicam reJdit , eam debebit et homicida , et 
idololatra pomitentibus fubvenire . 

So bene , che il fàvio P. Morino foftien , che 
Tertulliano inganni la Ghiefa (a) : ma allora- 
chè altro non fia che una rifpolta di tal natu- 
ra , egli è quello un fegno , che non ne polla 
egli avere una buona e ragionevole . Ma , quel 
valente uomo foggiugne, Tertulliano era ereti- 
co . Ne convengo . Ma fe quefta è una ra- 
gion luiiiciente a dover la teflimonianza di lui 
rigettare', venghiamo così a dar vantaggio di 
caufa a’ noftri eretici fopra affai punti cui Ter- 

tul- * (*) 
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(*) Merin, lib- 5 », ^ fnit. e. a». 
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tulliano nella maggior parte eie’ Tuoi libri icricti 
dopo il fuo cangiamento in prò noftro decide ; 
come fono per via d’ elcmpio l’ obbligazion de* 
digiuni, la preghiera per li trapaifati, il fagri- 
iìzio deila Eucariliia . 

Ma Tertulliano edendo cattoUcor -non avea 
egli forfè infegnato il contrario/* Ne fono in 
parte d’ accordo . Nel vero edèndo cattolico 
avea creduto aver la Ghiefa la potedà di ri- 
mettere i più gravii delitti , laddove edendo 
Montanifta quelli irremifibili reputava . Avea 
creduto. elfere per una feverità di difciplina que’ 
peccati i ufi no alla morte ritenuti ; ed appredb 
avvisò effere ciò di potedà e di autorità un di- 
fetto . Finalmente avea creduto , che avvegna- 
ché la Chiefa raettedeT peccatori in peniten- 
za , potede ella altresì la ior penitenza finire ; 
e che delle occafioni vi fodero, in cui ella del 
lóro diremo fervore , della loro umiltà , della 
loro adiduità , del lor dolore era così foddisfat- 
ta , fopra tutto allorachè i Martiri aveangli giu ^ 
dicati degni di rientrar nel feno di lei , che 
non poteva ella impedirli >di non dovervigU 
ricevere . £ ciò apparì fee eziandio dal rimpro- 
vero che ne fa egli alla Ghiefa : At tu jam et 
in Martyrei tuos effandis hanc pote/iatem ut qui/- 
que ex ctnjenjtone vincale induìe- adkuc mollia , in 
novo cuftodiàc nomine ^ Jìatim amhUtnt mcechi ,y?«* 
tim ddeunt fornicatores .... Alii ed metal Ix 
coofugiunt f et inde communicatores revertuntur (t) . 

Veg- 


(i) Tertult- itb, de pudicUd^c, 21. 
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Vegganfi ancora i capitoli III. IV. VI. ed Vili, 
dello ftelTo libro , i quali fono anche più for., 
ti , ^ Ma egli ili niun luogo del fuo libro dell» 
penitenza alfe r ma , che li defle TalToluzione 
agf idolatri , agli omicidi ed agli adulteri . E’ 
egli vero , che i peccatori alla penitenza egli 
conforta , e lor promette , che Iddio lor per- 
donerà , laddove lineerà fia la lor peniten, • 
za ; ma ciò punto non è quello che noi cer- 
chiamo . 

Nondimeno non vuò negare elTervl in Ter- 
tulliano un luogo, U qual fembra contrario »' 
ciò che abbiamo ftabilito . Quello luogo (la 
nel III. capo del libro della purità; ma nel 
capo lèguente Tertulliano è tutto occupato a 
dovere Ipiegar la ragione che egli ha di por- 
re i fornicatori e gli adulteri nella medelima 
clalTe . E nel capo V. affai a dilungo egli mo- 
ftra non poter la Ghiefa cattolica alla fua co- 
inunione ammetter gli adulteri dopo la lor pe- 
nitenza , avvegnaché nè gl’ idolatri , nè gli omi- 
cidi vi ammetta . Or dopo ciò come fi potrà 
reputare , che lia il III. capitolo al lentimento , 
che noi Ibftenghiamo cotanto oppodo ? 

Nondimeno così e’ pare ; perciocché ecco k 
i uoi termini ; Si enim , inquiunt ( quelli fono i 
Cattolici ) , aliqaa potnitentia caret venia , jani ' 
nec in totum agenda tibi ejì . Nikil enim agen~ 
dum ejl frujìra . Farro frujlra agetur pcenitentla ^ 
fi caret venia . Oinnis autem potnitentia agenda 
eji . Ergo oinnis veniam confequatur , ne frujlra 
agatur f quia non erit agenda Ji frujìra agatur \ 

Por- 
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Porro frujìra agetur , fi venia carebit (i) . A 
quel che ne fembra , ella è quella una chiara 
contraddizione , o pluttollo ella è una fmenci- 
ta , che a Tertulliano anticipatamente i Catto- 
lici danno , contro tutto ciò , che debbe egli 
dire in progrelTo . 

Rilpondo imprima , che Tertulliano imme- 
diatamente avanti cotefta obbiezione avca di- 
Itinto due tòrte di penitenza ; V una che po- 
teva ottenere il perdono , e V altra che non l’ 
otteneva giammai ; 1’ una de’ peccati che poteva- 
no elTcr rimellì , e l’ altra di quelli che noi 
potevano ; Secundum lune differentiam delidorutnf 
p<xnitenti£ quoque conditìo diferiminatur ; alia 
qu£ veniam confequi poffit , in delidìo fcilicet re- 
mijibili \ alia que conjtqul nullo modo pojjìt ^ in. 
delidìo fcilicet irremijibili ( 2 ) . Ed appunto con- 
tro sì fatta ftrana ed eretica divUìone , quella 
invincibile obbiezione fanno i Cattolici , che , 
polciachè non fi fa penitenza altro che per do- 
ver de’ propri peccati ottenere il perdono , ri- 
dicola cofa lia lo ammettere una fpecie di pe- 
nitenza, la qual giammai non l’ottiene . Nel 
vero o che la Chiefa riconcilia i penitenti , o 
che non gli riconcilia , ella è tuttavia perfuafil- 
fima poter quelli , facendo penitenza , la reraif- 
fione de’ lor peccati ottenei^. £ d’altra parte 
egli è uno error che dillrugge tutta 1’ autorità 
della Chiefa il divilare i peccati in remifibili 

ed 
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ed irremifibili ; e ’l diftinguere , fecondo Coteiia 
divifìone , due forte di penitenza . 

Secondamente rifpondo, ch'e per confeguente 
altro non rifguarda quella obbiezion de’ Catto- 
lici fe non ciocché aveva Tertulliano falfi/fi- 
mamente aflerito folla didinzion de’ peccati in 
remlftbilì ed irremifibili , e folla diftinzion 
d’ una penitenza propria a ciafcuna di cotal fot- 
ta di peccati . E per dover móftrare , che 
quella obbiezione quel folo punto rifguardi , 
oltre l’ immediato legame , che 1’ una ha coll* 
altra , quelle parole il dieder chiaramente a 
vedere : Sed ‘prìus decidam Inttrcedentem ex di- 
verfo refponjionem ad eam pxnitentlr fpeciem , 
^am cum maxime dejìnimus venia c avere . Si e- 
nim , inquiunt y aliqua paeniteatia carsi venia (i} . 

Finalmente S. Cipriano rafferma ciocché ab- 
biamo fin qui con Tertulliano moffrato , affer- 
mando , che i fuoi anteceflbri ed alcuni Vefco- 
vi della provincia proconfolare , di cui Carta- 
gine era la Metropoli , aveano anticamente ne- 
gato la riconciliazione agli adulteri , comechè 
parecchi de’ lor Confratelli una contraria pra- 
tica aveffer tenuto ; Et quidem apud amecejfo- 
TW rto^ros quidam de' Epifcopis ijihic in proviti- 
eia nojlra dandam pacem moechis non putaverunt y 
et in totum pcenitentiéc locum cantra adulterìa clau- 
ferunt , Non tamen tt Coepifcoporum /uorum col- 
legio reùejjerunt , aut catholic<e Ecclefif unita- 
tem vel dxrìti<e veV cenjur* Ju<e oijlinatione ru' 

N. pe- 
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per««#; Mt quia apud alias aduìteus pax JaÌ4^ 
\ur , qui non dabat , de Ecclejiafepararetur (t) , 
Gota’ Velcovi , di cui S. Cipriano fave la , 
ebber difficuUà a dovere riguardo agli adulteri 
cangiar dlfciplina , nel tempo che quafi tutti i 
lor Confratelli cangiaronla . Ma avvegnaché elU 
r antico ufo leguivano , ® ‘ 

tutti i Cattolici della potefta della Ghie fa eraii 
d’accordo, nella unità fempre rimajero . 

Può fervir quella olTervazione a farci ravvi* 
far che l’ indulgenza , cui fi rifolvette ufare 
non fu di fublto da tutte le Chiefe ricevuta , 
e che il cangiamento non feceh per ogni dove 
ad un colpo . Ed aggiugniamo , che la ragione 
di tal cangiamento iu lenza dubbio 1 ettremji 
averfione che i Montanini moftravano aver 
per coloro i quali con delitti contrari alla o- 
nellà s’ eran macchiati ; e fu anche 1’ errore m 
che effi erano che la Ghiefa non potelfe rimet- 
tergli , e che ella cefferebbe d’ ciTer pura , lad- 
dove alla àia comunion riceveffegli . 

in. 

di tutto dà. che dal tempo di •?. Cipriam 
intorno a fedeli fu fatto y cui aveva la per- 
^ Jecuziona abbattuta. 

lo reputo non poterfi più fenza una ingiull» 

oftinazione negare , che 1’ antico coftume del* 

iu 
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la Chiela non folle di negar la riconciliazione 
e la pace a’ peccatori , i quali apprelfo il batte- 
limo eraiifi coll’ idolatria , o coll’ omicidio , o 
coll’ adulterio macchiati ; che fia quello ultimo 
delitto cominciato ad elfer più dolcemente trat- 
tato , circa il tempo in che Tertulliano diven- 
ne Montanilta , eh’ è quanto dir nel comincia- 
mento del 111, lecolo ; e che la feverità della 
dilciplina riguardo all’idolatria ed all’ omici- 
dio foffe ancora la ftclTa . Ma oltre le pruo- 
ye , che ne ho arrecato, fpero metter la cofa 
in una sì fatta evidenza , che altri non potrà 
rivocarla in dubbio ; e ciò avverrà per via 
dello e fame che farò di tutto ciò che fu dal 
tempo di S. Cipriano operato intorno a’ fedeli , 
Ciii aveva la perlecuzion luperato. Egli è que- 
ito tra punti dell’ antichità il più necelTario ^ 
ed è ancor decifivo per parecchie queltioni ri- 
Iguardanti la^ materia che da me ora li tratta . 

Negli anni di Gksu’ Cristo 250. i fanghi* 

> Imperator Decio contro la 

Chiefa , cagionarono in tutto 1’ impero unii 
Si crudcl perlècuz'ione e si generale , che tran- 
ne un picciol numero di lorti , i quali ebber 
julliciente pazienza per dover fupcrare i fuppli- 
cj , o fuflicicnte prudenza per dovergli evitare , 
tutti gli altri, cui aveva uni lunga pace annv 
mollito , e cui 1’ attacco a’ beoi ed allu vita 
avea già nel fegrcto de’ lor. cuori renduto infe- 
deli , furon vergognofamente rovefeiati da quel 
^rrente e sbatr^ti . Nulla può elfer più tri- 
no della dipintura^ che i>. Cipriano ne" fa 
nei Trattato da lui compoilo lòtto il titolo 
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Je Lrpfts. Eccone akum tratti : Avulfam no- 
Aroruin vifcerum partetn violentus inimicus popu~ 
Utionis fu^ firage dejecit . . . Lacrymis magis 
gaam verbis opus ejl ai exprimendam dolorem , 
guo eorporis nojlri piaga defienda ejl , quo po- 
pulì aliquando numeroft multlplex lamentando 
jaéhira ejl . Quls enim fc durus ae ferreus , . . . 
sui inter Juorum multiformes ruinas et lugubres 
oc multo /qualora deformes reliquias conjiitutus , 

ficcos oeulos tenere prevalgi 

Non fu già la fola Ghiefa dell Africa a 
quello infelice (lato ridotta . V Italia e Ro- 
ma furon di difertori del Griftianelimo e di 
prevaricatori ripiene . I fanti Confeffori di Ro- 
ma , tra cui Mosè e Malfimo erano i più 
tlluftri , in tal guila la loro rifpofta a S. Ci- 
priano incominciano : Inter varios et multlpli- 
ots dolores nobis eonftitutis , propter prsfenteS 
multoruni fratrutn per totunt pene orbent ruin^ y 
4tc. (a) . E nel progreflb affermano V apoftafia , 
la quale è per fe fteffa il pivi grande de’ mali , 
effere per lo prodigiofo numero de’ deboli Cri- 
ftiani un male univerfale e quafi fenza rime- 
dio divenuta : Grande deliéium , et per totum 
pene orbem Incredibili,^ vajiatiorre grajjatum . E 
queft* ultima circoftànza viene eziandio con- 
^fermata dalla lettera XXXI. y la quale è del 
Clero di Roma a S. Cipriano : Afpice totum 
orbem pene va/iaPan j et ubique jacere dejedìorum 

re- 


(i) 5. Cypr. de Lepfis pag, i8», 
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ttliquias ) et ruinas (l ) . 

^ Ora^ qudto gran numero di fedeli abbattuti , 
vie più arditi rendettegli e più molefti , ed 
©bbligó^ la Chiefa a ^dovere una nuova indul- 
genza in una nuova òccafione ufare . Da un» 
parte in vero affai giuda cosa è ciocche dico* 
i Confeffori di R.oma : ^Nec hoc aninentur ^ 
quia multi Junt ; Jeà hoc ipfo magis reprimantur^ 
quia non pauci Junt , Nihil ad extenuationem da- 
lidi numerus impudens valere conjuevìt , Jed pu^ 
dor ^/«4 modejìia, fed patientU , Jed dif ciplina ^ 
Jed humifitas.^ ( 2 ) . Ma d’ altra parte affai dif- 
£cii cola è il dover reCftere ad una quafi in-^ 
finita moltitudine di perfbne affai molefle per 
la maggior parte, impazienti, inquiete, debo- 
li, e facili a diftoglierfì c a difperarfi , ft- 
condochè S. Cipriano al Clero di Roma lo 
®derma . In provincia nojìra per altquas civitates 
in prmpositos impetus per multltudinem fadus ejl 
... ^(rritis et Jubadis propositi! Jais , qui ad 
resijìendam minus virtute animi ^ et robore Jidek 
pr^valebant ( 3 ) . Ma fa d’ uopo rawifar per 
qua’ gradi fiefi a quella indulgenza venuto , e 
quale ella fìa data. 

^ I. Un gran numero di coloro cui aveva la 
perfecuzion fuperato , ricorfero a’ Martiri ed 
a Confeffori , fecondo 1’ antico codume che 
^rmeitcva d’andare ad implorar 1’ aiuto di Id.- 

. K 3 ro . 
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rp , ma bensì con quefta cÌTCoOanza, che àvei»’ 
fero innanzi Ibddisiatio a’ia Chiefà con una 
Jcgitiiraa fjcnitenza , Che tanto e dir lunga , pe^ 
noia , fincera , e tale infine che la maggior par- 
te di loro non 1' avelTer Iblamente inconriincia- 
ta. I Martiri , c particolarmente quelli dell 
Africa , o per debolezza , o per li configli di 
«Icuni fediziofi Sacerdoti , o per una fegreta vo- 
glia di vantar la loro autorità y o finalmente 
pet una imprudente compafliione ed al Vange- 
lo contraria , con foverchia indulgenza e 
ciltà gli ricevettero. 1 penitenti ,, a cui quefta 
fpecre di riconciliazione avea dato un nuovo ar- 
dire , inftantefnente dimandarono di dovere 
alla pace ed a’ Sacramenti della Chiefa eflere 
ammeffi : cd alcuni Sacerdoti già nel lor cuore 
fcifmatici , ficcome pofeia apertamente il furo- 
no , lenza confultar S. Cipriano , il quale era 
allora nel fuo ricovero , contro tutte le regole 
della dilciplina, della gerarchia e della mo- 
rale gli rice\'ettero . ^ . r j ir 

S. Cipriano degli uni e degli altri fi delle* 
Seri Ife a’ Martiri per dover loro infegnare le re- 
gole del lor dovere . Minacciò di fcomunìcrt 
que’ ftdiziofi e temerari Sacerdoti , e gli di- 
chiarò infino al prolFimo Concilio lòfpefi . Veg- 
ganfi k lettere IX, X. ed XI. , Il Cui primi 
c dirizzata al Clero , la feconda a" ConfelTori , 
la terza al popolo . In cotal guifa nell’ ultima 
egli ragiona ", ^udiant ^ quajo y patitnter con- 
•ilìum no/ìrum , txpetìent rtgreffionem nojìram ; ut 
cum ad vos per miJerieordUm Dei venerimtes , con- 
votati Coepljtopi pjurts >f /etundum Domitti dijcì- 
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pìinam’ et ConfeJJorum prafentUm , heatorvm Mar. 
tyrum litteras et desideria examinare pojjtmus (l"). • 
Egli favella di coloro i quali avean ricevuto 
biglietti da’ Martiri ; e non muove del pari 
queftione degli altri . Nulla egli decide inlino 
a quei Concilio che doveva clfere differita in- 
£noattantochè la perfecuzion dorerebbe . Somi* 
gliantemente non fa parola di coloro , i quaif 
avanti quel tempo farebbero in perieoi di mor- 
te . .Fina Imente non fa fperar perdono altro che 
a quelli i quali eran privilegiati y e cui aveva» 
no i. Martiri alla loro comunion ricevuto ; e li, 
mira eziandio quella grazia a coloro y della cui 
penitenza i Velcovi e i Gonfelfori farebber con-^ 
tenti . 

IL Ma elTendo già cominciata la (late y éd 
elTendo quella llagione ad affai malattie Ibgget- 
ta , S. Cipriano dalla fua Iblitudine fcrilTe al 
fuo Clero , che bifognava ufare alcuna indulgen- 
za riguardo a’ penitenti , cui avevano i Marti- 
ri giudicato degni della riconciliazione ; e che 
egli avvilava poterli lor quella accordare , fe iit 
una perijcolola infermità elfi cadelfero . QuonUm 
video . . . jam éiftatem ccepifse , così egli dice , 
quod tempus injirmitatibus ajfiduis et g^favibus in-» 
’fejìacury occairendum pitto fra trihus riofirts ; ut 
qui U^ellos 4 Martyriius acceperunt y et préerogtt- 
tiva eorum apuli' Dtum adjuvari poffunt ysi incom- 
modo atiqaù et infirmitatis pericolo occupati fae- 
ritti .... manu eis in panitentiam imposita , 

N 4 ve- 
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venisnt aà Dominuin cum pace ^ qutm dir b Mirty^ > 
res litteris ad nos faéiis desideraverunt Era . 
quelta ftagione per tutti egualmente pencolofa : i 
nondimeno de’ foli penitenti privilegiati egli 
favella. Egli era queftioii' della riconciliazione 
nel tempo della morte , fecondochè apparifcei: 
da quelle parole , ventane ad Domlnum cum, 
pace ; tuttavia non vi fon gli altri ammeffi 
Finalmente la fteifa ragione di quella indul- 
genza è una prova , che particolare ella era, e 
non già generale. 

Forfè altri dirà ciò altro non elTere , Che una 
confeguenza, e non efler la cofa affai diffinta- 
niente efpreffa per dovere un punto di quella 
necelfità ftabilirc . Veggiarao adunque il progref-' 
fo. .1 Sacerdoti di Cattarne , dopo avet quel- 
la lettera dal Vefeovo ricevuta , gli fcriffero 
per dovergli dimandare, un nuove fchiarimento i 
Defiderajìis in hae re formatn a me ^vobis dari ; 
e quello era lenza dubbio riguardo agli altri 
penitenti . Ma S. Cipriano dichiara fe non a- 
ver nulla a dovete lor dire di nuovo , e dover 
la fua prima lettera effer loro fufficiente : Satis 
piane JcripJiJfe me- ad hane rem proximis litteris 
ad vos fadis credo , ut qui libellum a Martyri- 
. bus acceperunt , et aaxilio eorum adjuvari apud 
Dominum in delictis fuis pojjunty si premi injir- 
mitate aliqua et perUulo. cceperint . , ff Cum pa- 
té a ì/lartytibus .fibi ptomijja ad Dominum remit- 


r 


r 


DISSERTAZIONE Xyr. aoi, 

, $4ntar ^i). Ecco ora ciocché gli altri penitene^ 
rifguarda ; e quella è la rifpoita alla dimanda 
del fuo Clero : Cateri vero qui nullo libello s 
Martyribus accepto invidiam faciuat ( tutti gli 
altri adunque non avean cota’ biglietti ricevuto j , 
quoniam non paucoram , nec JEcclesia unius , au 6 
anius . provincite , fed, totius qrbis luce cauf» ejl ; 
éx perenti de Domini proteéìiqne Ecclesia ipsias 
publicam pacem (a) . Adunque ella era quella una 
cofa non ancora determinata . Egli era chiaro , 
che un sì gran numero di fedeli di tutte le 
Chiefe del mondo non potevano efser trattati 
della guifa che uno o due difertori anticamen'* 
te tratcavanfi ; e che in un punto di difciplìna 
così efsenziale , ed a cui tutte le Chiefe del 
mondo erano inierersate , non potevaH nulla ri« 
folvere fenza un Concilio, e fenza jconfultar le 
principali Chiefe . Quello è ciò che S. Cipria- 
no nei progrelso afferma^: JJoc etiìm et verecun- 
dite , et dijciplina , et vita ipsi omniqm nojirum 
eonvenit ^ ut . . . dijponere omnia consilii com-- 
munìs religione pojimus {s) • 

Ma quello che fa vie più chiaramente ravvi- 
far ciocché io dico , sì è quello cheS. Cipria-., 
no fcrive al Clero di Roma nella fua XI V. 
lettera, dove apprefso aver favellato dell’. ordi^ 
ne da fe dato , che si riconciliafsejo J peniten«|r 
ti, f quali aveano ricevuto, biglietti , ^ erano 
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SA perìccfld di morte : Si qui lihtllo s M*rtyrì)» . 
bus accepto àe siculo sxctderent ; cutede parole 
loggiugne : ìfes itr hoc legem dtdi } aut me aie*' 
ctorem temere canjlitui : quefto un nuovo (tabi* 
limenio non è ; Sed eutn videretur et honor Mar- 
tyribus habendus , et eorum qui omnia turbare cm 
piebant y impetus comprimendus (i).E'non ofavai 
riconciliar gli altri , per rema di non ifhbilire 
Alcuna colà di nuovo . Afpettava per giudice 
di (pieila materia , la pace della Chiefa , e 
conlèntimenco de* Vefcovi : ed ammetteva i pe- 
nitenti privilegiaci ridotti all’ eftremo ed iir 
«in pericoto urgenti ffimo di morte , per quell» 
loia ragione , che un antico^ coHume approvava 
queir ufo , allorachè voleva il Vefcovo a’ bL 
glietti de’ Martiri aver riguardo. Senza ciò non 
Io avrebbe egli fatto , c non avrebbe anche av*^ 
vifato lènza temerità poterlo fare . Quella è 
una compiuta pruova della feverità dell’ antic» 
difciplin» . 

Che fé «krt dimanda le ila polUbile, che 
fanti Vefcovi , qual era S. Cipriano , aveifcrQ 
una sì ìnfleihbil durezza per perfone che con 
tante lagrime e con tanto impegno dimane 
davano rientrar nella Chiefa , io rifpondcrò , 
che non era quella una durezza fd una cria- 
deità , ma una favililma e prudeÀcillìma con» 
dotta , benché fevera . Perciocché faceva d’ uo-* 
fio efser licuro del lor dolore e del lor pen- 
timento i e nejl tem^o della perfecuzione fe- 
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grtò rt^glior non ve n* era , che ’l confcflv 
Gtslj’ Cristo davanri agli Giudici , u 

etri cofpetco erafi rinunziato . «iV ttimiu,fn propf~ 
rant , dice S. Cipriano , hàbent in fué yotejitXM 
fuoJ pofìaUnt , lem por* ip/o iiii pluf<ju*m pojht- 
hnt Urgiente . Acits sethne geritur , et »gon 
tìàie celebratur . SI conìmi£ì v*rt et firmiur p«- 
nitet , et fliei celor prgvalet , J«i differri nam 
poteji , pote/i coronari (i) . 

In tal guifa erano anticamente per la mag- 
gior parte riconciliati . S. Cipriano nel Trais 
Pato di X>apsis ^ favelli di due lauti Martiri ^ 
Càfto ed Emilio , i quali dopo cfsere itad 
vinti dalla vifta de’ fupplici , furon tocchi d» 
«n dolcrf sì vivo e sì forxe , che fuperarono 
il ferro é ’l fuoco , ut fortiores ignibtn fienai 
fui ignibus ante ceMtnt (a) . Effi dimandav'att 
la pace , aggiugne quel Padre , non iacry- 
maruftt miferatione , j*d vulnertttn ; nec fila la» 
mentabili vote , ftd iaeeration* corporis et ioìo^ 
ft . Allorachè ne lupplizi quelli morivano, non 
fi dubitava di dovergli tener come riconciliati 
alh Chiefa : ma allorachè erano ancor vivi , 
benché avefsero i loro beni perduto , e folset 
crudelmente ftati tormentati , e Itati folser cac- 
ciati dal lor paele , pur dubitavaii ancora ft fi 
doVelsero alla ecclelialtica comunione ammec* 
ftre ; lecondochè dalia lettera di Galdonio a 
S, Cipriano apparifce ; Quamvis miki vùUoJttm 
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Jehere pacem Mccipere , taiften ad eonstlium 
Jirum eos dimisi , ne videar aliquid temere pra, 
/umere , Si quid ergo ex communi consilio pU- 
hserit , Jcribite miki (i) . 

III. Avendo S. Cipriano fatto al Clero di 
Roma fapere ciocché aveva egli operata , due 
cifpofte ne ricevette, le quali fon la XXX. 
e- la XXXI. lettera tra quelle di luì . La pri- 
ma è tutta diretta contro la troppo grande fa- 
oiltà de’ Martiri . La feconda entra vie più nella 
queilione che noi efaminiamo ; e da ella alcune 
confeguenze trarre li pofsono . La fede di 
Roma era allor vota ; ed era la perfecuzion 
si acceià che non fi poteva riempirla . Ecco 
come quello illuftre Clero ragiona d’ un tem- 
peramento di dolcezza e di giuftizia , relati- 
vamente a Dio il quale è giudo del pari e 
mifericordiofo ; Cujus temperamenti moderamen 
nos hoc tenere querentes diu , et quidem multi , 
quidem cum quibujdam Epi/copis vicinis no- 
his et appropinquantibus , et quos ex aliis proviti’* 
' ciis longe pojitis , perfecutionis ijìius ardor ejece- 
rat'y ante conjìitutionem Epifcopi nihil innovati’’ 
duin putavimus; fed lap/orum curam mediocriter 
temperandam ejje credimus \ ut interim dum Epi~ 
Jcopus dati a Deo nobis fujlinetur ^ in Jufppnfo 
forum qui moras pojjunt dilationis JuJlinere , cauftt 
teneatur : eortan autem , quorum vit^e Juee finem 
urgens exitus dilationem non poteji ferra . , . itei 
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demum , , . Jubveniri (i) . 

Primamente adunque quefta era una materia 
indecifa > fopra cui non erafì ancor nulla ftabi- 
lito , avvegnaché facea d’ uopo cotanto tempo , 
dlu \ ecotante valenti perfone ,et quidem multi i 
ed era meftieri dover fopra ciò i vicini e lon- 
tani Velcovi confultare , vieinh et ex alUs prò- 
vinclis longe poifitis ; e non ofavafi ancor pie- 
namente ed afsolutamente decider la cofa f 
avanti r elezione del Vefcovo di Roma . Se- 
condamente un provifional decreto in favor de* 
fedeli vien fatto i quali erano ftati abbattutici 
ma lì dichiara cffere in libertà del Papa elet- 
to e de’ Vefcovi , d’attenerfi all’antica difci- 
plina , cui a niun patto fi pretende cangiare v 
Finalmente dopo tanti riguardi e tante pre- 
•cauzioni , dichiarafi efserfi d’opinione, che li 
dovefse quanto a’ penitenti ufar dolcezza , ed 
agli altri consigliafi di fervirfi dello Itefso tem- 
peramento , cui fi rifol vette doverli ufare . E 
cotal temperamento fi è di dover dare la ricon- 
ciliazione a’ moribondi . Ella è quefta una gra- 
zia , egli è quello un favore , il qual non he. 
ne ancora è ftabilito , né ancora all’ antica di- 
fciplina deroga . Adunque apprelso ciò chi v’ 
ha che non vegga non elsere il dritto comu- 
ne , r accordar che facevafi la riconciliazione 
a tutti coloro che nella penitenza morivano? 

Ma ecco alcuna cofa di più forte ; ed io ho 
a bella polla trapaffato la fine del luogo , cui 
• ven- 
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vengo s tirafcrivere : Earutn autem ^uonitn vit^ 
Jm^ fìnem urgMsexltus àilitlontm non potefl ftrre ; 

potai$entU f tt profejjk freq.ienter juorwn dete- 
fiatitmt ftufìoram ; Jì iacryirilt ^ fi gemitibus , Ji 
Jlttiias doltneh tc vtrt panitentis animi Jìgna 
éiderint ; cum Jp$s vivtndi Jecunduin hominem nul-^ 
Ì4 JubfiìUrìt , ita demum caute et /ol licite fabve- 
miai ; Dto ip/o JcitnU quid d« talibus faciat , et 
.^aìiter judieii jtti examiaet pondera \ nabis ta- 
mtn anxie curantibus , ut nec pronam nojiram im- 
fonbi kontines taudent facihtatem , nec vere p<g- 
nitentes acei{fent no/lram qaafi duram erudelit$- 
Um (i). Con quelle parole i. il Clero di Ro- 
■n merce delle condizioni , e in gran numero , 
c fingulariffime y al temperamento che egli pre- 
icrive . 2. Egli ordina , che altri con una edreiiyc 
circofpezione di cotal temperamento, fi ferva • 
3> A Dio lafcia il giudizio della riconciliazio- 
tie che egli accorda . 4. Finalmente avverte 
fmterfi offendere Iddio , uìando con affai facil- 
tà si fatta dolcezza. (Quelle fon tante pruove, 
che fino allora la ooftante difciplina della Ghie- 
)& era di dovere a certi penitenti , anche nello 
Usto dì morte , negar la grazia della riconci* 
lùzìone alla Chiefa . 

tv. Effèndo negli anni di Gesù’ Cristo 251. 
ia perlècuzion rallentata , S. Cipriano ufcì del 
^ Ilio ricovero , venne in Cartagine e ragunó un 
<]oncilio y per dover terminare T affar de’ pe- 
■ìtenti colpevoli d’ idolatria . Per/ecutioae Jopi- 
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4 <t , così egli dice al Vefcovo Antoniano , cum 
(lata ejj'et facultas in unum coiivtniet\di , copiofat 
Eplfcoporun numerus ^ quos integros et incolumes 
Jides Jua et Domini tutela protexit , in unum con~ 
venimus f et fcripturis diuinis ex utraque pari» 
prolatU y temperamentuin faluhri mqderttione li» 
bravimus\ ut nte in totum Jpes communieationis 
et pacis denegaretur , ne plus dejperatione dejice» 
reni y et eo quod Jibi Ecclejia clauderetur y Jecu» 
ti Jxculum gentiliter viverent i nec tamen rurfui 
eenjura Evangelica Jolveretur . . . Jed traheretur 
diu psenitentia , et rogaretur dolenter paterna de» 
jnentia (i) . 

La prima rlflellione che io non polio tratte.' 
nermi di far fopra ul luogo , si e che l’ efeiH' 
pio di que’ grandi Velcovi debbe in tutti i ie> 
^oli icrvir di modello alle perfone dabbene • 
La lor prima regola debbe elTere la Scrittura , 
ma bensì prefa tutta intera , lunga pezza efa^ 
minata e da' Santi Ipìegaca , fcripturis divinis et 
utraque parte prolatis . £ la lor lèconda regola 
debbe elfere il conienti mento de’ Prelati , ma 
principalmente di coloro che aman la Gbiefa , 
che tengon dietro al Vangelo, che ban reli> 
gione e timor di Dio , quos integros , et ineo» 
lumes Jides Jua et Domini tutela protexit. 

Li lèconda riHellione fi è nulla elTer cotanto 
degno di compalTione , quanto 1’ abulò cui la 
maggior parte degli uomini fanno degli antidù 
Padri , i quali raccomandan d’ evitare 1’ eltro* 
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mità , e configliano il doverfi di riguardi t 
di moderazioni lervire . Perciocché fenza d'a- 
mlnar quali fieno cotali riguardi , contro le pre- 
ziofe reliquie della dilciplina della Ghiel'a dii 
declamano , ed opprimono il poco di zelo che 
rimane ancora in alcune perfone per 1’ onor di 
Dio e per lo rifpetto de’ Sagramenti . Non vo- 
gliono dTi intendere , che ^ que’ luoghi fopra 
cui fi fondano , del loro rilalfamento fon la 
condannale che quelle condefcendenze de’ San- 
ti farebbero ecceflì ed eftremità, non l’olamen- 
te fecondo dii , ma eziandio fecondo i più ze- 
lanti e fervoroii . 

La terza rifleffione , e la quale al mio fug- 
getto vie maggiormente appartiene , fi è che 
non fi polfa altri impedir di fcorgere , che il 
render la comunione a’ caduti penitenti era una 
novità , cui faceva meftieri con un Concilio , 
o colla Scrittura approvare; e che infino allora 
in un contrario ufo erafi (lato . 

La quarta finalmente , che tutta cotal mo- 
derazione vada a (ìnire a non dover togliere a’ 
penitenti ogni fperanza di perdono , ut net in 
totum fpes convmnicationis et pacìs lupjis dene~ 
garetur : donde fiegue , che avanti quella indul- 
genza elfi dalla Chiefa non afpettavan perdono , 
laddove non folfero almeno dalle preghiere e 
dalla grazia de’ Martiri favoriti ; e che la ra- 
gion di sì fatto addolcimento fia (lato il numero 
quali infinito de’ colpevoli,! quali per la mag- 
gior parte dell’ antica feverità non eran capaci. 

Ma finalmente qual fu quella moderazione 
che i Vefcovi dell’ Africa abbracciarono , e che 

fu 
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fu (fai Papa Cornelio , e da tutti i Vefcovi d’I- 
talia feguita? Qui ek ipfe , dice S. Cipriano, 
cum plurimis Coepifcopis habito Concilio , in eam- 
detti nobifcum fententiam pxri gravitate et'/alubri 
moderatione confenfit {i) . (fuetto Santo nella 
ftefla Lettera in termini chiari lo dice : Placuity 
frater carijftme , examinatis caufis Jingulorum , 
LibelUticos interim admitti , Jacrificatis in exitit 
Jabveniri (2) . E nella Lettera LIV’’. al Papa 
Cornelio : Statuerunt jampridem , participato in- 
vicem nobifcum confilio , ut qui in perfecutìonis 
infejiatione . . . lapfi fuijfent , . . . agerent diu 
paenitentiam plenum ; et fi periculum injirmitatis 
urgeret , pacem fub itfìu mortis acciperent (^3^ . 

Davvantaggio non fu quello favore a tutti* ac. 
cordato . E benché Novaziano avefle già fatto 
alla Chiefa temer le confeguenze della nega- 
jcion (jeir affoluzione al tempo della morte ; e 
benché S. Cipriano combatta cotefto eretico ia» 
tutta la fila lettera ad Antoniano , purtuttavia 
dichiara , che i penitenti , i quali non fi di- 
fpongono a dimandare alla Chiefa la remiflìon 
de’ loro peccati fe non allorachè fono infermi , 
non debbano in quello eftremo attender foccor- 
fo , e che lor proibifcafi ancor di fperarne : 
Èt idcirco y frater carijjtme , dice quel’fanto Mar- 
tire , pcenitentiam non agentes , nec dolorem deli- 
dorum fuorum tota corde et manifefa latnentatio- 

Tòm.lII. O nis 


(1) nu. 

(2) Ihid, par. 7r. 

(3) Epift, 54. p. 77, ‘ 
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nis fuit profejffìone tejìantes , prohibenios omnin% 
cenfuimus a fpe communicationU ^ et pacìs , Jì in- 
imitate atque in periculo cceperint deprecavi , quia 
rogare illos , non delidi paenitentia , Jed mortis 
iirgentis admonitio compellit , nee dignus ejì in 
morte accipere folatium , qui Je non cogitavit ejfe 
morlturum (i) . Adunque riguardo ad eift eraU 
Y antico ulò ritenuto . Ciò folo vie niu eviden- 
temente che alcun altra cola rende ficuro avere 
innanzi la Chiefa negato la riconciliazion^e al 
tempo della morte, da che ella tuttavia il face- 
va ed in ciò non poteva eflere nè di novità 
nè V ingiuftizia acculata. Il Concilio di Nicea 
ufo ancora fopra quello capo una nuova conde- 
fcendenza ; ma non vuolG prevenir l’ ordine de 

Che ella fbfle una novità T indulgenza , 
la qual cominciollì ad ufare riguardo a’ pe- 
nitenti , che morivano nell’ efercizio della pe- 
nitenza abbracciata nel tempo della lor lanità , 
c fubìto appreflb.la lor caduta, non vien per 
altro mezzo sì evidentemente renduto certo , 
quanto per le doglianze che alcuni Cattolici 
Vefcovi ne fecero , e per la maniera onde proc- 
curò S. Cipriano di appagarle . Ecco come 
fopra ciò egli fi fpiega nejla lettera LIl. al 
Vefcovo Antonìano : Qaoniam de meo quoque 
adu motus vlderis , mea apui te et caufa purgan- 
da ejl , ne me aliquis exfijlimet a propofito meo 

hviter rteeJjWei et cm evangelicum vigorem pri- 
-■- * mo 


(i) i4, 5»' 73* 
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mo et inter initia defenderim ^ poflinodam v idear 
anltnuTn meum a dijciplina et cenfura priore Jle^ 
xijfe ; ut his , yui lihetlis confcientiain fuam ma- 
culaverint y vel nefanda, facrijicia commiferint 
xandam pacem putaverim (i) . • 

Ora egli è certo , ficcome io l’ ho già detto , 
e liccome ancora agevol cofa è con S. Cipriano 
riconfermarlo , che a’ penitenti , i quali eranfi 
macchiati co’ profani fagrifìzj de’ pagani , nel 
folo eftremo ed in un pericolo di morte urgen^ 
tillima veniva la riconciliazione accordata . 
tueramus , egli dice al Papa Cornelio , ut age~ 
rent diu poenitentiam plenam \ et fi periculum in^ 
jìrmitatis urgeret y pacem fub iéìu mgrtis accipe- 
rent (a) . Lo fteflTo egli dice nella lettera LII. 
Placuit Sacri ficatis in exitu fubvenìri (3) . £d 
egli è ciò così vero che elTendo alcuni di que’ 
difperati infermi in fanità ritornaci , ebbero 
alcuni a male che S. Cipriano coneToloro 
comunicaffe . A che* quel Santo eccellentementei 
rifponde , che erafi convenuto di riconciliarla 
allorachè foflero in perieoi di morte ; mi 
che non pocevafì andar contro alla bontà de 
Dio, il quale aveva la fanità loro renduto ; e ch- 
iotto pretelto di non dar la pace altro che a’ mo- 
ribondi , non conveniva fare a forza morir co- 
loro a cui quella erafi data . lllis , così nella 
Itelfa lettera egli dice, /(TMt /,j pericu^ 

lo JubvefiltuT , Pojlex tamen qumn Jubv^ntuììt efl % 

O 2 'et 


( 1 ) Ibid. pag, 66 . 

(2) Idem epifl. 54 . p. 

(,}) idem epifi, ^2. p, yu 
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4 t 'perìeìitantibus pax data eft , effoean d mks 
non pojant, aut opprimi , aut tn a manu no- 
ilra inaxitam mortis urgerii ut quoniam mortene 
tibua pax datur y neCeJfa ft mori eos qui acca- 

Adimque cotefta indulgenza era una cofa fi 
-nuova , che alcuni cattolici Velcovi^ ne pren- 
devano fcandalo . S. Cipriano conveniva fe aver- 
ne altrimenti ufato, anche dopo la fpaventevole 
ftraee della perfecuzion di Decio : c lolamen- 
te fofteneva jjon efiere nè per l^gerezza avve- 
nuto /nè per leguire il fuo particolar fentimen- 
to. che egli aveffe cangiato condotta . ^uod 
Utrumque , egli dice , non fine 
ponderata rathne a me fadìuin «7? (^) • ^e- 

xo durando la- perfecuzione-, egli foggiugne , 
non ho io fatto in niun modo fperar riconci- 
nazione nè pace , a fin di ftimolare i vinti 
a dover tornare alla pugna : Ut panitenti<e viam 
non Jolum precibus et lamentationibas fequerentur * 
fed quoniam repetendi certaminis , et repetendaija- 
lutis dabatur occafio , ad confejjionis potius ardo- 
'rem et martyrii gloriam . . . provocarentur 

Io mi fono , profiegue quel- gran hanto , 
alla faoiltà de’ Martìri , all’ impegno de peni- 
tenti , alla temerità de’ Sacerdoti oppofto . Ho 
fatto veder quefta efsere una cofa mdecila , e 
tutte le Chiefe del mondo averv. * 

far d* uopo afpettar che la pace della Ghiela 


(1) IHd. peg. 69. 

( 2 ) lUd» ^ 67» 
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potefse dar mezzo a’ Vefcovi di dover'* ciò in 
alcun Concilio difporre . Finalmente è ftato il 
Concilio ragunato , e non folamente in ' Afri- 
ca , ma in Roma eziandìo e nelle piu rimote 
provincie . E la infelicità de’ tempi , 1’ impof- 
fibilità di mantener 1’ antica feverità contrp co- 
tanti colpevoli , il timor di condurgli o nello 
fcifma , o nella erefia , o in una intera infe- 
deltà , e finalmente la ricordanza che la Ghie- 
fa di poteftà era fornita , han fatto venire i 
Vefcovi cattolici a quefta favia moderazione , 
di dar 1’ afsoluzione a’ penitenti macchiati co* 
facrifiz) , ma folamente nello ftato di morte » 
ti di darla a’ Libellaiici , il cui delitto dopo 
una lineerà penitenza era di feufa infinitamente 
più degno : Ut Jcias me nlhil leviter egijfe , 
Jed . . . omnia ad cominune Concila nojiri con- 
JiUum dijìulìjje ; et nemini quidem ex lapfis prius, 
communicajje , quando adhuc erti unde non vari-- 
tuin indulgentiam , /ed et coronam lapfus aceìpe-' 
ret ; pojiea tamen Jicut collegii concordia^ et col- 
ligend^e fr aternitatis ac medendi vulnerU utili- 
tas exìgebat necejjitati temporum fuccuhuijfe ^ et 
/aiuti muhorum providendum putajfe ^ et nane ab 
his non recedere , qu£ /emel in Concilio no/ìro de 
communi collatione placuerunt (i) • 

VI. Eranvi pertanto alcuni i quali ancor» 
temevano, che sì fatto addolcimento delia di* 
fci piina non dovefle piuttofto il coraggio e V 
àrdor de’ fedeli per lo martirio rallentare ; e , 

O 3 eh* ' 


(i) iWrf, f0g, 
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che la Iperanza di rientrar dopo l’ infedeltlì 
nella comunion della Chiefa, non dovefle al ri> 
laffameilto ed all' apoftafìa i Grifliani condur* 
Jte ; Nec ’putes , frater cariarne , anche al Ve- 
fcovo ' Antoniano cosi S. Cipriano favella , 
hìne aut virtutem fratmm minai , aut mturtyria. 
dejieere , quod lapjis hxtta panitentia ^ et 
guod pcenitentibus Jpes paeis oblata (i) . Quèfte 
parole chiaramente fuppongono un cangiamento 
nella difciplina ; ed indicano, che egli era una 
novità il permettere a’ penitenti colpevoli d’ i- 
dolatria dì fperar la riconciliazione , concio!- 
fiachè le confeguenze e gli effetti le ne te- 
meffero . Ma la rifpofita di S. Cipriano è dì 
ciò una novella pruova . Manet , cosi egli dice, 
ver<y jìdentìum tobur immobile, et a pud timentes 
ec diligentes corde tato Deam 'Jlabilis et fortis 
perjeverat integritas , Nam et motehis a. nobis 
panitentia tempus coneeditur et pax datar . Non 
tamen idcirco virginitas in Ecclejia deficit , aut 
contineniix propojitum gloriofum per aliena pec~ 
€ota< languefcit^ . Floret Ecclejia tot virginibus 
coronata . . . nec quia adultero poenitentia et ve~ 
nia laxatiir , continenti^è vigor frangitur ( 2 ^ . In 
queffo luògo S. Cipriano paragona imprima il 
nuovo regolamento folla idolatria : adunque 
eravi Rato un tempo in che era il rigore con- 
tro que’ due delitti eguale. 2 . Giuffifica^’ unò 
di que’ regolamenti dall’altro : il che mofira 

• . . .. p 


(1) IM. p, 72, 

(2) ma. » 
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r uno efler dell’ altro più antico . 3- A cdoro. 
i quali dolevanfi del regolamento in prò degli 
adulteri , e* non rilponde che fi eran mai tem- 
pre ricevuti i penitenti colpevoli d’ idolatria , 
e che tale era 1’ ufo di tutte le Chicle fin dal 
tempo degli 'Apoltoli . Ora nulla era più natu- 
rale fe Itato iolfe ciò vero . 4 . Finalmente e- 
gli allicura colla efper lenza del palfeto quelle 
timide e fcrupulolè perfone contro i timori 
dell’ avvenire . Ma non già egli- dice : Vedete 
pur quanti Martiri da che vengono gl’ idolatra 
alla riconciliazione ammeflì : il dhe certarnente 
avrebbe dovuto egli dire , e llato farebbe deci- 
li vo : ma dice bensì: Vedete pur quanti 
nenti e vergini , ancoraché gli adulteri alla 

penitenza fien ricevuti . • ^ / 

Riferifce apprelfo S. Cipriano , che alcuni 
de’ fuoi antecelfori avevano ufato uno eftrerno 
rigor contro gli adulteri . Ho io- altrove le di 
lui parole recato . Ma non fo le tutti compren- 
dano qual fia il ragionamertto di quello Padre 
in quel luogo : eccolo . Egli vuol con quello 
efempio provare , che il negare interamente o- 
gni fperanza di comunione e di pace agl’ ido^ 
latri, non fia un punto che 'debba léparare 1 . 
fedeli ; e che fe Novaziano e i Velcovi del 
partito di lui fieno più a quella feverità incli- 
nati', che all’indulgenza cui gli altri Prelati, 
avean neceffatia riputata , dovevano efiì rim^er 
nel feno della Chiefa , e non già collo fcilma 
lacerarla : D*ndam pacem maehls non putaverunt 

. , . Non tamen a Coeplfcoporum Juorum collegio 
receJTerunt , autathoUe^ Ecclefia anitatein vsl du~ 

Q 4 
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ritiit veì: cen furie fme oh/iinutiont . ruperant . . , ,i 
Manente concordile vincalo , et per/everante cath»- > 
liete Ecclejite individuo Sacramento , aAuin 
Juum di/ponit ep dirigit. unusquijque Epifeopus , 
.rationem propojiti Jni Domino redditurus fi) • 
Il che la ravvifar tre cofe*. La prima che que- 
llo era un punto di dilciplina . La feconda 
che non era tal punto così rifoluto che lì do- 
\ vefler coftrignere tutti i Vefcovi ad' abbracciar r 
lo . £ la terza che avvegnaché il cangiamen- 
to deir antica difciplina.nQn feced tutto ad un 
tratto in prò degli adulteri penitenti , ben lì 
' poteva , ma conférvando i fentimenti di >pa- 
oe e di carità ,. non acconfentire a tale ad-, 
dolciraento della, difciplina in favor de’ peni-, 
tenti idolatri . 

VII. Novaziano. fteflb un’ altra pruova 
ne fumminiftrerà del cangiamento di difciplina 
di che noi ragioniamo • Egli vantavali di non 
aver nel fuo, partito nulla di ' fordido nè d* 
impuro ; laddove , diceva , .che la Ghiela in 
ricevendo gl’ idolatri era perita .(a) . Si peccai 
to alterius inquinari alterum dicane , et idolola^ , 
triam delinquentis ad non \ deHnquentem tran [ire 
Jua ajfeveratione, conteipdant ^u.excujari Jeeunduta 
fuam vocem non pqj[!unt> ab^ idololatritc crimine 
cum , confici de, Apòfiolic^ ,probatione. .rnàchos et - 
fruudatores f quibus Uli, cqminurnaani' i-idolola.tras 

effe. Ora fé foifero anticamente Hate .. ammelTe 

. Il, 3 , , ta* 

■ >t uv . K ...i ■■ ■ «... j * .,if I ■ — 

- (i) Jtìti. fag» f \ , 
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fa* £»rte di penitenti , come mai avrebbero i 
X^ovazianì potuto affermare , che da che la 
Chiefa aveagii ricevuto , era ella fordida dive- 
outa ed impura ^ Senzachè avrebbe S. Cipriano 
dovuto rlfpondere ( il che era affai, facile, 
forte ) , che Kovaziano aveva egli 
con quelli comunicato in, fìnoattantochè 

nella Chiefa ; che fe quella era pet 
ciò peri» , avea dovuto ceffar d’ effere 
dopo gli,f*Apoftoli , ed anche al, tempo di 
loro; e> che.lìiJovaziano medefimo , non era mai 
(lato della vera Ghielà il figliuolo . Quella riffei>,^ 
fione cotanto' più profónda mi fembra , quancochè'* 
S. Faciano Vefcovo. di .Barcellona , dovendo 
rifptmdere a quella falfa pretenlione de’ Noy^ 
ziani in quali tutta la fua III. lettera a Simproif 
niano , non vi rilponde mai come .ayrgbbe dovuy 
to neceffariamente , fare , le llato ■ foffe perfua> 
fo, che la riconciliazione -, e la pace della CHe- , 
fa.fi foffe lempre agl’ idolatri accordata . * . . 

Ma fui propofito di S. Faciano ,, il qual,fe-5 
condo la^ teilàmonianza dì $., Girolamo (lìi.mo** 
n' folto il gran Teódofio in una. effrema vec-« ,, 
ebrezza , v* hanno de* lavj i q\iali fc^engono^ 
che fin dal tempo di lui anche in Ifpagna noi% 
èrano i tre peccati canonici alla .riconciliazio* 
ne..ammelfi , comechè a’ fanti efercizj della pe-i 
nitenza fi^aipmetteffero , e non fi negaffer lo- 
ro le benedizioni e,, le preghiere della Ghie** 
fa , nè gli altri foccorfi che a’ penitenti eran 


(i) C»t»l»g. Scrift» tm, 4* f, ia$. 
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comuni. Defpedus in multis Spiritui'fanctus % 
così egli dice nella efortazione. alla penitenza I 
favellando’ de’ tre delitti proibiti dagli Appofto- 
ii nel Concilio di Gerafalemmé no6U 

èa-pittlì^ p'ericult eonditione ììgavit . Reliipta pee» 
tata meliòrurn opetùtn compenfatione euraatur. H^c 
vero trU crimina ,'ut hajilijci alita jus affiatus ,• 
in veneni ealix , at lethalis arando y tttetaenda funt, 
JN'on 'enifn vitiare animam , /ad intarciptta novo^ 
Tunt . . . Hé!C ^ttieumque poji fidam fecarit /Dei 
faciem non' videbii m D*f paf avara ndntoruHi cr imi- 
rum rei. Quid vobh egòfeci^ 'Numquid non f alt 
in.potejìate ne fiaretì Nullus ne admonuiti Na- 
fno pr^dixU ì Taeuit Ecclejta ? ' Nifùl Evangelia 
itixerunt} Nihil Apostoli criminati Junt^^ Niliil 
fh^avit Sacerdos? Quid quétritis Jera/olatia^ Tana 
àeéttti cum lìcehaf. Dura tjìa vox eji , Jed qui 
Vi>s feìicès duunt\ in errorem vos mittunt . Noil 
fi ptlò metter» ift dubbio, che còta*^forti efprefliom 
non lignifichi^) urt miai fenza' riniedio ; ina 
clécchè fiègue ferabra contrariò Ergo , ^iquiet 
nUquìs ^ perituri' fumasi ... ' Uoriemur ne in 
, peccatisi nojlris^' Et quid facies:' ti facerdos^ >Ac* 
aipite ren^dìum ‘y Ji dejparare ettpijUs / mi/tròd 
vos agnofciiis y fi tìmetis . > *" ■[ 

' ‘Nondimeno fi pofforto quelle'- dìie ’ apparenti 
contrarietà ' accordare , in ilpiegando quel tìmC" 
dio non già della riconciliazione,' ma sì ben 
della penitenza . Nel vero S. Padano non fa 

A * ^ ^ • 

J 

T~ 

(0 S. Paciau. exhort. ad feenit. tm. ^ BibU Fatr, 

315 . et jiS.- H ‘ 
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di quella nè pure un motto , laddove di quella 
unicamente favella . Allorachè fa egli • Iperac 
perdono a coloro che di ta’ gran delitti fono 
colpevoli , noi fa loro fperar dalla Chiefa , ma 
da Dio folo il qual giudicherà della hncerità della 
lor penitenza e del loro dolore , e ’l qual , fe- 
condoehè lo ha egli nella Scrittura promelTo , 
la umiliazione e i travagli di lor guarderà . 
Cotal diUinzione vien chiaramente fìabilita dal 
Papa Innocenzo I. nella Lettera VI. ad Elfupe- 
rio : Conjuetudo prìor tenuìt ^ ut concedtrgtur p<£- 
niteiìtla , Jed communio negaretur . . . Ne coin- 
Tnunionis conceda, faeilitas homines de reconcilìn- 
tiene Jecuros non revocaret a lapfu , negutt inerii 
to communio ejl , concejjà poenìtentia , ne totunx 
penitus negaretur ^1). S. Cipriano nella Lettera 
ad Antoniano quelle due cofe affai fòvente di- 
ilingue : Miror quojdam Jìc objlinatos epe , ut 
dandam non putent lapfis poenitentiam , aut pani- 
tentibus exijìiment veniatn denegandam (2) . S.Am-, 
brogio : Quid durius , quam ut indicant panitene 
tiam , quam non relaxent (3) ? Quello Santo fa- 
vellava fecondo, il collume dei fuo fecole , e 
Contro r errore fopra che era fondato T ufo de^ 
Novaziani , cui egli combatte . 

E non bifbgna immaginarli, che la penitenza 
fenza riconciliazione folTe una grazia poco im- 
portante , Perciocché coloro a cui nè pur la 

pe- 

*- . - . 

(i) Innocent, 1, Epijitó, ad EnfapeT, c,z, n, 6 , par, 70J, 
(a) Epijl. fag. 72. 

(j) S» Ambre/, iib. i. à$ pemH„ c, 1, «.4. 
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«enitenza accordavafi ; eran privi del foccorfo 
biella Chiela, delle preghiere de fedeli, della 
impofizion delle mani e della benedizion de^ 
Vefeovi , deir ingreffo e della porta medefima 
del luogo ove ragunavanfi i Criltiani , delle vi- 
iite e delle conlolazioni de’ Diaconi e dell 
dllìflenza alle fpiegazioni della Scrittura *. erano 
infine affolutamente feparati , e. con un^ anate- 
ma fenza fperanza e fenza rimedio colpiti . Lad- 
dove i penitenti , a cui non facevafi Iperar ri- 
conciliazione, erano ancor lotto la mano e lot- 
to gli occhi della Ghiefa , e tenevan^ come il 
mezzo tra’ fedeli che partecipavano a’ mifteri , 
e tra’ peccatori difperati . Tertulliano, comechè 
^lontanilla , ce ne darà uno affai chiaro elem- 
pio . Appreffo aver favellato della fornicazione 
% deir adulterio , a cui ben fi sa che egli non 
prometteva alfoluzione , ragiona in quelli ter- 
mini degli altri ecceflì , che il luror della dif- 
folutezza fa agl’ intemperanti, commettere : 
liijUAS auTem libiclinuJTi furias et in cor por a et in 

Jexus ultra jurA nAtur/e , non modo limine , verum 
omni Ecclefue vedo Jubmovemus quia non Junt 
deliifÌA , Jed monfìra (i) : che tanto e dire che 
nè pure alla penitenza erano ammeflì . Sopra 
che non poffo impedirmi d’ avvertir, che colo- 
ro i quali fi fono fopra tal luogo fondati, per 
dovere llabilire un quinto grado della peniten- 
2 a , ficcome ha fatto il Signor Albafpineo 
non lo han certamente capito ; perciocché qui 

fi trat- 

(i) TertuU litt, df fudidt. e. 4* 
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(ì tratta della negazion della fteffa penitenza, 
e d’ una intera fcomunica . 

S. Cipriano attefta avere alcuni Vefcovi dell' 
Africa ufaco cotal rigore contro gli adulteri: 
Dandam pacent meechìs no» putaverunt , et in totum 
panitentite locunt cantra adulteros clauferunt (i)« 
Ed è affai verifimile , che egli fteffo 1’ u- 
faffe riguardo a’ peccatori che nel tempo della 
morte la penitenza e la riconciliazion diman- 
davano : Prohlbendos omnino cenjuimus a fps conf 
municationis et pacis ^ ft in infirmitate atque in 
periculo cceperint deprecari \ quia rogare illos ^ noti 
de lidi pcenitentia , /ed rnortis admonitìo compel- 
Ut ; nec dignut eji in morte accipere folatiunt , 
qui fe non cogitavit moritarum ( 2 ) . Ciocché fi- 
nora ho detto , può avere il luo ufo , quando 
anche non ferviffe per nulla alla fpiegazione di 
S. Paciano , cui confeffo in una ofcura manie- 
ra aver favellato . Ma non è quella la (bla dif- 
ficultà che in tal luogo fia polla : altrove n’e- 
famineremo un’ altra vie più importante . 

Vili. La ftoria del vecchio Serapione recata 
da S. Dionigi d’Aleffandria in una lettera a 
Fabio Vefcovo d’ Antiochia , la qual da Eufe- 
bio ci vien confervata , finirà di mettere in evi- 
denza il punto che noi trattiamo. Serapione 
era in tutta la fua vita flato uomo dabbene ; 
ma il rimor de’ fupplicj avealo condotto a (a- 
grificare . Egli ebbene pofcia un eftremo dolo- 
re» 

■ ■ » P ' f I - L '»- 

(0 s»' (• 7»« 

(*) IHd, 
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re , , e fpeflb con lagrime dimandò , 'che gli li 

f crdonafle tal colpa;, ma niun tenne, conto di 
ai , nè delle fue preghiere : Nec quifquam ei 
0 tt*adeiat (i) . Finalmente egli infermò ; ed 
effendo (lato per tre dì lènza alcun lentimen- 
to, dipoi riacquiftò la parola . li primo ufo 
che egli ne fece, fu di comandare ad un ne. 
potè che egli aveva , di farne confapevole al- 
cun Sacerdote ! e fubitamente appre^fo la perdè 
di bel nuovo . Il Sacerdote era infermo ; ma 
diede a quel giovane 1’ Eucariltia ; e raccoman- 
dogìi di doverla rammollire in un poco d'a- 
cqua, affinchè’ l’infermo potetela più agevol- 
mente inghiottire . Non fece così tofto ritorno 
il nepote , che il zio ricevette di ‘nuovo l’ tifo 
della parola; e dalle colè che egli dilTe appar- 
ve, che Iddio gli avea fatto conol'cere tutto ciò 
che intorno a le erali fatto . Ricevette adunque 
la divina Eucariftia , e dipoi fantamence mo- 
rìffi . Ah non igitur per/picue apparet , ag- 
gìugne S. Dionigi , eum refervatum fuiffe . . . 
quottd rtcon'eìliaretur , ut deletg jam crimine . . * 

4 Chrifio agnofci pojj'et ( 2 ) ? Con sì fatto raccon- 
to egli proccura di perl'uadere a Fabio, che que- 
fto nuovo ufo a Dio, era gradito ; ed a tal fine 
egli efalta tutte le miracolofe circoftanze dell* ^ 
avvenimento da le narrato . Ma ecco alcuna 
cola vie più deciliva . ^ 

;Quel Santo afferma, che il Sacerdote di Cui 

li è 


(i) Eufeb^ lib, <S. hiJK taf, 44. 

(z) Ibèd, 
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a è t^ftè ragionato , diede TEucariftia al vec- 
chio Serapione , perciocché egli fteflb a- 
yanti dì ritirar^ da ÀlefTandria , aveà lafciato 
quell’ ordine a' Sacerdoti , di dover nella morte 
ricoiwiliare i penitenti; QuonUm 'iti mmndatU 
dederam ut mQrituris . . . venia indulgtretur (i) . 
Non avrebbe il Sacerdote ofato farlo lenza quell* 
ordine , il qual non fu generale é lenza con* 
dizioni, : >Si peterent | «f maxime fi antea suppU’- 
citerpojiulajjent, 

- Ma in tal luogo, dirà alcuipf della riconcilia*^ 
zion non (i tratta : folamente trattali della par-* 
ticipazion del corpo di Gesù Cripto . Ma i. 
Serapione aveva idolatrato , ed erali eziandio 
con deteftabili fagrifìcj macchiato ; In perfecu. 
tioue lapfus , ftepe numero veniam petierat , net 
quijquam ei attendebat ^ eo quod ‘facrifi£aJJ'et{^i^i 
e ninno aveagli rimellb il fuo peccato . a. S* 
Dionigi atferma , che fenza ciò farebbe egli 
morto lenza alToluzione , e che Iddio per mi- 
racolo il rilerbò, quoad reconciliatetur . 3. Dir 
ce altresì, che fenza ciò il fuo delitto non «a 
larebbe llato riraelfo , e che non avrebbe po- 
tuto elTer del numero di coloro , i quali fon 
conofciuti e fcelti da Gesù’ /C risto , ut dtle^ 
to criqfine a Chrìjio agnofei pojfet . Egli è dun- 
que chiaro, che Serapione non era flato rkon. 
cibato , e che non trattali qui della 'foia parti- 

, . . . ^ -, ■’.-l '■•■‘r. ^ 

I . • I \ ' * 


(I) Ihid. 

{%) Ibid, 
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cipauoti . del corpo e del fangue di Gesù* 
.Cristo . 

* Avvegnaché. noi qui ci troviamo , e’ giova 
' fpiegare un altra diiìicoltà a quella affai pro> 
pinqua . S.' Cipriano nella lettera XH. che è 
dirizzata al fuò Clero , permette a’ Sacerdoti di 
riconciliar nella morte i penitenti privilegiati , 
i quali avean ricevuto biglietti da’ Martiri ; ed 
, in difetto de’ Sacerdoti ,* permette a’ Diaconi di 
far lo ftelfo : Apu^l Preshyterum quemcumque pr'^e- 
Jtntem ; vel Ji Prefbyter repertus non fuerit , et 
urgere exitas coeperit, apud Diaconum quoque /«- 
cere éxomologejìn delidii Jui pojfunt , ut manu 
0Ìs in poenite^tUm impo/tta , veniant ad Dotiti^ 
num cum pace (i) . Quello luogo e gl’ ignoran- 
ti e i dotti forte imbarazza . La rifpolla de’ 
più illuminati H è che elfendo i peccatori fe- 
parati da Dio per li loro peccati , e dalla Chie- 
da per la lor penitenza , (ì fperava, che i tra- 
vagli e le lagrime al facrainento nello ellremo 
fupplilfero , e che l’ autorità del Diacono fof- 
- fe lulHciente per dovergli alla Ghiefa riunire . 
£ fi reputa altresì, che S. Cipriano non poten- 
do in tale occafione loro dar ficurtà che folfe- 
ro elfi rientrati in grazia con Dio , volelfe al- 
meno loro dar quella che folfero nel fe# della 
Chiefa. rientrati , 

Ma la ftoria di.Serapione ci mollra , che gli 
antichi (òpra ciò diverfi penfamenti aveano , e 
che eran d’avvifo potere i Diaconi con uno 


(0 S, Cyfrian, Epiji, la. aa. 
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indiretto minlftero i penitenti riconciliar nella 
morte ; da che emendo ellì i dirpenfatori dclli 
£ucari‘(lia , potevan darla a’ moribondi , riguar- 
do a cui non dubitavafi, che ella in quell’ulti- 
mo eftreino tenefTe luogo di tutti, gli altri ioc- 
corfi . S. Dionigi d’ AlelTandria un’ altra pruo- 
va di fai congettura ne fomminiftra in una let- 
tera che egli tcriiTe al Papa Siilo fuccelìbr di 
Stefano, la qual da Eufebio viene arrecata. 

Quivi egli narra, che avendo un uomo , il 
qual era da lunga pezza del numero de’ fedeli, 
* aflìftito al battefimo che colle criftiane cerimo- 
nie fi dava, andii a gittarfi a’ piedi di lui , ed 
a pregarlo di dovergli dar quel battefimo ; da 
. che quello che egli -aveva appo gli eretici ri- 
cevuto , cotal non era , ed era di empietà e di 
bdlemmie ripieno : Quod equidem , profiegue S. 
Dionigi , facete non Ju>n aujus , fed diuturnam 
il li communìonem ad id JujJicere dixi . Nam qui 
. gratiaruin adionem frequenter audierit , et quicunt 
ca-teris refponderit , Amen ; qui ad facram men- 
Jam ajiiterit , et manus ad Jufcipiendum Jacrum 
cihum porrexerit , qui illujn èxceperit , et corpo- 
ris ac fanguinìs Domini nojlri Jtfa Chrljli parti- 
ceps faerit diutijjìme , eum ego de integro reno- 
vare non aujim . . . Verum ille nullum lugtndi 
finem facit , tt ad menjam acceder* ptniius exhor- 
rejcit (1) . 

Da quello luogo appariamo imprima , che il 
popolo* intendeva le terribili parole della con- 
Tom.Ul. P fe- 

(1) Eaftèt, lih. 7, hift, f. , 
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f^raeiotiè e che appreso che aveva' il Sacer- 
diftt' invocato lo Spirito Santo per dover for- 
mare traile foe mani lo ttelfo corpo che nel 
ién di Maria aveva egli formato, gli affiftenti 
rifondevano Amen , liccome la Vergine -avea 
rìfpolto : Flit mìhl secundum vei’èunf tuum^ , Se- 
condamente^ ne appariamo ( il che ha vie mag- 
gior relazione al noftro fùggetto ) ciafcuno el-- 
fere aHor perfiiafp, che allorache era il^ padro- 
ne entrato -in alcuna cafa, non era piu di me- 
iìieri, che* il fervo fi dcfle briga di purificarla y 
da che quegli naenava coneflo feco l’ innocen-' 
ti , la fantità , il lume fed un luogo feguitb 
di fpirituali beni . Ma finiamo . . ^ 

Un’ ultima' circodanza dell’ addolcimento 
della difciplina al tempo di S. Cipriano , è 
fbrtc legata- con ciò che teftè della Eucariftia* 
é della penitenza abbiam detto . Quel fanto 
Vefcovo'appreflb alla morte dello Imperator 
De«io , é' verfo il’cominciamento dellò Impe-* • 
ro:, di Gallo , vai quanto dir verfi> gli anni 
252. , eflendo per via di frequenti vifioni av- 
vertito , che una nuova perlecuzione e della 
précédente vie più terribile andavafi contro la 
Chiela follevando , ragunò un Concilio in Car- 
tagine , dóve i Vescovi ^ eifendo uopo lo fci- 
fma e T erelia'^de’ Novazjani , divenuti più in* 
dulgenii , nl’olvettero di dar la ticonciliazìone, 
e per una neceffaria confeguehza 1’ Bucar i (Uà 
a*' penitenti , a cui erafi rifoluto* di dover l’una 
e r altra accordar folamente nello ftato di 
morte . At vero , dice S. , Cipriano fcrivendo a 
nome di tutti i fuoi confratelli al Papa Cor- 
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nello, nane non infirmis , fei fortibus pax ne- 
ceJfitTia eji ; non morìentibus , /ed vlventlbus con- 
munlcatio a nobis danài eji \ ut quos excitamus 
et hortamur ad proclium , non inermes et nudof^ 
rel'nquamus i /ed proteóiionis et corporis Chrijii 
muniarnus ; et cum ad hoc jìat Eachari/ìia , ut 
poj/it accipientibus ej/e tutela , quos tutos ejfe con^- 
tra adver/arium voluifiius , munimento dominici 
/aturitatis armemus . L’ Eucariflia è uno fpi- 
ritual fuoco il qual ronipe ed affievolifce ì le- 
gami dell’anima e del corpo , il qual noi fe- 
para da noi , ce ne di (lincea , fuor di noi ci fs 
vivere , libera V anima del fenfo e dello attac- 
co che fon confeguenze della di lèi unione al 
corpo mortale , la prepara alla morte e ‘ la vi 
incoraggia : Nam quomodo doceinus aut provo~ 
eamus eos in cpnfej/tone nominls /anguinem /uum 
fundere , Ji eis militaturis Chrijii /anguinem de- 
negainus ^ Aut quomodo ad martyrii periculunt 
idoneos facimus f Ji non eos prlus ai bibendum in 
Ecclejia poculum Domìni iure communicationis ad- 
mittimus ( 0 ) ? 

S.Agoftino fpiegando quello avvlfo del Savio 
COSI pien di mifteri : Si seder ìs canare ad men^ 
sam potentis , co'Jìderani intellige qux apponun^ 
tur tibif et Jic mitte manum tuam , sciens quia te 
talia oportet priparare ; S. Agolliwo , dico , fa 
quella ritleliìune ; Q^tee mensa e/i potentis * "(A 
unde sumitur corpus et sanguis ejus qui animam 

P 2 ' . /uam 


(1) 5 . Cyfir. J4. fa&. 7,7. 

(a) ìHà. (ag, 78. . , 
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juiW posuh pi'O nobis ? . J . Hoc beati Martyres. 
srienti dileCìhne fecerunt ... Talie suis fratria/ 
Bus exhìheiunt , qualla de lamini mensa pariter 
Mcsape unt ^i) . l ianti credevano , che la fola 
aifiitea 2 i al iaxnScio era uno Itlmolo'al mar- 
tirio , e che non vi lì pbceva degnamente affi- 
ftcre fènzà entrar nelle difpòfizioni della vit- 
cbria-^'é quivi viene appreicntata . Credevano, 
che la rimembranza' della morte’ -di Giisy* 
Gr'STO doveva fargli' fov veni re della obbliga-, 
2Ìaa che etfi avevano di morire per lui ; e chtf 
aiii'fendb a’ fanti mitteri^ , eiB la propria loro 
mòrte del pari che quella del Figliuolo di Dia 
annunziavano ^ mortem Domini mnntitiabitis da^- 
hee venh^ . , . > 

Così S. Cipriano nella lettera LVl. cui fcri- 
vlva’ a’ fedeli di Tibari , non truova pìii rin- 
calzante argomento per dovergli limolare al 
niartirio , quanto la ricordanza che appunto per 
dfovervigli apparecchiare per'metteva'i lòr diri-' 
cevére in cialcun giorno il corpo e ài. fàngue 
del Figliuolo di Dio : Con/ìderantes iicirco Jh 
quotìdie calicem fanguinis Chrifìi bibere ^ ut pof- 
^ht et Ipjt propter Chrijlum/anguinem fandere.^i'j. 
Come fe i' fedeli mangiando la carne del Si- 
gnor noftro , in un fublimifllino' fenfo il loc 
giudizio mangiaffero : e còme fe non folameni* 
te gU èmpi loffer colpevoli del corpo e del 
fangbe di lui ; e che i giudi eziandio folfec 
vie magglùr inente ché quelli obbligati a malld- 
' ^ " ’'•* vai^ 



(i) 5 . Aag^. TreiJ. 84. i» Jean», », 1. - 
(a) 5 . Cjpr. ÉfiJÌ. fS- n, fo. 
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vtrne, ed a dovervi, il proprio ior corpo elan^ 
gue ibltiiuirc . ' 


Quél f off* il JtJltma de MontmìJH * ^^,de^ Nové^ 

: zisni ; e quanto fqffe la /anta /eventi dt* 

\ ‘ Céttolici da loro eccej/i ad arroti . 

, ' lontana. . 

• ’ I. ' 

, Kon folamente per dover diftiwguere la fan- 
ta fèverità de’ Carolici dagli eccepì ,,e dagli 
errori de Moncaniilli e de’ Novazlani i ma^ e- 
ziandio per dovere incender gli antichi , o che . 
lianno riferito i . loro errori , o che gli han 
combattuto^ e per dovere con vie maggior or* 
dine ed efattezza i diverfì cangiamenti deirantica 
difciplinae le ragioni di quelli conofcere; é final- 
mente per dovere ilabilire e difendere 1’ auto- 
rità della, Chiela nell’ ofo della' penitenza .'e 
della remiflion de’ peccati ; egli è di eltremz 
necedìtà il dover ben comprendere qual fo(Te 
di quelle crudeli' fette, il penfamento e il il- 
ftema . 

I. Nulla ablHamo nell^ antichità , che poiTa 
meglio ìftruirci dei fencixncnco de’ Mont%nifli • 
che il libro della purità^ cui fcriife Tertullia- 
no per foftenerne gli errori . Difiìcil cofa è il 
dover legare il Ìùo fiilema : e forfè ancora ^gti 
niuno né avea . Tuttavia molto egli tavella ; e ' 
v’ han luoghi eziandìo, i quali fono abbaglian-* 
ci . Ecco f per quanto da queli'Opcra raccoglier 

P a ^ fi pud . 
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il può , r ordine " e ’l progrefTo de’ fuoi prìncl- . 

pi . _ . . . ' \ ' 

I. EgU diftingue ì peccati in quelli che pof- 
jono eifer rimeffi , e in quelli che efler non 
polfono . Quella è la chiave di tutta 1 * Opera • 
ma cotàl principio non è ibpra altro fondagicn- 
to (labili to , che (opra ciò che la Scrittura in 
t alcuni Iboghi della bontà di Dio riguardo a*, 
peccatori favella , eò in alcuni altri della giU' 
ilizia e della feverità di lui: il che di coin- 
paflìone è degno ': Deti(fìa diyidimas in duos *- 
xitus ; Alia erunt rtmifibilia ^ alia irremifiòilia 
. . . Omnt deliéìum , aut venia expungit , Aut 
fcena : venia ex e/tjìigatione , pcena ex- damnatio- 
ne (i) . Air udirlo così favellare , crederebbefi 
che ta’ peccati , i quali fono di perdono inde- 
gni , e non debbono a/pettare altro che la con- 
danna , e fono irremifibili , non poliàno effeV 
giammai efpiaci . Nondimeno non è quello il 
fentimenco di lui, fecondo che innanzi il ve- 
dremo . 

<2. In quello luogo a niun patto egli dice 
quali fieno i peccati , cui reputa potere efler 
. rimeflì , comechè avefle dovuto' avvertirne Ma 
nel capitolo VlI.^aflTai diftefamènte il fa ,*ri. 
^pendendo alle parabole della pecora fmarrita, 
cui Va il pallore cercando 1, e ibpra le fué fpàf, 
le alla greggia ne riconduce ; e del pezzo 
d’argento , cui la femmina del Vangelo con 
ibllecitudin rìterca, e Con una' éllrema gìoja rin- 
• . ■ • ' . vié- 


(i) 2'trtuU» de ptidif, a a. 
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viene . Perciocché apprelfo aver detco , che co- 
tal pecora , e cotal pezzo d’ argenta (ìgaifi- 
cano un infedele purificato col battefimo , e non 
già un Criitfano colla penitenza r i (tabi li to, ren- 
de ancor davvantaggio’ la fèguente rifpofta : 

Ovis ) noti inorienJ» , fej errando ; et draehmt^ 
non Intereundo ^ /ed latitando perierunt . Ita li- 
cei dici periijfe quod Jalvum ejl (i) . Eflendo 
così non fi poiTono applicar quelli efempj al- 
tro che a coloro j quali abbian commelTo pec- 
cati che non gli han fatti morire , come fon 
quelli che ora vengo a recare. Perle ìgitur et 
jìdelis elapfus in fpeéìaCulutn quadrigarii furotis 
( il circo ) et gladiatorii cruoris ( 1’ antitea- 
tro j et Jcenicje /oeditatis ( H teatro o fia l’orche- 
ftra ) et xijìicre vanitatis ( la rena o ila Io 
itadio ) , in lujus y in convivia f^ecularis Jolem- 
nitatis ) in officium , in minijlerium aliena idolo- 
latria \ aliquas artes adhibuit curiojitatis y in ver^ 
hwn ancipitis negationis aut blafphemia impegit . 

Ob tale quid extra gregem datus efì ; vel et ipfe 
forte ira y tumore y amulatione , quod deniqu e Ja- 
pe fit y dedignatione cajligationis abrupit , debet 
requiri atque revocati . . . Mctchum vero et for- 
nicatorem quis non mqrtuum Jiatim admiffo pro- 
nunci avi t ? • 

Donde apparifee imprima , che Tertulliano 
non intendeva ciocche, intendiam noi ibtto il 
nome di peccato mortale.. Nel vero egli è cer- 
tO) che la magia , il confencimence alla idolatria 

P 4 d’al- \ 
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d- altrui , 'l'amore per gli spettacoli dV* pagani , 
e lo fono , (ècondo noi peccati mortar' 

li\ val rjuanto dire che Panima ad lin Tol colp- 
ito uccidono, fecondochè ' S. Agoftino favella: 
e tuttavia Tertulliano il niega . Secondamence 
apparisce, non aveva queft’ Autore una idea 
dello fcilma cosi retti come S. AgoiUno y il 
quale il rifguarda Siccome il più grande' di tut- 
ti i mali , e come il Solo che poflà tti\def tutti 
gli alWi incurabili : e favellando dell’ idolatrìa, 
degl’israeliti e tlello Scisma di alcune Samir 
glie della Tribù di Levi, dice , che' Iddio fa 
contento di far morir colla ^ Spada alcuni del 
popolo , ma* <d>e aperSe la terra per lare in- 
ghiottir non iolamente i Capi della rivoluzior. 
<ijey?ma tutte le loro famiglie eziandio e i lor 
congiunti. ' . . i . . . 

‘ 3; Nel capitolo XIX. cotal diftinzione Ter- j 
tulliano ripete; ma affai cofe vi cangia . Egli 
rispwde a quel luogo della prima lettera di S.Gio- 
KVanni : Si ^uis pecc4verit ^ éJvocatum htbemus 
Bpnd Patrem , Jtjum Chrljìum jujìam ^tt ipfe sjl' 
xpropitiatio prja peccatis m(ìrìs {i) . E fbfiiene, . 
che S. Giovanni non eftenda quella indulgenza 
a tutti i peccali, ma fblainente a quelli che so-, 
no -inevitabili -, e da cui le più perSone dsd>bene 
-eflèr non pofibno esenti ; . Sant quidam dUiéi», 
guvtidians ineurjìonis quibus omnes fumas objf- 
dii. Cui enint nw accidie- aut. iru/ci iniqua et ulj 

'tra solis occafunt . aut et manum imméttere, aut 
: ■ ' . • » 

: /<- 

(i) u jeryt. H. t. 
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fjiclle frìaìediceré , aut temere \urare , aut fiJeitt 
pàói dejlruere f aut verecundia aut necejfita'e meri‘ 
tiri ^ 'Ih negotliSf ih officiis , in quxjiu , in vidite 
in vifu ^ in auJitu f quanta tentamur ^ Ut fi nut. 
la Jit venia ijìorum ^ nemini falus competat . Ho^ 
ìvtn ergo erit venia per exoratorem Pattìs Ckri- 
fìum . Sunt autem et contraria ijììs , tit graviora 
et exitioja , quif veniam non capiant , homlcidiam^ 
idololatria^ftaus , iìegatio , blaspheìhia , utìque et 
maethla f et fornicatio^ et Ji qua alia violàti'o tem- 
pii Dei . Horum ultra exorator non erit Chri- 

Jìus [i). . . « * 

Quello luogo j^arecchic rifleflìoni ne lommi- 
nillra, i. Non aveva Tertulliano una idea del- 
la purità e della innocenza de’ veri Criftiani 
cosi esatta , come S. Agoltino l’aveva. Percioc- 
ché tra* peccati che da lui hanno il nome di 
quotidiante incurfiones $ affai delitti vi sono* 
cui un Griftiano * il tjuale ha una vera fede 
e una vera fperanza , giammai non commette ; 
come sono la violenza , lo fpergiuro , la mal- 
vagia fede : Tali* non facit boné fidei et bonit 
fpei Chrifiianus ; /ed illa fola * quec quotidiana 
orationis penicilio tergantar , dice S. Agofti* 
no (2) ; quia etji fine mirtutis effe non poffumaSf 
dice lo Itclfo Padre, tamen in majora incidere 
non debemus{s) . 2 . Tertulliano aggiugne altri de- 
litti a’ tre canonici, Irccome l’inganno « la 

*■ 


^ i'.-' 


¥ ■» ' k« 


(1) Ter tuli, de fuaicìtia if. 
(ft) S.,. Auguftr.Serm. t< 

(3) Id. èm F/ai. CXvm> » 
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^ftemmla ; e ’l fuo filtema (opra tal punto nort 
è pliWtcuro che fopra V altro . Nel vero egli 
non determina l’ inclulgenza a’ soli peccati ve- 
niali , nè eltende la severità folamente a tutti i 
delitti y o fia a tutti i peccati mortali : 
egli eccettua quelli che piu neri e piu grandi 
gli fembrano , ma lènza altra regola che quella 
del fuo umore e del fuo particolar fentimen- 
to . 3. Sembra, che egli tolga ogni fperanza di 
perdono a’ peccati di queft’ ultimo genere ; da 
che afferma, che Gesù’ Cristo a niun patto ne 
dimanda a fuo Padre il perdono , e da che fe 
tutti gli altri foffer della ileffa guifa trattati 9 
niuno potrebbe elTer falvato . Pertanto fecondo 
i principi della fua dottrina e’ debbe affermare 
. il contrario . Ed invero 

4. Egli è uno degli effenzlali articoli di tal 
dottrina , che la penitenza , la qUal viene im- 
pofta per li gravi delitti , cui egli chiama irre- 
-mifibilì , poÌTa ottener da Dio la riconciliazio- 
ne e la giuftificazion del penitente , comecché 
non pofla dalla Ghiefa ottenerla . Quantum ad 
mas ^ egli dice (1), ^ui folum Dominum memini- 
mus delhfìa concedere ^ et utique mortalia , non frv~ 
Jira agétur . ( Egli favella di quella fpecie di 
penitenza quéc veninm ionjequi nullo modo pojjìt ^ 
in deliéio fcilicet irremlfiblli , feCondoche nel 11. 
capo avea detto ) . Ad Dominum enim remiffa ^ 
et il li exinde ' projirata j hoc ipso magls oper abi- 
tar venìam , quoi eam a fola Deo exorat , quod 

( 1 ) Ttrtulì. itb, de (udit% 
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delléìo Juo humanam pacem fufficere non credit ^ 
auod Ecclefia mavult erubefcere qu*m commuaiM- 
re . Adfiftit enim prò foribus -ejus , et de nota 
Tua exemplo cateros admonet , et laerymes fratrutn 
fibi quoque tdvocat ^ et redit plùS uUque negociA- 
U. compaJJ'conem fcilicet quam communìeeUonem . 
Et fi pacem hic non metit , ^ud Bominum Je~ 
mlnat , Nec amittlt Jed prrparet fruétum . 
vacablt ab emolumento, fi non vaCavent ab q^- 
cio . Ita nec patnitentia hujufmodi vana , nec di' 
Jciplina ejufmodi dura eji . Deum amba honorant , 
Jlla nlhll Jibi blandiendo facilius impetrabit ; ijia 
nihil Cibi ajfumendo plenius . Da quette 

parole egli è affai chiaro , che i Moncahilti co- v 
glieffero alla Chiefa la poteftà di rimettere 
quelle forte di peccati , i quali erano ad una 
perpetua penitenza fottopofti , e che tal 
nè pure alla focietà loro accordaffero ; da che 
traeffi, e non già tra’ Cattolici, era quella 

penitenza in ufo . - ir - 

Contuttociò Tertulliano efpreffamente anerma, 
che la Chìela abbia la poteftà di perdonar quel- 
le forte di peccati : Sed habet , inquìs , potejla- 

tem Ecclejia deliaa donandi (0 • 
obbiezion d’ un Cattolico , a cui egli nspond^e : 
Hoc ego magis et agnofco et di f pano , qui ipjum 
Parqclitum in Prophetis novis habeo dicentem : Po- 
tejì Ecclefia donare delidum \ fed^non fatiamone, 
alia delinquant ... Ergo fpiritus veritatis poteji 
quidem indulgere fornicatoribus veniam , jed cum 


' (i) lUd, e, ai. 
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pìurium malo non vale . E’ vero , che egli non 
fav^clla della Chiela cattolica , ma della fetta 
de Alontanifli . Nondimeno egli è utile d’ of* 
lèrvare imprima, che egli fi contraddice , da che 
nel capo II. in tal guisa hveììa ì Nos folum Do- 
fnìnutn meminunui delìàid conctdtre ^ et yuìdent 
mortalia : o nel capo XII. ragionando de’ pec- 
cati riléryati nefla lettera degli Apoftoli*rau- 
nati in Concilio in Gerusalemme , dice cosi i 
Tota jam Ux Jumetur , fi venia conditio JoIva- 
tur . Secondamente la forza della verità il co- 
llrigne a dover confelfire , che la Chiefa di 
Gesù’ Cristo fenza cotal poteftà eflTer non pof- 
fa . Ma avvegnaché quello è uno degli artico- 
^hllcma de* Montanini il più importante 
e 1 piu ofeuro , egli è a propofìto di doverlo 
vie più chiaramente ftabilire . 

5. Adunque Tertulliano avanti ogni altra còsi 
quelli due certiffimi principi ftabilif:e ; che non 
v’ abbia altri che Dio che puffa i peccati ri- 
jnettere , e che faccia meflieri aver la potenza 
lui per dovergli rimettere. Ma egli (“opra 
ciò ilabiliva un iallillìmo ed un ingiudi (lì mo 
ragionamento . Io non poiTo efler lìcuro , egli 
diceva, che abbia alcun uomo la divina pote- 
llà, fuorché per via de’ miracoli cui può Id- 
dio folo produrre ; ed elfendo così io punto non 
crederò, che voi polliate perdonare i peccati , se 
non iscorgo, che voi rifufeitiate i morti , come 
facean gli Apodoli ; Èxhiòe igltur ^ egli dice ^ 
9t .nane mihi , Apojioltce f prophetlca exempla ^ 
ti agnoscain divinuattm , ei vindict tibi dcìiélo^ 
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rum ejufetmoii remiti tndorum potefìatem . À 
che rispondcvafi ^ che tal poteftà era (lata data 
alla Chiesa nella persona di Pietro, e cht 
ridicola colà era il dimandar miracoli^ per do- 
ver modrare^aV Cri (liani ciucche nel Yangelo 
fta pollo . , , ‘ j • 

Niuna cosa puó'^eflTere di tal rìfpoda pid 
via. TvKtavia TejrtuHiano due cose vi replicava ; 
La prima che la poteilà di legare e di (ciu- 
gliere a JS. Pietro in particolare fu data : Qea/it 
€S évertens y egli dice, Atque eommutins ménifji^ 
Jiam Domini intentionem ptr/onalìttr hoc Petra 
conferentem (i)? Il che à tutta la Tradizione è 
contrario, e vien dUlrurto da S. Giovanni, il qual 
dicv, che il Figliuolo- di Oio dopo la rìsurrezionei 
diede a tutti gli Apodoli la potedà di rilnetterè e 
diritenere i' peccaci. Nèv’ hanno altri, fuorché T 
Moncanidi , i quali ablnano %sato cotal poteilà 
limitare a S> Pietro. La feconda cosà che TeC'« 
tullhno risponde fi è che quella pòtella data « 
S- Pietro non riìguardi la penitenza , ma o ib» 
lamenré il bittefimo , da che quedo egli co^« 
ferendo , rimetteva i peccati di coloro che il ri- 
cevevano , e da che non- conferendolo agl’ in* 
creduli , ne* delitti lor gli las^i^va;; overo eli» 
riguarda i benefizi e i- calighi , da . che egli 
risanò il zoppo, e fe morire Anania ^'-o final- 
mente risguard^ le olTervanzà dell* antica Leg- 
ge, da cui egli ne ha in parte Sgravato, c, di dui 


. (!) ÌHJ, ' 

(>) Wé, 
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una psrte ‘ancora ne ha ricenato: AJ«o nlktl 
éd deliba fideliam capitalia. poteHas Jolvenii et 
éliigandi Pgtro emancipata , , ^ 

•</M3 altoracbè a queito Autor - dimandavafi, ^ 
donde vernile la poteiià che egli nella sua set-^ 
ta riconofceva , di rimetter tutti i peccati fe-^ 
condo r oracolo del $uo ParacUtcP cui abbia tn 
riferito ; e’ confefTava, che tal poteftà dalla Tra- 
dizion non veniva, e che facéa meiUerì effer 
come S. Pietro, uomo fpirituale, Apoftolo> 
Profeta , ed uomo del primo ordine , ed allora 
tal poteftà il acquiftava ; Secundum Patri par/o- 
nam , fpiritalihus potefias ijla conveniat e aut A- 
fojloln , aat Prophttit , Nam et Eccita pròpria 
at , prittcipaliter ipje efi fpiritus f in quo ejl Tri»^ 
nhìs nnius divinìtatb^e Pat^r , et Filius , et Spb 
witus Sanélùs . lllam Eeeìejtam congregate quent 
Dominus in-tribus pofait . Atque ita exinde etiam 
numerus ornnis , quif hanc fidem con/piraverint in 
Ecclefia ah a'udore et conjfecratore , eenfetnr ; et, 
idèo Eccltfia qaiiem deliUt donahit , Jed Ecclc'» 
Jia fpiritits e‘pef fpifitualem hominem e non Eeele^ 
Jta numerat Epifeoporum (t) . Ecco tutta la teo-^ 
iogia de’ Montanifti . Solamente di pailàg^Q> . 
avverto quefta elTere la .fpiegazion di quel luo<!. 
go del capo VIL della efortazlone alla cafttcà 
di cui abbiamo già favellato : Sed et ubi tres , 
Eccte/ia eji e Utet laici . , . iiV 

Finalmente alloracbè i Cattolici rlncalzavaà 
Tertulliano coirefempiò deU’Apoftolo S. Pao- 
, _ _ lo* 

i 
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lo (i), il qual perdonò aH’inccftuofo di Co- 
rinto dofio una alfa] breve penitenza ; egli fa- 
cea fempre pili colle lue rifpolte conofcere e 
la ftranezza della fua fetta , e la fua impoten- 
za di difenderla. Egli adopera cinque gran ca- 
pìtoli per doverli da quello élempio disbrigare, 
di cui ben rifentiva il pefo , vai quanto dire 
più della quarta parte ivi adopera del fuo libro 
de pudicitia y dii cominciamento del XHI. capai 
inlino alla fine del XVI E Nel XIV. egli af- 
ferma quelle elTere due • dilferenti perfone , le 
le quali mal fi confondono : Alias ergo erat ^ 
cui vohfit fufficere increpationen . Siquidem fornica- 
tor non inerepationem de fententia ejus retulerat , 
Jed dimnAtionem {2) . So'pn Qoizì diltinzione egli 
trionfa, e in quelli termini contro i Cattolici infuU 
tz: Hoc legij^e debueraSyetft non in EpìJloUy fei in 
ipfa Apojìoli feéiay 4 pudore clurius quAtn Jlylo ejur 
iinprejldin . Sla nel XVII. a quella deplorabil 
fpluzione e* fi riduce ; Etianijì prò certo Apo~ 
Jlolus Corinthio illi fornicAtionem donsjfet , ejfet 
aliud quod fernet cantra inflitutum faum prò ratioke 
temporis faceret . Gir cumcidit Timotheum folum , et , 
tamen ahjlulit circumcijionem ^3). Un uomo il qua- 
le sì debolmente rifpondeva , altro che debolmen- 
te la Chiefa attaccar non poteva . In effetti tutti 
i fuoi ragionamenti lòlamente conchiudono, che 
à peccati commelfi dopo il battefimo fien gra- 

villi- 


(1 ) Cer. Il, 

(z) Ttnall, ile fudie, <>14»- 
(3) IbiA, t, 17. 
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vjllìrni , e che la Scrittura condanni tuttociA 
che alla virtude e all’ oncdà è contrario . fi- 
gli adopera alcuni luoghi di S. Paolo > nia ta* 
luoghi altro a’ fedeli non comandano fe non di 
doverfi fepirare dagli emp] . £ (òltenerido i Cat- 
tolici doverli ciò intendere degli pdinati e de- 
gli impenitenti , e’ ripiglia, che elTendo cosi, a- 
vrebbe dovuto TApo tolo vie più chiaramente 
Ipiegarfi : Cum talibus ne clbum quid»>n fitmere 
nifi poflaquun ealigxs fratrym valutando deter- 
print i et:. Qui te nplun Qei vitUverit , vitiabit 
il'un Deus , niji omnium focortrtt cineres in Ec- 
clejìa d-e capite fuj excujf^erit troppo or-* 

^ui ci fiamo a’ xMpntanilti fermati ; palliamo a* . 
X^uvaziani r 

li. Qli antichj per la maggior parte , e prin- 
cipalmente i Greci , han confqlb Novaziano 
con Novatp , cui chiaman quafi tempre Novarov. 
Ma egli è certo, che fono ellì diltinti . Il pri- 
mo era uno de’ l'edizioh Sacerdoti di Cartagi- 
ne , i quali fi unirono al partito di Fellcillì no 
contro S. Cipriano , di cui quel fauto Vefeovo 
fa una orribile dipintura nella lettera 
al Papa Cornelio, Fin dal principio e’ chiara- 
mente Novaziano* da Noyato diftingue ; iVoy«- 
tiani et Novati navas et pernieiafxs ad impu^ 
gli and a m Chrijli Ectlefiam machina^ ( 2 ) . Ap- 
preffo ciò egli dice a fe appartenere il fargli 
conufeer Novato: Cum per nos va bit debeat 


fi) hiJ. e. 18. 

S. Cjfpr, 49.*' pag, 
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vaTus ojìendi : ed ecco pofcia il ritratto eh' e’ 
gliene forma : Fax et ignis ad conjlandx Jedl-^ 
tionis incendia ’, turbo et temptjlas ad Jidel fa- 
eienda naufngia ... In ipja perfecutione ad e- 
Vertendas fratruin mentes y alia qutedam perfecu- 
tio . . . Spoliati ab illis pupilli , fraudate vi” 
due f pecunie quoque Fcclejie denegate , has de 
ìlio exigunt pocnas , quas in ejus furore confpict- 
rnus . Pater etiam ejus in vico fame mortuus , e$ 
ab to in morte pojimodum nee Jepultus . UteruS 
uxoris calce percufjus , et abortione properante iti 
parricidium partus exprejfus . Novato nondimeno 
era Sacerdote . Propter hoc fe non de Presbyteris 
excitari tantum ; fed et commanicatione prohiberi 
pt^o certo habebat . La perlécuzione lofpefe la 
condanna di lui ; ed egli per tema d’ elTere feo- 
municato fe feifma : il che conduce S. Ci- 
priano a far quella rifleffione : . evajijf'e fit 

pmnam prevenijje fententiam . 

Quello fcifmatico andò a Roma , per adope- 
rarfi di far mettere lòlla fede di S. Pietro un 
Velcovo che a fe fu favorevole, ed a S.Ciprit^- <• 

no contrario. A ciò fare egli uniflì ad un Sa- ' \ 
cerdote per nome Novaziano del Clero di quel- 
la Chiela , il qual faceva i fuoi ambizioli ma- 
neggi , ed all’ Epifeopato afpirava . Ma effen- 
do aineadue (lati ingannati, rifolvettero di do- 
ver quella Chiela dividere, e ben vi riufeirono. 

Cum Jua tempejlau ^ dice S. Cipriano (r) , jRo- 
tnam navigans . . . quoniam prò magnitudine 

Toni.lII. Q Ju^ 

(i) ibìd. ' ' ' ^ 
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fua debeat Carthaginein Ronu precedere , il- 
He majora. et graviorj. comjniflt . Qui ijl- 
hie aàverfus Ecelefiam DUconuin fecerat ( que- 
lli è il Diacono Felicillìmo , diverfo dal Sa- 
cerdote dello ItelTo nome , il capo degli Sci- 
fmatici ) ìHh Epifcopum feeit . U uno colle la 
fperanza della riconciliazione a’ penitenti ; e 
r altro la penitenza ancora fupprelfe . Ellì a- 
dunque , benché per mezzi diverfi , tutta la di- 
fciplina rovelciarono : Dum fruéìus peenitenti^e 
intet^ci pituf^ ^ pce^H'tent ipJjL tolìitur y liccome 
dace lo fteffo Santo ( 0 • . 

La lettera cui te Uè ho citato , è fcritta al 
Velcovo Antoniano , il quale era flato fcolTo 
dalle lettere de’ Novaziani , ed a S. Cipriano 
aveva dimandato qual folfe la fua erefia . Quel 
fante Vefeovo gli rilponde in tal guil'a ; Scìas 
nos primo in loco nec curiofos ejje debere quid 
ìlle doceat , cum foris doceab . Quisquls ille eji , 
et ^ualijcumqts ejì ychriJìUnus non efi qui in Cliri- 
ftiBccleJiJ. non eji . JaCtet fe licet , et philofo- 
phiam vel eloquentUm fuim fuperbis vocibus pr^di- 
eet , qui nec frutenuim caritatein , nec ecclejiajìicam 
unitutem tenuit , etimn quod prius fuerat amijìt (a). 

E S. Padano nella III. Lettera a Simpro- 
niano dice eccellentemente così : Ego ne/do 
quid Novatianus egerit y quid Novatus admiferity 
quid Everljìus tumuerit , quid Nicojiratus nun- 


(0 Efìjl. 5». P- 7S* 

(») m. p. 
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iiéfit ^ Arma vtjir* y dum de/picio , non havì (ij. 
Veggiamo intanto qual t'ofTe' il liitema di quii» 
lo icifmatico , aiiìnt: di dover meglio qompren^ 
dere quanto quello della Chiefa diverfo^ne fof- 
fe .. 

I . Àllorachè il Clero di Roma ■ da S. Gi> 
priano fu confultato y ed in una ^ecie di Si-^ 
nodo , dove parecchi Vefcovl fk ritrovaro^io ^ 
fu rilbluto di dover dare la pace a coloro che 
nella penitenza morivano , Novaziano fu di 
cotal iéntimento . j^li di fua mano lo fcrilTef 
e dopo averlo fcritto lo Ie(Te : Novatiano tuna 
/erigente \ et qaod feripserat fu* voce renitènte 
Qu<e> linerie per totum mundam mlffe • funt , 
dice S. Cipriano ( 2 ) . E S. Paciano fa quei« 
Ilo rimprovero a’ iettatori di lui : Si nemo vo- 
èis Cornelium pr/ctulijjet y maneret illa scribentU , 
autfìoritas ( 3 ) . 

3. Ma pudebehè per gelofia e per orgo^io 
egli ebbe 1’^ oppofto fentimento abbracciato , fem« 
bra aver lui i foli penitenti colpevoli d’ i« 
dolatria dalla pace efclùro . S. Cipriano in que- 
lli termini ne favella: Hec jibi in hoc novi ka* 
retici blandiantur , quod fe dicant idololatris non 
communicare ; quando Jint apud illos et adulteri 
et fraudatores , qui teneaptur 'idololatriic crimine , 
fecundum Apojiulum. 1 ^ 4 ) , 

0. a Si 


(i) S. Pacìa»0 E^ijì. 3. ad Sjmfreg. ttm* 4* BìiLPaV^ 

pag. 3ÒS). " - ■ 

(») S. Cypr. Epyi. sz. f,6y. 

(j) S. Vactan. Epijl. i, 

(4) Cypr, Epift. 5», pag, 74, 
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3. Nondimeno alcun tempo appreso , egli ' 
fopra ragionamenti della Stoica filoiòfìa , a niun 
peccato la riconciliazione accordò: Omnia. pec~ 
cata , ótoicorum quodam more , pariòus putant x- 
fiimanda men/uris ] et xque eum qui gallum , ut 
ajunt f galllnaceum , atque illum qui patrem Juf~ 
focaverit , in perpetuo ajf'erant cxlejliòus ahdican- 
dos myfìeriis'y così dice S. Ambrogio ( 1 ). E da 
S. Cipriano ( 3 ) apparisce , che egli intuì prin- 
cipio fopra quelle belle mafiìme «K filofofia, non 
avea maggiore indulgenza per li Libellatici , 
che per li penitenti macchiati ce’ facrific) . Ma 
S. Paciano in una ammirevol maniera vi ri- 
sponde : Age , inquies , certemus exemplis , et. ra- 
tione pugnemus . At ego ime ujque Jecurus , ipU 
Ecclefix ferie , congregationis àntiqux pace con- 
tentus y nulla difeordix Jìudia didici , nulla cer- 
laminurn argumenta quxjivi . Tu pojìquam a relL 
quo corpore fegregatus es y et a inatre divifus , up 
rationem fadìi tui redderes y totos librorum recef- 
fus ajjidaus fcrutator inquiris y occulta quxque fol~ 
Jieitas y quidquid exinde fecurum efi inquietas . 
Nojiri nihil ultra di/putavere majores : nuda ejl 
apud nos ipja fecuritas : quid attuleris de tua pat> 
te munitum ( 3 ) . 

4. Novaziano pervenne] ancora infìno a ne- 
gar la penitenza a tutti coloro che la diman- 
davano ; concioffiachò non volefTe , alla peni- 


(i) S. iiP. >• de pcetiit. r. 4. ». 5. 

(a) S. Cypr. Epìfì. 52. 74. 

(3) S. Faciali, £fi/i> 3 * 
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lenza ammettendogli , che da lui la riconcilia- 
zione afpettalTero . Non hoc qiiidtm audor^.vejlri 
«rroris Novatianus , dice S. Ambrogio , qui ne-' 
mini paenitentiiim dandam putavit ^ ea /cilicet con'- 
tempiationc,^ ut quod ip/e non poJJ'et Jolvere j non 
ligdret 4 ne ligando ,/perari a fe faceret folutio^ 
nem ( i) . , * 

5. Ma i Tuoi difcepoll conformaronfi -in ap- 
preffo a’ Montanilli , accordando la riconcilia- 
zione a’ meno enormi delitti , e la penitenza 
a quelli che eran del primo ordine .' Adunque 
efli abbandonarono il lor maeftro in due eflen- 
ziali punti ; mettendo differenza tra’ peccaci , 
ed ufurpando la poteffà a Dio folo attribuita . 
In eo igitur , dice lor S- Ambrogio , patrem 
veflrum propria damnatis Jententia , qui dijiin- 
óionem peccatorum facitis , quie j^venda a t»o- 
èis pntetis , et qu<e Jine remedio èjfe - arbitremi~ 
(-) • Quefto Iteffo Padre affai -iblidamence 
aggiugne , che elH fe medesimi ancora condan- 
nano ; da che riconofcendo non aver la poteftà 
di fciogliere in certi cali , debbon confeffare CS 
ziandiu non aver quella di legare , Hxrefis in 
àitero immiti^, COSÌ egli dice , in altero . inobt- 
diens y lu't ligure quod non resolvat , non vuU. 
solvere quod ligavit y in quo'Se sua- damndt sen- 
tentia . Dominus eniai par jus et .solvendi ejfe vo~ 
lait et Ugahdi y qui utrumque pari eonditione per- ' 
.myìt , Er^o qui solvendi jus non habèt y\aee IL, 
». .. . , vi - -Q. ' 3 fXT 


S.,Ambr, lik I. e. }* a» l.o,. 

"(j) jf’id. , ‘ . 
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gèlidi hàhet , Sicut enim secundum dominlcam sm~ 
ttnrlam qui ligandi jus habet , et solvendì h<tbet\ 
ita ifiorum ajeftio seipsam Jirangulat , ut quìa 
solvendi sibi jus negant , negare debeant et li~ 
gandì (i). Qual differenza di quefta infenfata 
dottrina dalla si favia dottrina delia Ghiefa , 
cui abbiamo già efpoffo ! 


DISSERTAZIONE XVII. 

*>■ ' . 

. Sopra il II. e il III. Canone del 
Concilio d" Elvira. Si esaminai, 
ciocche' vogliasi intendere 

PER LA VOCE FLAMINEs ’ ; ‘l. 

QUAL FOSSE LA DISCIPLINA • • 
DELLA Chiesa riguar- 
^ DO ui RICADUTI . 

I N quefti due Cànoni de* Flamini fi ràgio- 
na . Il primo condanna i Crìffiani che 
ne abbiati prefo la carica , fé abbian Verifi- 
cato , ad effere -anche nel tempo della mor- 
te , della grazia della riconciliazione privati : 
Flamines , qui pófl jidem lavacri et regeneratio' 
nis saerificaverunt , eo quód geminaverint scelera^ 
accedente homicidio , vel triplitaveriiif facinus , 
xóhArente machia , placuit eos nee in jine acci- 
, .. pere 

jti ^|,,|, ,1 

(i) Itid. e. 2. n. 7. 
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pere coiainunionem (i) • H fecondo accorda lor 
quella grazia inl'ul fin della vita , apprelfo a- 
ver fatta la legittima penitenza , le abbian da- 
to folamente gli fpettacoli : Item FUmines fuc 
non iminolaverunt , Sed munus tantum dederint , 
eo quod se a funejlls abjìiiiuerint sacrificiis , pla^ 
•cult in fine eli prteflari communionem , aéìa tamen 
legitiina pcenltentia (q) . A che quefto Canone ag- 
giugne, che fe elfi in appreflb nell’ adulterio d- . 
cadano, non debbano eflere più alla'comunion 
ricevuti ; Item ipsi , si po/l paenitentiam fuerin$ 
macellati , placuit ulterius els non ejfe dandam con- 
Tìiunionem , ne lusijfe de dominlea communiont vi- 
Jeantur . Per dover quelli due Canoni {chiarire, 
noi porremo ad efame 1. ciocché vogliali in- 
tendere per la voce di Flamini ; <1. qual folfe 
la dilciplina dell’ antica Chiefa riguardo a’ ri- 
caduti . 


5. I. 

Ciocche si debh* intendere per I4 vùcn , . 

di FLAMINI . , . 

Le fteffe congetture degli antichi fono di- 
verfe fuua etimologia della voce latina , jU- 
men . Il fentimento di Varrqne fi è , che que- 
lla venga da filum e da filamen . Plutarco la 
trae da pileus , donde egli fa pileamen , e 

0,4 . ^ 


. ) (1) CcMi-, Eltkerit, Ceih 2. f. fjo, 
Cen. 2. ibid. f. yji» 
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lo cangiamento della tenue in afpirata ; e per 
la iupprelTion della l’eguente , formane phUmeny 
jlamen . Nondimeno amerei affai meglio rimet- 
termi allo avvilo di Voffìo , il qual fa proce-' 
dere cotal voce da fiameum , che era un orna- 
mento di tefta , così chiamato perciocché era dì 
color di fuoco . Ella è quella una queftion di 
Filologia , a cui più lungamente io non mi 
arrellerò . Ma non lì* può mettere in dubbio , 
che i Flamini una fpecie di facrìficatori non 
folTero . Solamente e’ fi tratta di fapere in che 
effì differivan dagli altri , e quali erano le lor 
funzioni . 

I. Tra’ facrificatori chiamati Flamìnes ^ egli 
altri appellati quella differenza vi avea, 

che i primi erano i facrificatori delle città di 
provincia , le quali eran chiamate Municipla ; 
e i fecondi erano i grandi facrificatori di tut- , 
ta incera una provincia ; qual era quello Arlà- 
cio , a cui Giuliano Apoftata in una lettera re- 
cata da Sozomeno (^>) da quello titolo : Arfa~ 
ciò Jacerdoti Grtecite , e cui aveva egli renduto 
ficcome il fuperiore e 1’ intendente al di fo- 
pra de’ facrificatori di ciafcuna città : Quotquot 
/ in Galatia Junt Flamìves , taUs ejfe decet , quos 
tu vel p.idore afficiendo , vel per/uadendo honos 
ridde , aut a facerdotali minljierio remove . I Pa- 
dri del Concilio di Cartagine tenuto negli anni 
407. fotto Aurelio, nel 111 , Canone che e il 
XCVll. del Cod4:e Africano , impongono a’ . 

. -t- — - -« VI » j Hi ll 

(i) Sezemn, Lib, 5. f. ^ 
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delegati del Concilio diretti agi’ Imperatori , 
di dover dimandare alle Maeftà loro per li di- 
fenlori della Chiefa gli ftelfi privilegi che 
aveano cota’ facrifìcatori d’ una provincia . Ut 
more facerdotum provincia , iidein ipjì , qui de- 
fenjionem Eeclejìarum Jufceperint , habeant facul- 
tatein prò negodis Eeclejìarum , quoties necejjfitas 
jiagitaverit , vel ad objijìendum obrepentìbus , vel 
ad nece£'arla Juggerenda j ingredi judicum fecreta- 
ria (i); vai quanto dire la poteltà di atìiftere 
alle deliberazioni ed a’ giudizi di coloro che 
rendevan gluflizia . 

II. Goral facrificazione , tanto quella che 
chiamavaii Jlamìnium , quanto quella che avea 
nome di Jacerdotium , era un’ aliai onorevol ca- 
rica predo i Romani : Flaminii honorem et 
facerdotti f dice Goltantlno (a) . E Pacato nel 
Panegirico che egli compofe , dice così ; Reve- 
rendos municipali purpura Flamines , injìgnes a- 
picìbus Jacerdotes . 

III. E’ poteva intervenire , che alcuni ambi- 
ziofi Criftiani fi sforzader di ottenere quefte 
forte di facrificazioni ; 0 che , non ofando feo- 
prirfi , fi lafciadero eleggere , e poi coftrignere 
a doverle accettare . Perciocché alcuna volta i 
più ricchi e più bene agiati vi fi coftrigneva- 
no ; ficcome veggiamo, che vengono i cittadini 
obbligati a dovere alcuni pubblici impieghi intra- 
prendere . La legge XLVl. del Codice Teodo- 


fiano ^ 



(i) Cedex African. Con, 57. Cene. t'om. 1. pae» lnj. 
(1) I. 26. Cod. Jhteder, iib» 12. ///. r> de ^tcurmihn 
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iìano nello (lelfo titolo d pi^ far oerd di co< 
ceda particolarità , e di alcune altre di pari 
vantaggio. Ella è degl* Imperatori Coftana» 
e Goftante . A folis pr^ecipimus *dvocatis torum^ 
qut confort io dori provinci :e faetrdotem . Nec ali- 
^uis arhitretur ita effe admeationis neceffitatem 
impojitam faeerdotio , ut et ab eo muneram oppL 
daneorum funéiio fecernatur ; eum nulla nnqaam 
jura patronìs forenjtum qmejiionum vacathnem ei- 
vilium munentm prajliterìnt .. . Apud alias etiam 
judices operam dantes negotiis perorandU , obnoxios 
•Jfe decernintus faeerdotio ; Jic videlieet ut intra 
aam provinciam hujafmodi homribus mancipentar , 
ubi eos aeceffitas eurialis detinet obligatos (i) . « 

' IV. Qud^ilàcrificatori eran delle fpeie pub- 
bliche hicariesti ; munerum oppidaneorum funéiio ^ 
pacationem eivilium munerum , fecondochè porta 
la legge cui teftè abbiam citato . Ma la prin- 
cipale lor carica rifguardava gli fpettacoli e i 
giuochi , fotto gl’ Imperatori pagani ; e ta’ ibr- 
ne di cele eraa principalmente quelle che ve- 
lùvan chiamate muterà . Ed avvegnaché sì fatti 
fpettacoli eran crui^li e fanguinolì , coloro che 
davangli al popolo , eran tenuti nella Ghiefa lic- 
come colpevoli di tutti gli omicidi che vi il 
commettevano. Giò appunto erprimono < quelle 
jparoie del II. Ganone'd’ Elvira , eo quod g«- 
minaverint Jeelera , accedente homicidio . Alcuna 
vdta ancora . avveniva, che i Gridiani eran lacc^ 
mi dalle beidie nell’ Anfiteatro ; e allora nul> 

la 


' Theedes, tU. u 
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la era fi nero nè fi orribile , quanto il delit- 
to di colui , che gli occhi di un popolo infe- 
dele con uno fpettacol sì funefio riempiva : 
Nuinerìus Maxìmus " Proconjul Cilicia , advocans 
Terentlanum facerJotihm Cilicìce y jujjìt ei seqaenti 
die munera edenda curare . Ecco 1 ’ impiego di 
que’ l'acrificatori , fccondochè ne fiam certi da- 
gli Atti fcdeliflìmi ed autentici de’ fanti Mar- 
tiri Tarato , Probo e Andronico , i quali fu, 
ron dati al pubblico infieme con quelli delle 
Sante Perpetua e f'elicità . E per ciò appunto 
<jue’ facrificatori avean dagli antichi il nome 
di mimerarii : De vejlrls Jemper afluat career , 
dice eccellentemente Tertulliano, de vejlrisfem- 
per metalla fufpirant ^ de vejìris Jemper bejìl^fa.- 
glnantur , de vejìris Jemper munerarii noxiorum 
greges pujcunt . Nemo illic chrijiianus , nijt hoc 
tantum \ aut Ji et aiiud y jam non chrijiianus (ì) . 
Eo fteflo Autore nel libro degli fpettacoli ci 
fa faper 1’ origine di cotal nome , e degli fpet- 
tacoli che eran chiamati munera . Ecco come 
egli fi ipiega : Munus diéìum eji ab officio . . . 
Officium autem mortuis hoc Jpedì acuto facete f e ve- 
ttres arbitrabantur , pojleaqua'n illud hutnaniore 
atrocìtate tein per aver unt . Nam olim quoniam ani^ 
trias defundorum Janguine propitiari creditum e- 
rat , captivos mali Jlatus Jervos mercati in exe- 
quiis immolabant , Pojìea plaeuit impietatem vo- 
luptate adombrare (a}. Furono armati quegl’ in* 

• fe- 

r m • ■ I MI,, I , 

(t) Tértttll. Apoleget, c. 44. t \ ' 

'(») Id, lib, 4 * Jpe^» e. ’i 2. . 
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felici , e lor s’ infegnò a bacc^ll , ad attacca* 
re , a difenderli , tantum ut cecidi difeertnt ; e 
in un determinato giorno eran facrificati alle 
ombre del morto : Ediéìo die inferiarum ad 
tumulos erogabant . Ita mortem homicidiis confo- 
labantur . H^c muneris origo . Ma per dover 
iòddisfare in una più nuova e ftrana maniera 
alla crudel curiolità degli aitanti , furon fatti 
divorar da bellie , al fangue ed alla ftrage av- 
vezze: e quello appunto lu quel genere di fpet- 
tacoli , a cui il nome di munus venne partico- 
larmente appello . 

V. Gli altri giuochi , comechè men fanguino- 
fi e crudeli , pur meno pericolnfi non erano . 
1 comedianti facevan quivi pubbliche lezioni d’ 
incontinenza e di diflblutezza , rapprefentan. 
do i delitti de’ loro Iddii , lodando il vizio , 
e la virtù vergognofa rendendo . Avvegnaché 
, adunque infegnavali il male , veggendol rappre- 
ièntato , colui che procacciava al popolo cota’ 
forte di rapprelèntazioni , non folamente era 
colpevole de’ funelli effetti cui quelli produce- 
van nell’ anima degli fpettatori , ma eziandio 
la Chiefa il teneva lìccome elTo medelimo dal- 
la impurità e dallo adulterio macchiato . A 
ciò riferifconli quelle altre parole del II. Ca- 
tione del Concilio d’ Elvira : Eo quod . . . vel 
triplicaverint facinus cohterente maechia (i) ; co- 
inechè, lì pollano ancora intendere del delitto 
veramente coramelTo . 

' Ap- 



(i) Cane, Miiitrit, Cao, t. C«tK* tcm. ' i. 979* 
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^ Appreffo ciò che fi è detto, il fenfo del 111. 
Canone di tal Concilio è (juanto alla prima 
parte chiariflìmo e facililCmo ; e debbo alTai 
maravigliarmi , che Mendoza abbialo intefo di 
coloro che aveano offerto danaro per non do- 
vere idolatrare . .Quanto alla feconda parte , el- 
la un più lungo efame richiede ; e vien del fe- 
guente paragrafo a formare il fuggetto . 

§. II. 

\ 

Qual fojft V antica difciplina della Chiesa 
, riguardo a' ricaduti . 

f - 

E’ può a prima villa elTer difficile ad inret»- 
dere come mai perfone a cui nel folo tempo 
della morte davàfi per la prima volta l’ alTolu- 
2Ìone, potefler d’ una feconda alfoluzione ab- 
bufare , o anche appreffb una ricaduta averne 
meftieri , fecondochè il IH. Canone del Con- 
cilio d’ Elvira il fuppone : I,tem ipsi Ji poJLpot- 
nitentiam fuerint machati^ plaeuit ulterius eis non 
ejfe dandam communìonem ^ ne lufi_£'e de doatinica 
eommunione videantur. Nel vero t qui di colo- 
ro li tratta di cui nella' prima parte del Cano- 
ne li è ragionato, vai quanto dir de’ penitenti 
riconciliati nell’ articolo della morte, e la Cu2 
ricaduta impoifibil fembrava . Ma cotal difpoli- 
zione li vuol di coloro intendere , i quali ef- 
fendo (lati all’ ellremo infermi , ed avendo nel 
pericolo d’ una prulfima morte ricevuto la ri- 
conciliazione e la pace della _ Chiefa^ , non 
avean quella grazia confervato dopo aver ricu- 
perato la fanità . - Que- 
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Quella era in elfetti la pratica dell’ antica 
Chiefa , di non dovere altro che una lola'voU 
ta accordar quella grazia , e di lafciare i rica. 
duti negli efercizj d' una feconda penitenza ^ 
fènza lor dare, almeno ordinariamente , una ie* 
conda alfoluzione . In tal guifa lo llelfo Con* 
«ilio niega? nel VII. Canone una nuova ricon- 
«^iiazionc a* penitenti , i quali avendo una vol- 
ta commèflb un adulterio , ed avendone la pe- 
nitenza compiuto , dopo il loro riltabillmento 
nello ftelTo delitto ricadevano: Sì quìs forte fi~ 
delis poji lapfutn merchi ^ , pofi^ tempora confiftu- 
ta , accepta pcenitentia , denuo fuerit fornicatus , 
placuit y ttec in fine hahere eum communioiiein 
JLo Iteffo nel Canone* XLVII. vien detto r Si 
temfcitaxus rur/as fuirit meeekatus , placuit ult^ 
rius non ludere eum de eommUntone pacis (2) 
Ma egli è necelTario dover per via d’ altri mo- 
numenti moltrare quanto quella difciplina ancL* 
ca fofle e collante . 

Erma , comechè tutto favorevole a* peniteh» 
ti egli Ira,, e fembri tutto occupato a ribatter 
gli errori e la ecciffiva feverità de’ Montani- 
lli , nondimeno dichiara unica elfer dopo il 
battefimo la penitenza : Servis Dei peenitentia una 
a/i . ed alcuni veri! apprelTo : Pojl vocationem 
ìllam magnam et jandam ( egli intende il bat- 
temmo tentatus fuerit a Diabolo , et 

pec* 


(1) C/l». 7. 

(a) Cm, 47. fag. >7j. 
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peccdverìt , unam pcenitentiam htbet (i). 

S. ClerneQte Prece d’ Aleflaniria è d'avviroi 
che Iddio accordi la grazia della penitenza a 
coloro che Ibn dopo il bactefimo ricaduti , ma 
che apprelTo a quella , altra più non ve ne ha: 

Dedit ( Deus ) cum fit multte mifericordia y etiam 
iìs qui fide fu/cepta in aliquod pecatum incì- 
dunt y pcenitentiam fecundain . Quatti Ji .quis ten~ 
tatus fuerlt poji vocationem , eoaéìas et s'allide • 
circumventus , unam adhuc non panitendain p(£ni~ 
tentlam accepeiìt (2) . 

Origene Ipiegando le leggi che permettevano 
agli antichi proprietarj di rientrar nelle cale che 
elli avevan venduto , ma con quella differenza 
che le quelle cafe folTero in una murata cit- 
tà , non potevano elfi rientrarvi fe non tra lo 
fpazio del primo anno dopo il contratto, lad- 
dove Icmpre il potevano , le quelle foiTcro in 
villa; Origene, dico, {piegando ta’ leggi af- 
ferma ciò elfere una figura de’ peccati che do- 
po il battefimo vengon coramefli , e della pe- 
nitenza che far fe ne può . Dice, che alcuni 
peccaci pofibno efler Tempre rimcllì , e che al- 
cuni altri una fola volta il polfono . Dice, che 
vi lia libertà di fare in ciafeun giorno peniten- * 
za di quelli che In ciafeun giorno comtnettonfi; 
ma che quelli che mettono 1’ anima à morte , ’ 

non pofiano altro che una fola volta eficr col- 
la penitenza efpiati ; iiujufmodi culpA Jemper 

repa- 


(1) Hirmai t; ». Marni. 4. 1. j. ' 

(2) S, C/tm, Aittt, iià. », Stretti, pag, jSj# ' 
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reparatf, pott^ , ntc aliquando tlbi interdicitur de 
eominìjffìs kuju/modi paenitadinem agere , Jn gra- 
viorìbus enhn criminibus semel tantum ^ ^‘vel ra- 
ro ) poenlteiìtLe conceditur locus : ìjla vero com- 
munia qu£ frequenter incurrimus y senwer poeniten- 
tìam recipìunt y etJineintermi£tonereJimuntur{^i'^, 

Si è dovuto notar, quelle parole , vel raro ; 
e farebbe di neceflìtà , che li potelTe confultar 
r orif^inale , e che non li folFe in obbligo di 
ftare ad una verfione . Sonovi eziandio va- 
lenti perlòne , le quali temono col P. Pe- 
tavio (a) che fia quello luogo flato altera- 
to ; da che quella aggiunta lèmbra al | 
dilègno d’ Origene contraria . Ma io non pre- 
tendo, che la dilciplina onde lì tratta, nonfof- 
le mai a difpenfe e ad eccezioni foggetta : c 
poteva anche intervenire, che in AlefTandria me- 
no elàtta ella folTe . Elfendo così la tcHimo- 
nianza d’ Origene fofpetta non lembra. 
Tertulliano nello eccellente Trattato della j 

• * -i • ^ "5' ‘ PC“ I 

. * n :■ ■ ' ■ : '* ■ I . — 1 

• (i) Orìgen. htm, ij. h.c, 2 S> Z.rv/f. /em, 2, pag. iCTa. j 

I/. 2. . ’ 

(i) FctaiK in nclìs ad Hfìph. Tiareu 55. p, 237. 

(•)■ Quelle parole re/ raro non fi rinvengono nella nuo- 
va edizior cT Origene , data fuori dal Padre de la Ru« , 
a cui le nollre^cttazioni'riiponduno « Ecco la nota del dot» 

TO Editore fppra tal luogo. LM, edit. habent : S'imeJ tan- 
tum , vel raro pmUenùa etc. Sèd ijìud VEL RARO 
abep 'ab oinmbtn manujcripi'is •codicibut , i . ‘Unde nonaulUt 
fojpifio efl hujujmoiii partiiulam adjrftam faide a Scoto qui 
vettris Ecclefia cgnerant diJcipJinam , gua Irthalium cr'tmì- 
nmm leit fémtl tantum peenitentìa eoncritlratur , Orìgen it /«. 
tttm ad communem fui tempore ScktlaP'Korum op'in'iùntiq ftm» 

4it adjeUit revotare Jttftavit » , 
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penitenza , cui egli cortipofe cllendo cattolico , 
ed elfendo dagli eccelli de’ Montanifti afsai 
.alieno, i quali dopo il fuo cangiamento e’ fi -sfor- 
zò di dover nel libro della purità Iblleneic ; 
Tertulliano , dico , afferma , che la debolezza 
degli uomini e le arti del lor nemico , ab- 
bian come obbligato la bontà di Dio a dover 
dare dopo il battefimo un fecondo rimedio a 
coloro che avefsero la loro innocenza perduro ; 
ma che tal rimedio fia unico, della guifa che 
unico e il battemmo , e che inutilmente fi ten- 


terebbe di reiterarlo : H/ec ìgìtur venena tjus pro- 
videns Deus , cìauja licei ignofcentl^e janua , ei 
intinéilonis Jet a ohjìrudia aliquid adhuc > pennijìt 
patere,. Collocavit in vejìihulo poenitentiam Jecun~ 
dam ‘y qu£ puljantihus patefacìat\ Jed -jam Jemel ^ 
quia jam Jecundo , Jed ampUus nunquam , quin 
proxime frujlra (i), E nel Capo IX. Hujus igi~ 
tur panitentiéC Jecundet , et unìus , quanto in ar- 
Óo negotium eji ^ tanto operqfior prohatio ejì^'ì). 

So bene, che alcune perlone avvezze all’ ufo 
ordinario , e poco perlual'e della obbligazione 
che hanno i Criftiani di dover vivere nella in- 
nocenza , rilentiran quella condotta deli’ anti- 
ca Ghiefa poco al loro gulto conforme . Ma S. 
Agoffino aveva una diverià idea della fantità 
e delia purità de’ Criiliani , i quali non deb. 
bono aver meftieri altro . che della penitenza 
de’ giulti , e debbono almeno efser del primo 

Tom.lll. R. ffra- 


(i) Ter tuli, de fmnit, e, j, 
(%) Ibid. (. 9. . 
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grado della libertà crifiiana , la qual confi- 
ile nello efsere efente da’ peccati mortali e 
<ia’ delitti: Prima, ejl llbertas carere crimìnibus , 
dice quel Santo . •. , Cum caeperit ea non habe- 
fe homo ( debet autem non habere omnis chrijlla- 
nus homo ) , incipit caput eriger* ad Ubenatem (i). 
E Tertulliano moftra efsere una eftrema ingra- 
titudine il dolerfi di ciò che la Chiefa non 
accorda altro che una fola volta la penitenza 
dopo il battefimo , conciolfiachè ella fofse in 
dritto di interamente negarla : Non enim , e’ 
dice , et hoc Jemel fatis ejl ? Habes quod jam non. 
merebaris ; amifijii enim quod acceperas . Si tihi 
indui gentia Domini accomodai unde rejiituas quod 
amiferas , iterato beneficio gratus efio , nedum am~ 
pliato (2) . Riconolcete un si gran favore .che 
di nuovo egli vi fa, e che del primo è anche mag- 
giore ; MajuS ejl enim rejlituere, quam dare ; quo- 
niam mijerius ejl perdidijfe , ^ quam omnino non 
éccepijfe - 

Egli è parimente afsai ofservabile, che gli an- 
tichi Padri non olavan quafi nè pur favellare 
a’ fedeli della penitenza che fi fa dopo il bat- 
tefimo . Efii loro la nafcondevano al più che 
potevano ; e lèmpre con eftraordinarie precau- 
zioni e riguardi gliene iftruivano , per tema 
che la cognizion del rimedio men vigilanti e 
men circofpetti non gfi rendefse . S. Clemente 
1 nel- 


(1) S. Aug. TreSl. 41. in leu», n* to, 
(a) Tertn/A de (mnit. e, 7, 
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nclls tua II. Lettera ^ Ja ^uale è almeno del 
primo leccio , comechè men della prima 
Ila certa , toglie per quel che ne lembra , o- 
gni Iperanza di ialute a coloro che non con- 
lervan la grazia e la fantità del hattefimo : 
Nos, nì/i bapti/ma purum tt immaculatum /ervu- 
verimus , qua conJclentU intrabimus in Keglarn 
Dei? (i) E poco apprefso : De iis qui Jigillujn 
non Jervaverint , ait ; Vermis eorum non moiitur ( 2 ). 

S. Ireneo fem bra affermare*, che dopo avere 
abulato del prezzo del fangue e della morte 
del Figliuolo di Dio, più non rimanga a’ col- 
pevoli fuori dell’ afpettazion dello efìremo giu- 
dizio ; conticflìachè il Figliuolo di Dio non lia 
morto altro che una volta fola , e non debba 
venir dopo la fua tilùrrezione altro che per do- 
ver gli uomini giudicare . 6i enìm hi , cosi 
egli dice , qui pr^ecejj'erunt nos in charif, nati bus 
veteres , propter quos nondum Filìus Dei pajfus 
erat , delinquentes in aliquo , at concupifcentite car- 
nis /ervientes , tali afedi Junt ignominia j quid 
pafun Junt qui nunc Junt , qui contempferunt ad^ 
ventum Domini^ et dejervierunt voluptatibus Jais ? 
Et illis quidem curatio et temijjìo peccatorùm 
mors Domini fuit . Propter eos vero qui nunc pec- 
cant , Chrijtus non jam morietur , jam enim mors 
non dominabitur ejus ; fed veniet Fi/ius in glo- 
ria Patris, exquirens ab adoribus et dijpenjaeo- 
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( 1 ) 5 . CUfn^ .Ejù/l, 2 . », 

(*) Utd. n. 7 . 
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ribus Jais vecmiam ^qutrn • eis credi dit ^ttc. (i) i 
^ Ma nulla è st edihcaiite j nè de’ primi tem- 
pi, sì degno, quanto -, ciocché dice* Tertullia- 
no (2V ,> Fate, Signore’, per voftra gtazia 
^ ( cosi egli eiclama ) „ che i voftri fervi non 
^ abbiati raeftieri di favellare nè di udir paro- 
,, la della penitenza^ fe non che fino al' tem- 
,, po in cui gli fteliì CatMumeni fono, obbliga- 
ti a non peccar più’,,^ vai quanto dir hno 
ai battcfimo : Huc‘ usque^ vhrijìe jyominè , 'de pat- 
nitenti<e dijciplina, Jervis tuis dijcere , vei' audire 
<9ntingat , quoufqae etiam. delinquere non oportet 
aadientibus . Ciocché • fiegue non é-men bello i 
‘IdihU jam. de >panitentU noverine , nihih ejus 
<reqairant : Piget Jetundr ^ itno jam ultima /pel 
Jubtexere mentimelo. -.ne >vraéiantes de rejidao au- 
xilìo ^'oenitendif/petium adhuc delinquendi' demon- 
j^rarecvideamur:.. Ahjit 'xt aliqttis ita interprete^ 
tur .... Nemo ideirco deterior fit , quid Deus 
melior efi , totìes delinqt^ndo quoties ignòfeitur . 

Quelle ukime parole non favoreggian punto 
ropinion discoloro i quali alle penitenze reite- 
rate le accomodano. Égli è qui qaeliione- d* 
una fola penitenza avanti il battefimo, ed’ una 
loia penitenza appéelso ':, e quello luogo dee 
fervire a fpiegarne un altro’ di cui abufar non 
fi può fe non perche non s’ intende ; Non Jlar 
(im , ^dice Tertulliano , JucaidenJas ,aefubruerulus 
• . ‘ e^ 

" ' ■' ■ 1 ) >— Ii u.» im I.J . ^ 

(1) S. Jren. hb. e» ìmrts, e, a/» n,'r* 

Ì2) Tereull. Ut faiùt. e, j, ^ 
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«ji anlmùs defptratione yji fecundr quls pfenlten- 
ti<e dtbitor fuerit . Pigeat fané peccare rurfus y fed 
rurfus poenitere non pigeat , Pigeat itera in peri- 
clitari , fed non iterum libtrari . Iterat^e. valetu^ 
dinis iteranda medicina ejl. (i). Elia è queìia 
una eforta;£Ìone alla penitenza pubblicateci alla 
penitenza che unica e(ser debbe . Egli non fa- 
vella delie ricadute dopo pili penitenze; ma fa- 
vella bensì della prima caduta apprefso il bat- 
telimo : il che è neceisarilH/no a doverli ofler- 
vare . * 

S. Cipriano il qual sì fort? foftiene 1’ auto- 
rità della Chiefa contro Novaziano e i Tuoi 
dil’cepoUt non lalcia di affermar nel comincia- 
mento del Trattato del portamento edeU’orna- 
to delle vergi;vi y che non avendo Iddio retti- 
tuito Is fWti, egli fia impolfibile il riacqui- 
Itarla dopo averla perduta ; Dat vivtndi tenoreim 
egli favella del Figliuolo di Dio , che av«- 
va guarito il paralitico prelTo alla pi Teina , la 
qilal era la figura del battei! mo ') y dat innocen^ 
ti* legem y poflquam contulit sanitatem . . .quoà 
Jit sdlicet minor culpa deliquijje ante cum nec- 
dum noJJ’es disciplinain Dei , nulla Jit venia ultra 
delinquere , pojiquam Deum noJJ'e capijìi ( 2 ) . E 
nel Trattato di coloro cui avea la perlecazione 
abbattuto : Nemo Je fallai , nemo Je decipiat . 
<Solus Dominus mi/ereri potejì . Veniain peccatis y 
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qu£ in ipfum commijja funi , solus potejl ilìe lari 
^iri , qui peccata, nojira portavlt , qui prò nobla 
doluit , quein Deus tradiJit prò peccatis noflris , 
Homo Deo ejfe non potejl major ; ntc rfinittere 
sut donare indulgentia Jua Jervus potejl , quod 
in Dominum deliàìo graviore commijj'um ejì (i) , 
Con quelle parole e’ l^bra togliere interamen- 
te i’ autorità a’ Miniftri ed a’ Sacerdoti : ma 
non è quello il fentimento di lui . Solamente egli 
modra mal volentieri il rimedio a coloro che 
fie abufano , e che ne divengono più trafcurati 
per lo bene , e pCT io mal più arditi , e cogli 
efietti più ingrati e impenitenti . 

Per quella medelìma ragione S.Paciano , i cui 
Scritti che ci rimangono fono tutti contro i Nova- 
ziani , e fono anche vie più forti e rincalzanti 
'che quelli di affai altri , in uno eccellente di* 
fcorfo che egli fa a’ Catecumeni, così loro fa- 
vella: Chrijìus prò ,eo jam patì non poterà ; quis 
qui rejurrexit a mortuis , jam non morietur arfh- 
plius. JgituTf dileéiijjimi y Jemel abluimur yjemel 
liberamur y fernet in regnum immortale Juf ci pimur\ 
Jemel felices Junt , quorum remiJJ'a Junt facinora , 
et quorum tedia Junt peccata , Tenete fortiter quod 
aceepijlis , Jervate felicitar , amplius peccare no- 
lite (z). Pericolofa colà Hata làrebbe il favel- 
lar loro d’un fecondo riforgi mento : e noi ab- 
biamo odervato elferli S. Ireneo quali della def- 

fa 


(1) Jéi. Traél, de'laps. fag» i8tf. , 

( 2 ) 5, Pacìan, ferm. de tafu /Mr. Biil.Patr. fa£,iif» 
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fa guìfa efpreffo , favellando più generalmente 
di tutti i Griftiani 

S. Girolamo moftra la ftefla riferba in favel- 
lar della penitenza, ed appena fa intendere il 
poco che egli ne dice ; Volo alìquld dicere ^Jed 
timeo ne neglìgentlbus occajìonem ruintc tribuam y 
quod in Scripturis Janéììs idem homo frequenter 
vnéìus invenlatur. Denique David tertio unéìus 
ejl : quod nos non intelUgamus Juper eo qui pèc- 
cavita et itera in ungitar; fùfficit enim leprofo 
ut pojl primum unguentum perditum , ungatur fe- 
cundo : } f«d fuper eo qui per dies Jìngalos prò» 
jicit , et femper ejus augetur undio (i) . Égli 
era ciò utile ( fecondochè lo afferma 1’ Autor 
della lettera a Demetriade, vai quanto dir Pe- 
lagio , e non già S. Girolamo ), che i Crliliani 
ignoraffero quella che fia la penitenza dopo il bat- 
tefimo , per non doverli lùlla fperanza d’ un 
rimedio al mal del peccato efporre : Verum nos 
ignoreinus pcenitentUm , ne facile peccemus ( 2 ) . 

Contuttociò egli era imponìbile il doverla a' 
fedeli interamente nafcondere . I penitenti pub- 
blicamente la facevano : e per non far difpe- 
rare i peccatori , era di neceflità loro infegnar, 
che la Ghiefa avea la poteftà ' di riftabilirgli 
dopo affai lagrime e dopo una converfione fm- 
cera . Ma ciò lì faceva della guìfa che fa S. 
Agoftino in quelli termini. Sed , cariJJUni y hoc 
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genus panitentlte nemo fibi proponat , ad hoc ge^ 
nus nemo Je prceparct : tamen , Ji forte contigerit ^ 
nemo de/peret (i). Da ciò li lcorge,che lo am- 
mettere una loia volta dopo il battelimo i pec- 
catori alla penitenza , era una difciplina che 
affai dolce in que’ tempi fembrava ; avvegna- 
ché S. Agoltino in cosi ofcuri termini e con 
cotante precauzioni di quella unica peniteaza 
a color favellava . 

Ora al mio prinCipal fuggetto ritorno . S. Am- 
brogio li'lcaglia con forza contro coloro che 
imaginavanfi poter più volte al rimclio della 
penitenza ricorrere , e quindi vie più liberamen- 
te peccavano . Merito reprehend untar , così egli 
dice , qui ’/^pius agendain peenitentiam putant , 
quia luturiantur in Chrijio . Nam Ji vere agerent 
peenitentiam , iterandam pojiea non putarenf, quia 
Jicut unum baptijma , ita una poenitentia , qua 
tanien publìce agitar . Nam quotidiani debet 
peenitere peccati ; fed htec deliiiiorum levio~ 
rum , illa graviarum . Faeilius autein inveni qui 
Innocentiam fervaverint , quam qui congrue ege- 
rint peenitentiam (- 2 ). 

E’dice altresì, che tal penitenza debbe in- 
teramente cangiar l’uomo e rinnovarlo, talché 
lo Iteffo egli più non rimariga : Vivendum ita , 
ut vitali huic moriamur ujui , feipfum Jibi homo 
abneget , et totus mutetur : Jicut quemdam adole- 
. . . ‘ . jce/i- 
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, fcevtem fabulit ferunt propter gmores meretrìciot 
peregrt profeéìum , et abolito amore regrejjum » 
polita veteri occurrijfe dilette , ubi Je non 

interptlldvit , mirata putaverit non recognitam p 
rurjus occurrens dixerit : Ego /uni ; re/ponderi^ 

il lei Sed ego non Jum ego (^i) . Nel Capo XI, 
per via d’ un famigliar paragone egli pruova 
dover la penitenza tflere unica : Bona erga 
potnitentia , qu^ Ji non e/jet f omnes. ad /eneéìutem 
differrent ahìutionis gratiam ^ Quibus fatis rejponji 
t]i ^ quia melius ejì ut habeam qxod farciam quam 
non habeam quo vejliar ; Jed Jicut /etnei ajjuta 
redintegrantur , ita frequenter /uta /olvuntur (b) . 

E nello lleflb capo egli aggiungne , che una 
penitenza la qual non è fatta iècondo le rego- 
le , in nluft modo al jpaffato rimedia , e non 
può ella medefìma edere in appreffo da una 
feconda emendata :• Melius e/i tunc quie/sere , 
cum exercere non queas opera pcenitentiée , ne in v . 
ip/a potnitentia fiat quod po/iea indigeat poe- 
iiitentia . Qute fi /emel faerit u/urpata , nec jurt 
celebrata ; nec priotis /ruéìum obtintt, et aufer^ 
v/um po/ierioris^ (3) . 

S. Padano atferma una fola volta ottenerli 
dalla Chiefa il perdono de’ peccati » che contro 
Dio n commettono, comecché egli venga a noi 
comandato di perdonare a* noiiri fratelli inhno 

; . • ft . - a fec- 


( 1 ) Iblèi. 

(2) Jbid, c. II. ». j^. 

ii) IbU. ». 204 . , . . , . ; 
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a icttanfa volte lètte volte le i colpe « 

contro di noi effi commettono ; Attend$ quod 
éd Petrum dicat , id ^od peceatur in hominem 
fepttiagies et /epties relaxandam , vt ofiendat 
•lias vel Jemel pojfe . Tamen qui in Petrum pee^ 
tat , Domlnum Udit ; /uut ad Samuel ipje Ji-> 
gnificat . Non t» nullius momenti fecerunt j /ed 
me . Conceditur ergo vel femel Eceleft<e‘ j fmd 
nobis toties imperatur (i) . E avvegnaché Siffl*- 
proniano obbiettato gli aveva, che anche' il pro- 
mettere la riconcilràzione dopo il hattefimo' ■, 
era uno aprir la ftrada alla licenza c'-al *di- 
fordine ed ono infègoare a* peccatori a dover 
lòvente nei delitto ricadere ; egli moflra eflère 
tal conlègoenza* chiaramente irragionevole , ^ sì 
per V» di ^parecchi pancioni , che pervia del- 
la lunghezza e della li^verità della penitenza 
«he quella grazia precedei nec qui ab »»- 
cendio liberata incendium- imnjirat \ nec qui natf 
fragum eripit fcopulis ,• in fai^ compellit , Aliud 
efi^dt ferìcuiv lèbarari , aliùd ad peficulum cogi\ 

‘Et forta/fe ptterer hoc credi ^ Ji .pcenitentia deli- 
ej^ putarentur y cui labor tantus imponitur , cui 
Juges lacrym^e y cui gemitus /empitemi , iVolet er- 
go ille /andus iterum /e /ecari , rur/us exuri ì 
Volet peccare iterum , et iter um panitere ^ cum 
/eriptum Jit ; Noli adjicere peccatum , -ne quid 
tiin deterius 'contingat ^ tlfendo così non loia- 
mente non accordavali fpeflb la penitenza , ma • 

• - y _ O ' " ‘ 

■ ' ' ' 

(•) St'Pacie». r.pìp.y ad Sympt. Ipe. cit. pa^.jia^ 
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c^ Bon èra nè pur verifìoiiie , che & dimati- 
dailè una feconda anita d* effervi afnmeiTo . £ 
la ragione deli* una e dell* altra cofa , fi è 
che tal ' penitenza era lunghilEnia e ^verif- 
fima. ■ - ' • - * 

li Papa Siricio i nella detterà ad Iinerlo Ve^ 
fCovo.di Tarragona', a coloro che fon rleaduti 
nel delitto dopo la lor penitenza, e che ad 
una feconda non fono pid ammeffi , /permette 
folamente d’ affiftere*alle preghiere che nella 
Chiefa fi fanno: kii vero fui pctniten- 

tla y tanquam eanes ac fats , ad vomitn& frijiinot 
et^ volutabra rtiennt'es' , et mìiitì/t cingulum , et 
Ivdicras^voltfftates , et nova eonjugia , et inhlii- 
toj deneo a p petivere - conca bitus . . <Jeia jam 
fuffugium non kabent poenitendi f id éiximus de- 
cernendum , ut f<da intra Eeclejiam jideiibes ora- 
itone jungantur. (i) . In un altro liK)gò' vedre- 
mo qual folle pertanto l'Io moderttidone onde 
quel Papa- ftrviffi '.'- - 

^ Giooehè dice S. Agoftirno neiia kttei^ CLIlf . 
a Macedonio , uomo di qnaliti e di merito « 
è anche vie più - precifo e più- forte' di ciò 
che abbiam degli altri Padri arrecato : Cauta 
JUfébriterfue provi/àm efi , egli, dice , et loeus 
itiias hurtiillinhe pcenitentiié fernet in Éieclejia con- 
cednier , ne medicina viiis mines atilis ejjet /egro-> 
tis , qaa^ tanto ma^c falubris eji , quanto mi‘ 
«MS contemptibilis fuerit (2). E ‘da qtieilo Padre 


un* 



(1) Sirit. EpìJI. 1. ad Hì'mtr. f» j, », S, fag. (H* 
• <*) S. Avg, EpìJU. ijj. », 7. ' 
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una terza ragione appariamo di quella condot^ 
ta della Chiefa, la qual l'eiuta dubbio è la prin- 
cipale e la più etlenziale . Ed ella è che la 
Chiefa in tal guifa fi conduceva per dover con- 
ièrvare il fifpetto dovuto al lacramento ; per 
fare itimar la grazia della riconciliazione fe- 
condo il fuo merito ed il fuo pregio ; per 
dover mantenere i fedeli nella efatcezza e nel 
dovere ; e per condurre i penitenti a dover fa- 
re un si buon ufo della prima penitenza che 
d’ una feconda non avefler meftieri , e- che né 
pur 1* afpertalfero . 

Egli è qui luogo di far vedere quanto falfb 
fia ed improbabile e chimerico 1’ avvilo di 
coloro i quali immaginano, che apprelfo la pri- 
ma penitenza fatta in pubblico , un’ altra vene 
aveva , la quale in iègreto facevafi , e la qual 
così fpedo a* penitenti fi concedeva come ellì 
la dimandavano . Nel vero' oltreché tutte le 
teftimonianze degli antichi per la unità della 
penitenza, non polTono con fi fatta dillinzione 
accordarfi , ofirechè egli è alTolutamente con- 
tro la giudizia. e ’l buon fenfo il punir feye- 
riflimamente una prima colpa apprelfo il batce- 
fimo, e ’l ricever peccatori di mille ricadute 
colpevoli con, una indulgenza e una faciltà 
lenza limiti ; oltreché quella condotta , la qual 
rendeva la condizion de’ ricaduti alfsi più dol- 
ce , che quella de' lèmpHci peccatori , avrebbe 
dovuto accelerar le ricadute , moltiplicare i 
delitti , precipitare i penitenti e ruinar la di-» 
fciplina ; oltreché egli è incredibile , che la 
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' . dissertazione XVir. 

Chiefa governata dallo Spirito Santo , il qual 
ron è uno fpirito di luperftizione , nè uno 
fpirito di Giudeo e di Farifeo , abbia fatto 
più conto d’ una pubblica ed efterFor cerimo- 
nia , che della l'anriià e della verità della ri- 
conciliazione e della Eucariltia y concioilìa- 
chè una fòla volta quella cerimonia accordaf- 
fe , e deffe lènza lecita , fenza difeernimento 
e lènza rilèrba la pace e ’i corpo di Gesù’ 
Ck'isTo; oltre tutto ciò, dico,* egli è d’altra 
parte della luce vie più evidente, yhe si fatto 
avvifo non può con cjucllo che dice S. Agoiti» 
no lufliltere . Perciocché le penitenze e le af- 
ioluzioni accordate in fegreto a’ penitenti coU 
pevoli del doppio violamento del battefimo e 
della penitenza , farebbero Hate un infalUbil 
mezzo per far la pubblica penitenza cadere in di- 
fpregio ed in un intero annichilamento lad- 
Aove S Agottino afferma, che la ragione e’I fon- 
damento di quella condotta della Chiela^ , era 
di dover la pubblica penitenza , cioè quella che 
per li delitti facevali , render vie più venetaa.. 

da e pregevole . m » 

Nondimeno fe egli v’ ha alcuno il qual noi» 
vede ancora ciocché tutti gli altri veggono , 
ecco come doverlo convincere . Ma^donio , 
a Cui avea S. Agoftino chiello la liberta di 
alcuni prigioni , i cui delitti meritavati 1» 
morte ,* ^appreflb averlo aflìcurato , che^ egli. , 
condeicenderebbe alle fue preghiere , gli di- 
mandò come mai un uom dabbene ficcome egli 
era , è comé mai fanti Vefeovi potelfer H for- 

te 
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te interelTarfì alla vita ed alla impunità de* 
rei , i quali eran fovente induriti nel male , 
incorriggibili e impenitenti ; laddove dii fape- 
vano, che nella Ghiela , di cui dii erano i 
minillri , altro che una fola volta la peniten- 
za non ii accordava ; Hlc tgo vehsmtnter Atnhi- 
ga y dice cotefto Ufficiale , uerum ijiud tx 
Keligione dejcendat , Naiti fi a Domino peccati 
ideo prohibentur y ut ne pmnitenii quidam co- 
pia pojl primmn poenitentixm tribuatnr , que- 
madmaduin pojjumus nos ex Religione contende- 
re ^ ut nabis qualecumque ìHud crimen fuerlt , 
dimitutur^ (i ^ . Quelto ragionamento di Ma- 
cedonio invincibilmente conchiude , che Coloro 
i quali ad una feconda penitenza non erano 
ammeffi , non lo erano nè pure in iègreto . 
Perciocché o lìa in pubblico , o fìa in legreto , 
dfendo i peccatori non (blamente una feconda 
volta , ma mille volte ricevuti , ridicola cofa 
ftata larebbe lo inferir dalla feverità della 
Ghiefayche ella non dovelfe per li rei dfer 
cotanto indulgente . D’ altra parte Macedonio , 
fènza diftinguer due forte di penitenza , la 
iftituzion di quella al comandamento di Dio 
riferifc^ . 

Ma leggiamo in che maniera S. A goffi no 
gli rifponda . Imperocché fe quello Padre è d’ 
awifo avervi una o pid penitenze , ma fegrc- 
te > dopo la prinu che è la loia pubblica , 
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egli dee rifpondere a Macedonio effer vero, che 
la pubblica penitenza venga una lòia volta a* 
peccatori accordata ; ma ben lungi che quello 
fia un legno della leverità della CJhiefa , .elTec 
quello al contrario della bontà di lei un cbia- 
rillimo legno ; avvegnaché ella rifparmia a* 
peccatori i travagli e le lunghezze d’ una fe- 
conda penitenza pubblica , e che liberandogli 
da’ lunghi rigiri d’ una penitenza di cerimonia 
e di lolennita , alla participazion de’ fanti mi- 
fteri all’ illante ricevagli . 

Pertanto egli è tutto il contrario , S. Ago- 
ftino , comecché il più dolce di tutti gli uo- 
mini , e comecché impegnato eziandio in quer 
ita occafione a dover di tendere la bontà e la 
condefcendenza della Chiela, fortemente lla- 
bililce non avervi altro che una fola peniten- 
za , e dopo quella non conofcerfene per li de- 
litti alcun’ altra. Qaofdam^ dice quello Padre, 
quorum crimina mmiifejlj. Junt , a vejira /(verità- 
te liéeratos , a focietate tainen rejnovemus altaris^ 
ut paenitendo placare pojjint , quem peccando con- 
tempferant (i).'Ecco ciocché tocca coloro , i 
quali non ancora erano alla pubblica penitenzai 
Itati foramelfi . Ora ecco apprelTo ciocché toc- 
ca gli altri i quali del pari che della ricon- 
ciliazione abufato ne aveano ; In tantum autem 
hominum alìquandQ iniquitas progreditur , u| 
etiain pojl adam poenitentiam ^ po/i^nltaris recon- 

' cU 



-,i< 


M s. £>{/?. ISJ. ». d. 


I 


«71 DISSERTAZIONE XVII. 

elliiitlontm , vel Jimilia. vel graviora commlttavi ' 
... Et quamvis eis in Ecclejia. locus humll~ 
limie pcenitentia. non eoncedatur , Deus lamen 
Juper tos fate paenitenti^ non oblivifcitur (i). 
Iddio può loro far grazia : egli alla penitenza 
ancora gli afpetta , da che loro conferva la 
vita : finalniente e’ non gli fa morire . E ciò lì 
è appunto quello che S. Agoftino a Macedo- 
nio dimandava : ma egli non fa ciocché fi vo- j 
glia dire una precefa alfoluzion legreta , ' 

Qra per dover mettere la cofa in un tal 
punto d’evidenza che i piò oftinati fien co- 
llretti ad arrenderti , altro non abbiamo a fare 
«he alcoltar.^ ciocché S. Agoftino aggiugne a 
quello che finora abbiamo arrecato ; Ex qaa- 
vum numero ^ fi quis nobis dicat: Aut date mihi 
eumdtm iterum poenitendi locum , aut desperatu'H 
me permittìte , ut faciam quidquid libuerit , quan- j 
tum mels opibus adjuvor ^ et hurnanìs l^gibus non 
prohibeor .... Aut Ji me ab hac nequitia revo- 
eatìs j dicite utriim mihi aliquid prqflt ad vitam 
futuram ; etc, (o) . Si prehda dunque , le mai fi ' 
può la perfona dell’ uomo che' qui ragiona , 
con tal pregiudizio che la penitenza, la qual ne- 
gata gli viene , altro non fia che la penitenza 
pubblica , e che gli fi apran le braccia per dó- 
vei'lo in fecreto, fenza confufion , fcnza dila- 
zione e lènza iravaglio ricevere \ e fi giudi- 
chi 

■ ^ . 

(i) Ibid. ». 7, 
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chi quanto Itravagante egli elfer debba , per 
dimandar si ilta4»*eiiieiue la pubblica penitenza : 

Aat date mihi eumJem ite^um paenitendi loca in ; 
per dir da furiolò e da fVenecico che fe non 
gli fi voglia accordar quella grazia, gli^fi per- 
metta dunque di difperarli e di viver (Iccome • 
un uomo il qual non ha più religion nè fpe- 
ranza , aut dtjptratum me permìttite ; e per fare 
infine quella ridicola quetlione , fe il bene 
che egli farà , lènza elfcre amntólsro alla ri- 
conciliazione , e lènza nè pure alpettarla , gli 
dovrà in alcuna maniera per 1’ altra vita lèrvi- 
re , dicite mihi utrum aliquid profit ad vitam 
futurain . Laddove tutto ciò è naturale, tutte co- 
la’ queltioni fono ordinarie , e si fatti movi- 
menti lono tutti polTibili nei fentimento che 
io foltengo . 

Finalmente per dovere invincibilmente *lno- 
ftrare non aver mai i Padri opinato, che le rei- 
terate infermità e i peccati di ricadute potelfe- 
ro con più dolci e meno umilianti rimedj et- 
fer guariti , di ciò che non folfer le prime col- 
pe dopo il battefimo commelTe , ecco ciocché 
S. Agoftino nella ’llelfa lettera ad alcun di que’ 
peccatori fa dire ; Dicite utrum mihi aliquid pro‘^ 

Jit ad vitam futurain . ^ , fi me poenitendo v'she~ 
mentius quam prius excruslavero , ft mi/erabilius 
ingemaero , fi fievero uberius , Ji vlxero melius ^ 

Ji pauperes fufientavero largius , fi caritate qas ^ ' 

opefit multitudinem peccatorum , flagravero arden- 
tius (i). Ecco à quali condizioni S. Agoftino 
Tom.IJI. . . . S ri- 


<i) lùid. 
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rifpondegli della i'ua falute . Egli dichiara, che 
farebbe non folamente un malvagio configliu il 
direa tal uomo, che tutto ciò debba efsergli muti- 
le ; ma che farebbe altresì una follia , una em- 
pie’tà , un facrilegio . Quis nojirum ita dejipìt , 
ut huic homini dicat , Nihil tlH ijia , prodemnt 
in pojìerum-, vade Jultem vit£ hujus Juavitate per. 
frutre. Avertat Deus tain immanem sacrilegamque 
demenium . Ma il fanto Dottor non favella nè 
d’ una feconda penitenza ecclefialuca e lan- 
tificata colle preghiere e colle benedizioni del 
Velcovo , nè d’ una feconda riconciliazione . 

A tutto ciò che abbiam detto polliamo agi j 
giu-^nere quello che riferifce Socrate d’ un Con. 
Cilio , il quale avea definito , che la penitenza 
apprefib il battefimo non dovélTe elTere altro 
che una fola volta accordata : Cum a Synodoi 

Epi/coporuin /etnei duintaxat iis , qui pofì buptis- | 
mum peccajfeiit, concejTa fuijet pceniteatia (i) „ 
Innperocchci quando anche Socrate liato fofle ; 

vaziano , il che io punto non credo , egli ^ 
certo, chei Vefcovi di quel Concilio non poi-; 
fono.efiere fe non cattolici , da che ricevono, 
i peccatori apprelfo il battefimo . Quanto a ciq, 
che quello Illorico dice (2) della ellrema fa-, 
ciltà di S. Grifollomo nel ricevere i penitene 
ti , vuoili ofTervare , che egli di quel gran Ve- 
fcpvo prelfochè.fempre favella falle Memorie I 
. ' ■ , - . . dt ' 


• (1) Socratt • **• 

(») 
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di Sifinnio Vdbovo Novaziano , con cui ,S. 
Grifoftomo ftato era in difcordia . 

Ma Socrate prende altrove un altro errore , 
da cui fi può trarre alcun prò. ApuiCiefxreim 
CappaJoci^e , egli dice , eos qui pojl ifapti/muiu 
peecaverìnt j a communione extru-iunC ^ perinde ae 
NovatUni (i). Egli è fufficiente per dover ma- 
ftrare la falfità di quefta oifervazione , il pro- 
durre le lettere canoniche di S. Bafilio Vefco- 
vo di Cefarea , le quali ftabilifcono la manie- 
ra , onde fi debba appreflo il battefimo ogni 
forra di 'penitenti ricevere . Nondimeno può 
edere intervenuto , che efiendoft le altre Ghiele 
in Oriente allargate a concedere ^alcuna ’ volta 
una feconda penitenza , quella di Cefarea ab* . 
bia il coltume antico ritenuto : da che io ’fo- 
pra c;il punto vie maggior coltanza 'in Occi- 
dente oÀTervo . Q,uctì:o è ciò che ha Socrate in- 
gannato . 

Ancora in Fozio abbiamo il Decreto d' un 
Concilio tenuto in Sida città della Panfilia , 
contro i Malfaliani , il qual vieta di ricevere 
alla penitenza alcun uomo il quale dopo aver 
quegli eretici abbandonato- , •' aveffe alcun com- 
mercio di comunione e di dottrina con ■ efib 
loro tenuto : Nunquam pojlex'' locutn teneat , 
\oiirdv yjjSooLv £^5*v ^ ' ne Jì millies 'quidtn 
potnitentihas conjlitutas pxnas luiturum J[e polli-, 
seavur fj) . ^ » ' ■ , 

* ^ . S a • ' ^ Fii 
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(i) ìd, uh. e. 2 2, 

(z) Phttiuf BiU, CW. (a. 
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^Finalmente il Ul. Concilio di Toledo tenu- 
to negli anni 5 ^- d°P“ >?, “nverfion de Co- 
ti in quelti termini favella del . nlalTamento 
che era lopra tal punto cominciato ad jntrodurfi 
5n Ifpagna durante 1’ oppreflion degli eretici . 
QuonUm comperlmus , dicono i Padn di quel 
C^oncilio , per qassdam Hifpaniarum Ecclejias , 
non fecundum Canonem , Jed fcedijim^ prò Jais 
peccitis homines agere poenitentiam ; ut qaotuns- 
4vmqae peccare libuerlt , totlens a Presbytero Je 
reconciliari expojiulent . Et ideo prò coercenda 
tam execrabili pr^Jumptione ^ cosi chiamava la 
Chiefa i primi cominciamenti di tal disordi- 
ne ) id a /andò Concilio jubetur, ut Jecundum 
formlm Canónum antiquorum dentur pcenitenti^ > 

■ ( Ecco la maniera di ricevere i penitenti 
ie’r ia prima volta ) . Hi vero qui ad priora vi- 
lla , vel infra poenitentU tempus , vel pojl recon- 
ciliationem reìabuntur , Jecundum priorum Cano- 
num Jeveritatam damnentur (i). Dov^ fi puo ol- 

fervare , che la ricaduta y o che ella nel corfo 
della penitenza , o che dopo la riconciliazione 
Bvveniffe , rendeva il 

luogo, dell’ordine e delle benedizioni de pe- 
Ma quello che è fenza paragon vie pm de- 
CTo d’ cflere oflTervato , si è V orror che ha 
tempre avuto la Chiefa delle reiterate peniten- 
ze, e il timore che ella ha avuto di ammette- 
re una feconda volta alla participazione deUa 
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Eucarìftla coloro che con ona feconda colpa 
fe n’ eran fenduti indegni . Quelto fpirito è an- 
cora lo fteflb : egli è ancora egualmente l’anto, 
egualmente puro , egualmente giufto , come 
che noi liamo dalla innocenza e dalla rirtii 
de’ noftri Padri affai decaduti . Debbeli della 
Chielà affermare ciocché S. Agoftino dice di 
Dio, a lui (teffo favellando : Opera mutas ^ neo 
mutas confilium (i) ; cioè che ella cangia di- 
fciplina e condotta a cagion della debolezza 
de’ fuoi figliuoli , i quali non poffono nè i loro 
mali , nè i rimedi patire , fenza cangiar confi- 
gli e diftgni . Deefi confiderar queffo fpirito 
nella vecchiezza e nella fine de’ fecoli , fic- 
come l’anima in un corpo dalla vecchiaia con- 
liimato , e dalle malattie oppreffo . Cotefto lan- 
guore dalle cfteriori membra deriva : dalla ma- 
teria procede , e non già dall’anima ; e se il 
di lei corpo fi rinnovaffe , sì forte e viva ed 
attiva come anticamente ella parrebbe. 

Avanti di dovere a quefta materia por fine , 
a due o tre difficoltà debbo ancora rilpondere . 
JLa prima è tratta da S. Ireneo (a) il qual 
dice , che Gerdone , che fu di Marcione il mae- 
flro, fece fovente penitenza , e nella Ghiefa ^ 
più volte rientrò ; Cerdon autem , qui ante Mar- ' 
cionem , et hic fub Hygino qui fuit oótavus ^ il 
Greco porta nonus y evvaros 3 Epijcopus , fte- 

S 3 pt 

^ ■ 

(i) 5 . ^ug. lib. 1, Cenf. r. 4. ». 4. 

la) 5 . irm, lib, 3. 4, iv. 3, v 
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fe Ecclejìam veniens , et exhomologejfitt 

. V * f^ciens , fic conjurrtnuvit . E’ egli vero , che 
' nel tetto greco citato da Eusebio (i) , non 
^ * pofto il- /jepe f e che semplicemente fi leg- 

^ ^ : els 'Jtifv ix)cX)f(r/av ik^uv , sta»' i^oiÀ.oXayo»fxsvosl 
ma la continuazion del discorso sembra richiederlo 
e ttabilirlo: Sic con/ammavìt, modo quidem latenter 
• docens f modo .Vero exhomo lo^ejtn facietis , modo 
vero ah alifùiius traduéìus in hìs docehat 

mala , et abfientus eji a religio/oram hominum 
eonventu (c) . Donde apparisce , che Cerdone fia 
ilato più volte alla penitenza ammetto . Ma 
it vuoili intèndere , che egli effettivamente inter, 
ruppe la penitenza a cui era ftato ammetto ; 
che non fu mai ad una perfetta riconciliazion 
ricevuto ; e che elfendo la fuà diflìmulazione 
Ibta del tutto feoperta, fu eglì"^ anche dal gra- 
do de’ penitenti fcacciato . -- V 

\ La feconda difficoltà 'è della ttetta fpecie 

ed è tratta da ciò che Tertulliano di Valen- 
tino e di Marcione afferma ( 3 ) . Nel vero 
-ecco come egli della lor penitenza favella : 
Sonjlat illos in catholicam primo dodrinam cre~ 
didijji , apud Ecclejtam Romaaenfem y donec oi 
.inquietami^ Jemper eorum curiojitatem , qua fratres 
quoque vitiabant -, /emel ^et iteruiM ejedi , novijji- 
. » ■ V.- ma 





* < {*) Nella nuova edÌ7Ìone di S. Ireneo , folla voce fa- 

pe truovafi quella nota : Hant yecem vtl market vtl libra* 
, rh{ de fuo addìderunt . 

(i) Evjtb. Uh. 4. hìjì. f. Il, 

(j) S. Iren. ibìd. '• •* ; 

(j) TtrtulU liK de Vrafeript. t, io. 
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'me in perpetuuin dijjldium relegati , venena. do- 
dirinarum fuarum dijJ'eminaverunt. Tutto ciò può 
agevolmente della lòia penitenza , e non già 
della riconciliazione intenderli . Ma le altri 
loltenga , che le parole fignifichino alcuna colà 
di più , io il jconcederò volentieri . Perciocché 
egli è certo aver la Chiela aliai condel’cen- 
denza per gli eretici avu|o , fopra tutto allora- 
chè quelli eran capaci di farle gran mali , ef- 
l’endo lèparati , e d’ altra parte potevan conef- 
loleco far nel di lei fèno rientrar tutti coloro 
■che efli ne avean fatto ulcire . E quella fu in 
effetti la condizione , con .cui fu 1’ ultima vol- 
ta promclTo a Marcion di riceverlo; Pojlmodum 
Marcioa peenitentiam confejfus , cuitt qonditioni 
dat<e Jìbi occurrit , ita pacem recepturus , fi c£~ 
teros ijuoque quos perditioni erudijft , Rcclefs 
rejìitueret , morte praveiitus eji . Si può iòpra 
ciò confultar S. Cipriàno nella lettera L1I. al 
Velcovo Antoniano-. • 

La terza diflicultà li aggira fopra ciò che 
ficevaft di que’ peccatori , a cui non li per- 
metteva di fare una ièconda volta pubblica 
penitenza , allor'achò elG erano in perieoi di 
morte . Siccome certa cola egli lèmbra , che 
era la Chiefa contenta , Iccondochè S. Ago- 
ftino ce lo attefta , di confortargli a dover 
dalla bontà di Dio fperare il frutto de’ lor 
travagli e della lor penitenza , ma che alla 
riconciliazione non gli ammetteva . Tuttavia 
avendo II Concilio di Nicca fatto un generale 
Itabilimcnto di non lafciar niuno fenza 1' eftre- 
ma riconciliazione morire \ Ut fi quis vita ex- 
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cedat , ultimo et maxime neceJJ'ario viatico no 
privetur (i) ; io ho ritegno a credere , che do- 
po quefto Conciliò fieli riguardo a’ penitenti 
ricaduti quel rigore ufato . La ItefTa difciplina 
nel medelimo fecolo anche afTai più riguardo 
a loro addolciffi . Perciocché il Papa Siricio 
nella fua lettera ad Imerio Vcfcovo di Tarra- 
gona , cui già ho citato , comecché confefli non 
poterli quelli'più metter nel grado de’ penitenti 
che potevano fperar la riconciliazione , dopo 
.aver paflTato alcun tempo negli elercizj e nel- 
le differenti dadi della penitenza ; nondimeno 
cotal grazia lor nello eftremo accorda ; e giu- 
gne eziandio fino a quella indulgenza di te- 
nergli infino alla morte tra’ Conliltcnti : Da 
quìbus , quia jam^ Juffuglum non habent poenitendi^ 
id duxlmus decernendwn , ut sola intra Ecclejta’n 
jideUbus orazione jungantur ; /aera myfieriorutn 
celebritati , quamvis non mereantur , interjint 4 
Dominici autein menfae convivio segregentur . . . 
Quos tameti . , . viatico munere , cum ad Domi^ 
num coeperint projicisci ^ per. cojninunionis gratiam 
volamus sublevari (u) . 



3 . , 
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(i) Cene. Nìcag. Ca». 13. tom. a. Cene. 

(i) Sirie, Efifi. 1. ad Himer, e, n, (, p, tif. 
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’ Sopra / Casoni IV. XÌ. XXXIX. - 
XLII. XLV. E LXVIILdslCon- 
■ ciLio d'Elvira . Si esamina qual 

. FOSSE LA DURATA DEL CaTECU- 
menato ^ qual ne fosse L* 

ENTRATA, QUALI I GRADIy 
GLI ORDINI E LE ETÀ 

DIFFERENTI . ’ . 

I O congiungo infìeme tutti quefli Canoni , 
perciocché effi favellan tutti , o della dura- 
ta del’ Càcecumenaro , o della entrata in effo 
o de’ fuoi gradi, de’ fuoi ordini e delle fue età 
diifcrenti . Egli è necelTario aver di tutte cota 
cole un efatto conolcimento , e di formarfi fo- 
pra tal materia un chiaro e connefTo fiftema • 
A ciò dunque i feguenti paragrafi definiamo . 

Della durata del Catecumetiatu . * 

Il quarto Canone d’ Elvira ftabililce , che f© 
i Flamini fien Catecumeni , e fieni! da’ lacrifizj 
aitenuti, dopo tre anni debbano elTere'al battelimo 
ammelfi : FUmlnes , Ji fuerint Catechumeni , et 
fé faerificiis abjiinuerint , pojl triennii tempora , 

pia' 
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placuit ad. èapti/mum admitti dibere (t) . Qu0i 
ile due circoitanze il peccato di que’ facrifica- 
tori aifai più fculabil rendevano . Efli altro non 
eran che Catecumeni : non fi eran con empj 
facritìci macchiati : ed altro non avean fatto 
che dare al popolo alcuni fpettacoli , da 
cui difpenfar non potevanfi fenza dovere la lor 
carica abbandonare . Tuttavia il Concilio per 
tre anni gli allontana dal battefimo , di cui effi 
non ancora la fantità conolcevano . 

Il rigor di quefto Canone-, il quale é pofto 
nella prolungazion del Catecumenato di cota’ 
Flamini , è ben da oflervarfi . Imperocché il 
Catecumenato a due Ibji anni per gli altri e- 
ftendevafi , ficcome è chiaro dal Canone XLII. 
dello ftelTo Concilio ; E^s qui ad primam fidetn 
credulitatis accedunt , Ji bona fuerint converjatio- 
nis , intra bienniwn^pl acuii ad boptijmi gratUnt 
admitti debere (a) . Laddove il Catecumenato 
per li Flamini infino a tre anni prolungafi ; fia 
che quella più lunga preparazione lor fofle in 
luogo di penitenza; fia che el^d’una più lun- 
ga ripruova avefler bifogno ; fia che la Chiesa 
volene far loro comprendere quale innocenza 
e quale efattezza facelTe meftieri avere eflendo 
Criltiano ; avvegnaché i' delitti più inevitabili 
commeflì nel vecchio uomo , secondochc gli 
ftellì Padri favellano (3), fofiero incompatibili 


(i) Cene. Elìèerit, Con. +. tom. I. p. 971. 
(1) Ibtd. Cam. 42. p. P7J. . 

, (jj Cfl». 4Sr . , ■ ’ . 
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anche colla l’peranza di divenir Griftiano , Ma 
egli giova recare Ù Canone intero , cui ora ho 
citato ; perciocché da eflb appariamo , che il 
nome di Griftiano davafi al Catecumeno , e’I 
nome di fedele al battezzato , ficcome appreffo 
S. Agoftino fi scorge (i); Qui aliquando fueric 
Catechuinenus , dice quel Canone , per in finir* 
tempora , et numquam ad Eeclefiam aecejferit ; fi 
eum de Clero quijquam agnoverit voluijfe ejje chri- 
Jiianum , aut teftes aliqui extiterint fidelej , pla~ 
cult baptifmum ei non negari , eo quod in vetere 
homine deliquiffe videatur , 

Adunque il Catecumenato prolungavafì se- 
condo la gravezza de’ delitti onde colpevoli 
eran coloro , che dimandava!! di entrarvi . In 
tal guisa, appunto nell’ undecimo Canone dello 
fteflb Concilio viene il battemmo per cinque 
anni differito ad una femmina , la quale eflen- 
do Catecumena , avefte sposato un uomo dalla 
sua legittima moglie senza ragion separato : In- 
tra quinqaenaii autein tempora , Catechumena Ji 
graviter fuerit infirmata danium ei bapfijmuin 
placuit , non denegari . Somigliantemente 
ancora il Canone LXVllI. differisce il batte fi- 
mo fino alla morte ad alcuna femmina , la 
qual mentre ella era Catecumena, fi foffe ren- 
auta colpevole d’ idolatria e di aborto : Cate. 
chu'mena , fi per adulteriuin conceperit , prctfoc*- 
• ' / ve" 


(1) Trali. 44, in Joan. », t. 

(2) Cene, Elihrit.^ Can. 11. /), 57»» 
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verit f fflacuit in fine baptifari (i) . Egli è d’unft 
citrema importanza 1’ olfervar qaeit’ antica di» 
£:iplina, di' cui altrove altre veiligia ravvisere- 
mo. 


$. IL 


DelU entrata nel Catecumenato . 

Di quella entrata favellali nei Canone 
I XXXIX. del Concilio , cui noi venghìamo a 
' spiegare . £ quivi lì prescrive la cerimonia eoa 
che doveaniì dal numero de* fedeli ricever co- 
loro , i quali della Religion crilliana voleanfi 
' fare iftruire , e con che doveanli fare nel nu- 
mero de’ Catecumeni entrare : Gentiles. , Ji in 
infirmitate dejideraverint ^fibi.manum imponi i Ji 
faexit eorum ex aliqua parte vita honejia y pia- 
cult eis manum imponi y et^ fieri chrifìianos (i) . 

£’ egli vero , che il Signor Albalpineo 
nella spiegazion di quefto Canone , e apprelfo 
lui il Padre Morino softengono , che bisogni tal 
Canone della confermazione intendere : Plo/cuit 
eis manum imponi y et fieri^ chriflUnos fs) . Per- 
ciocché elfi suppongono, che que’ Gentili aveano 
già ricevuto il battelimo, e che faccia meilieri 
supplir la voce perfedos y per dovere intender 
quelle , et fieri ehrijiianos , > 

‘ Ma 


()) ItiJ. Can. 58 . p. 977. 

(a) Ibid. Con. 39. p, 975. i 
(3) Merin. iib.,to, de ptt»ìt,.c, 8. 
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Ma con tutto il rispetto che e a quegli uo- 
»inì grandi dovuto , cotal fentimento mal fon- 
dato mi sembra . Imperocché affai nuova cosa 
egli è , per non dire inudita , che fieno Itati 
chiamati Gentili o infedeli coloro che aveva- 
no già ricevuto il battefimo ; Gfntiles , Jì in 
infirinitite dejiderxverint fibl rnunum imponi . Ed 
anche vìe più nuova cosa egli è , che fiefi mes- 
so in dubbio se bisognalTe dar la confermazione 
a’ Criftiani , a cui erafi dato il battefimo . Que- 
fti due Sacramenti sempre nello fteffo tempo fi 
davano, tranne il caso d’ una intera Impollìbi- 
lità , o dalla parte del miniltro , o dalla parte 
del neofito . E avvegnaché il secondo Sacra- 
mento altro non foffe che il compimento del 
primo , affai più giulta cosa egli era negare il 
primo , che deliberar sul secondo . 

Sembrami dunque affai più. verifimile ( e ta- 
le è l’avviso del P. Sirmondo (i) ) , che il 
XXXIX. Canone d’Elvira disponga , che se al- 
cun Gentile essendo all’ ettr^mo cerchi di con- 
vertirfi , subitamente debba effer purificato colla 
impolizion delle mani , con cui riceveanfi t 
Catecumeni ; e che se la vita di lui fiata non 
fia scandalosa , gli fi debba accordare il batte- 
fimo , et fieri clirijiianos . 

Eufebio afferma , che allorachè Cofiantino 
volle farli nella ultima fua infermità battezzare, 
lofio in una Ghiefa egli andò , dove fi mife 
glnocchione per dover confeffare i fuoi pecca- 
ti , 

(i) Sirmtittd, in not, in 6» ^an, Ceff, 


m 
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ti^ e dimandarne -perdono a Dio , e -che tQ>- 
prefTo furongli impotte le mani . Genu flex» 
hvml procumheìi& veniam a Deo fupplex popofcit ,1: 
piccata JuA' confitens in ipfo martyrio i qua in 
loco manuum impojitionem .cum fo leniti precatione 
meruit' accipere : /v8a #tf icxC erpiUrov tùv 8ià' 
fo^iitixs ij^iovTo (i) . Ciò in Elenopolii 

avvenne . Dipoi tecelì egli condurr^ a Nico-. 
inedia, dove ricevette il battcluno con’ tutti £• 
degni d’ una fincera pietà , e con tutte le cir- 
collanze che- dallo Ktorico fon riferite (2); rii 1 
S. Agoftino additando la particolar maniera ' 
onde i Catecumeni eran ricevuti, in tal guida- ' 
fi eiprime : Catechumenos JecimJun quemdam 
tuodum fuultt , per ftgnum Chrijìi et orationen: 
manus impojìtionis puto fanéìijicari (3). Dove'ii' , 
fcorge , oltre l’ impofizion delle mani fopra i, 
Catecumeni, una efprelfion tutta fomigliante a I 
quella d‘ Eufebio , orationein manus impofitionisy 
*riiJv y^ipo'ìhidi ev'xùiv : il che moftra, che quel- 1 
la impolizione non* era giammai fenza alcuna 
invocazione ed alcuna preghiera . E vi fi. può 
ancora olTervar la ragione di quella impofizion 
^ile mani , la qual’ era ficcorne- un abbozzo 
del battefimo e della confermazione Con ciò 
fireparavanfi i Catecumeni a dover divenire il 
IRmpio-'dello' Spirito' Santo . A poco ‘a poco 

/ ' • '■■■ L - . , . . - ■ for- 

' 

■ Tf r j ; ». - ' ■■ I II* 

,t ( 1 ) Eufeb. Uh. 4 . de vita Ctnjlant. c. 61, 

( 2 } Ibid. c. 61. 

HK a de peti, merv et rm, ti f * 

ipi. •»»“ .. .2., S. .. .w-.,; 
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formavafi in ior Gesù’ Cristo . Ed eflcndo sì 
Ibvente a quelle umilianti preghiere lò.ivmeflì , . 
venivano al giogo dei Vangelo avvezzati . , 

Severo Sulpicio ne’ fuoi dialogi Ibpra i mi- 
racoli di S. Martino, anche vie più chiara- 
mente ne addita cutefta maniera di ricevere i 
Gentili al Catecumenato per via della impofi-i 
zion delle mani : Cunéìi catervatim ad gema, 
beati viri ruere catperunt , COSÌ egli dice , fideli^ 
ter pojìulantes , ut eos faceret chrijiianos . Ne»' 
eunótitus , in medio ut erat campo , hnpofita uni- 
ver(is manu C atechumenos fecit (t) . E lo ftelTo 
Autore nella* vita del medcfimo Santo, in ter- 
mini del tutto fomiglianti ù erprime : Nemo 
fere ex immani il la multitudine fuit Gentilium 
fai non impojitione' maims dejiderata , Domi-' 
"^um Jejum , relidio ùnpietatis errore , credide- 
•rit (2) . 

Q,uelìi luoghi di Severo Sulpicio fembrano 
al Canone d’ Elvira cosi conformi , che potreb- 
bcfi credere,, che avvegnaché, in eflì non fi 
faccia. quelìion deh batteTimo , nè pure in quel 
Canone cotal queiiione li faccia ; e che i .Ve. ' 
fcovi di Spagna comandino folamente . di dover 
nell’ diremo imporre le mani agl’ infedeli , ma 
fenza lor dare il battefimo . Nondimeno e’ mi 
fembra effere affai più ficura cofa lo affermar, 
che que’Vefcovi l’una, e l’altra cofa coman- 
di- 


li) Sev. Salp, dial. t, de mrtut, S, Maxu t, U .. . 
(2) Jè, i» vita 5, Mart, u o 
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dino. Malnoti vuolfi cocefta rifledìone> omette*- 
re , che ciò debba efTere con quefta condizio- 
ne , Ji faerit eonim ex ali qua parte vita honejla ^ 
che la ior vita (tata foife alfai regolata : il che 
un gran numero n’ efcludeva . 

Il primo Concilio d’ Arles coteflia feverità 
raddolcì , ed eiteiè la grazia del battelìmo a 

tutti gl'infedeli , che nella, morte la dimaa- 
daffero : De his -qui in infirmitate cre.'lere volunt^ 
cosi egli dice' )' p/aruir eh debere manum impo, 
ni (i) . Quella é la msdefima elprelfione , che. 
quella del Goacilio d' Elvira ; e si poco io du- 
bito, che ella non debba edere nel medelbmo 
fenfo fpiegaca , che me ne i'ervo al contrario 
per dover quello ftabilire . Nel vero che cofa 
voglioB dire*quelle parole , de his qui in in- ^ 
firmitate credere volunt ? Poduno forlè inten-T 
derfi di perfone già battezzate P £ le feguenti,: I 

placuit eis debere manum imponi , podTon mai ’ 

dinotare altro che la prima grazia , la prima j 

indulgenza e '1 primo legno della bontà della | 

Ghieià in lor favore? Ecco come nel Catecù- i 
menato lì entrava : fa ora mdtieri gli ordini 
divifarne . . ; . 



$. 111 . 


(t) Ct»e, Arata*, i. Qan, 6. Cene, tm, i, f- 

« 
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§. III. S^-Sl: 

'Q 'Tt—r. 

"ì > De diffet'enti ordini del Cateewtitnito , 

« 

Tre ordini di Catecumeni vi aveano . Q^uellf 
dei pri‘»o ordine eran coloro che chiamavanfi 
gh Al^ltanri, Au Jientes^ perciocché e'Tì alle illru- 
Zioni ftavan prelenci . Ma per tema d’eq-uvoco 
vuolfi ollérvare che torti i Catecumeni in gè- 
nerale eran lovente lorto tal norne compreu • 
ne poteva altrimenti avvenire , da che le gre- 
che voci iiare^-j'xéyoi , C ««pca; xevo., , Catechu- 
menus , e Auditor^ amendoe u la perfona Ugni- 
tcano la Q’3l viene illruita da alcun maeltro 
Cui^eila atcolfa , 

^n cotai gjjla voglionfi intendere quelle ec- 
cellenti parole di Tertulliano : Nemo 'fibi adu^ 
letury quia intur éuditorum tirocinia depatatur , 
qunsi eo etiam nane sibi delinquere lioeut . 

An Alias ejì^ ineinàHs Chrij7us , alias audientìbàs^ 

, . . Non ideo abluimur , ut delinquere defina- " 
rms , fed quU desii, nus , quoniam jam corde loti 
Jumus . Htc enim prima audientis intiadio ejl . 

integer . . . Jtaque audientes optare intin- 
dionem , non profumare oportet . Qui enim optai, 
honorat] qui pra/umìt , fuper&it (-). S. Cipria- 
no prende la voce di Catecumeno lecondo le 
fteiio fenfò J Audientihas etiam , si qui fue- 
7’o«.///. T 2 . 


Vr * 

I * ^ Ìi 


« (l) Ttrutii» du^ fornii, €, 


■ 
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rìnt perleulo prteventi et in exitu conjiitutt , vi- 
gilanti a vejira non desit . Jmplorantiòus divinaiM 
gratiani f mifericordia Domini non denegetur (*)^* 
Ma egli è certo che sì fatta voce era parti- 
colarmente a’ Catecumeni del primo ordine o 
della prima dalle attribuita . Èd e non le ne 
può dubitare , le alcuna rifleflìone fi faccia lo- 
pra il V. Canone del Concilio di Neocefa- 
rea : Catechumenus Jl • • • ^ atechunieiiorum ^ or- 

dine fleterit , is autem peccai , fi gena quidem 
fteóìens y audint , non amplius peccans , 'Sin au- 
tem etiam auditm adhuc ptccet y extrudatur (-)• 

Imperocché egli è chiaro i. che i Catey'^nieni 
più avvanzati venivan dagli altri ch« 

eran chiamati Audientes 2. che avanti il 
grado degli Alcoltanti y niun altro ve n e’^a y 
da che non fi potevan punire nè degradare 
altro che efcludendogli interamente dal grado 
de’ Catecumeni ; 3. che tjuelli della feconda 
4;laffe eran coloro i Quali dopoché gli Afcol- 
tanti eran della Chiela ufeiti y rimai^van gi- 
'tiocchioni per dovere alle preghiere affi fiere ^ e 
ficever le benedizioni del Vefeovo. 

Adunque il fecondo ordine o fecondi 
clalse de’ Catecumeni era compolU di coloro , 
a cui era permefso il reftare , dopo l ufcita 
degli Alcolfanti , lo affiftere alle preghiere de 

fedeli , e ’i ricevere la benedizione del Vefeo* 
' vo. 


(i) 5 . Cypr. I». 

(») iÌ9»e, tittteffr» Cm. x.-f. 148^ 
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vo . E da che effi per turco quel tempo ftavan 
glnocchione y erano per tal ragione chiamati 
gfnuJleéienteSy yévv yiXtvovTes • In COtal guifa gli 
difegna il V. Canone del Concilio di Neo- 
cei'area , cui abbiamo innanzi citato in latino 
e di cui ecco i termini greci : iàv aa'v y6vuK\i'l 

vuv Ojtpoa<r9w, ifjLX^Bàvtav . idy xa<' (XKp^ 

it>lA,tvos ir$ du.xp$e^vii y i^ca9siv9ùj , 

Lo ftelso fi può apprendere dal Canone XIV. 
del Concilio di Nicea , dove vien fatta parola 
de’ Catecumeni che erano flati dalia perlecu- 
zione abbattuti : De Catechumenis et qui lapft , 
vifum eji fandie et magrfte SynoÌ 9 , ut ii tribù s 
tantum annis audientes , pofiea orent cunt Cttecku' 
menis : rpiùv Iruv àutoiis aKp-xap^t'yovs 

vm- peràravTx evysrixt p^erdTcSvKxrsxovpL/vwv Ci\ 
Nulla e pm manifeflo che Ja diftinzion di 
^elh due gradi . Ma oltre a ciò fa luogo of- 
lervare i. che ciò che il Concilio di Neocefa- 
rca chiamava yo'vt/ Kkt'vtiVf il Concilio di Nicea 
chiamava evxer^ai : il che è una pruova che 
elfi a una parte della Liturgia eran prefenti 
a. che la voce di Catecumeno lèmbra accomo- 
dai lolamente a colóro che potevano pregar 

^^**^^* ) dopoché gli Àlcoltanti n’ erano’ 
ulciti y pojiea orent cum Cateehumenis'.*^ ^ 

Finamente il terzo ordine ^ o fia la ter- 
za^ clafté de’ Catecumeni comjpi^ndeva" coloro 
CU! 1 Latini chiamavan Competentes , e 
- - _ T a. _ i Gre- 

- — * - — »•' ■ U4 j — T'» " ' ' - 

(i) Cene. Kieae, Cin. «4. C?Ìc. W a. peg. fg. 
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i Greci Aurino fiivoOi , <jui illumlnantur , O piut- 
tofto qui funi illumiaandi , perciocché lor tutte 

le colè fcoprivanfi . n r i % 

Egli è fufficiente qui arrecar quefto lolo luo- 
go di S. Agoftino nel libro della tura che 
vuolfi avere de’ morti , dove egli lavella d uà 
Catecumeno , il quale fu avvertito in una vi- 
lione cui nel tempo d una grandiiuma iniermi- 
tà egli ebbe, di farfi battezzar dal Vefcovo di 
Bona : PqJI IJia convaìuit , perrexit Hipponem , 
Pafch4 jam appropinquabaf. dedit nomea intera^ 
lios Competente .... Baptif*tus eji ; peradis 
die bus Jandls remeavlt ad ^ propria {i) . ECCO 

ciocché rifguarda i Latini . 

Quanto a’ Greci , nel libro Vili, delle Go- 
ftituzioni apoftoliche, il Diacono dice a’ Catecu- 
meni di dovere baffar la telta e ricevere 
benedizione del Vefcovo; itA/varc , x.3»' «u'Xoyf 
Bf inclinate f et acciplte benedidionem {2) ; ed 
appreffo la folenne preghiera del Vefcovo , fa 
ufcirgli della Ghiefa, lor dicendo : ir/joe'x9eT£oi 
xaxEXodfJiSvoi h Exite Catechumeni 

Quelli Catecumeni fono gli ftelfi che quelli di 
cui i Concili di Neocefarea e di Nicea fa- 
vellano , i quali nella Ghiefa pregavano , e ri- 
cevcvan ginocchioni h benedizione del Vefco- 
VQ , E nel capo fèguente delle llelfe Goftitu- 
zio'ni il piacono dice a’ Catecumeni che di- 

man- 


(1) J. Aageit, tUf. de torà fte meri. e. tt. «. if« 
(*i lib. f, Cot^ Afe^ e» 6. (uff 
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DISSERTAZIONE XVIII. ' 
msndavano il baccefìmo , e che vi li apparec- 
chiavano: evì^arSs oi ^i>»Ti^ofxevot y Orate il la» 
minandi baptifmo , Jeu Competentes . JL’ ora» 
zione del Vefcovo vien recata nel capo Vili, 
con quello titolo ; v'-ttip to5v dxnri^op/vov , prò 
hìs qui Jamjam baptifandi funi (aj ; ed apprelfo 
quella orazione, lor dice il Diacono: TpoMa- 
ot ^(vTi^optevoi f Exite qui illumlnandi ejiis . 
A ciò aggiungo 1 ’ autorità di S. Cirillo di Gc- 
Tufalemme , il quale nella prefazione delle fuc 
illruzloni a’ Catecumeni competenti , lempre 
coftoro di (lingue da’ femplici Catecumeni , 
c chiamagli fempre f o>fvo, : Vos jam ad- 
fiat , egli dice , beatitudinis odor , o illuminaH- 
di (3) . Ed apprelfo , ad uno di lor favellan- 
do . Catechumenus vocabaris . , . audiens inyJU^ 
"^ria , nec intelligens (4) . 
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(t) /W,/. e . 7* J94. 

(2) liid. c. 8. pdgt 3*5, 
(j) Precai. m. i. 

( 4 ) liul, m. 6, 
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§. ^IV, 

- > ^ 

De CéUcumeni della prima e UJfe ^ 
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<A(Tai inutilmente avremmo boi iìbbilìcO'.lB 
'diftin2Ìoiie^de’ gradi del Gatecumenàro ^ fe noa 
^facedìmo vedere ciocché era proprio -e^ parti- 
colare a daicuno . Quello che rilguards i> Ga«> 
(ecumeni i quali' erano nel primo di cota' gca» 
■di , ridurremo a tre capì ; -vài quanto dire ,a 
ciocché lor della Religione ^tnlègnavalì y a cioc- 
ché lor nalcondevafène , ed a* lor facram^à • 
I. ' Il ' libro dé èatedilfandìs rudiéus di 
AgoftinOy per quelli primi CateeuÀeni .prtnilrt 
pai mente è fatto ; e ^uel Padre il compoie -rpflT 
dover fervire d’ ìilruzione' e di regola al Dia- 
cono DeogratUs il quale in Cartagine ne area 
la cura, e il quale aveva a Agoftino dimane 
'dato un metodo per dover bene difimpegnare 
tal carica . Egli vuol che apprelTochè Rati 
fien' coloro fcofli dal terror de’ giudizi di 
Dio , lor fi favelli dèlia creazione' del 
mondo , della caduta* del primo uomo, di >ciò 
che fi è fatto di più maravigliofó avanti *il na- 
fcimento del Figliuolo di Dio , della mifte- 
-riofa maniera ondo tutto rancico Teftamento 
èra* una figura fcl ituovo , ed è il nuovo al 
prefènte lo fnodamento e la interpreca»ion dell* 
antico: In veterl TéJlainentÒ ' eg li ^ oc- 

cult at io novi: in novo T ejìarnéiito^e^rnanifejlatia 

v«-> 
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veterls (i) ; della vita ancora e della morre 
del Salvadore , della rilurrezione dì lui , dello 
ilabilim»nto della Chlefa, e dello eltremo giudi, 
zio . 

Ma S. Agoftino raccomanda lopra tutto che 
altri prevenga ta’ Catecumeni e che contro 
gli fcandali de’ malvagi Cattolici gli raffermi s 
Injìruenda , egli dice ^ et aaimanJa ejl injirmitaf 
hominiì aiverfus tentationes et Jcctndaln ^ Jive fa- 
rls sive in tpfa intus Kcclejli ; foris tdverfu» 
Gentiles ^ vel lud^os^vel hsretlcoi'. intui autem. 
adver/us are.t dominicje pilemn « £§11 vuole 
eziandio che lor li favelli in tal guifa : Mul^- 
tos vijurus es ebriofos , avaros ^ fraudai ores y ales^ 
tores f adulteros , fomlcatores . . . Anin\aiverfu- 
rui ettam quoi ilhe turbe impleant Ecclejìas per 
•dieS fejìos ChriJìianorutH , que implent 4 t theatrs 
per dici Jolemnes paganoruin ; et hec videndo ad 
imita aduni tentaberìf (3) . Lo fteflb ancora nell* 
ultimo capo e* ripete; ma aggiugne che altri 
vi troverà eziandio delle perfone dabbene, ed 
in gran numero, fe egli medcfimo vaglia effec 
dabbene : Quos Inventurus es facile ^ fi et tu ta^ 
lis fueris (4) . Ecco ciocché a’ Catecumeni del ' 
primo ordine s’ infegnava . Ma fa di meftiero 
leggere il libro intero di $, Agoffino . Non fi 

1 ' T 4 P«», 


{ I ^ S. /ìu^uft. . Uè. Je ( 
(j) lèìj. r. 7. n. 1 1. 
(^) Ibjd. C. 25 . n. 48 . 
I 4 ) Jèuf. (. %-j, n. 4S* 
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DISERTAZIONE XVIII. 
può fare più ucil lettura , ne’ più propria a far 
la Religione cónolcere . 

II. Ma comeche tante cofe a que* Catecu- 
meni s* infegnaffero , pure affai altre lor fe ne < 
nafcondsvanu ; e ciocché iirano raffeoibra f mai 
non li favellava loro del fimbolo . Sozomeno 
dice che egli avea rilbluto d’inferir nella fua ftoria 
Il fimbolo di Nicea , ma che alcune illumina- 
te perfone gli avean conlìgi iato di non farlo ; 
perciocché il Tuo libro poteva cader tra le 
•mani di coloro che iniziati non erano ; 
laddove fecondg l’antico ufo bilògnava edere 
ammelTo a’ più fegreti miseri , per aver cono- 
lei mento della profellion di fede de’ Griltiaai : 
SfJ cura quidam ex arnlcls , viri pii , et herum 
reruni notitia prediti ^ Juajìjjent mihi , ut ea qui'- 
etem que a Jolis initiatis *c Jacerdotibas dici adr 
diriqtie fas eji ^ Jìlentio involverem ^ eorum conji- 
lium probavi . Quippe vetifimile eji qaofdam fa.- 
eramentis jidti nojire miiìime initiatos , hunc l.i- 
brum léduros ej)e (i) . lleffo appari fce da 

ciò che narra S. ^^mbrogio ; Sequenti die -, erat 
autem Dominiea , poji leéìiones acque tradatum ^ 
dìmlffts Cateehu/nenis y fyrnbolum aliquibus Compe- 
Untihui in baptifieriis tradebam ba filice (2) . 

S. Agoltino c’ inlègna altresì che i fedeli 
erano i ioli che avelfer cognizione del firn- 
bolo ; e che non fe ne faceva per la prima 

vol- 
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(f) Seiume*, M. i. t, ao. 

SfiJI, ao. X» 4> 
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volta parola a’ Catecumeni le non allórachò 
€ran prelTo a ricevere il baticlimo : H<ec eji 
)des y qui' paucis vetbis tenendo iti fymbolo uovel- 
ìis Chrijìiànls datur } qui pauca verba jidslibus 
nota Junt (i) . Le parole che feguono , avve- 
gnaché lòno alTai utili ^ non li debbono trapal- 
larc : Ut credtndo Jubjugentur Deo , JubjcCii re- 

éie'vlvant , red* vivendo eor mundait , corde 
mundo quod oredantf intellìgant . Ecco in compen* 
di© tutto il progreflb della vita criftiana . Nel 
primo capo delia ItelTa Opera aveva egli detto 
elTer la fede cattolica comprefa nel limbolo * 
cui i Ibli fedeli conofeevano ed a memoria 
fapevano ; Eji autem catholica Jides in Jymbolo 
nota jidelibus y memoriique mandata \ i ut 

inclpientibus atqua ladentìbus , eis qui in Ckrijlo 
renati funt .... paucis verbls credendum conjli-^ 
tueretur , quod multis verbU exponendum ejjet prò- 
Jicientibus ad divinam dodrinam y certa hu milita- 
tis atque caritatis jìrmitate furgentihas (2) . Per 
dovere evitar le repetlzioni y rimetto le altre 
pruove ad altri luoghi , dove elle polsono ad 
altri oli fervire - ^ ^ 

Ma , fi dirà , qual era il mezzo d’ iftrui - 
re i Catecumeni deli’ infimo grado y fenza lor 
favellare della Trinità y della Incarnazione del 
Figliuolo di Dio y c de’ principali millcri della 
vita e della morte di luiy i quali lon tutti pofti 

nel 


(1) 5. Aiguft. de fide n ffmif» <• » 4 * 

(a) Itid, e, I. m. k ) 
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rei (Imbolo ? E ctime era egli poflìbile lo 
efeguire il coniglio di S. Agoitino ^ nel fuo 
libro de catechifandis rudihui y dove egli vuole 
eziandio che lor di molte cofe favellili vie più 
ricercate e più fublimi, le doveanfi loro i primi 
principi della fede nalcondere ì Ecco la rilpo' 
ila i 

Sì fatte cofe a que* Catecumeni s’ infegnava*- 
no; ma non s’ inlegnavan loro i termini , nè 
r ordine e la fituazione che elle hanno nel 
(imbolo . E la ragione di ciò (i è che il (im- 
bolo era il legno d’ una comunion perfetta eoa 
tutti i criltiani del mondo, e che noti dovea- 
fi aver nulla di rilervato nè di particolar per 
Colui che a quella fegreta conlìdenza (lato era . 
ammelso : Quasi communicatorlam JiJeì , et fan- 
ó/e coufeffìonis inàicium , ficcome T Autor degii 
Uthei ecclefiadici il chiama (i). 

Ma vuolfi (opra ciò ascoltar Rufino nella 
fua eccellente fpiegazione del lìmbolo , di cui 
Gennadio in quelli termini favella : Gratile Dei 
dono expofuit fymbolatn , ut ,ia ejus comparatio- 
ne ala non expofuijje credantur ( 2^ ECCA rl»' 
gione ' coi rende Rofiftovdella < cotnpofiàione 
del i-fimbolo? irt ilio- tempore- (• deli Geq»- 
^ degli Apoftoli egli favella-)' . /> 

eircumeutttibii JudsU eimitlahent fe effe ''Api3t» 
-Jiolo*-''Chfi/Ìi' é /iìdeireo ijktd dndieiet». po/ae- 
**’> '' Ttrntf 

(1) £<*. f. ir. '■•■"•V. •• ^ • 

( 1 ) Aimd Hieren, tem, i. p. }«» » 
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Yfirtf y per quoà agnofeeretur is qui Chr'ijlum vetè 
Jecundum apojìolicas reguUs pr^dictret . Denique 
et in bellis civilibus hoc objervaTÌ ferunt .... 
Ne qua doli furreptio fiat , JymboU difiinàa u- 
misquifque dut Jais miiitibus tradii y qu£ latine 
figna vel indUU nuncupantur ; ut Jt forte occur- 
rerit quis de quo dubitctur , interrogans fymbolum 
prodat ft ftt hoflis vel Jocius . idcirco denique hfc 
jton Jcribl chartalis aut membrams , Jed requtri 
in 'credtntiuiri cordibus tradiierunt , ut cettum tj- 
fet hac neminem ex ledione , qut interdum per- 
venire etiatn ad infideles folet y /ed ex Apojlol<^-‘ 
rum traditione didicijf^ j 

• Da quello luogo appariamo , non lolamente 
cheli {imbolo era il legno di comunione e 
di confidenza tra] fedeli -, ma che per quella 
ragione non davafi mai in ilcricto , per tema 
che non cadefle tra le mani degl’ infedeli e 
de’ curiofi ^ i quali avelfer powto folto quelt 
apparenza farfi ammettere a’ più facrofanti mi- 
seri . Nel primo libro di S. Agoltino de fym- 
bolo ad Catechumenos , vi ha una tellimonianza 
di quello ftetro coltume , la qual è afsai bella 
ed afsai precifa 1 Accipite f ftlii regulam , quoi 
/ymbolum .dicitar Et currt acCeperitis , in ^orde 
/cribite, et quotldU dicite apud vos . Antequaat 
dormiatUf antequtun ptcCtdatis , vejirojymbolo vos 
munite . Symboluin neino Jcribit ut legi pojjtt l/ed 

ad 


(i) SymK Ruf. ìHd- i»|. 
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ditrno dì* reddituri ejiis hane oratìonem , quan 
kodìe aceepijìis y cuju^ caput e fi ; Pater nojitr qui 
es in ceelis (.i) . 

Lo iìeifo Santo lor dice ancora alla fine di 
quella Omelia ( 2 ) , che quella orazione fi dice 
in ciafcun giorno in mezzo al Sacrificio , ad 
altare Dei quotidie dicitur ; che ad alta voce fi 
pronuncia , et auJiunt Ulani fideles ; che egli 
non è fupra quello capo in travaglio , o per la 
ler memoria o per la lor diligenza , da che 
elfi sì lòvente 1’ alcolteranno , talché fia 
difficile che effi non la ritengano ; Si quis v^~ 
Jirum non poterit tenere perfeCÌe , audiendo quo~ 
tidìe tenebify e che per quella ragione appunto 
nella gran vigilia di Palqua lor fi dimanderà 
conto del fimbolo % ma non fi farà lor dire 1* 
urazion dominicale ; Ideo die Sabbati , quando 
vigli aturi fumus in Dei mi/erlcordia , reddituri 
ejiis , non orationem , Jed fyiubolum : modo enin 
nifi teneatis Jymbolum in Bcclefit , in papaia 
Jymbolum quotidie non audicis . 

Da ciò che l’orazion dominicale a’ Cate- 
cumeni fi teneva nafcofa , procedette quella 
proibizion che facevafi a’ fedeli di pregare in- 
fieme con effi anche in privato : Fidelis ne da- 
mi quidem oret cum Catechumeno y dice 1’ Autor 
delie Coitiiuzioni apolloiiche . Non enim <e- 

quum 

• I I ■ i.Q jnc.A ■ -■ - - 

(') 5 . Serm. 58,. •. |r a» ' • .■ 

(a) Jàìii. ^ - 

(j) hU. »> ij. ' . . 
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quum ejì inìtiatuin cum non initUto colnqulnsri ^ 

Pius cum hgretico nec domi comprecetur : 

oIkov TUftir/»oT£U5(/(r9« ([t} • 11» n^l XX.. Ca- 
none del Concilio d’ Oranges tenuto negli anni 
441. >4 fidelium bcnedkUone , etUm inter dome- 
Jiicas orationes , in quantum (averi potejl ^ fegre- 
gandi , infonnaadique Jant , ut fe revocent Cate- 
cita meni (2^ . 

Ma fopra tutto a’ Catecumeni che eran fo- 
Jameate Afcoltanti , piafcondevafi il miftero del- 
i’ Eucarìllia . S. Balilio afferma non effer loro 
nè pur permefTo il vederlo ; Qint nec intueri 
fj.t ejì non inieìatis , yut conveniebat horum do- 
(fìrinam Jcrìptìs vuigari (3) E i Vefcovi di 
Egitto ragunati in Aleflandria per la giuiiiffca- 
zione di S. Attanafio lor Metropolitano , una 
manifeffa pruoya ne fomminiltrano , rimprove- 
rando a* deputati del Concilio di Tiro , dove 
quel Santo sì ingiuffaniente fu condannato , dì 
aver ricufato d’ alcpltare i Sacerdoti c’ fedeli 
nelle informazioni che ellì fecero del pretefb 
calice rotto nella Mareota , e di aver ricevuto 
le depotìzioni de’ Catecumeni , de’ Giudei , e 
de* Pagani , i quali le cofe fante egualmente 
ignoravano . $. Attanafio ribatte egli ffefflf co- 
tal calunnia «olla medefima depofizioiv de’ Ca- 
tecumeni ) i quali avean detto ie eifer prefenti 
M- -1/ al— 

/ 

. ■ ^ ^ ■ *“■" ■ ■ M ■ 

( 1 ) Ctmfi. Apofi. Ili. 8 . e. ^ 4 . 

(2) Cane, Airaufit. i/'C#*. 

iji) Sm, Bajii. Ili, de Spirìt, Sanii, 27 <'«».’* tftf. net. 

^.55. i - » . 
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allorachè il calice per la violeaia di Macario 
fu rotto; Si Catechu tieni intus erant ^ dice quel 
Santo, nondum ohlxtionis reinpus erjt (O* 

S. Ambrogio paragona i jjiaconi agli antichi 
Leviti , i quali doveano impedire a’ profani lo 
apprefTarfi al Tabernacolo, e i quali tutto intor- 
no flccerchiavanlo per proibirne la vifta a colo- 
ro che n’ erano indenni . Non eniw omnes viJent 
alta myfìeriorum , quia operluntur a Levitis , ne 
videant qui vigere non debent , rf Jamant qu% 
Jtrvare non pojjunt (2) . 

S. Qrlfoitomo anemia i foli iniziati eflTer co- 
loro i quali fappiano quanto la milericordia di 
Dio nel miftero dell’ Eucariffia rilplenda : Eu~.. 
charijiite myjierium quanta mijericorjia plenum 

, initiati folummodo noverunt (3) • E nell» 
XL. Omelia falla prima lettera a’ Corinti , fi 
procella che fe di tal miftero men chiaramente 
favella che egli non defidererebbe , ciò avven- 
ga per la prefenza de’ Catecumeni , la quale » 
SI fare il coftringa : Volo quidem aperte hoc di~ 
cere , non audeo tamea , propter eos qui non /ani 
initiati (q.) - 

Teodoreto trovandoli aftretro a dover favel- 
lare deir Eucariflìa , fa dir quefte parole all* 
OrtodofTo ; Oro te ut obfcurius re/pondeas ; aji- 

Junt 

~ **• .i • ^ 

• '*' ■ ■ " » ■ ' . <* ■' ■ ■«' . ■ ! ' » " — » ■ ' »- 

’(i) S. Athan, Apoi. n. 28. » •. ^ 

(2) S. An.br, lib, i. 4t Off. e. 50. n. aSo,, . 

(}) S. Chryfeft. kemil. ^ji, in Mat.ib, , . ^ ‘ 

U) Homi/, 4*. Jn jid Cor. tfm, IO, /. J7J^ 
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ita 

rejpondebo . E nel II. Dialogo, egli lo avverte 
che non bifogna fopra cotal foggctCD chiara- 
mente Ipiegarli , da che fi ha luogo a credere 
che alcuni degli alfittefici , iniziaci non fieno : 
Aperte dicenduin non efl ; vetifimlU e(i eniin ad- 
ej)'e aliguos f myfieriia non initiatos (a). 

S. AgolHno è pieno di fon^iglianti maniere 
di favellare a tal fuggecto attenenti . Sopra il 
Salmo XXXIII. Nondurn trai /acrificiuin . . . 
quod fideles norunt . Sopra il Salmo ^^XXIX. 
Sacriflcium vtrum , quod fideles norunt (4) . Ed 
ancora: Corpus quod nofiis^ quod non omnes no- 
Jiis ; quod ut in am , qui nojiis , oiunes non ad 
judicium noveritis . Ma ciò che egli (Jice nel 
fermone GXXXH. fppra quelle parole del VE 
capo di S. Giovanni; Qui manducai meatn car- 
mem^ et bibit meum Janguinem etc.y è ben da ofier- 
varfi (5) . Egli pone al principio che i Cate- 
cumeni chiamati Audlentes^ pon ne intendevano 
ancora li lenfo’» Qui audijlis haec , nondum om~ 
nes incellexijiis . Qui enim baptfjati et fidelee 
ejils , quid dixerit , noJU^ . Qui auten inter vo* 
adhuc Catechumeni tv/ Audientes vocantur , pa- 
tuerunt ife cifm legeretur audientes , nwnquid et 

in" 



(i) Theethret- 

(i) ìd. diai i. ’l ’ 

il) Emarr. im J3- "• S» \ V 

È) ^n/rrr. m Pfai. Jj). •• itr T ■ 
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Junt enìm fortajfe aliqui myjieriis non inltlatì ( 
E 1’ Eranilta gli rifponde : Ita audiam , et 


/ 
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intellìgentes ^ Appreflb e’ delcrive la pena e la 
follecitudine di que’ Catecumeni per rinvenirne 
la fplegazione ; ed agglugne : Quis contro, te 

claujtt ut hoc ne/cias t Velatum eji . Sed Ji vo- 
lueris , erit revelatum , Accede ad proftjjìonern ; 
et Jolvifli quiefiionem . Quoi enim dixlt Dominus 
Jefus , jam Jideles noverunt . Tu autem Catechu- 
menus diceris : diceris audiens , et Jurdus es . . 
Ecce Fajchi ejl : do nomen ad baptifmu’n . Si 
non te excitat fefiivitas\ duCAt ipfa curio fitas ut 
Jcias quid diCÌum Jit . 

Nulla è di quello luogo vie più decifivo per 
la realtà del corpo di Gesù’ Cristo nell’ E u- 
carillia , e per lo fegreto che a’ primi Catecu- 
meni fe ne faceva . Ma non meno elfo pruova 
I. la necellità di dover conlùltare la Chiefa 
fopra tutti i fegreti punti , e fopra la fpiega- 
2Ìon de’ luoghi della Scrittura , dove de’ Sagra- 
menti e della dii'ciplini ragionali . I Cate- 
cumeni avean que’ fanti libri ; elìì gli leggeva- 
no e viveano in mezzo ad alTai criltiani i 
quali ne avean l’ intelligenza . Contuttociò 1 ’ 
Eucarillia era per elfi un fegreto ; il battefimo 
erane un altro : un altro la confermazione : e 
un altro l’ ordine . Lo fchiarimento di tutti 
cota’ punti dalla Chiefa elfi attendevano . 2. 
Quello luogo mollra altresì quanto pericolola 
colà lia il prendere per letterali e dogmatiche 
Spiegazioni , le morali ed allegoriche interpre- 
tazioni con che nutrivafi la curiolità de’ Cate- 
cumeni , e iulingavanfi ‘piacevolmente i fedeli. 
Nel vero ciafcun fempre ama d’ elTer dillinto: 
onde alTai lungi -che quelle allegorie alcuna 
Tom All, V pe- 


I 
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|)cna a* fedeli recaffero , elle per contrario gli 
raffermavano . 3. Finalmente cotefto luogo mo- 
ftra eziandio aual foffe la maeftà c la gravi- 
tà della difciplina e dell’ ordine che nell’ an- 
tica Chiefa olfervavafi, e guanto i fedeli il ri- 
ipettaffero ; 

' Al contrario Tertulliano fa quefto rimpro- 
vero a tutte le eretiche lètte , cioè di non ave- 
te alcun ordine , nè alcuna pulizia , nè alcuna 
diftinzion di gradi e di ordini : Non omittam , 
egli dice , convtrjationìs h^ereticéC deferì- 

ptionem : guam futUis , quam terrena , quam hu, 
mena Jit ^ fine gravitate , fine aaéìoritate , fine 
difelpUna \ ut fìdei fuje eongmens . Imprimis qais 
Cattehumenus y quia fide Us y ineertum eft ; pariter 
eidevht\ pariter audiunt , pariter orant . . . Sim~ 
plicitatein volani effe projlrationem difciplin<e » 
cujas penes no» euram , lenoeinium voeant ( 1 ) . 
Ma nulla è pid atto a far fentire cotal diffe- 
renza , quanto le precauzioni cui prende S. 
C’ riilo di Gerufalemme , avanti di {coprir tat- 
to a’ Catecumeni i quali dovean ben tofto ef- 
tèrè' battezzati . Se alcun Catecumeno, egli lor 
dice , vi dimanda ciò che lìa (lato a voi inlè- 
gnato, guardatevi di non ifcoprirlo ad alcuno ftra- 
niero ; Quando Cateehefi» pronunciabitur ^ fi Ca- 
fechumenus pereundatus te fuerlt quid dixerint do- 
lore» , nihit dieaa esterno (0) . Voi troverete di 
= que 


( 1 ) Tertmlf. de preferift. e. 41, 
{a) S. Cyrit» Wer, grew, th la» 
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que* che vi diranno ; Qual male egli v’ ha fe 
io fo ciocché voi fapete i Ma voi non lafciate lor. 
punto ottenere : Etiam tegroti , egli aggiugne , 
vlnum pofijflare Jolent , Quod Ji illis intempefit- 
ve datum \fuerit , phrenejim conciliat . . . Ident 
quoque contingit Catechumeno , si audlat myfterig. 
a fideli i nam et Cateehumenus phrenesim patitur , 
Quod enim audivit ignorat , et rem totan obtr»- 
Hat , et quod dicitur Jannis excipit . Simul vero 
fidelis ut predicar condeinnatur . Voi (tcifo liete 
ilato Catecumeno , prosegue S. Cirillo : trat- 
tate adunque gli altri della guifa che fiete voi 
ftaco trattato ; Fuijli tu et aliquando Cutechu- 
menus , neque res propojitas enarrubum tihi . Qi<i«- 
do fublimitatem eoruin qu^e docentur experientié 
cognoveris ; tune piane intelliges eirum rerum au- 
dita dignos haud ejfe Cateehumenos . 

III. Quanto a’ Sacramenti di que* primi Ca- 
tecumeni , noi abbiamo già olTervato , come per 
via delia impoiizion delle mani li ricevevano ^ 
e che fin da allora ellì potevano elTer chiama- 
ti cridiani . S. Agodino vi aggiunge il fegno 
della croce : Cum refponderit , cioè le egli alla 
dottrina ed a’ codumi confenta , folemniter Ji- 
gnandus ejl , et Eeclefig more traCìaadus (i) . 
E nello Itelfo libro favellando ad un Cate- 
cumeno ancora nuovo, della morte del Figliuo- 
lo di Dio , gli dice così : Tanqaam ovis ad im- 
lìiolandum duéìi(S eji , cujus ps/Jionis et crucis Ji- 

V a gno 

f 


(i) 5 . oleguJI. Uè, di rudiè, c. ii, ». 50.^ 
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gito in front» hodit Umqum in pojit fignaniat% 
4s (i) . Finalmente a tutti i Catecumeni favel- 
lando egli dice : Non quidem ctdhue per ftcrum 
lapti/num renati ejìis , Jed per cruci s /ignum , 
in utero fandiC matris EccUfitc jam concepti «- 
Jiis (i) . ' ' - 

. Davafì anche loro del fai benedetto :• e S. A- 
goflino di cotal cerimonia unitamente colla' pre- 
cedente , nel primo libro delle fue Confeifioni 
favella : Sigtiabar jam Jigno crucis ejus , et con? 
diebar ejus /ale . (3) .Favellane eziandio , ma 
in termini enigmatici riel II. libro de pece. mer. 
Quod accipiunt ( ^Catechumeni ), quanvis non Jit 
Corpus ChrijU , faii^ufi eji tamea , et Janéilut 
quain cibi quibus alimur ; quoniam f acramentuna 
c/ì/aY. e nel libro de catechifandis mdibus , 
egli dice doverli fpiegare a’ Catecumeni le ra-, 
gioni c le mifteriofe figni fica z ioni di quel fo- 
gno vifibile , infegnando loro a rifpetiar le co-? 
fe invifibili fotto lenfibili e corporali apparens». 
ze : Signacula quidem rerum divinar um ejfe viji-^. 
bilia j /ed res ip/as invifibiles in eis honora'- 
ri'{^y. E dice altresì doverfi di sì fatta occa- 
fion profittare per dir loro che tutta la Reli-r, 
gion crittiana fia Ipirito e verità, e che i 

Ino- 


li) iHd. e. 20. «. 54 * ■ V 

(a) Lib. 2. de fjmt, ad Cateeh, c, i. «. t. S, Augufiìno 
adjeripto. ' 

l?) ìb. lib. 1* Con/, e. 1 ì . u. ^7» . 

(4) Id. lib. 2. de pece- mer. c. %6. **, 42. 

< 5 ) li. libri» tasethi/ r»i* ' 
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luoghi della Scrittura che i più femplid e i 

f iù groflìeri ne fembrano , rinchiudano ^iritua- 
i ricchezze , le quali fono per ciò fteno tanto 
della nodra venerazione e del noftro rifpetto 
più degne , quanto più fono elle naicofe : Mo- 
nendus eji ex hac oecajìone ^ ut Jl quid etìam iik 
Scrìptarlf audUt quod carnaliter fonat , etiamfi 
non intelligit , credat tamen fpirìtale allquid Ji~ 
gnif icari y quod ad Jandtos mores futaramque vi- 
tam pertineat . 

Si può ancora fopra ciò confultar S. liìdorò 
nel libro li. degli UiHcj ecclefiaftici al capo 
XX.. Ma vuoili particolarmente olTervare il 
V. Canone del III. Concilio di Cartagine fot- 
te Aurelio , Quéfto Canone proibifee di dare a* 
Catecumeni altro che l’ordinario fale anche ne* pivi 
folenni di^ delia Fafqua . Donde apprendiamo 
che foveiìte davafì a* Catecumeni del fale , 
mentre venivan difpodi al battefimo , come 
per dovergli preparare all* £ucari(lia , la qual 
non era altro che a’ foli fedeli accordata . PU- 
cult dice quel Canone , ut etìam per folemniffi- 
ttios Pajchales dies , Jacramentum Catechumenu 
non detur , niji folitum fai ; quia Ji fideles per 
iìlos dies facramentum non mutant , nee Catechnr. 
ffienis oporUt mutavi 


filo DISSERTAZIONE XVIII. 

§. ’v. _ . , 

J)$* Catecumeni éel feconiC ordine y o' sia 
' ’ della feconda elttjfe . ^ 

I. Catecumeni che eran . folamente del nu- 
mero degli Afcoltanti , alle preghiere non eran 
prèleoti , e non licevean le benedizioni del Ve- 
fcovo , fecondochè lo abbiam detto . Quello era 
il privilegio de’ Catecumeni del fecond’ ordine , 
o fia della feconda clafle . E* egli quello un 
punto già llabilito dal V. Canone del Concilio 
di Neocefarea,^e. dal XIV. del Concilio di 
l^icea, dove que* Catecumeni vengon chiamati 
Orantes e Genufledentes , per dovergli dillin- 
■ guere da coloro che delle iftruzioni eran fem- 
plici Afcoltatori . 

. Ciò apparifce^ anche cbiariffimainente dall* 
ordine , della Liturgia , 'il qual viene nel libro 
X Vili, delle apoholiche Coftituzioni recato . 
Tiel' vero avanti di cominciar le preghiere , il 
Diacono ' da un luogo eminente cota’ parole 
pronunciava : Ne quis Auàientium , ne quis in- 
J^Jelium' T<s Twv dxpoùSfAevùv y (ikif ris^ rvv ainlfta* 
(i) : e dopo la loro ui'cità , il Diacono a* 
Catecumeni ordinava di dovet; per lelteliì pre- 
gare mentre che tutto il popolo pregava per la 
lalute di loro : Orate y Catechumeni et omnes 

rnrnwm m ^ ■ ■■ I ■— !■■■ Ili ^ 

« 

(j) Ctnjlìt, Affjì. liK it e. ■ 
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fideles prd illls cum atUntione orent (i) ; dopo- 
diché fi faCean dalla Ghiclà ufcire : Exitt C<- 
techumtni . Ed egli è da olTervare , che delle 
due orazioni , le quali fi recicavan fopra i Ca- 
tecumeni , gli Energumeni , i Competenti e* 
Penitenti, fempre il Diacono ne pronunciava la 
prima, e ’l Vefcovo la feconda . ^ 

Il che può fervire a fpiegare uno affai dif- 
fìcil luogo di Galliano , dove egli rapporta che 
un antico Religiofo facendo la vifita delie cel- 
lette del fuo Moniftero, forprefe un Monaco in 
atto di dir la melTa de’ Catecumeni alla foggia de* 
Diacqp-i : Ut in EtcUfia. facere fe crederet exr. 
hortatorium pltbi Jennonem . Cumque fubjijlens f»~ 
nex audijfet eum fuljfe tradatum , et mutato rur- 
Jum officio celebrare velut Diaconum Untechuinenis 
MiJJam , tum demurii pul/avit ojlium (l) • 

Da quello luogo appariamo ancora che quel- 
la parte della Liturgia , a cui eran prefenti 2 
Catecumeni , era chiamata la melfa de* Cate- 
cumeni . Tale è il nome che i Vefcovi dell* 
Africa le attribuifcono ; Ut Epifcopus nullum 
prohibeat ingredi Ecclesiam , et audire ver bum 
Dei , sive Gentilem , sive H^reticum , sivè Ju- 
d<eum i ujque ad mijfam C atechuinenoru m . C\o 

fi rinviene ancora nel IV. Canone del Conci- 
lio di Lerida : Ujque ad- mijfam tantum Cate^ 

V 4 chu- 


( I ) IHJ. e. 6 , 

(i) Cajian. lib. li. Injlitut. e. ij. p. ajO. 

(j) Cartbag, 4 * <®*‘**. f* 
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chumenorum in Ecclesia admittantur (i), dicono 
i Padri di quel Concilio , favellando di alcuni 
peccatori, fino a che fieni! elfi ’ corretti . S. A- 
goftino di tal nome anche fi ferve in uno de* 
luoi lermoni , dove quefte oflervabili parole li 
leggono: Ecce pojl fermonem fit mijja Catechu- 
menis ; manebunt fideles , venietur ad locum ora- 
ti^nis (q) . I 

Donde apparifce che in Africa la melTa de^ 
Catecumeni durava fino a che il Vefcovo a- 
velTe predicato , cioè fino al tempo della obla- 
zione . Nel XIX. Canone del Concilio di 
iiaodicea fi poITono ravvifar de’ fegni dello ftef- 
fo coltume ; Oportet feorfum primum pojì Epi- 
Jcoporum fennones C atechumenorum orationem pe- 
ragi , et pofìquam exUrint C atechumeni , eorum 
qui paenitentiam agunt orationem fieri (^3) . I Pe- 
nitenti ufcivan gli ultimi ; e ciò praticavafi per 
dover nalcondere a’ Catecumeni ì’amminiftra- 
zion della penitenza , e le cerimonie della ri- 
conciliazione . 

Vuoili pertanto oITervare che il coftume di 
fare alfiftere i Catecumeni alle predicazioni de’ 
Vefcovi , univerfale non era . Nelle Gallie un 
contrario coltume vi avea , ficcome apparifce 
dal XVI li. Canone del Concilio d’ Oranges 
nell’ anno 441. , il quale quello abrogò : Evan- 
w gelia 


(1) Conc^ llerdenfe Can. 4. Cane, tom. 4. iSii, 

(2) S. Auvufl, Serm. 49. ». 8. 

(3) CottCs Lapidi e.’ Can. 19. tm, f» > 499 * ’ 
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^elu delnceps phcuìt C atechumenis !egl apud om- 
ìifs provinciarum Kcclesias ( 1 ). 1 Velcovi dì 

Spagna, i quali avean lo lleflo coftume tenuto, 
Itguiron Telempio di que’ delle Gallie ; e la 
loro ulanza corrdfero nel Concilio di Valen- 
za tenuto negli anni 524. Antiquos Canones te- 
le ^ dicono que’ Velcovi , inter exter a Juet 
cenluiinus ohjervandum , ut facrojAnÙA EvangelÌAf 
ante munerum iìlationem , vel mijìam Cathecume- 
noruni , in o>dii:e ludionum pojì Apojìolum legart- 
tur ; quatenus Jaìutaria prxcepta Domini nojìri I e- 
Ju Ckrijii , vel Jerinonem Sacerdotis ^ non Joluni 
fideles , Jed etiain Cathecumeni ^ ac poenitentes ^ et 
omnes qui ex diverjo funt ^ audire licìtum habeant , 
Sic euim Poutificum pr.edicatione audita , nonnul- 
los ad jidtm attraedos evidenter Icimus (t). EC- 
CO che la ragione , la quale avea fatto cangiar 
quel coilume , era verilimilinente la loggezionc 
in cui erano i Vefeovi , favellando innanzi a 
coloro che iniziati non erano . 

Dopo ciò che ho detto , agevol cofa è il 
giudicare donde derivi cotelta voce di MefTa 
de’ Catecumeni ; Fiat miJJ'a Cathecumenis , dice 
S. Agoltino , manebunt Jideles . Ante munerum 
iìlationem , ne/ rnij)'atn C atechumenorum , dicono 
i Vdcovi di Spagna *. Exite Catechumeni , 
diceva il Diacono , Tutto ciò adunque è una 
pruova che Mìjfx Ita lo llelTo che dìmijjìo Ca. 

tr- 



(i) Cove, Araufic. x. Can. 18. tomi 3. p. 
(a) Cov(. Valtvt, Can. i. Cove, tom,’’ f. litj. 
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ttshumtnorum.. S. Maffimo dice : Poji divinata 
ftnóti Evangtlii ledìionem . . . y tum Cateehumf 
norum , ae rtliquorum qui indigni funt ut divino 
myfitriorunt in aperto producendorum afpeéha 
■ fruantur y dimijjìo Jit ae ejedio per minijiros : 
VoXu<r/jr rtìiaì èx/3oXt} Sut twv Xeirovpyùv y'iyvereu (i), 

’ I Latini cotal definenza agevolmente cangiava- 
no ; ficcome fi fcorge nella voce reatiJfiO y d^; 
cui S.v Cipriano, S. Agoftino,e quali tutti po- 
scia faan fatto remijfa. E da. S. Avito Vefcovo 
di Vienna appariamo elTer quella voce in ufo 
ne’ Palazzi de Re , del pari che . nelle Chie- 
fè , c non eflere ancora alla ianta Liturgia uni- 
camente confecrata : Non mijfum facitls , cosi 
egli dice nella prima lettera ai Re di Gonde- 
baud , nihil ^eji aliud qaatn non dimittitis : a 
jas proprietate fermonis , in Eeclejìts , PalatiifT 
qut ^ Jìve ' pratoriis , mìJJa^Jieri pronunciatur ^ 
gum popolo ab objervatioju dimittitur ,(i} . * ,3^:- 





V **'■ 


§.VI. 




(i) ■$. Atexim. e. 14. Myflagogie. tem. 2. p»flU 
- ' (ftj Ant. Vie»xe»f> Spìft» a. ad Reg, Gtndtb» 
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I . 

§. vr. 

D« Càttcum$ni Jet terzo Ordine , o JiA dellé 
terza ehjfe ^ 

Verfo il tempo di Fafqua coloro tra* Cate> 
cameni , i quali volean ricevere il battefimo , 
davano -il loro nome alla Chiefa , vai quanto 
* dire che fi facevano fcriver nel numero di 
coloro che dovevano eflere iniziati : Eeee Pa^ 
Jcha eji f da nomen ad baptifmum , dice S. Ago-' 
ftino (i). E nel libro DE FIDE ET OPERI- 
BUS : Hoc jit multo dillgentius et eonjiantìus 
his diehas f quihus Competentes vocantur y cum [ad 
perclpiendum baptifmum Jua nomina jam dede- 
runt (f)' . S. Cirillo : HaAenus ntmina dedi- 
Jiis (3) . S. .Gregorio di Kifia nel difcorfa 
contro coloro che differifcono il battefimo : 
Date mihi nominay ut ego ea imprimam libris/en- 
Jiliius . . . Deus autem ea fignet Jn tabulis im 
quas non eadìt interitus (4) . Egli ^3 quello un 
iòlenne obbligo , ed era come una pubblica prò* 
mefsa di fedeltà e di docilità . 11 IV. Conci- 
lio dì Cartagine uno itabilimemo ne fece : 
Baptifandi nomen Juum dent (5} . ' 


(1) ffrm. 132. 0. 1* 

(2) !d. lib. it fid, et optr, c. 6 , n. 9,” 

(3) S, Cyriil. Precat. ». i. .^t % 

{4) S. Grtg, Nyfs. ferm. de bapt. im, i.'peg» xvS. 

(S) Cspt. Carthar, 4. Can, 8j. Ct»#. ttfu» a. /•<>/. laotf. 


DISSERTAZIONE XVITL 
In Roma e nella maggior parte delle CBTei» 
fc il coftume era di ricevere i nomi de’ConoL- 
petenti quaranta dì avanti il battefimO : Ad fi^ 
dem /confiutntibus , dice il Papa Siricio , 
ìia, baptifmatis tradi convenit ^Jacr amenta , his 
duntaxat eledìis , ^ut ante quadr aginta vel eo am- 
pi ìus dies nomen dederint (i) . Dove fi pud of- 
lèrvare un nuovo nome de’ Competenti , cioè 
Eledif perciocché effettivamente effi erano c- 
letti ; e tale è anche il nome che loro da il 
Papa S. Leone (a) . Ma vuoili ,o{Te|iare la con- 
tinuazion ideila lettera del Papa Siricio : Et 

exorcifmis ’quotidianifque. orationlbus atqu* j^junis, 
fuerint expiati \ quatenus Apojiolica illa impleatuT-, 
pr^eceptio , ut expurgaco fermento veterij nova inci^ 
piai effe con/per fio. La ragione adunque, di co- 
tal uiò ella era che facea d’uopo con una lun- 
ga e feria penitenza apparecchiargli . 

11. Papa S/Leone nella. Lettera cui tede ho 
citato, la ffefia cofa col medelimo impegno 
raccomanda : In bapti/andis eleàiis , qui Jecun- 
dum apojiolicam regulam , et exorcifmis fcrutan- 
dt , et Jejuniis fandijicandi , et frequentibus funt 
prétdicatidnibus imbuendi ( 3 } . £ nella Lettera 
CXXXVl. duolfi che in alcune -provincie dell* 
Italia i Catecumeni indifferentemente fenza pe<^ 
nitenza e fenza preparazion s’ amméttevano . 

Si- 

( 


(i) Sirie. Spili. X. e, 1 ., n, %, p. 6i6, 
(z) S. Leo Ept/l. itf. ad Epifc. Sieil.' 
*iì) Ibié» f, ff. 
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Sinè uìlis fpiritalium eruditionibus prgparatia^ 
ftum , ita rudihus et imperitis traJere facramen- 
tum ) ut circa renovandos nihil do^rirue ecclesia^ 
JìiCiC y nihil in exorci/mis impositio manuum , 
nihil ipfa jejunia , quibus vetus homo dejiruitur ^ 
cperentur ( i ) . 

Quella medelìtna difciplina vien fortilCma- 
mente da S. Agoftino ftabilita nel capo VI. 
del libro de fide et operibus; una parte della 
qual’ Opera è tutta a ciò impiegata . Tra le al- 
tre cofe egli dice che i Competenti venivano 
ODbligati ad alcuni digiuni , ad alcune auiteri- 
tà ; e ad una caftità da cui la fantità de! 
matrimonio non poteva efentargli (2) ; Quo sin* 
dabio non admitterentur , fi per ipfos dies y qui' 
bus eamdem gratiam percepturi , Sais nominibu* 
datit , abjiinentia y jejuniis exorci fmifque , pur- 
gantur y cu m fuis legitimis et veris mcoribus f* 
concubitaros profiterentur , atque hujus reiy quam - 
vie alio tempore licita y . paucis ipsis solemni- 
bus diebus , nullam continentiam fervarent . Don- 
de quella confeguenza egli trae ; Quomodo igi-> 
tur ad illa /anda recu/ans ^ eorreptionem adulte* 
admittitur , quo recu/ans objervationem non ad~ 
mittitur ' conjugatus Ma nel IV. libro del 
Simbolo ad un più minuto divifitmenCo egli di* 
fcende i ; Omnia facramenta qua aéia funt et 
aguntur in vobis per minijlerium fervorum Dei , 

* «pr- 


(1) U. Epijl, x^ 6 . e. u ■ ' . . 

(a) S. /iitg. hb, de et. eptr» <» ». 
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txorcifmh , ontì^nìbus ^ canticis fpiriulibus , in* 
Juffiationìbus , cilicio , incUnationt caruiewn , 
militata pedum , /)4Vor i/2e omnt Jecuritatt apfc- 
Undus (i) . 

' . Tertulliano rende teftimonisnza all* antichità 
' di quella diiciplina; e nella fine del libro del 
battetimo in tal guifa e’ ne favella : Ingrejfuros 
iapti/mum i, orationibus crebris jf jejaaiis f et ge- 
nie ulationibus , et pervigiìiis orare oportet , et 
cum eonfejfiane. omnium retro deliéiorum , ut ex- 
ponant etiam btptljmum Ioannìs (2) . Goral pen- 
uere è affai retto e fpiritofe ; at che quelle 
■ due altre ragioni egli aggiugne : Simul min et 
de prifiinig fatisfacimus , eonfili^ttione Cérnis et 
Jpiritus ^ et /ub/fcuturie tmt^ìonibus munimenté 
prnjiruìmus ,t quella una ibddjsfazione 

^ di neceifità , ed una preparazion di fapienza e 
di prudenza : il risanano le antichè ferite , • 
le nuove prevengonii . Ma nel libro della pe- 
nitenza, appreflo. aver deferitto la malvagia 
■difpofition di cuore, in che erano alcune per- 
. fone avanti il bactefioio , ciò < egli aggiugne : 
jEerti indubitatéc venia deli^orum f medium, tem- 
pus interim furentur , et eommeetum Jibi feciunt 
delinguendi , quam eruditionem non delinquen- 
di (3) . Dipoi con quello folido ragionamento 
le rincalza : Qucifn porro ineptum , quam ini- 

quum 


(1) Id. lib. 4. de Sjmb^ c, 1, S, Aeg, adferi^te 0, % 

(2) Tertull, de bapt. e. 20, ‘ ^ 

i}) Id. dr geeiHt, e, 6» - -,v .■ • 
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^uum pcenitentiam non aJimplere , et ventam de~ 
liéiorwn fujlinere^ Hoc eji pretium non. exhibere ^ 
ai mercedem manum ernittere , Hoc enim prei'iùf 
Domina s veniam addictre injìituit ; hac paeniten'^ 
thè compenfatìone redimendam proponit impunita- 
tem . Si ergo qui venditant , priut nammam qua 
pacifbantur examinant , ne fcalptas , neve rafus , 
ne adulter , etUn Dominum creiimus pacnitentias 
prohationein prias inire , tantarn nobis mercedem p 
perennis fcilìcet vita , conctjjurum . Io fo benft 
che altri ciò intenda della penitenza apprefsa 
il battefimo ; ma egli è qaelto certamente ua* 
inganno . Non fa d’uopo altro che la menomar 
attenzione per ravvifarlo ; avvegnaché nel capi- 
tolo VII. Tertulliano nè pure una fola parola ' 
di cotal penitenza non dica . 

S. Giuftino Martire dice che coloro i qua- 
li vogliono divenir criftiani , per via della pe- 
nitenza, ed apprefso per via del battefimo il 
divengono : Docentur orare jejunantes^ et peterc et 
Deo priorato peccatorum remijfionem , nobis ano. 

(wn illis et orantibus et jejunantiba^ . Deinda 
eo adJucuntur a nobis , ubi aqua efl , etc. (i} • 

£ ciò che S. Giuffino qui dice che la Chi|^ 
inliem co’ Catecumeni digiunava, è. una novel-* ^ 
la pruova che la lor penitenza cominciava con 
quella de’ fedeli , vai quanto dir colla Quarefi- 
ma . 

Ma S, Cirillo 'di Gerufalerome ivella fu» 

prie 


(i) S.Jvftin. Apeltg, 2, f. 9}, 
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prima iftruzioney i quaranta dì chiaramente ad- 
dita : Tot annorum circulos munio in caJJ'um /«- 
òorans trj.nfegifii ^ nec qundraginta. diebus VACibi ‘ 
orationi prò anima tua K nella prefazione 

Panitentia dierum quadraginta libi datar (a) . 

S. Girolamo favella eziandio di que’ quaran- 
ta dì nella fua* lettera a Painmachio . S. Ago- 
ftino nella lettera LIV. dice che i fedeli era-^ 
no uft di bagnarli il Giovedì fanto f egli era 
quello un piacere vietato nella Quareuma ), af- 
finchè i Catecumeni , i quali doveano il Saba- 
to fanto ricevere il battelimo , cotal privilegio 
avefsero . Quia baptifandorum corpora per obfer- 
vationein QaadrageJìmje Jordidata , cum offtnjione 
Jenfus ad montein tradarentur , ni/i allqua die 
lavarentur (^3) . E quella è fenza dubbio la ra- 
gione di quella proibizion del Concilio di L»ao- 
dicea : Q_uod non oportet po/l duas hebdomadas 
Quadragejhrne ad illuminationem admitti (4) ; che 
è quanto dire , che non dovcanfi ricevere i no- 
mi de’ Catecumeni , e nel numero de’ Compe- 
tenti ammettergli , le elfi a ciò non fi folTcro 
per via del digiuno fin dal cominciamento del- 
^ Quarelima apparecchiati . E l’ultima ragione 
01 quella lunga penitenza , fi è quella che ren- 
de S. Agollino : Quid aliud agii totuin tempus , 
quo Catefhuinenoruin locuin et nomea tenent , 

nifi 


S> ; 


(i) S. Cyrìl. Hier. Catechm i. «. 5 » 
w {t) idt i’rveat, ». 4. 

( 3 ) S. Auguji. epiJJ. $ 4 . ». 10 . 

{4) Cene. Lsedic, Can, 4^ C»»/* tm. i. f- 
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$ì/ì ift auJiant qate fides et qualis vltt debeat 
Ìjì'a Ckrljìiaiiìs ; ut cum JeipJos probaverint , tana 
df menfa Domini mandtteent et de calice bi- 
bdnt (i) . 

Io non prentedò moftrare che i Gonpeten- 
ti fì efurcizzavano ; da che tutti i luoghi , cui 
ho finora citato io atteflano : ma sì l^ne ho 
llcune ribellioni a dover fare (opra Cocells 
materia, le quali fono men note. Primamente 
da S. Cirillo di Gerufalemme apprendo , che 
durante il tem(A) degli eforcifmi fi velavan gli 
occhi de’ Catecumeni : Divini fune ( exorci^i 
/mi ) , egli dice , ex divinU Jcripturts colle(fli , 
Velo obduéius tib\ vultus fuit , ut attenta de 
tero vacar et cogitatlo ^ neve oculas vagus ipfum 
quoque cor vqgari ejfficeret . At velatis ocuUt , 
non impediuntur nures quomiaus falutis adjnmen- 
$um Jufcipiant ^2) , 

o. Facevanfì lafciar loro le vefti e le fcarpc, fè* 
condo S. Giovanni Grilbflomo ; Dl/caleeatos vos et 
axutosy nudis pedibuSf t/na tunica opertai ad exorci^ 
Jantlum voces vqs tran/nittunt ^3) , Il che ferve e 
dovere Ipiegar quelle efpreflioni di S, Agoltìno. 
cxorci/mis , infafflationibue^ cHieio ( da che di CÌ 5 
effi in luogo de’ loro abiti venìvan rivediti ) 
inclinatione cervicpm f kunilitate pedum (4). 

TomJII. X EflI 


•. 1 - 


(1) 5. Augefi. Hb. de f/ìe et eperibus e. f, n* 9. 

(t) S. CyriÙ. Miero/il. Proeateeh. ». 9 . 

(}) S, Chryfofi. ad iUu/ni», Cittth. i. tam, ». p% »»7» 


(4) Apei. S. Aag. ftrne, ad Cateck, e, !•> ». 1. ( elim 
traH, 4. ) tom. 5 . p. 57J. 
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dissertazione XVriT. 

* Em eran tratti ad uno ad uno da un luotò 
legreto ; e al lume delle fiaccole , alla viltà 
di tutta la Ghiela erano efpofti . Quid e fi guai 
hac node circa vos adum efl , d\ct S. Agoltino , 
guod pr^tentis nodibus adum non efiì ut ex lo 
€is fecretis finguìi produceremini in conjpedu 
totius Ecelefi£ , ibigue cervice humlliata, gag ma-, 
le fuerat antea exaitata, in humilitate pedum dii 
<10 fuhflrato, in vobis celebraretur examen , atgue 
*x vobts extir paretur DUbolus fuperbus , duni L- 
per^ vos^ invocatus ejì humilU altijìmus Chrljlut 

4 - Diffidi cofa é lo ftabllire ciochè fjgnifi- 
chi quefta maniera di favellare; In vobis cele 
^ braretur examen , Se ne può tuttavia giudicare 
da CIO che fiegue ; Omnes humiles eratis , humi. 
ìiterque petebatis , orando , pfallendo , atgue di^ 
tendo, Proba me. Domine, et /cito cor meum . 
Probavit , examinavit, corda fervorum fuorum fuo 
; (2) Ed ancora da ciocché dice 
lo fteffo Santo ; Qualesfmt ipfis diebus guìbus 
catechijantitr , exorcifanmr , feruta, itur , Lantu 
^...jilantia conveniant guo Jiu dio ferveant , gux 
cura pendeant ^ (3) E dal Canone LXXXVT 
del IV. Concilio di Cartagine ; Manus impo/il 
tione crebra examinati baptifmum percipUnt Cl\ 

^ li Che mi fa credere che quella cfpreffione 



; II) Id, S«rw. ad Cattth. fc e<f / t - , • 
U) Ibid. , s|^ *• •• *• 

(r) et oferik t. €. *.9. 

U) C.« Cr.h.,. 4, c. s,. f.' 
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non folamente fignifìchi gli elorcifml , ma 
eziandio le prote(tazioni che a nome di loro 
faceyanfi d’ efler fedeli in tutta la loro vita , o 
le preghiere che facevanfi a Dio di efamlna- 
re 1 lor cuori , e di fcacciarne inhno i meno- 
H]i penfieri di dilHmulazione e d’ incerelTe ; qua. 
cura penJeant * . . Pavor ijlè omni fecuritjte 
tppetendas . Gomechè di ciò lia , la pratica de- 
gli elòrcifmi era tenuta lìccome d’ iilituzione 
apoftolica. S. Agoftino (i) , e l’ Autor de’ 
Capitoli che fi trovano alla nn della lettera di 
S. Geleftino a’ Vefcovi delle Gallie , in cotal 
guifa ne ragionano : ed egli é da oflfervar che 
«jueft’ ultimo Autore a tutte le Ghiel'e del 
mondo l’ufo ne attribuUce : Illad etUm quod 
eira òapci/andos in univerfo jnunJo fanCia Eccle^ 
'conforniter agit , non otiojo eontemplamur 
intuita . 

5. Interrogavali il Catecumeno il quale al bat- 
tefimo fi prefentava , fui millero della Tanta 
Trinità, fulla fama Chiefa , e fulla remiflìon 
de’ peccati : Cum folttnne fit , dice S. Girola- 
mo , in lavacro pojl Trinitatìs confejfionem inter ~ 
rogare : Credis Janéiam Kcelejiam ? Credis remi/.- 
fibnem peccatorum (2)? E quetta era una mara- 
vigliofa pruova contro tutti gli ScifmaticI . S. 
Agoftino fe ne ferve ; Utique cum baptifatur , 
«tiam de fandìa Ecclejta interrogatur etc. (3) : e 

X n Ru- 


)[i) S. Auo, lii, Je nupt. ér eencup. c. ip. «.jo» 
(2) S. Hier. adv. Ludfer. rem. 4. parf. a. p, ip7^ 
(}) 5. Aiig. Uh, de hapt, t, a«. », a8« 
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|«4 ' lilSSERTAZTONE XVIIf. 

Lufino nella fua Ipitrgazione dei Simbolò non 
ha tralafciata . 

Per quelle olTervaziom fi fcorge l’ eftrem» 
cura che avea la Chiela di dover rendere il 
battefimo vie più auguflo , più venerando e 
più terrìbile J di dover dare vie' più orror 
del demonio r di dover fare con vils maggiore 
fpavento* temere il peccato apprelfo il battelimo; 
^ d/far concepire 1’ eftr&rna difficoltà che vi è a 
dover cacciare il maligno fpirito , dopoché egli 
è con nuove forze nel’ cuore di un fedele rien- 
trato , avvegnaché con sì gran travagli c pu- 
gne cacciavali dal cuore d’ un Catecumeno ; e 
finalmente di far giudicare qual purità e qual 
fantità efigeffe il battefimo da coloro che lo 
avean ricevuto , per mezzo della purità e del- 
' la fantità che richiedevali da coloro che il ci- 


teveano . 


-» ».»' e" ■ 




V Sin* T*mt , . 







-C,. 


Digllized by Goo^Ie 

, mi / àr- - • 


t 



St& 


N D I CE 


Delle Diffeccuioiii • 
XMSSERTAZIONE XHT. 


S ullo Dato in evi è d pn^ott k Sam» tork* .* 
tura • » - . ^ 

§. I. Dello Mto in cui è oggidì il ttfio origi- 
nale della Scrhtwra . » _ 

$. II. Dello dato io cui è la verdone de’LXX^ 

Ili. Delle più celehii verfiom latine delia 
Scrittura 

‘ •h- 

DISSERTAZIONE XlV<j 

SxlL batt^hno degli eretici gS 

I. Se S. Stefano e S. Oprìand fbpid HT<^ 
getto del batt^mo degli eretw non Sen, ci»* 
feunò in uno oppofto errore caduti ^ $1 

^ IL Della condotta di S. Stefano e di S, Ci- 
priano deir uno riguardo all’ altto nella difputa 
fui ^ttefìitio • ”■ ' ' ^ ^ 

$. ITI. Le ragioni che pruovan la valtditi dd 
battemmo dato dagli eretici fecoiido la lofina 
della Chiefa . ’p* 

IV. Qual da il Conclìio plenorìo , cui S. A- 
goftino a&nna aver decito F uniti dal battei- 
•mo. > . • . ' . iif 
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^ DIBSfillTAZiONE X9. ^ 

, A, i . 

S UL tempo e fui luogo in che fi tenne il Coti* 
cilio d' Elvira , e fulla voce Commumf in 
più Canam di q/tcì Gòncilto adoperata * . >4^ 

I. 
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§, T. In qual tempo fia flato tenuto il Condito 

d’ Elvira. ■- • 'ivi 

II. Del luogo in cui fi qenne il Coiudlio d'El> ì 

vira . '154 

III. Qual fìa il fenfo della voce Commanìotit* 

CaooDi del Concilio d’ Elvira . : 158 

. .0^£&TA^ON£ X¥|. 


S UL prì^ Cao(^ drì Concéli* .dl-EliHta ' > 
qual vieta di riconciliare , anche al fin della * 
vita ^ nhittoque £a venuto ad alcun tempiafter 
L idolatrare f ed abbialo recato ad efietto v v 171 
§. L Di quale idalatria nd primo Canone del 
Concilio, d' Elvira fi tratti . , » .17» 

II. Giufìifìca^ione della feverità' de' Canoni ^ 
del Concilio d’ Elvira per via dell' antichità e 
della ÌTraèhtione^ . 181 

§. III. Efame dì tutto ciò che dal tempo di S. 
Cipriano intorno a' fedeli fu fatto , cui aveva 
' la perfecuzione abbattuto • ^ . ' ,• 194 

$. IVV Qual ^ofTe il fiAema de’ Montanifti -e de' 
Novaziani ^ e quanto fode la iaitu feverità 
^ de* Cattolici da’ loro eflcefll ed errori rlonta-< 
na,. <139 




DISSERTAZIONE XVH. 


» <* • »-f * 

5 Opra il H..r il IK« Canone d«i Concilio di 
Elvira. Si efamina i. ciocché vogliafi. in- 
tendere per la -voce FUmims ; o. quat foffe 
la difctplina della ChieCa riguardo V- ricaduti ^ <246 
C il. Ciocché fi debba intendere per la voce di . 
Flamini . 

$. II. Qual foffi: Tai)«iin dutt a Chtefa 

riguardo a' ricaduti • 353 
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DISSERTAZIONE XVIII. 


COpra i Canoni IV. Xf. XXXIX. XLII. XLV. 

^ e LXVKI. del Concilio d’ Elvira . Si efa<* 
niwa qual folle la durata del Catecumenato j 
qual ne folTe l' entrata ^ quali i gradi , gli or« 
dini , e le età differenti , 

I. Della durata del Catecumenato . ivi 

II. Della entrata nel Catecumenato > 284 

§. III. De' differenti ordini del Catecumenato. ^9 

IV. De' Catecumeni delia prima claffe . 394 

§, V. De’ Catecumeni del fecond‘ ordine , o fia 
della feconda claffe . 310 

§. VI. De’ Catecumeni del terzo ordine , o Ha 
della terza claffe • 31$ 
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